





Хозяин гор 3. Храм воздуха





Пролог


— Все готовы? — спокойный тихий голос Горгорона неожиданно звонко прозвучал под темными библиотечными сводами.
Ректор даже сам смутился от произведенного эффекта и замолк в ожидании, когда эхо утихнет, завязнув среди книжных стеллажей. Мингир хмуро оглядел своих попутчиков: сосредоточенную бледную Лиру, Кириана, увешанного магическими артефактами так, что вокруг него искрился воздух, и мрачную Викторию. Девушка стояла, понурив голову, крепко обхватив обеими руками древко боевого посоха. Горгорон настоял, чтобы она взяла с собой в дорогу именно эту вещь, сославшись на специфику ее магического дара и особенности тех мест, куда им предстояло отправиться через облачную дверь.
Все четверо были тепло одеты: в шерстяные куртки, высокие сапоги, подбитые мехом плащи.
— Снег теперь долго будет вашим попутчиком, в Авалоре сейчас зима, — ректор продолжал наставлять учеников, внимательно оглядывая каждого из них.
Полукровкам было явно неуютно под прицелом зеленых драконьих глаз, они сутулились и нетерпеливо переминались с ноги на ногу, Кириан принимал внимание ректора как само собой разумеющееся и поглядывал на спутников свысока, Вика оставалась внешне безучастной.
Понимая, что дальше тянуть бессмысленно, Горгорон вздохнул:
— Ну, что же, давайте прощаться, — дракон протянул руку эльфу, и Кириан с готовностью пожал ее. — Надеюсь на скорую встречу.
— Я тоже, ректор. Я не подведу, — по лицу Кириана невозможно было понять его возраст, эльфы, как и драконы, долго сохраняют молодость физического тела.
После недолгого колебания Горгорон притянул его к себе и крепко обнял, похлопав по спине. Прошептал в самое ухо:
— Береги их. Их задача много важнее, чем кажется им самим.
— Я не подведу, — эльф повторил и тепло улыбнулся ректору-дракону, которого искренне считал своим другом.
Горгорон обратил взгляд на лучника-полуэльфа:
— Ты главный, Мингир. Отвечаешь за них за всех и за каждого в отдельности.
— Мне не привыкать, — стрелок криво ухмыльнулся.
Он не стал жать ректору руку и тем более обнимать его.
Лира смущенно мялась возле суженого и только лишь улыбалась Горгорону, не смея приблизиться к человеку-дракону.
— Ну, а ты? — Гор, наконец, обратил взгляд на Вику.
— Что, я? — девушка ответила вопросом не вопрос, не поднимая на ректора глаз.
— Не передумала? — дракон нахмурился. Он чувствовал противоречия, раздирающие Викторию, понимал, чем это грозит в предстоящем походе, но не смел отговаривать ее.
— Не передумала, — Ви гордо вскинула голову и встряхнула уже успевшими отрасти волосами.
— Хорошо, — дракон кивнул, — тогда в путь.
Он аккуратно взмахнул посохом, прочертив в воздухе овал. На сей раз в библиотеке не оказалось той мебели, которую можно было бы использовать в качестве якоря для портала. Дракон открыл облачную дверь прямо в воздухе.
— И помните, облачная дверь будет запечатана до тех пор, пока Алузар не разрешит открыть ее. Вы будете предоставлены сами себе. Помощи ждать неоткуда, — он внимательно посмотрел на Мингира, и лучник согласно кивнул:
— Не нужно нас пугать, клыкастый. Не впервой.
— Идите, — Горгорон указал кончиком посоха на мерцающую персиковым светом гладь портала. — И пусть вас хранит сила Негасимого Пламени.
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Глава 1. В начале был снег


Где-то в северных лесах Авалора…
То ли Горгорон ошибся в расчетах, то ли перемещение между мирами так и должно было сопровождаться прыжками и падениями, но Вика опять неловко вывалилась из портала, и на сей раз Мингир ее не поймал. Лучник барахтался рядом с ней в сыпучем снегу, отплевываясь, чертыхаясь и, на чем свет стоит, кляня ректора Облачной Академии и все крылатое племя в его лице.
Тяжелым кулем из портала упала Лира, придавив собой уже почти поднявшегося Мингира, и пара полукровок, обнявшись, снова покатилась по сугробам.
Удачнее всех, к удивлению Ви, из портала выпрыгнул Кириан. Вероятно, Горгорон предупредил любимчика о точном местоположении точки перехода, и эльф оказался готов к неожиданностям противоположной стороны. Он ловко приземлился на ноги, чуть свысока осмотрел копошащихся в снегу спутников и, остановив свой взгляд на Ви, протянул ей руку:
— Давай помогу.
Девушка нахмурилась и на силе упрямства рывком встала на колени. Воткнула рядом с собой посох и, схватившись за него обеими руками, тяжело повисла на импровизированной опоре. Пробурчала недовольно:
— Сама справлюсь.
— Какая же ты, Ви. Он же помочь тебе хочет, — Лира проворчала, отряхивая рукавицы от снега.
Мингир поставил подругу на ноги и теперь осторожно поднимался сам, стараясь не провалиться в ненадежный сугроб. Вика, перебирая руками по древку посоха, встала на ноги. Она была легче лучника и потому не проваливалась в снег.
— Какая? Ну, какая? — с вызовом Ви уперла левую руку в бок, отставив правую с посохом в сторону, и с прищуром посмотрела на подругу. Настроение у нее было, паршивей некуда, и она готова была вспыхнуть от малейшей искры.
— Какая-какая… Да, никакая… — видя ее боевой настрой, Лира поспешила замять разгорающуюся ссору.
— Нет у меня доверия к чистокровным эльфам. Особенно после того, как я застукала Ласледеля в кабинете ректора, — Ви сверкнула глазами на эльфа и поспешила отвернуться, чтобы он не успел заметить, что это блестели слезы.
Слезы обиды — на себя, на дракона, который опять ее бросил, предпочтя общество своего короля или даже, как знать, некогда любимой им королевы. Обиды на друзей, которым она так опрометчиво дала обещание помочь, на эльфа, который… просто был эльфом, а к представителям этого народа Ви теперь испытывала откровенную неприязнь. Тому было немало причин. И не в меру любвеобильная Хинна, которая имела наглость строить глазки обоим мужчинам, к которым Ви была неравнодушна. И Ласледель, которого девушка застукала за наглым обыском вещей Горгорона. И слишком острая на язык Кайса, от которой Вика услышала не одну обидную колкость в свой адрес. Да, и общее пренебрежительно-высокомерное отношение Старшего народа ко всем прочим расам не способствовало возникновению симпатии.
Лира, однако, не разделяла ее неприязни. Она по-детски шмыгнула носом и покосилась на Кириана:
— Кириан хороший. Он ведь даже помочь мне согласился.
Эльф несмело улыбнулся Лириной поддержке, но слова Ви тут же стерли улыбку с его лица:
— Да, и причина такой самоотверженности вдвойне вызывает у меня подозрения.
Вика процедила это сквозь зубы и, осторожно ступая по сыпучему снегу, подошла к Мингиру, ясно давая понять, что больше говорить на эту тему не собирается. По крайней мере, пока. У них сейчас были более важные задачи. Например, понять, куда их закинул портал Горгорона и решить, куда им теперь идти, чтобы не замерзнуть насмерть в заснеженном лесу.
Вика огляделась. Вокруг было очень красиво. То место, куда их привела облачная дверь, больше всего походило на иллюстрацию из красочной книги сказок, к какой-нибудь волшебной зимней истории. Белые сугробы укрывали спящую крепким сном землю толстым, обманчиво плотным покрывалом. По-зимнему голые деревья стояли в серебристом инее, белые и блестящие, похожие на сахарные трости. На фоне серо-серебристых обнаженных стволов выделялись темно-зеленые еловые пирамидки, также укрытые снежной одежкой. На хвойных лапах лежали маленькие пушистые кучки снега, словно сливочный крем на торте. В лесу царила звонкая тишина, едва нарушаемая треском промороженных веток и шорохом обсыпающегося с еловых лап снега…
Но только ни в одной сказке не описывается такой трескучий мороз, нагло хватающий путешественников за щеки и за нос, пробирающийся даже под теплую одежду. Не рассказывается про рыхлые сугробы, в которые проваливаешься при каждом шаге. И если Лиру и Ви снег еще худо-бедно держал, то Кириану и в особенности Мингиру приходилось тяжело. Лучник был силен, и за счет своей силы справлялся с сопротивлением сыпучего снега, а вот эльфу силы недоставало. Он старался ступать возможно аккуратнее, чтобы не потревожить непрочную поверхность сугробов, но все равно время от времени проваливался в них почти по колено.
Кроме того Вика поняла, что здорово проголодалась. Переходы через порталы, нервные переживания и мороз способствовали пробуждению аппетита. Девушка плотнее запахнулась в плащ, который ей подарила сестренка Мингира, натянула подбитый мехом капюшон до самого носа, но ей все равно было зябко. Нужно было двигаться, чтобы не замерзнуть.
— Кто-нибудь знает, куда нам идти? — справедливо полагая Мингира самым опытным путешественником из всех, Вика обратилась к нему. — Его Величество рассказал вам, где искать отца Лиры?
— Насколько я могу судить, он был не очень многословен, — Мингир проворчал и вытащил из-за пазухи свернутый трубочкой листок бумаги. — Вот, что он накидал наспех перед уходом. Сказал, что Кириан разберется.
Стрелок кивнул эльфу и простодушно передал ему в руки записи, оставленные королем драконов. Кириан развернул бумагу и принялся изучать ее. Вика нетерпеливо переминалась с ноги на ногу, чувствуя, как замерзают пальчики на ногах. Пробубнила недовольно:
— Здесь так холодно. Вообще я на такое не рассчитывала.
— А на что ты рассчитывала, когда вызвалась нам помогать? — У Лиры тоже портилось настроение, от холода и от Викиного ворчания. — На легкую прогулку верхом на драконе. Так и летела бы вместе со своим драконом, подле него всегда тепло.
Ви едва не задохнулась от негодования при упоминании Антараса, и это спасло ее от самых первых обидных слов, которые она хотела сказать ведьмочке:
— Мне показалось, что ты была очень рада моей помощи, — Вика прошипела на подругу, и неизвестно, куда завела бы их в этот раз словесная перепалка, но Мингир остановил спорщиц:
— Тихо вы, балаболки. Сейчас разберемся, куда идти. Мы в лесу, а это сильно упрощает задачу.
— Чем же, позволь спросить? — Вика насупилась и спрятала озябшие руки под плащ. Посох мешался, и она оставила его подле себя воткнутым в снег.
— Тем, что я вырос в лесу, — Мингир искренне улыбнулся. — Лес — мой дом, и не важно, покрыт он листьями или снегом. И дорогу отыщем, и замерзнуть я вам не дам. Потерпи немного, дай сориентироваться.
Пристыженная, Вика замолчала и, чтобы не мерзнуть, принялась мелкими шагами мерить полянку, на которой они оказались. Академию они покинули в середине дня, и в мире Авалора сейчас уже смеркалось. На лес опускались голубые зимние сумерки, морозные и неуютные. Вика поежилась. Вероятнее всего, ночевать им придется под открытым небом, и от этой перспективы ей стало еще холоднее. Горячего дракона рядом больше не было…
При воспоминании об Антарасе Ви только скрипнула зубами и прогнала несвоевременные эмоции. Она приняла решение, хоть это было непросто, и теперь она здесь, посреди замерзшего леса, вместе со своими друзьями, а не «под боком у дракона», как выразилась Лира. Девушка помотала головой — не время предаваться воспоминаниям и унынию. Думать нужно только о том, что есть сейчас, и решать только насущные проблемы. А про Антраса она больше думать не будет… По крайней мере, постарается не думать.
Где-то в стороне хрустнула ветка, и Вика вздрогнула. Вгляделась в темнеющую чащу. Несмотря на зимнее время, лес не был редким и плохо просматривался. В нем росло много разлапистых елей, припорошенных снегом, и теперь все они казались сказочными чудищами, что замерли в последнем нетерпеливом ожидании и вот-вот оживут и набросятся на жертву.
Вика поежилась от своих пугающих фантазий и поспешила вернуться к спутникам. Вытащила посох из сугроба, решив больше ни за что не выпускать его из рук. Даже если у нее не получится колдовать с его помощью, в крайнем случае, его всегда можно использовать в качестве крепкой палки и дать обидчику по зубам.
— Эй, Ви, смотри сюда, — Мингир подозвал девушку, и она охотно приблизилась к нему. Рядом с лучником было гораздо спокойнее. Все-таки он был воином, к тому же знал лес. — У нас плохие новости.
— Насколько плохие? — Ви нахмурилась, взглянув на наброски Алузара, но ничего в них не поняла. Скривилась еще сильнее, глядя, как Мингир крепко обнимает озябшую Лиру. Пожалуй, она и сама бы не отказалась сейчас от таких же горячих объятий, однако, ждать их было неоткуда. Ви сжала зубы и повернулась к Кириану, всем своим видом демонстрируя внимание.
Эльф поспешил объяснить:
— Судя по отметке Алузара, отец Лиры сейчас в Авроре.
— Это далеко? — Вика напряглась, чувствуя подвох.
— Это на севере, — Кириан улыбнулся, но видя недовольное выражение Викиного лица, посерьезнел. — Чтобы найти его следы, нам придется идти на север, в королевство ледяных эльфов. И уже оттуда продолжать поиски.
— Что если король драконов ошибся? — Ви хмурила брови, чувствуя всю тяжесть предстоящей задачи. — Или даже обманул Лиру.
— Не думаю, — Кириан покачал головой. — Какой ему в том резон?
— А если ты нас сейчас обманываешь? — девушка подозрительно прищурилась на эльфа. — Никто ведь кроме тебя не понимает этих записей. Верно, Мингир? — она бросила быстрый взгляд на стрелка.
— Какой мнев том резон? — Кириан недоуменно захлопал ресницами.
— А какой тебе резон помогать Лире?
На миг повисла тишина.
— Ну, хватит уже, — лучник не выдержал. — Вечно тебе, Виктория, с кем-то спорить надо. Вздорная ты все-таки девчонка.
Вика обиженно засопела, но сочла за благо промолчать.
— Точно-точно, — ведьмочка лукаво покосилась на подругу. Тут же спохватилась и испуганно взглянула на эльфа, — А вдруг отец уйдет из Аврора, пока мы будем идти ему навстречу?
— Все возможно, — тот развел руками.
— Будем надеяться, что он окажется достаточно любезен и дождется нас там, — Мингир по своему обыкновению нахмурился. — Жаль нельзя связаться с этим вашим Аврором. Или можно? — он покосился на Кириана.
— Из заснеженной чащи точно нет, — эльф снисходительно улыбнулся. — Но если выйдем к городу или хотя бы крупному поселению, можно попытаться.
Лучник кивнул:
— Хорошо. Направление выяснили. А теперь первостепенная задача устроить ночлег. Так что, все за мной. Не ныть, не теряться, друг с другом не ругаться, — Мингир показательно сердито сверкнул глазами на Вику и решительно двинулся в чащу леса.
* * *
Побережье на западе Истроса, у стен крепости Таэр Лет…
Три дракона достигли бастионов Таэр Лет, когда уставшее солнце медленно склонялось к закату, окрашивая прибрежные скалы и пену прибоя в ярко-алый цвет. В цвет драконьей крови. В городе, раскинувшемся у стен замка, царила звонкая тишина.
Алузар широким кругом облетел свою цитадель и, спланировав на самую высокую из прибрежных скал, сложив крылья и замер, точно прислушиваясь. Лучи закатного светила били ему в спину, окутывая черного дракона кровавым ореолом.
«Что-то не так, отец?» — Антрас безошибочно считал замешательство короля.
«Здесь слишком тихо», — ответ был по обыкновению короток.
Антарас опустился позади старшего дракона и принял вид человека. Рядом с ним сложила крылья Тианна, однако, королева не торопилась менять облика.
— Почему мы не полетели навстречу войскам Мэндоса? У нас преимущество — нужно атаковать с воздуха, пока они на марше. Зачем ты ждешь, когда они окружат наши стены? — младший дракон, нахмурился.
Во времена ушедшей юности Антарас смотрел на Алузара открытым доверчивым взглядом, ловя каждое его слово, каждую мысль, подстраиваясь под любые веяния переменчивого настроения наставника. Сейчас бывший ученик прятал взгляд за ресницами, не желая открываться перед королем. И смотрел со смесью сомнения и упрека.
«Я не жду их, — мыслеобраз короля принес усмешку. — Я хочу забрать из цитадели кое-что важное до появления неприятеля. Исход битвы непредсказуем».
Младший дракон открыл, было, рот для очередного вопроса, но Алузар не дал ему сказать:
«Поторопимся. Не нравится мне эта тишина».
Расправил крылья и легко, словно невесомая птаха, а не громадный дракон, Алузар спланировал в сторону Небесной Башни. Тианна качнула головой, предлагая брату забраться себе на спину, чтоб не тратить время на смену облика. Антрас вздохнул, но предложение принял, легко забравшись на спину драконе…
…Таэр Лет, как и прежде, окружала плотная магическая аура. И сейчас, когда хозяин вернулся в свои стены, эта колдовская завеса вибрировала и стонала, вбирая в себя его силу, напитываясь ею. Антрас внутренне усмехнулся: Алузар мог сколько угодно критиковать облачную завесу Гора, но его собственная магическая защита была весьма на нее похожа. Вероятнее всего, Горгорон при создании своего морока, сам того не замечая, подражал творению приемного отца. Такому, каким запомнил его из своего детства. При случае стоит указать Алузару на это сходство, чтобы лишний раз сбить спесь с заносчивого короля.
Драконы приземлились на одной из нижних террас, и все трое приняли человеческий облик. Навстречу королю тут же кинулись его командиры, салютуя на ходу, но черный дракон жестом остановил их.
— Останься здесь, Ти, — Алузар бросил Тианне через плечо.
Королева коротко кивнула, и свита, без слов поняв приказ короля, окружила ее.
— Ты — за мной, — приказы Алузара, как и прежде были жесткими и короткими, и, как и прежде, Антарас не мог их ослушаться. Или не хотел?
Мужчины шли внутрь замка, петляя по переходам, все больше углубляясь в сердце его древних стен. И магическая пелена вокруг них уплотнялась все больше. Младший дракон поморщился, ощутив, как бдительная охранная магия неприятно щиплет кожу на лице и открытых частях рук. Но еще неприятнее было прикосновение к магическому Потоку, требовательное, жгучее, бесстыжее. Чувствуя его оторопь и досаду, Алузар пояснил:
— Смертному не пройти здесь. Даже не всякий дракон сможет — мой барьер убьет его, растворит в себе и плоть, и магию. Так что не вздумай приводить сюда свою девушку, — король сверкнул на приемыша черными глазами.
Антрас скрипнул зубами:
— Куда мы идем?
— Уже пришли, — король тряхнул гривой черных волос, и приложил руку к ничем не примечательному камню на стене.
Кусок стены отозвался магическим звоном, и Антрас вздрогнул. Он до последнего не чувствовал, что там был тайник. С досадой сжал зубы: как он ни старался, но превзойти короля было ему не под силу. Даже попросту сравниться с ним он так и не смог. Черный огонь был самим воплощением Негасимого Пламени, глупо было даже пытаться встать с ним вровень. В юности этот факт вызывал у Антраса восхищение, потом ревность и досаду, а после обреченное смирение.
Словно прочитав мысли приемыша, Алузар помрачнел, но ничего не сказал и молча шагнул внутрь стены. Антарас последовал за ним, и камень тут же встал на свое место.
Драконы оказались в небольшой комнатке, заставленной книжными шкафами.
— Здесь хранятся мои… наши самые ценные сокровища, — король с теплотой оглядел стеллажи, провел рукой по пыльным корешкам стоявших на них книг.
— Книги? — в вопросе Антраса было недоумение. — Я думал, в нашей семье любитель книг — это Гор.
— Знания, — черный дракон с усмешкой покосился на приемыша. — Здесь собраны самые ценные знания. И — самые опасные, — взгляд его стал жестким. — Что бы ни случилось, эти книги не должны попасть в неправильные руки, поэтому если я больше не смогу их защищать…
Антрас открыл, было, рот, чтобы возразить, но Алузар жестом заставил его замолчать и продолжил:
— Если я больше не смогу их защищать, их нужно будет уничтожить. Все, кроме одной. Ее необходимо уберечь. Любой ценой.

Король вытащил из дальнего ряда книг мрачный фолиант в черном кожаном переплете:
— Знакомая книжка?
Антрас молча кивнул.
— Книга судьбы в переплете из черной драконьей кожи, — король злобно ухмыльнулся, скривившись, точно от боли, — Вся эта история крутится вокруг моей смерти. Боюсь, что в конце мне все-таки придется умереть.
И снова Антрас попытался возразить, но король не дал ему такой возможности:
— Молчи. Говорить буду я. Ты заберешь Книгу из цитадели и унесешь, возможно дальше. Туда, где никому не придет в голову ее искать.
— Я думал, что буду сражаться с тобой плечом к плечу… — Антарасу все-таки удалось вставить слово. Он насупился, чувствуя, что его надежды в очередной раз были обмануты.
— Ты так хочешь подраться? — черный дракон фыркнул. — Мальчишка.
Антрас скрипнул зубами, а король, видя его досаду, улыбнулся:
— Если ты так жаждешь доказать мне свою преданность, то исполнение приказа — лучший способ.
И протянул Черную книгу Антрасу.
— Мне же нельзя доверять ценных вещей, — младший дракон горько усмехнулся, глядя на фолиант.
Король открыл рот, чтобы ответить, но не нашелся и промолчал. Чуть помедлив, младший дракон кивнул и забрал у него Книгу:
— Я выполню приказ, Ваше Величество, — чуть склонил голову и хотел уже развернуться, чтобы уйти.
— Погоди… — голос Алузара прозвучал чуть мягче, чем обычно, и Антарас замер, настороженно косясь на наставника через плечо.
Король вздохнул:
— Я никогда не умел правильно с тобой разговаривать и находить нужные слова, — он покачал головой в такт своим мыслям. Вскинул глаза на собеседника — они больше не были черными, налившись мутной болотной зеленью. — Это не приказ, Антрас, это просьба о помощи.
— Ты просишь о помощи? — Антрас искренне удивился. — Меня?
— Кого же мне еще просить о ней, как не тебя? — пришел черед короля удивляться. — Ты мой старший сын, мой наследник…
— Давно ли я им стал? — младший дракон сказал жестко, подражая манере разговора приемного отца. — Мне не нужна твоя корона.
— Мне нужен наследник, — Алузар проговорил, понимая, что это опять были не те слова, но не придумав других.
— Но я не хочу быть королем, — Антрас повысил голос, но тут же осекся. Добавил уже чуть тише, — Больше не хочу. — Сделал глубокий вдох и проговорил нарочито спокойно, — Где вы прикажете мне спрятать книгу, Ваше Величество?
Антрас смотрел поверх плеча короля, поэтому не увидел выражения его глаз. Впрочем, Алузар быстро взял себя в руки:
— Реши сам. Спрячь ее там, где никто не будет искать.



Глава 2. Горячая река


Где-то в северных лесах Авалора…
— Здесь свежие следы на снегу, рядом люди, — Мингир внимательно разглядывал совершенно обычные на первый взгляд сугробы.
— Это хорошо, — Ви терла друг о друга озябшие ладошки. С сомнением посмотрела на лучника, — Или нет?
Тот не отрывался от своего занятия:
— Их немного, пешие. Возможно, охотники. Зимой в лесу хорошо дичь стрелять.
— Лесорубы, — Кириан стоял поодаль, возле припорошенного снегом пня со следами топора и осматривал его также как и все остальное, свысока, словно бедный окомелок [*] был недостоин его эльфийского внимания. — Наверно, за дровами для дома приходили, забрали один чурбак со всего ствола. — Он кивнул на валяющиеся в сугробе остатки дерева и широкую перепаханную полосу снега, ведущую от пенька в сторону леса. — Волоком тащили.
— Значит, недалеко поселение, — Мингир поджал губы, недовольный тем, что эльф заметил срубленное дерево раньше него. Он выпрямился и проверил лук на плече. — А ты глазастый, вперед меня увидел.
— Так ведь темно уже, — Кириан обезоружено развел руками, но тут же добавил с ехидцей, — Для человеческих глаз.
Лучник посмурнел:
— Я не человек…
— Нет, конечно, — эльф открыто улыбнулся, и полукровок дернул головой, отгоняя неуместное раздражение.
Лира поспешила снять возникшее между мужчинами напряжение:
— Это ведь хорошо, что рядом есть человеческое жилье, да, мальчики? Попросимся на ночлег, отогреемся…
Вика уже в красках представляла себе жарко натопленную печь в домике и горячий ужин, но судя по выражению лица Мингира, все было не так однозначно. Полукровок недовольно нахмурился, вздохнул:
— Сломя голову в гости проситься точно не надобно, но проверить их радушие стоит. Негоже девчатам на снегу ночевать…
…Поселок оказался совсем небольшим, едва два десятка домиков, но в их окошках так приветливо горели огоньки, обещая тепло и уют очага, что все путешественники невольно ускорили шаг. Однако на самой границе освещенного окнами пространства, лучник вскинул руку, призывая спутников остановиться. Ви и Лира красноречиво переглянулись, но ни та, ни другая не решились лезть вперед мужчины. Вика только со страдальческим видом дышала на замерзшие пальцы. В отличие от ведьмочки, она не взяла у Горгорона теплых рукавиц и теперь очень жалела о своем легкомыслии.
Держа руку на рукояти клинка, Мингир осторожно приблизился к ближайшему домику и заглянул в окно. Недовольно скривился: стекла были покрыты инеем, и разглядеть что-либо не представлялось возможным. Бросив быстрый взгляд на эльфа, замершего подле девушек, он медленно пошел в обход домика. И в этот момент дверь его резко распахнулась, а на пороге возник невысокий человек, запахнутый в меховой тулуп. Мужчина явно собирался по малой нужде, потому как сразу с порога развернулся к стенке, заковырявшись со штанами, и тут заметил притаившегося у входа Мингира.
Хозяин дома и лучник замерли друг перед другом. Незнакомец скользнул взглядом по напряженной фигуре пришельца, по руке, сжимающий навершие меча, и медленно поднял руки от штанов вверх.
— Только не убивайте, — до Вики донесся негромкий голос. Немолодой, простуженный и очень спокойный. — Скотину последнюю староста забрал, а больше у меня ничего нет.
— Никто тебя не тронет, отец, — смутившись, Мингир убрал руку от оружия. — Мы не разбойники. Пустишь у огня погреться? С нами женщины.
— Женщины? — хозяин дома так удивился, что даже опустил руки и принялся выглядывать в темноте спутниц Мингира. Увидев девушек, помахал им рукой, — Заходите, только быстро.
Внутри домика было сумрачно, но тепло. Свет давали несколько небольших свечных огарков да очаг, жарко натопленный свежесрубленными дровами.
— Лесоруб? — Мингир спросил коротко, кивнув на стоявший у небольшой печки внушительного вида топор.
— Зимой все мы лесорубы, — хозяин невесело усмехнулся. — Дом-то надо топить. Да, вы раздевайтесь, у меня тепло. Уж чего-чего, а тепла хватает. Правда, накормить мне вас особенно нечем, последний супец сегодня дохлебал. Разве что рыбки сушеной хотите?
— Благодарствуем, припасы у нас свои имеются, — Мингир самолично продолжал диалог с хозяином, и остальные благоразумно помалкивали.
Приютивший их человек был немолод, из зарослей седой бороды на пришельцев смотрели усталые потухшие глаза. Он задержал взгляд на Кириане, видимо, опознав в нем чистокровного эльфа, но ничего не сказал. С кряхтением влез в подпол и извлек оттуда пару засушенных рыбешек, небрежно бросив их на стол.
— Рыбак я, летом сети ставлю, зимой лед долблю, тем и живу.
— Один живешь? — Мингир, оглядев хибару и не обнаружив ничего подозрительного, помог Лире скинуть меховой плащ.
Проголодавшаяся Ви, не дожидаясь приглашения, принялась вытаскивать из сумки снедь для ужина. Поймав настороженный взгляд Кириана, замерла и, чуть подумав, убрала обратно часть того, что достала. Эльф одобрительно кивнул и едва заметно улыбнулся. Девушка фыркнула про себя: Кириан уделял ей неожиданно много внимания. Интересно, это Горгорон поручил ему присматривать за подругой блудного отца, или это была инициатива самого эльфа?
— Теперь один, — мужчина тяжко вздохнул, голодным взглядом покосившись на съестное богатство. — Меня Снупом звать.
Он посмотрел на своих гостей, явно ожидая взаимного представления. Стрелок нехотя проговорил:
— Мое имя Мингир, это Лира, Ви и… Кириан.
Снуп снова посмотрел на эльфа, затравленно и настороженно. Эльф презрительно скривился в ответ и решил нарушить свое молчание:
— Ну, чего ты косишься, старик? Не жалуешь эльфов? Так я сюда не по твою душу пришел. Давай, ты нам расскажешь, как на нормальную дорогу выйти, а мы тебя в благодарность угостим приличной едой. Я, погляжу, с провизией у тебя небогато, — Кириан красноречиво посмотрел на две сухие рыбешки на столе. — И на том забудем друг о друге.
Повисло напряженное молчание. Наконец, Мингир хмыкнул и махнул рукой на стол:
— Чего болтать попусту, девчата голодные, да и ты, я смотрю, не шибко сыт. Поедим, а после поговорим.
Обрадованный приглашением к столу, хозяин дома засуетился:
— Я вам сейчас чаю заварю, на травах. Сам собирал летом — вмиг согреетесь.
…Снедь со стола быстро перекочевала в желудки, и Вика с неудовольствием отметила, что эльф был прав в своей бережливости: такими темпами им припасов хватит ненадолго. А путь предстоял неблизкий. Однако горячий напиток дымился в кружках, согревая ладони, сытость затуманила голову, и все тревоги предстоящего похода на время отступили, сменившись теплой ленивой расслабленностью. Свой посох Ви оставила у входа рядом с меховыми плащами и, несмотря на обещание не выпускать его из рук, даже не поворачивала головы в сторону оставленного оружия.
Снуп тоже расслабился от неожиданно обильного угощения, подобрел и уже не косился на Кириана столь настороженно.
— А у вас, я погляжу, тоже эльфийская примесь имеется, — Снуп, казалось, даже захмелел от еды, переводя замаслившийся взгляд с Мингира на Лиру.
— Не совал бы ты свой нос, куда не просят, отец, — лучнику подобное внимание к его подруге было не по душе. — Как бы ни прищемить.
— Да, я что?.. — Снуп примирительно поднял руки. — Просто красивая она у тебя, вот и обратил внимание.
— А где твоя красивая? — видя Викино тихое негодование из-за комплимента другой девушке, Кириан снисходительно усмехнулся.
Хозяин резко погрустнел:
— Где-где?.. Там же, где и все остальные…
— А где все остальные? — Мингир с Кирианом обменялись подозрительными взглядами.
Старик замялся, явно не желая отвечать. Бросил потерянный взгляд на Вику, словно, ища поддержки, и девушке даже стало жаль его, таким он выглядел в этот момент несчастным:
— Дак ведь, ушли…
— На ночь глядя? — Ви хотела подбодрить хозяина домика, но вопрос прозвучал неожиданно неуместно.
— Какое там, — старик сокрушенно помотал головой. — Еще в начале зимы. Как рыба стала уходить из этих мест, так и бабы наши ушли. Все разом, от мала до велика.
— За рыбой следом? — Лира безмятежно хихикнула, свернувшись в руках у Мингира, но под его сердитым взглядом осеклась.
— Может, и за рыбой, — не оценив шутки, Снуп сердито покосился на ведьмочку. — Только поутру мы с мужиками встали, а в поселке ни одной женщины нет. Даже младенцев-девочек, и тех с собой забрали. Хуже всех Дарену пришлось, у него сынишка грудной остался.
— И как же вы их проморгали? — Мингир искренне удивился.
— А я почем знаю! — Снуп огрызнулся. — Проснулся — нету моей старухи. Как сквозь землю провалилась.
— А куда ушли, знаете? Искали? — лучник насторожился и подтащил ближе к себе отложенный в сторону лук.
— Как же не искать? Искали, все окрестные леса облазили. Да, токмо следопытов среди нас нету, все рыболовы. Охотой никто не промышлял, следов читать мы не умеем.
— Значит, здесь рядом речка есть? — не сильно сочувствуя чужой беде, эльф оживился при упоминании реки.
— А как же ей не быть? Ясное дело, мы в ней рыбу удили.
— Как называется, знаешь? — не обращая внимания на предостерегающие взгляды Мингира, Кириан развернул бумагу с набросками короля драконов.
— Да… у нас ее Горячей кличут, потому что зимой не замерзает.
— Она что, и вправду горячая? — при мысли о реке, клубящейся паром посреди сугробов, Вика вспомнила их неудачную переправу через вулканическую реку на спине дракона. Та, хоть и не была горячей, но обжигала не хуже кипятка.
— Нет, полноводная просто, вот и не замерзает. Она с северных гор начало берет, — Снуп пожал плечами.
— Может, в низовьях и не горячая, а у истоков очень даже, — в ответ эльф только снисходительно улыбнулся. — Магистр Горгорон не ошибся в расчетах, эта речка — наш проводник.
— Знаешь, куда идти дальше? — Мингир искоса глянул на эльфа и тот кивнул с довольным видом.
— Так, а что насчет ваших женщин? — разговор ушел в сторону, а Вике стало любопытно узнать продолжение истории. Все равно ведь нужно было коротать вечер в компании хозяина дома.
— Кабы я знал, дочка, — хозяин бросил на Вику несчастный взгляд. — Пропали с концами, ни слуху, ни духу от них. Мужики погоревали-погоревали, да смирились. Только Тарс с Заком ушли в лес за своими зазнобами. Ну, что с них взять, ребята молодые были, кровь у них кипела. Там они, в лесу, и сгинули, как снега легли. Поговаривают, что баб наших снежная ведьма к себе увела. Мол, в отместку за свою несчастную любовь решила у мужиков отобрать их подруг.
Лира вытянулась на лавке, положив голову на колени Мингиру, и явно задремала.
— Это еще что за напасть? — лучник повысил голос, но тут же осекся, не желая будить ее.
— Страшилки местные, не более, — вместо Снупа ответил Кириан, слишком, как показалось Ви, поспешно.
— Ну, а куда, по-твоему, наши бабы делись? — подбоченясь, Снуп бросил на Кириана недружелюбный взгляд.
— Откуда нам знать, что ты не выдумал тут все? — тот снисходительно улыбнулся. — Чтоб нас пожалобить да лишний харч выпросить.
— Сдались мне ваши харчи! — Снуп обиженно засопел. — Погрелись? Выметайтесь!
— Куда ж ты нас гонишь в темень? С двумя девчонками. Не по-людски это, — Мингир набычился.
— А ты дружку своему высокородному скажи, чтоб язык прикусил, — Снуп тоже надулся.
— И вправду, сбей спесь, Кириан, — полукровок метнул на эльфа сердитый взгляд. — Прости его хозяин, не серчай. У меня подруга на сносях, не гони нас на мороз, позволь переночевать в тепле.
Скрипнув зубами, Снуп кивнул:
— Ладно, чего уж. Оставайтесь до утра. Но только чтобы, чуть свет, духа вашего здесь не было. Пока староста не увидел, — добавил он чуть тише.
— А что, ваш староста не любит чужаков, — лучник бросил быстрый взгляд на окошки, будто мог что-то разглядеть за покрытым изморозью стеклом.
— Не любит, — хозяин проворчал под нос. — И чужаков не любит, а уж эльфячье отродье так подавно на дух не выносит.
* * *
Сон Вики был очень крепок — без сновидений, без образов. Она спала бы так и спала — тепло, мягко — липкая дремота никак не отпускала.
«Ви-и-и!» — поток ледяного ветра просочился сквозь закрытые ставни, и Ви вздрогнула, поежилась от холода и открыла глаза. В мутное заиндевелое окошко лился дневной свет. Сердце у Вики екнуло, и девушка резко села на лавке, которая послужила ей кроватью в эту ночь. На соседней лавке, уютно завернувшись в меховой плащ Мингира, посапывала Лира, на полу вповалку возле очага спали Мингир и Кириан. Хозяина видно не было.
Холодок пробрался под меховой плащ, и нехорошее предчувствие мигом оформилось во вполне осязаемую неприятность, когда во входную дверь ударилось что-то тяжелое.
— Мингир, подъем! — Вика вскочила с лавки и бросила полный ужаса взгляд на свой посох, который с вечера так опрометчиво оставила у входа.
Оба, лучник и эльф, мгновенно подхватились, разбуженные одновременно ее криком и стуком в дверь. В тот же момент дверь распахнулась, а на пороге среди клубов пара врывающегося внутрь мороза, показалась темные силуэты людей.
— Какого дьявола?!! — стрелок спросонок неловко подхватил лук — в отличие от Вики от не откладывал оружия далеко — и натянул тетиву. — Стой, где стоишь! Ты у меня на кончике стрелы!
Недолго думая, Мингир прицелился в дверной проем, из которого продолжал валить густой пар.
— Господин староста, при нем и вправду лук вчера был, — до слуха Ви донесся простуженный голос Снупа.
— А что, кто-то не верит? — стрелок зло скривился и выпустил стрелу аккурат в притолоку и тут же наложил следующий снаряд.
Толпа испуганно отпрянула, зашушукалась, и из-за паровой завесы прозвучал грубый мужской голос:
— Не стреляй, чужеземец, давай потолкуем.
И внутрь домика, пригнув голову, шагнул высокий дородный мужчина в меховом тулупе, очевидно, староста поселка.
— Опусти стрелу, я безоружен, — он развел руки в стороны, демонстрируя пустые ладони.
— Ты — возможно, а что насчет твоих людей? — рука Мингира сжимавшая лук, даже не дрогнула. — Или у вас так принято желать доброго утра, вламываясь к спящим гостям?
Следом за старостой в избушку зашло еще трое мужчин, а следом за ними Снуп, сразу прикрывший дверь поплотнее.
— Ах ты, старая паскуда, — Мингир укоризненно бросил в его адрес. — Говорил, чуть свет и вон, а сам сдал нас своему старосте.
— Еще и в отвар чего-то подмешал, судя по всему, — Кириан с досадливым видом изучал вчерашние чашки из-под чая. — Чтобы проспали подольше да покрепче.
Старик-хозяин смутился, пробурчал что-то в седую бороду и отвернулся. Староста сделал еще шаг к гостям, на что Мингир лишь сильнее натянул тетиву, а Кириан совершенно беззвучно вытащил из ножен легкий меч. И снова Ви с тоской покосилась на стоявший у порога посох.
— Не серчайте, гости дорогие, — слова извинений в устах здоровяка-старосты звучали фальшиво и неуместно, — да, токмо дело у нас к вам есть. Опустите оружие.
— Так говори, — Мингир процедил сквозь зубы, отводя правую руку еще дальше за ухо. — Но только имей в виду, что на таком расстоянии моя стрела пробьет твою голову насквозь, как перезрелую тыкву, коли что не то скажешь. И на каждого из твоих дружков еще хватит — у меня полный колчан.
Непроизвольно визитеры отшатнулись дальше к двери, но расстояние между ними и рассерженным полуэльфом все равно было невелико.
— Так вот ведь в чем дело, — староста не сводил взгляда с кончика белооперенной стрелы, нацеленной ему в лоб, — беда у нас. Женщины у нас пропали.
— Слышали уже, наш радушный хозяин вчера нажалобился, — Мингир подбородком указал на забившегося в угол Снупа. — Только мы тут не причем, нам ваши бабы без надобности, у нас своих хватает.
В этот момент совершенно не вовремя проснулась Лира и завозилась в своей импровизированной постели. Лавка качнулась под ней, и ведьмочка спросонок чуть было не слетела на пол. Вика бросилась ловить неуклюжую подружку, полуэльф чуть отвлекся, скосив глаза на девушек, и староста в тот же миг отступил в сторону, схватив из угла Викин посох.
— Вот ты соня, — Вика прошептала Лире на ухо, с тихим ужасом осматривающей обстановку в домике. — Как при таком грохоте можно было все это проспать?
— Я как дитем отяготилась, все время теперь спать хочу, — ведьмочка принялась оправдываться вполголоса, — на ходу прямо засыпаю. А тут так тепло и мягко…
— Ну, ты даешь, — Ви только вздохнула и прикусила губу, заметив, что ее посох перекочевал в руки старосты.
— Вот, — староста потряс Викиным посохом, словно это могло объяснить все на свете.
— Что — вот? — наконец, не выдержал Кириан. Он по-прежнему досадовал, что дал себя опоить и выглядел очень недовольным.
Староста сверкнул на него злобным взглядом и снова повернулся к Мингиру:
— Это ведьмачий посох. Кто из вас магик?
Повисла тишина. Сдавать друг друга толпе озлобленных рыбаков путешественники не собирались.
— Зачем вам магик? — Мингир ответил вопросом на вопрос.

— Женушек наших из плена ледяной ведьмы вызволить да развеять злое колдовство, что она на них наложила, — один из сопровождавших старосту мужчин, помоложе и поосанистее, не сдержался и вступил разговор, за что получил ощутимый тычок под ребра от соседа.
— Так это же местные страшилки. Правда, Кириан? — полукровок недовольно хмыкнул и чуть ослабил натяжение тетивы.
— Еще какие страшилки, ваше благородие, — староста, видя, что Мингир сменил гнев на милость, разом поменял интонации в голосе. — Страшная она, эта ведьма проклятущая. Всех девок у нас извела. Дочку мою, Ларса женушку, — он кивнул на того, кто влез в разговор вперед старосты. — Всех, окаянная, заворожила да в лес угнала. Нам бы волшебника какого на подмогу, да нынче зима, вестей из города долго ждать, а сами мы ворожить не умеем.
— Следов читать не умеете, колдовать тоже — как же вы тут живете-то вообще, такие неумехи? — досадливо скривившись, Мингир опустил лук, однако, стрелы с тетивы не убирал.
— Рыбу ловим, — староста развел руками. — Да, токмо, рыба-то из наших краев тоже уходит помаленьку, словно гонит ее что отсюда. Скоро и нам сниматься с насиженных мест, чтоб с голодухи не помереть. Вот бы только баб наших к тому времени возвернуть.
— И чего вы от нас-то хотите? — лучник бросил строгий взгляд на Кириана, и эльф нехотя спрятал клинок в ножны. И от этого жеста незваные утренние гости разом расслабились.
— Помогите нам. Среди вас и следопыты есть, и магики. Сходите к ледяной ведьме, спросите, чего ей надобно, попросите женушек наших отдать. А мы уж не останемся в долгу.
Окончательно расслабившись, Мингир отложил лук в сторону и с непонимающим видом уставился на Кириана:
— Что скажешь?
Тот пожал плечами:
— Здесь есть поблизости магический очаг. Не сказать, что сильный, это все, что угодно может быть, — добавил он поспешно, словно оправдываясь.
— А ты? — Мингир не слушая его объяснений, повернулся к Ви.
Девушка, слегка смутившись, от всеобщего пристального внимания, прислушалась к своим ощущениям.
— Ви-и-и! — в закрытую дверь нахально ворвался поток ледяного воздуха, притащив за собою в дом ворох снежных хлопьев.
Вика кивнула:
— Есть здесь что-то… необычное. И даже знакомое, как будто бы… — она зябко повела плечами, а Снуп уже торопливо закрывал распахнувшуюся дверь.
— Хорошо, — полукровок поджал губы. — Предположим, — он проговорил это слово с нажимом, обведя поселян угрюмым взглядом, — предположим, что вы говорите правду.
— Животворящим Пламенем клянусь, — староста поднял, было, руку, чтобы осенить себя священным знамением, но Мингир жестом остановил его.
— Предположим, что мы согласимся вам помочь и даже — предположим — что у нас все получится. А что взамен? Ради чего я должен рисковать своей шкурой и жизнью моей беременной невесты? — он красноречиво покосился на Лиру, а Ви только клацнула зубами с досады — про нее Мингир, как водится, даже не вспомнил.
— А взамен, — староста понизил голос до заговорческого шепота, — мы вам отдадим кусочек драконьей чешуи. А остальное сможете у ведьмы забрать, когда ее — того…
Нехорошее предчувствие когтями царапнуло сердце Ви:
— Откуда у вас драконья чешуя?
— Когда бабы наши сбежали, эта мерзость — единственное, что от них осталось. Лежала посреди площади, земля вокруг была вся истоптана, а от нее следы до самого леса. В лесу-то они и оборвались.
— А не мог ваших женщин какой-нибудь дикий дракон попросту сожрать? — в ответ на уничижительный Викин взгляд Мингир только двинул плечами.
— Уж неужто мы бы тварь крылатую не заприметили? — староста развел руками, а Кириан в ответ на обидные слова разом вспылил:
— Да, вы бы и стаю драконов проморгали, как я погляжу!
— Довольно! — Мингир пресек готовую начаться ссору. Он тоже почувствовал неладное, лицо его стало жестким. — И где сейчас эта чешуя?
— Да, вот же она, я ее всегда при себе ношу.
И староста извлек из-под тулупа небольшую черную пластинку, напоминающую кусок закопченной жести.
----------------
[*] окомелок — обрубок, остаток комля



Глава 3. В гости к ведьме


При виде клочка знакомой брони, словно покрытой копотью, Викино сердце дало осечку и на мгновение как будто перестало биться. Девушка заставила себя сделать вдох, и это судорожное движение не укрылось от цепкого взгляда старосты:
— Тебе знаком этот предмет? — он продемонстрировал Ви кусочек шкуры Антраса.
И прежде, чем Мингир успел сказать хоть что-то, девушка кивнула. Лучник недовольно пожевал губами, но промолчал. А староста продолжал:
— Если ты магичка, тебе не хуже моего должно быть известно, что это очень сильная колдовская вещь. Драконы — твари чародейские, у них даже шкура волшебством пропитана. Вот такого маленького кусочка хватит, — он показательно повертел ошметком у Ви перед глазами, — чтобы таких дел наделать…
— С ее-то помощью эта ведьма окаянная наших жен и дочерей к себе и заманила! — снова не выдержал моложавый поселянин, что первым заговорил про ведьму. — У нее наверняка еще драконья шкура осталась.
Вика закусила губу и бросила смущенный просящий взгляд на Мингира. Что бы ни придумывали местные жители про ведьму, но выяснить, откуда у них взялся кусок шкуры Антараса, было просто необходимо. Стрелок не стал отвечать на ее взгляд, и лишь обреченно кивнул:
— Хорошо, мы попробуем отыскать ваших пропавших женщин, но учитывая, что прошло столько времени обещать ничего не буду.
Поселенцы сразу же оживились, распрямили плечи, и кое-кто помоложе даже бросил на Вику многозначительный взгляд. Девушка внутренне скривилась и отвернулась, предпочитая разглядывать нашивки на плече Мингира, чем их небритые помятые рожи.
— Чтобы быть уверенными, что вы не готовите неприятных сюрпризов, двое ваших пойдут с нами, — полукровок внимательным взглядом окинул разом притихших мужиков. — Ты, — он кивнул на разговорчивого парня, что строил Вике глазки, — и ты, — кивок в сторону старосты.
— Но мы же не воины, — лицо старосты вытянулось.
— Вот именно. Поэтому если вдруг вы чудить начнете, то очень быстро об этом пожалеете.
— Зачем мы вам? — казалось, староста был не на шутку напуган перспективой предстоящего похода. — Мы ведь даже дороги не знаем к жилищу ведьмы.
— Страшилками будете по дороге развлекать, — и Мингир заговорчески подмигнул Кириану.
* * *
Наскоро позавтракав и собравшись, путешественники покинули теплый домик. Вика с недовольным видом отобрала у старосты свой посох, и тот даже не сопротивлялся, лишь бросив на нее несчастный взгляд. После того, как Мингир прилюдно заставил его согласиться сопровождать их, толстяк ощутимо сник, и гонору в нем убавилось. Хотя передать в руки путешественников кусок драконьей шкуры он все равно напрочь отказался.
Когда Викины пальцы сжали гладкое отполированное древко посоха, ей показалось, что по жезлу прошла слабая волна вибрации, и он даже чуть нагрелся, словно приветствуя хозяйку. Озябшие на морозе ладони враз согрелись, и Вика заподозрила, что Горгорон не просто так настоял, чтобы девушка взяла этот посох с собой. Прозорливый ректор Облачной Академии, наверняка, зачаровал оружие, добавив к его прочности и удобству еще несколько колдовских штучек. Хотя как Ви ни прислушивалась, не смогла почувствовать в посохе ничего необычного. Что, впрочем, было неудивительно: распознать магию такого сильного чародея, как Горгорон было задачей не из легких.
— Вы хоть приблизительно знаете, откуда поиски начинать? — Мингир, заслоняя рукой глаза от слепящего снежного блеска, оглядывал местность.
Накануне в темноте путешественники не заметили, что поселок действительно находился недалеко от речки, с одной стороны прикрытый от посторонних глаз густым лесом, а с другой — защищенный ее незамерзающим руслом.
Видеть живую бегущую воду посреди трескучего мороза было странно, и Ви решила взглянуть на чудо природы поближе.
— Ты бы не ходила туда, красавица, — мелодичный голос Кириана заставил ее вздрогнуть и покраснеть, словно ее застали за глупой шалостью.
— Я только посмотреть, — Ви попыталась возразить, однако, замерла на месте.
— По краям русла наверняка тонкая наледь, оглянуться не успеешь, как окажешься в воде. Вот потом радости тебя вылавливать снизу по течению, — эльф фыркнул и показательно отвернулся.
— Подумаешь, — Ви пробубнила себе под нос, но от речки отошла.
— Следы поначалу вели по речному берегу, их тут хорошо было заметно на грязи, — объяснять взялся тот самый поселенец, который первым сказал про ведьму. Он представился как Брыль и явно был более решителен и разговорчив, чем староста. — А потом они свернули в лес, и там мы их уже потеряли, — Брыль сокрушенно развел руками.
— Ну, вы даете, в лесу следы потерять, — Мингир только хмыкнул. — Показывай давай, в каком месте след к лесу свернул.
Идти пришлось по берегу незамерзающей речки, и после слов Кириана Ви боязливо жалась дальше от русла, прощупывая ногой каждый шаг.
— Тута, — Брыль махнул рукой на высокий снежный сугроб, возвышавшийся на речном берегу.
Мингир только хмыкнул, недовольно поджав губы:
— Пока мы эту снежную крепость штурмовать будем, Лире как раз пора рожать подойдет. Прямо в этом сугробе.
— Ой! — Лира испуганно пискнула и подхватила руками свой животик. — Не надо в сугробе. Я потерплю.
Полуэльф по-доброму улыбнулся и обнял ведьмочку за плечи, вызвав у Ви очередной приступ ревности. Девушка скрипнула зубами и отвернулась. Она честно старалась убедить себя, что относится к Мингиру, как к старшему брату, но у нее плохо получалось. И даже воспоминание о зеленых глазах Антараса, которые она каждый раз представляла себе в эти моменты, плохо помогало. Антрас был бесплотным образом, где-то очень далеко, подле своей королевы, а вот Мингир был рядом, живой и теплый, стоит только руку протянуть. Только теплом этим лучник-полуэльф делился с другой женщиной. С той, которая носила под сердцем его ребенка.
— Может, магией попробовать расчистить? — Ви несмело покосилась на Кириана в поисках поддержки, и тот лишь пожал плечами:
— Тогда ведьма, если она действительно тут есть, точно о нас узнает. Да, и колдовать действительно придется тебе. Из меня так себе стихийный маг, про остальных и говорить нечего, — эльф кисло улыбнулся, потер руки друг о друга и подышал на них. Подобно Вике, он пренебрег рукавицами, и теперь явно жалел об этом.
А Вика жалела, что пренебрегала уроками практической магии, считая их лишь временной забавой и глупой игрой. И сейчас судорожно перебирала в голове все учебные знания, которыми была забита ее голова. Но всплывали в ней только правила оказания первой помощи при анафилактическом шоке и фармакологическая совместимость лекарственных средств. И ничего по стихийной магии.
Вслух она, однако, сказала другое, надеясь, что ее голос прозвучал достаточно уверенно:
— Если нужно, могу и поколдовать.
Эльф лишь хитро усмехнулся и ничего на это не ответил.
— Есть вариант проще, — Мингир задумчиво погладил губы и в ответ на Викин недоуменный взгляд пояснил, — Лыжи или снегоступы. Надеюсь, все умеют ходить на лыжах?
Оценив произведенный его словами эффект, Мингир лишь сокрушенно покачал головой и обреченно вздохнул:
— Ну, вы даете. — Повернул голову к старосте, — Вели принести шесть пар лыж, по ходу разберемся.
Староста замялся, и лицо Мингира вытянулось еще больше:
— Только не говори мне, что в вашем поселке зимой нету лыж…
* * *
Лыжи в поселке все-таки отыскались. Не новые, шершавые и местами рассохшиеся. Мингир только хмурился все больше, осматривая очередную пару. Наконец, изрек свой вердикт:
— Этими лыжами хорошо печку топить, а не по зимнему лесу за ведьмой бегать. Ну, да ладно, выбора у нас все равно нет.
— Выбор есть всегда, — Ви пожала плечами, вспомнив фразу из одного из их разговоров с Антрасом.
В ответ на ее глубокомысленное изречение Мингир только хмыкнул и вытащил из дорожной сумки пузатую баночку. Вторую такую же он бросил Вике и велел натирать полозья. Поймав ее вопросительный взгляд, ответил:
— Свиное сало, чтоб скользили чуточку лучше.
Кириан поглаживал подбородок и брезгливо кривился, глядя на их возню:
— Пожалуй, мне все-таки стоит вам немного помочь. Бытовая магия — моя специализация, обновить рассохшиеся лыжи — работа как раз для меня.
— А как же ведьма, которая может заметить наше колдовство? — Ви хитро покосилась на эльфа.
Тот со вздохом пояснил:
— Бытовое волшебство очень слабо возмущает магические Потоки, это, скорее, мастерство, а не колдовство.
— Поэтому в Академии к тебе и не относились всерьез? — Ви с понимающим видом покачала головой.
— Да, — лицо эльфа стало жестким. — Все, кроме ректора Горгорона. Он единственный оказался достаточно умен, чтобы понимать, что мое мастерство тоже может пригодиться.
— Ага… — Вика протянула задумчиво, — например, нам сейчас.
— Вот именно, — Кириан надменно вскинул голову, словно, не заметив ее сочувствия, и принялся за волшбу.
Десять минут спустя, шесть пар лыж были приведены в более-менее приличное состояние, и путешественники углубились в чащу. Снежный покров среди деревьев был сравнительно неглубок, но хоть благодаря стараниям эльфа лыжи ехали неплохо, это не отменяло того факта, что ни сам эльф, ни Лира с Викой не умели нормально на них стоять. Да, и поселенцы с деревяшками на ногах чувствовали себя не очень уверенно, и только лишь Мингир лихо рассекал снежную целину, ловко лавируя между деревьями. Поэтому двигалась группа медленно.
— Куда дальше? — сделав очередной круг между деревьями, Мингир подъехал к спутникам.
Кириан, чертыхаясь на эльфийском и на лингате вперемешку, бросил на него недовольный взгляд:
— Я откуда знаю? Моя задача отвести вас к отцу Лиры, а гоняться по лесу за сумасшедшей ведьмой, подобравшей на помойке кусок драконьей шкуры, я не вызывался. У нее вон спрашивай, — эльф подбородком указал на Вику.
— Да, Ви у нас главный специалист по драконам, — Лира усмехнулась, но под сердитым взглядом Мингира, примолкла.
Зато староста, напротив, оживился и проговорил елейным голосом:
— Вот, значит, как? Водишь дружбу с крылатым племенем?
— Не твоего ума дело! — Ви так яростно сверкнула глазами из-под мехового капюшона, что Флоран сразу сменил тон на более заискивающий:
— Да, я что? Просто люди говорят, что эта ледяная ведьма тоже умеет приручать драконов. И даже летает верхом на одном из них. Сам-то я, правда, ни разу не видывал такого дива, но люди говорят…
— Летает на драконе? — от удивления Ви разом перестала сердиться. Капюшон сполз у нее с головы, обнажив растрепавшиеся золотистые волосы. — А как он выглядит этот дракон, на котором она летает?
Староста опешил:
— А я почем знаю? Говорю же, сам не видел, но, верно, такой вот и есть, копченый, — Флоран вытащил из рукавицы кусочек драконьей шкуры, продемонстрировав его девушке, и Вику в очередной раз пробрал озноб. Она чувствовала в этом клочке отголоски магии Антраса, и от осознания, что с ним могло что-то случиться, ее начинало тошнить от страха. Ведь ее дракон улетел на войну, а он был таким смелым и благородным… Слишком смелым и слишком благородным…
— Летает — не летает, нам-то какая с того польза? — Мингир, как всегда, рассуждал здраво и практично. — Нам здесь не летать, нам на лыжах идти надо, а вы все еле шевелитесь. Если до темноты ничего не найдем, возвращаться придется, а темнеет сейчас рано. Так куда нам идти-то?
Вика решительно выдохнула, закрыла глаза и крепко сжала пальцами древко посоха. Сосредоточилась, пытаясь уловить малейшие дуновения чужеродной магии, но кроме холодного ветра, кусающего щеки и уши, ничего не уловила.
— Мне нужен кусочек драконьей шкуры, — не открывая глаз, она протянула ладонь Флорану и, не получив желаемого, повторила, — Мне нужна драконья чешуя, чтобы найти то место, откуда ее принесли. Если хотите вернуть ваших женщин, то давайте ее сюда.
Скрипя зубами от досады, староста положил в протянутую ладонь закопченную чешуйку. Вика тут же крепко сжала ее и потянулась мыслями к дракону, позвала его. Поначалу ответом была тишина, она блуждала в темноте, словно слепая, тычась во все стороны, и находя везде лишь пустоту. Но потом по ее плечам скользнул знакомый прохладный ветерок:
«Ви-и-и!» — он позвал ее за собой, и Ви, ободренная его лаской, шагнула следом.
— Нам туда, — обрадованная, она рванулась в нужную сторону, позабыв, что к ее ногам привязаны лыжи, и, не удержав равновесия, неловко завалилась вбок. Кусочек драконьей чешуи выскользнул из ее ладони в снег.

— Вот же ты, обуза на мои плечи, — Мингир со вздохом принялся поднимать Ви на ноги, а она вырывалась, пытаясь раскопать сугроб, в который упала чешуйка. — Да, не дергайся ты так!
Но Вика не слушала и успокоилась, только когда теплый кусочек снова оказался у нее в ладони. С раздражением скинула с себя руки полукровка:
— Без этой чешуйки я не смогу найти нужное нам место. А уж коли я для тебя такая тяжелая обуза, так и нечего меня таскать на своих плечах, сама как-нибудь справлюсь — не маленькая.
Ви рывком встала на лыжи и неожиданно ловко заскользила между елками. Мингир лишь с укоризной покачал головой.
* * *
Довольно быстро Ви приноровилась к новому для себя способу передвижения, пользуясь посохом как лыжной палкой или, вернее, как веслом, отталкиваясь им поочередно с разных сторон. Ветерок, не переставая, шептал ей — «Ви-и-и» — и Вика, увлеченная этим шепотом, даже не почувствовала, как начали замерзать кончики ушей. Все быстрее она бежала по зимнему, запорошенному снегом лесу, и все теплее становился кусочек драконьей чешуи в ее руке, согревая озябшую ладонь. Но стоило ей свернуть чуть в сторону или замедлиться, как шкурка снова остывала, словно подталкивая двигаться в нужном направлении.
Спутники Ви двигались длинной цепочкой, растянувшись вдоль проложенной Викой лыжни. Мингир, против своего обыкновения шел сразу за девушкой, замыкающим в этот раз был Кириан. Гордому эльфу лыжный ход не удавался, он часто запинался, терял равновесие и предпочитал, чтобы его позор видели только белки и сойки. Тяжелее всех приходилось Лире, и ведьмочка отставала от Мингира и Ви все дальше и дальше, задерживая остальных своих спутников.
Непривычная к такому стремительному бегу, Ви вскоре тоже начала выдыхаться и поневоле сбавила ход. И насторожилась. Вдоль всего пути ее сопровождал странный перестук и цоканье. Девушка обернулась на Мингира — лучник был на расстоянии трех широких лыжных шагов и выглядел абсолютно спокойным. Ви принялась вертеть головой по сторонам, пытаясь определить источник непонятных звуков, и окончательно сбилась с шага. Мгновение спустя, на нее налетел не успевший затормозить полукровок:
— Виктория, ты чего встала поперек дороги?
— А ты чего не смотришь, куда едешь? — Ви резонно ответила вопросом на вопрос. — Тут кто-то есть. Ты ничего не слышишь? — она продолжала вертеть головой, и на краю поля зрения ей почудилось быстрое движение чего-то маленького и юркого.
Полукровок внимательно прислушался, вглядываясь в заснеженную чащу, покачал головой:
— Окромя белок на деревьях да мышей под снегом, никого тут нету. Мы всех распугали.
— Да? Ну, ладно, — Ви, по-прежнему недоверчиво оглядывала лес.
В этот момент до них доехала запыхавшаяся Лира:
— Давайте чутка передохнем, — ведьмочка тяжело дышала, ее разлохмаченные волосы торчали из-под капюшона. — А то я прямо тут сейчас упаду.
— Да, конечно, отдыхай, — Мингир с готовностью засуетился возле подруги.
— Вы, как хотите, можете отдыхать, а я дальше поеду — потихоньку, — и Вика, не слушая возражений лучника, навострила лыжи дальше в чащу.
— Виктория! Куда — одна? А ну, стоять! — Мингир крикнул ей в спину, но было поздно, девушка уже скрылась за густыми еловыми ветвями.



Глава 4. Заколдованный лес


Даже самой Ви сложно было понять, чего было больше в ее решении: девичьего упрямства, обиды на Мингира или желания поскорее выяснить, что приключилось с Антрасом. Наверно, всего поровну. Она злилась на себя за то, что по-прежнему испытывает чувства к чужому мужчине, злилась на него за то, что он на эти чувства не отвечает, и ей было безумно стыдно перед драконом, которому она поклялась в вечной верности, и уже столько раз мысленно нарушила свое обещание. Да, и не только мысленно, учитывая, что уехала в снежные леса Авалора следом за Мингиром, вместо того, чтобы лететь с Антарасом и его королем. Дракон был прав: Ви до сих пор расстраивалась, что стрелок достался не ей…
Невеселые злые мысли придавали сил, и Вика незаметно уехала очень далеко от спутников. Лес вокруг поредел. Меньше стало разлапистых елей, зато появились странные заснеженные столбики высотой примерно в рост человека. Они стояли не хаотично, а в каком-то непонятном порядке, словно фигуры на огромной шахматной доске. А Ви оказалась посреди партии в самый ее разгар. От этой фантазии стало жутко, и девушка остановилась. Потерянно оглянулась, понимая, что и полукровок, и эльф остались далеко позади, и в случае опасности защищать ее будет некому. Разве только магия Антраса в очередной раз придет на выручку. Хотя она сама на месте дракона не стала бы себе помогать. Антрас имел полное право обидеться на свою возлюбленную. Однако драконья чешуйка, зажатая в руке, по-прежнему грела ее, словно маленький живой уголек.
Ви удобнее перехватила посох и медленно двинулась между столбами, стараясь не подходить к ним слишком близко, но один из них стоял так неудачно, что объехать его никак не получалось. Пришлось бы или продираться сквозь кусты, или приблизиться к другому такому же столбу.
В замешательстве Ви остановилась перед стелой. Воздух чуть трепетал вокруг нее, словно она источала жар. Вика даже протянула руку потрогать странный столбик, чтобы убедиться, что тот был холодным, ведь он был покрыт снегом. Тут же испуганно отдернула ладонь: столб действительно был холодным. Очень холодным. Настолько, что обжигал не хуже раскаленного угля. Девушка болезненно потерла друг о друга кончики пальцев, приложила их к губам, и в этот момент, потревоженный ее прикосновением, со столба сполз пласт снега, открыв то, что было спрятано под ним.
Под снегом оказалась скульптура. Упавший снег обнажил кусочек щеки, подбородок и нос статуи. Она была выполнена из белоснежного материала, настолько безупречного с виду, словно статуя стояла не в диком лесу, а в музее под герметичным колпаком. На материале не было видно ни единой трещинки, ни пятнышка или скола. Удивленная, Ви забыла об осторожности, приблизилась и принялась при помощи посоха счищать снег.
Статуя была великолепна. Она изображала молодую женщину в небрежно накинутом на растрепавшиеся волосы платке, в длинном платье и меховой безрукавке. И так велико было искусство скульптора, что каждый выбившийся из косы волосок, каждая шерстинка на одежде девушки смотрелись, словно настоящие. Но удивительнее всего было лицо статуи — такое живое, словно, застывшее всего мгновение назад. И выражение этого лица заставило Вику покрыться липким потом, несмотря на то, что в лесу было морозно.
На лице статуи был изображен даже не страх, а самый настоящий ужас. Она так выразительно смотрела на что-то за спиной Вики, что та непроизвольно оглянулась. Бросила затравленный взгляд по сторонам: на месте каждого снежного столба, вероятно, были такие же статуи, столь пугающе похожие на живых людей, замершие в вечной неподвижности. Вот только где сейчас был скульптор? И где было то, что так испугало натурщицу?
Ви попятилась. На лыжах делать это было очень неудобно, поэтому она сразу же запнулась и упала назад, инстинктивно выставив руки за спину. Посох и кусочек драконьей шкуры, который она сжимала в кулаке, утонули в рыхлом сугробе, а Вика все не могла оторвать взгляда от статуи девушки в платке. Ей казалось, что стоит отвернуться или хотя бы моргнуть, и она оживет, и вместе с тем появится то ужасное нечто, которое ее напугало. И так Вика увлеклась этой фантазией, что не услышала скрипа снега под лыжными полозьями.
— Магра! — Брыль резво обогнул лежавшую Ви и бросился к статуе. — Магра! — он кинулся, было, обнимать ее, но отпрянул, подобно Вике, обжегшись о ледяной холод скульптуры.
— Не кричи в зачарованном лесу, — над Викиной головой раздался сердитый голос Мингира, и лучник, подхватив Ви под мышки, одним сильным движением поставил ее на ноги.
Однако Вика сразу высвободилась из рук полукровка:
— Не трогай меня!
— Тоже покричать решила? На два голоса с этим остолопом? — недовольно косясь на поселянина, причитавшего у белоснежной статуи, стрелок принялся ворчать на подругу. — Недотрога какая взялась — я же просто забочусь о тебе.
В ответ Ви лишь обиженно процедила сквозь зубы:
— Оставь свою заботу для Лиры, ей она больше пригодится. Я-то ведь ее принимаю совсем за другое… чувство.
Понимая, что сказала лишнее, Вика смутилась и принялась обшаривать сугроб в поисках оброненного посоха и кусочка драконьей шкуры. Палка нашлась сразу, а вот маленькая чешуйка затерялась.
От такого несвоевременного откровения, Мингир опешил и даже перестал хмуриться:
— Ви… ты же для меня как сестренка…
— Да, знаю я! — Ви снова повысила голос, но, бросив быстрый взгляд на зловещую ледяную статую, осеклась. Прошипела с досадой, — Потому и говорю, не трогай меня лишний раз!..
— Какой накал страстей…
Оба, Ви и Мингир, как по команде, повернули головы на приятный голос, показавшийся им обоим таким знакомым. Словно привидение, между заснеженными столбами проявилась женская фигура. Пришелица приближалась, легко ступая по рыхлому снегу, не проваливаясь в него, и с каждым шагом фигура ее обретала все бОльшую материальность. И становилась все более знакомой.
Навстречу путешественникам шла деревенская ведьма, Лейра и Боруса.
* * *
— Вот так встреча, — Лейра дружелюбно улыбнулась.
В этот самый момент следом за Лирой и поселковым старостой на поляну со статуями выехал растрепанный Кириан, и улыбка ведьмы стала еще шире:
— Все старые друзья разом решили меня проведать. Неужели соскучились?
— Кого из нас ты считаешь своим другом, ведьма? — эльф процедил показательно холодно, и Ви заподозрила, что это была не первая его встреча с Лейрой. — Скажи, чтобы я сразу перерезал ему глотку.
— Уж точно не меня, — Мингир набычился и потянул руку к навершию клинка. — В последнюю нашу встречу она пыталась вырезать мое сердце. Далековато же ты забралась от Боруса, ведьма крови.
— Тебя она тоже хотела лишить этой части тела? — Кириан зло усмехнулся, встав с лучником плечо к плечу. — Водишь дружбу только с бессердечными мужчинами, да, Лейра?
— Ты даже не представляешь, эльф, насколько ты прав, — ведьма сокрушенно вздохнула. — А уж, сколько мужских сердец я украла, — она снисходительно усмехнулась, — но не тем способом, о котором подумал ты. Мне для этого вовсе не обязателен нож. Лучшие из мужчин готовы отдать мне свое сердце добровольно. Полукровки, эльфы, даже драконы — у меня богатая коллекция разбитых сердец.
При упоминании драконов сердце Виктории испуганно замерло, словно заяц перед травлей, и ведьма, подобно гончей, тут же почуяла ее настроение:
— Драконы — трепетная тема для тебя, не так ли? — Лейра лукаво улыбнулась, продемонстрировав безупречные зубки, белизне которых могли позавидовать даже ледяные статуи.
Ви поднялась на ноги, так и не найдя в снегу клочка драконьей шкуры. Она набрала в грудь воздуха, чтобы ответить ведьме чем-нибудь остроумным или дерзким, но та уже отвернулась, обратившись к Лире, и Ви пришлось промолчать:
— И даже моя бывшая ученица решила меня навестить. Да, не одна, а с маленькой дочкой про запас. Это ты для меня подарок приготовила?
Даже сквозь морозный румянец было видно, как побледнела Лира, схватившись за живот, а Мингир, напротив, взревел разъяренным барсом и метнулся к ведьме, но Кириан крепко ухватил его за плечо:
— Не поддавайся! Она тебя провоцирует. Забавляется твоими эмоциями. Разве ты не видишь? Она же играет с нами со всеми!
Стрелок резко скинул руку эльфа, рванул из ножен меч, но так и остался стоять на месте.
На лице Лейры расцвела довольная улыбка. Она чуть развела руками, укоризненно сдвинув брови:
— Мингир… Ну, неужели ты нападешь с мечом на беззащитную женщину? Я думала, после всего того, что между нами было…
— Ничего между нами не было! — полукровок, обычно невозмутимый, держался из последних сил, чтобы не пустить в ход свой клинок. — Не смей угрожать Лире, или я за себя не ручаюсь! Да, не трогай ты меня! — он снова сбросил руку Кириана, попытавшегося осадить его.
— Мне кажется, мы не с того начали наш разговор, — Лейра сокрушенно вздохнула и, как ни в чем не бывало, посмотрела на взбешенного мужчину, размахивающего мечом перед ее лицом. — Вы ведь меня искали, верно? Вам что-то от меня нужно? Или все-таки просто соскучились? — она подмигнула Кириану и перевела взгляд на Брыля, подобно еще одному изваянию, замершего подле статуи девушки в платке.
— Ты украла наших женщин… — Брыль, с трудом переборов страх перед ведьмой, сжал кулаки и посмотрел на Лейру, но под ее холодным презрительным взглядом быстро растерял свой пыл и замер с опущенной головой, неловко переминаясь в сугробе с ноги на ногу.
Лейра ответила очень спокойно, словно, объясняя ребенку очевидные вещи:
— Я их не крала. Вот же они, все здесь, — ведьма вскинула руку, и по зимнему лесу пронесся ветерок, — Магра, Фиона, Тея, Антаста…
И с каждым новым произнесенным именем с очередного столба ссыпался снег, открывая белоснежную женскую фигуру. И лицо каждой из них выражало ужас перед тем, кого они увидели в последний миг, пока были живы.
* * *
— Тея! Доченька! — Флоран, неуклюже переваливаясь по снегу, бросился к одной из обнажившихся статуй, изображавшую молодую женщину с маленьким ребенком на руках. Пеленка на младенце растрепалась, оголив пухлые ножки в перевязочках, и Вике так остро вдруг захотелось укутать эту каменную малышку, чтоб она не мерзла. Хотя Ви прекрасно понимала, что ледяной статуе не может быть холодно.
— Что ты с ними сделала, ведьма? — Брыль отвернулся от статуи своей Магры и обратил искаженное яростью лицо к Лейре. — Они холодны, словно лед!
Ведьма презрительно фыркнула в ответ:
— Конечно, холодны. Я позаимствовала у них кое-что — на время. Как только попользуюсь, верну обратно — если, конечно, останется, что возвращать, — зловещая улыбка выползла на кажущееся красивым лицо Лейры. — Сущую безделицу, вы ее обычно даже не замечаете, принимая за само собой разумеющуюся данность.
Лейра обвела торжествующим взглядом своих слушателей, но, не увидев на их лицах восторженного отклика, сокрушенно вздохнула:
— Какие же вы все необразованные. Даже ты, Кириан, хоть и чистокровный эльф. Я забрала тепло их сердец, поэтому они теперь такие холодные, но все они по-прежнему живы, и даже видят и слышат вас. — Ведьма озадаченно нахмурилась, — Правда, несколько в искаженном виде.
— Раньше ты интересовалась только мужчинами и их сердцами, — Мингир переводил взгляд с одной статуи на другую и нервно сжимал рукоять меча, пытаясь придумать выход из безвыходной ситуации.
Лейра пожала плечами:
— Я по-прежнему ими интересуюсь, просто в женском сердце помещается больше тепла, с ними выгоднее работать. Мужские сердца пылают ярко, но быстро гаснут, истратив свой жар, а сердце влюбленной женщины может очень долго согревать своим теплом того, кто приютится подле нее.
— Зачем тебе тепло человеческих сердец? Думаешь, сможешь отогреть ту ледышку, что застыла у тебя в груди вместо живого сердца? — Лира прошипела, с ненавистью глядя на ведьму, но предусмотрительно отступив за спины мужчин.
— Ты как была безнадежной тупицей, Лира, так ею и осталась, — Лейра вздохнула. — Это даже хорошо, что ты сбежала — учить тебя было бы бессмысленно, а для ритуала омоложения в твоем Потоке оказалось слишком много примесей. А так, ты избавила меня от необходимости объясняться с твоей недалекой корыстной мамашей. Пара золотых на откуп, и она забыла о своей пропащей дочери. — Ведьма снисходительно скривила губы, покачав головой, — Тепло любящего сердца нужно мне для одного изумительно изощренного заклинания… Не хмурься, полукровка, все равно ты его не вспомнишь. В тех моих книгах, до которых ты могла добраться, его не было. Это заклинание необходимо, чтобы подпалить золоченые крылья одному заносчивому стервецу в отместку за мою холодную постель.
При этих словах с Лейры слетело показное хладнокровие, и на мгновение лицо ее исказилось болью отвергнутой женщины. Но тут уже Ви не выдержала:
— Где Антарас?!! Что ты с ним сделала?!!
— Где Антарас? — Лейра удивленно вскинула брови и тут же насмешливо поджала губы, — Вот так вопрос. Я и сама хотела бы это знать, по правде говоря. Разбил мне сердце вдребезги, крылатый засранец, и пропал. — Ведьма окинула Ви оценивающим взглядом, — Да ты, я вижу, тоже испробовала на себе его любовные чары. Не обольщайся, хоть ты и в его вкусе — он любит белобрысых — но на особое внимание золотого дракона рассчитывать не стоит. Это унего в груди лед, вместо сердца. Но он еще поплатится за свою холодность… — последние слова Лейра прошипела с такой горечью, что впору было поверить в искренность ее чувств к дракону.
Ви опешила. Она готова была осыпать Лейру обвинениями, но под ее сочувствующим взглядом растеряла весь боевой запал:
— Но… как же чешуя дракона?.. Которую мы нашли в поселке. Я думала…
— Ты о том куске закопченного дерьма, который я накрошила по пути от поселка до леса в качестве приманки? Ты думала, что я содрала его с бока Антраса? — Лейра заливисто расхохоталась. — Так вы же сами его у меня бросили, когда убегали из Боруса в одних портках. То есть, простите, вообще без порток убегали. Для небольшого колдовства эта шкурка годится, но она так запачкана чужой магией, что дельного с ней ничего не сотворить. Разве только подманить глупых поселковых куриц видением прекрасного принца. Ха! Драконьего! Не знала, что это шкура Антараса, а то нашла бы ей более интересное применение…
По лицу Лейры скользнула хитрая ухмылка, но она быстро овладела собой.
Ви не знала, радоваться ей или нет тому, что дракона у Лейры не оказалось. На всякий случай решила переспросить:
— Так, что же, выходит, Антрас не у тебя?
Лейра закатила глаза:
— Я понятия не имею, где твой Антрас! И лучше бы ему оказаться от меня подальше, когда мое заклинание наберет силу! А на твоем месте я бы поменьше о нем думала, из драконов так себе любовники. Вернее, — Лейра мечтательно прикрыла глаза, — любовники, как раз превосходные, а вот возлюбленные — нет. У них же у всех истинные пары… вечная единственная любовь, будь она неладна. Жизнь на нее готовы разменять… — ведьма состроила пренебрежительную гримасу, явно показывая свое отношение к истинным парам. — Разве только ты не из народа эбин, но даже в этом случае место постоянной любовницы — это все, на что ты можешь рассчитывать.

Ви сжала правую ладонь с меткой драконьей истинной пары, словно желая спрятать эту драгоценность от злых глаз Лейры. А ведьма перестала строить из себя радушную хозяйку. Тон ее стал холодным, слова резкими:
— Вы зачем пришли? Узнать о драконе? У меня его нет. Хотите забрать ваших женщин? Я вам их не отдам. Еще вопросы есть? Нет? Разговор закончен, проваливайте, не тревожьте мой лес.
— С каких же пор этот лес стал твоим, ведьма? — у старосты тряслись губы от страха, но он не собирался так просто сдаваться и бросать дочь и внучку на произвол судьбы.
Лейра не снизошла до ответа старосте. Она мотнула головой, тряхнув длинными черными волосами. С них обильно посыпался снег, отвратительно похожий в этот момент на перхоть, и в то же мгновение в лесу взвыл ветер.



Глава 5. Битва Льда


Ветер упруго толкнул Вику в грудь, словно, намекая на то, что гостям пора отправляться восвояси. Ви и рада была бы уйти: Антраса она у Лейры все равно не нашла. Или же он сам пожелал остаться ненайденным, что, впрочем, было бы еще хуже. Расколдовать поселковых женщин ведьма, разумеется, отказалась, а пытаться оспорить это ее решение Ви не могла да и не хотела. Однако Флоран и Брыль ожидаемо были другого мнения и бросились к ведьме, пытаясь бороться с усиливающимися порывами ветра.
И их неожиданно поддержал Кириан:
— Эльфийские леса не принадлежат никому, кроме их законных хозяев, — в голосе эльфа послышалась неожиданная властность, — и тех, кому они разрешили в них жить. А тебе, ведьма, они такого разрешения не давали!
— Мне не требуется ничье разрешение, эльф, — Лейра проговорила изменившимся зычным голосом, а последнее слово выплюнула, словно, оно было гадко на вкус.
Она развела руки в стороны. Ветер взвыл и хлестко ударил торопившихся за ведьмой Брыля и Флорана. Поселяне, не ожидавшие такого отпора, повалились навзничь в сугроб. А ветер поволок их назад по снегу, оттаскивая дальше от ведьмы.
— Не приближайтесь ко мне! Иначе я вас уничтожу, жалкие людишки! — Лейра зашептала что-то себе под нос. И хоть голос ее был тих, а ветер шумел все громче, Вике показалось, что она слышит слова заклинания. Языка, на котором говорила Лейра, Ви не знала, но смысл ее слов был понятен. И он не сулил путешественникам ничего хорошего.
Ветер, откликаясь на голос заклинательницы, засвистел, словно вскипевший чайник, пронзительно и злобно. Снежинки крошечными ножиками полетели по воздуху, раздирая в кровь открытые лица и руки путешественников. Мингир, как мог, спрятал Лиру от колдовского снега, прижав к себе, Кириан рванулся было на помощь Вике, но высокому хрупкому эльфу непросто было преодолевать напор стихии. Виктория прикрыла лицо полой Маришиного плаща и со все возрастающим страхом смотрела на ведьму.
За спиной Лейры сквозь мутную снежную пелену Ви почудились высокие вытянутые человекообразные силуэты. Они медленно приближались к путешественникам, лениво переставляя толстые узловатые ноги, и в этом их неторопливом равномерном движении было что-то невыносимо жуткое. Лесные чудища не проваливались в сугробы, аккуратно врастая в снег при каждом шаге, не пошатывались под порывами ветра, который даже Мингира заставлял пригибаться к земле. Они были похожи то ли на леших, то ли на ожившие по воле ведьмы деревья, разбуженные ею от зимней спячки. Для полноты картины не хватало только скрипа деревянных сочленений их тел. Впрочем, возможно, скрип и был, просто более громкое завывание ветра заглушало его. Так или иначе, общение с этими лесными дивами не сулило ничего хорошего. Они шли вразвалочку, размахивая длинными кривыми руками, больше похожими на дубины. Одного удара такой рукой — даже случайного — будет достаточно, чтобы снести голову — человеку или эльфу.
Ведьма засмеялась, тихо и зловеще, совсем так, как должна была смеяться торжествующая победу ведьма. И, потеряв интерес к наказанным наглецам, она отвернулась и зашагала прочь, все также, легко ступая по сыпучему снегу.
— Сделай что-нибудь! — Брыль, которого ветер притащил к ногам Ви да так и оставил там лежать, переводил испуганный взгляд с девушки на приближающихся чудовищ. — Ты же магичка!
Ви крепко сжала посох и уставилась на него, словно на ядовитую змею, которая может в любой момент укусить. Перевела взгляд в спину удаляющейся Лейре. Ведьму уже почти не было видно в вихре поднятого ею снега. Еще пара мгновений, и она совсем исчезнет. А ее заклинание и поднятые им лесные чудовища останутся.
Все ждали ее действий, но Вика не знала, что ей делать. В злобных завываниях вьюги она не могла расслышать шепота приветливого ветерка, столько раз выручавшего ее в трудную минуту, а сама понятия не имела, как можно противостоять чужой колдовской силе. Все, что у нее получалось раньше, Ви делала просто по наитию, не зная ни магических формул, ни заклинаний.
Именно эти слова она и выкрикнула вслух, пытаясь перекрыть вой ветра, обращаясь то ли к копошащемуся у ее ног Брылю, то ли к Кириану, бредущему к ней сквозь вьюгу, то ли к самой себе…
Эльф, прикрываясь плащом от слепящего снега, пытался подойти ближе к Ви, на каждом шаге проваливаясь в стремительно растущие сугробы. Он проговорил, отплевываясь от снежинок, пытающихся залепить ему рот:
— Не нужны тебе никакие формулы! Ты же природный маг! Просто заставь Потоки повиноваться тебе!
Просто?!!
Вика вытаращилась на Кириана, но ответить ему не смогла, ветер становился все сильнее, и стоило открыть рот, в него тут же набивался небольшой сугроб.
Девушка попятилась, и сквозь злые завывания ветра ей послышался торжествующий смех Лейры и поскрипывание тел приближающихся чудовищ. Ведьмы она уже не видела. Она не видела вокруг ничего, кроме круговерти снежинок.
Из белой мельтешащей пелены донесся свист металла, а следом тупой звук удара о дерево. Снова хищный свист и снова удар. Рев — почти нечеловеческий — удар и треск, словно на морозе сломали ветку дерева.
— Получай, тварь чародейская! — разъяренный голос Мингира глухо звучал откуда-то из-за стены рябящей снежной мешанины.
Больше Ви ничего не смогла разобрать: удары и ругань слились в одну глухую какофонию. Она хотела помочь друзьям, развернулась и пошла наугад, но буквально через пару шагов врезалась в одну из ледяных статуй. Вернее, теперь-то она знала, что никакая это была не статуя, а заколдованный живой человек. Пока еще живой…
— Ты же магичка! — откуда-то сбоку ветер принес вопль Брыля.
— Заставь Потоки повиноваться тебе! — это уже голос Кириана.
— Виктория! Сестренка! Где ты? — сердце екнуло, когда ее позвал Мингир. Только вот она и рада была бы пойти на его зов, но теперь совершенно потерялась среди метели.
Девушка топталась в сугробе, прикрывая глаза от летящего снега полой плаща. В ушах завывал ветер, лицо замерзло от его злых укусов, и щеки драло колючими снежинками, словно железной мочалкой. Не видя дороги, Вика шагнула и снова натолкнулась на одну из замерзших поселянок, ту самую, с младенцем на руках…
— А-а-а! — Вика закричала то ли от страха, то ли от злости. — Я не могу ничего сделать! Мингир! Лира! Где вы?
Она шарахнулась вбок, окончательно потеряв ориентацию. Споткнулась, кубарем покатившись по снегу, выронила посох и принялась судорожно, на ощупь, откапывать его. По счастью зачарованная палка, словно сама чуяла хозяйку и тут же ткнулась ей под руку. На мгновение Ви перевела дух и попыталась подняться на ноги, используя посох в качестве костыля. Но рыхлый снег был ненадежной опорой, палку повело в сторону, и Ви снова завалилась вбок, налетев на очередную статую. От испуга она резко отпрянула от фигуры, развернулась и натолкнулась взглядом на ярко-изумрудные глаза.
— Антарас? — Ви неуверенно прошептала одними губами, а в следующее мгновение ветер бросил в статую горсть снега, и зеленый драконий взгляд померк.
— Антарас! — девушка бросилась обратно к статуе, но обнаружила на ее месте лишь пустоту. Там, где ей примерещилась ледяная фигура, ничего не было. — Антарас… — она повторила непослушными замерзшими губами, словно заклинание, и закрыла глаза.
И заставила себя не слышать злого завывания ветра и не чувствовать колючих снежинок, рассекавших ее щеки в кровь. Пусть реальными будут только ярко-зеленые глаза и теплый ветерок, который так настойчиво шепчет ее имя…
«Ви-и-и…» — старый друг откликнулся немедля, и Вика улыбнулась:
«Антарас… Я так скучаю, мне так плохо без тебя… Прости меня…»
«Ви-и-и! — ветерок зашептал громче, обретая силу, разгоняя злой свист заклинания Лейры. — Ви-и-и!»
…Вика стояла с закрытыми глазами, прямая, точно одна из сосен, росших в заколдованном лесу. Обе ее руки намертво вцепились в посох, по щекам бежали слезы, мгновенно превращаясь на морозе в обжигающие ледяные ручейки, но девушка улыбалась. И шептала побелевшими губами одно-единственное слово:
— Антарас… Антарас…
А потом все стихло, и Ви накрыло теплой ласковой тьмой.
* * *
Маленький окраинный мирок у Чертогов Пустоты…
Куда спрятать полученный от короля опасный артефакт, Антрас решил почти сразу же. Алузар сказал, спрятать там, где никто не будет искать. Антрас знал такое место. Место, где никто не захочет искать, куда побоится войти любое живое существо, в котором теплиться хоть толика здравого смысла и инстинкт выживания.
Чертоги Пустоты.
Сам король побывал в них дважды — один раз по собственной воле, другой по злой необходимости, спасая от небытия приемного сына. И оба раза черный дракон возвращался оттуда невредимым, благодаря силе своей любви к даре и силе любви своей истинной королевы. Хватит ли у Антраса силы, чтобы вернуться из небытия? И самое главное, хватит ли у Ви этой самой истинной любви, чтобы указать ему путь обратно?..
Так или иначе, решение было принято. Погруженный в мрачные мысли, золотой дракон тайными тропами уходил прочь из Таэр Лет. Бежал, словно трус, хотя мог встать плечом к плечу со своим королем, чтобы сражаться вместе с ним. Вместе со своим названным отцом. Но Алузар отослал его прочь с более важным, как он сказал, заданием. Или просто опять спасая его жизнь?
Антрас скрипнул зубами с досады и взмахнул рукой, с легкостью открывая портал между мирами, к самому входу в Чертоги. Оставалось сделать последний шаг — и провалишься в Пустоту.
Открывать двери между мирами — непростая задача даже для сильных чародеев. Мало, кто из драконов владел этим искусством, не говоря уже о других колдовских расах. Но Антрас быстро освоил эту науку, когда Алузар прогнал его после рождения Горгорона. Злость, обида и страх придали сил золотому дракону, и еще молодой тогда Антарас с легкостью открыл свой первый портал. И с тех пор делал это запросто, раз за разом оттачивая мастерство. Так и теперь, послушный воле драконьего чародея, муаровый портал заколыхался перед ним, маня сделать шаг в неизвестность. И Антрас сделал этот шаг.
Хоть дракон знал, что его ожидает, но при виде огромной грязно-фиолетовой трещины, пересекавшей посеревший небосвод из края в край, его пробрала дрожь. Он слишком хорошо понимал, что собой представляет Пустота, и чем может закончиться общение с нею. Уже немало лет прошло с тех пор, как Горгорон и Лана запечатали Чертоги Пустоты, усыпив — на время — ее неутолимый голод, но шрам на теле мира остался. Уродливый черно-фиолетовый рубец, бугрящийся в помертвелом небе, как грозовое облако, словно по ту его сторону сидел кто-то большой и злобный, тяжело дышал и лишь ждал удобного момента, чтобы выпрыгнуть наружу.
И именно в пасть этому монстру собирался отправиться Антрас. Он колебался лишь несколько мгновений, решая, в какой форме лучше встретиться с Ничто, и наконец, обернулся драконом. Чистый золотой свет его чешуи на миг разогнал унылую хмарь. Фиолетовая гуща сжалась, напуганная этим сиянием, и дракон, ободренный небольшой победой, поднялся в воздух. Замешкавшись на миг перед самым разломом, Антрас яркой искоркой пронзил темную грань Междумирья, и скрылся в бездонном Ничто…
…Он плыл во тьме, пронзаемой тысячей разноцветных огней. То ли это звезды вдруг оказались так близко, то ли светлячки танцевали вокруг него хоровод или, быть может, ярмарочные фонарики, украшающие детскую карусель, бежали по кругу. Это было бы очень красиво, если бы не острое ощущение притаившейся где-то за плечом опасности. Антрас попытался обернуться, чтобы встретить ее лицом к лицу, но не смог.
В Пустоте не на что было опереться его крыльям, он беспомощно барахтался посреди Ничто, все яснее осознавая ошибку, которую совершил. Ему нельзя было пересекать границы Чертогов. Теперь он не сможет выбраться отсюда, ведь у него нет той путеводной нити, которая была у его отца. Ви, верно, уж и думать забыла о приставучем драконе, даром, что на ее ладони была его метка истинной пары. Сейчас подле нее был другой мужчина, и Антрас сам отдал ее ему. А сам он теперь останется в Пустоте — навсегда…
…Отец отправил Антраса прочь от себя, опять, как и в тот раз, много лет назад в наказание за проступок, которому не могло быть искупления. Да, Антрас был виноват, что не справился с влечением плоти. Он любил королеву — всего лишь раз! — но судьбе было угодно, чтобы на свет появился ребенок. Позор для истинной пары, позор для королевской четы. Алузар прогнал его тогда, настрого запретив возвращаться. И хоть потом Антрас был прощен королем — на словах — но был ли он прощен на самом деле?..
…Гор, единственный сын, его плоть и кровь — он ненавидел и презирал родного отца — за малодушие и трусость. И был прав. Антрас бросил его, маленького и беззащитного, именно тогда, когда Гору больше всего требовалась помощь, когда отец приемный отдал за него свою жизнь… Алузар, не колеблясь, отдавал жизнь за тех, кого любил…
…Отчаяние черной тиной затягивало сознание золотого дракона. Свет его чешуи померк, и она снова покрылась тонким слоем черного налета. Антрас раскинул в Пустоте широкие крылья, отдаваясь на волю ее Потоков. Страх, обида, боль, вина, ревность — все это мешалось в нем в чудовищный коктейль, выедая Антараса изнутри, лишая чувств, желаний и памяти…
…Ти… Он любил ее — как сестру. И не только. Он прятал это чувство глубоко в сердце, настолько глубоко, что его почти нельзя было в нем отыскать. Почти. Он ревновал Тианну к своему учителю, к ее истинной паре, хотя гнал от себя эту подлую змеюку-ревность. Но иногда, редко-редко она выползала из его сердца и заглядывала Антарасу в лицо темно-синими глазами Тианны.
У Ви были такие же глаза, темно-синие. Бездонные.

«Ви-и-и… — он позвал ее едва слышно, так, как звал всю дорогу, пока она шла к нему от заколдованного перрона, от выхода Извне. — Ви-и-и…» — он звал, не надеясь на ответ.
«Антарас! — ответ был неожиданно быстрым и яростным. Дара откликнулась, более того, она тоже звала истинного, пытаясь прокричаться сквозь стены Чертогов. — Антарас!» — крик-мольба о помощи, и он заставил дракона встрепенуться, сбросить навеянное Пустотой оцепенение.
Антрас рванулся с места, и хоть опоры для крыльев не было, он начал двигаться. Его подхватило колдовскими Потоками и понесло, все быстрее и быстрее — сквозь Пустоту.
«Ви!» — последний крик, и в ноги Антрасу ударилась твердая почва, а пространство вокруг обрело материальность.
Антрас принял человеческую форму и осмотрелся. Он стоял на каменистой площадке почти идеально круглой формы. Насколько хватало драконьих глаз, простиралась обширное зеленое плоскогорье, вокруг, здесь и там, возвышались высокие каменные столбы с плоскими вершинами, на одном из которых и оказался Антарас. Дракон нахмурился — картина была ему знакома.
Он подошел к краю площадки: вниз уходила отвесная стена, низ колонны был укрыт густым туманом, и определить точную высоту монолита, было трудно. Впрочем, высота для дракона не проблема. Проблема была в другом. Золотой дракон хмурился все сильнее, подозревая, что все, что он видит, не более, чем морок, навеянный его воспоминаниями. Ведь когда-то — вечность назад — он уже был в этом месте. Вместе с Тианной, Алузаром и Лориэн… В мире Храмов [*].
Словно в подтверждение его подозрений в центре монолита Антрас вдруг заметил необычное сооружение, хотя мог поклясться, что минуту назад его там не было. Постройка состояла из десятка ярусов, поставленных друг на друга, словно детская пирамидка. Самый нижний ярус был просторным и приземистым, каждый последующий по площади был меньше нижнего. Углы крыш были загнуты вверх, и между ними были укреплены круглые балки, словно насесты для гигантских птиц. Вот только Антрас очень хорошо знал, что эти насесты предназначались не для птиц, а для кое-кого покрупнее и позубастее.
В Храме воздуха поклонялись его сородичам.
Также неожиданно, как сам Храм, на вершине монолита появилась роща невысоких тонкоствольных деревьев в цвету, будто вынырнув из омута памяти Антараса. Их ветви шуршали на ветру, источая аромат, роняя лепестки. Бело-розовые, они летели на Антраса, словно душистый снег. И сквозь цветочную метель Антрас увидел еще одно дерево, росшее перед самым входом в Храм. Такое же невысокое, тонкоствольное, вот только ветки его, казалось, были объяты пламенем.
Стряхивая с плеч опавшие лепестки, Антрас решительно двинулся в сторону горящего дерева.
— Зачем же ты пришел сюда, сынок?
Антрас вздрогнул — голос, внезапно прозвучавший в горной тишине, был ему хорошо знаком. Слишком хорошо. Навстречу Антрасу двигался высокий широкоплечий мужчина в антрацитово-черных доспехах, искрящихся сполохами магических зачарований.
---------------
[*] отсылка к событиям книги «Сердце Пламени»



Глава 6. Битва Пламени


— Алузар? — Антарас замер и недоверчиво прищурился. — Что ты здесь делаешь?
— Что ты здесь делаешь? — голос короля был непривычно спокоен и ровен.
— Я собирался спрятать здесь… — младший дракон потянулся, было, за Черной книгой, лежавшей в дорожной сумке за спиной, но застыл вполоборота. Действительно ли перед ним стоял сейчас король драконов? Или это был очередной злой морок, сродни тем, что однажды обманул Тианну, заставив ее надеть на Алузара зачарованные Оковы.
Губы Алузара тронула едва заметная улыбка:
— Сомневаешься? Хорошо. Правильно. Всегда будь настороже, мальчик мой. Я не всегда буду рядом, чтобы прикрыть тебе спину.
— Так ты пошел за мной, чтобы спину мою прикрывать? — Антарас нахмурился. Он пытался прощупать Поток стоявшего перед ним черного дракона, но ощущал лишь пустоту. Он вообще чувствовал вокруг только пустоту, так, словно и сам Алузар, и храм, и роща были всего лишь плодом его воображения.
— Отчасти ты прав, — король приблизился, и Антрас невольно отшагнул от него, — все это лишь плод воображения. Только не твоего.
— Я не понимаю, — младший дракон исподлобья смотрел на приемного отца, ожидая любого подвоха. Алузар мог с легкостью прочесть его мысли, но никогда раньше не делал этого из чувства такта, желая показать приемышу степень своего доверия.
Король грустно улыбнулся:
— Ты помнишь, когда я в последний раз вернулся из Чертогов, после крушения Бриенны, мы ночевали в маленькой сторожке в лесу? Пили прунелл и ели суп со шкварками? Там еще парень был такой, вихрастый, задиристый — Риком звали?
Антарас осторожно кивнул.
— Я тогда сказал, что часть меня так и осталась в Чертогах. Помнишь?
Младший дракон снова кивнул.
— Это место — плод моего воображения, Антрас. Той части меня, что осталась в Чертогах Пустоты.
— И как много тебя осталось здесь? — золотой дракон сжал зубы, пытаясь сдержать эмоции, рвущиеся наружу.
Черный дракон пожал плечами:
— Сложно сказать…
Антрас немало повидал за свою долгую драконью жизнь: страшного, жалкого, гадкого — и ко многому относился спокойно, но сейчас его затрясло. Зубы выбивали дробь, пальцы мелко дрожали, и случись что, он не смог бы ни колдовать, ни держать меча. Он по-детски обнял себя за плечи и, не глядя в сторону морока, направился к горящему дереву, чтобы согреться.
Его ждало разочарование. Когда он приблизился, стало понятно, что на ветках нет огня, просто они были усыпаны красно-оранжевыми листьями, столь яркими, что дракон обманулся, издали приняв их за огонь. Они шевелились на ветру, подобно язычкам настоящего пламени, но, увы, даже оно в этом месте оказалось иллюзорным.
Алузар остановился в нескольких шагах за спиной у сына. Некоторое время они стояли молча, потом Антрас все-таки решился задать вопрос:
— Я могу оставить Черную книгу у тебя? Я не знаю более надежного охранника, чем ты.
— Ты мне доверяешь? — черный дракон приблизился и замер за плечом у приемного сына.
— Да, — тот резко развернулся лицом к приемному отцу и протянул ему фолиант в переплете из черной драконьей кожи.
Алузар взял книгу, погладил корешок:
— Странное ощущение. Словно копаешься в собственной могиле, — голос Алузара, прозвучал очень глухо. Он кивнул, — Хорошо, я сберегу ее. До поры. Пока она снова не понадобится. Надеюсь, это случится не скоро, такой могучей вещи не место среди материального мира. Как и мне…
— Что ты такое говоришь? — Антрас нахмурился, с подозрением глядя на черный фолиант в руках короля.
— Моя сила слишком велика для обычной жизни, Антрас. Я столько бед наделал походя. Здесь мне самое место. Вся эта история крутится вокруг моей смерти… поэтому…
— Поэтому я вытащу тебя отсюда, отец! — Антрас проговорил с неожиданным жаром.
— Но ведь меня здесь нет, — Алузар с усмешкой развел руками. — Я остался охранять Небесную Башню вместе с нашей королевой и моими генералами.
— Что? Я не понимаю, — сердце Антраса дало осечку — неужели ошибся? Кому же тогда он отдал книгу?
— Лишь часть меня, помнишь? — король проговорил с легкой усмешкой. — Воспоминание, короткая мысль. — Тут лицо короля стало жестким, приняв обычное свое выражение, — Но даже этой мысли будет достаточно, чтобы сберечь Книгу и дать отпор вору, если тот рискнет связаться со мной.
— Быть может, мне не стоит, — Антрас начал фразу, но замолк на полуслове.
«Ты слишком часто сомневаешься в своих решениях», — в голове младшего дракона прозвучал другой голос, женский, бархатистый и грудной.
Золотой дракон опешил — лишь на миг — и попытался дать отпор лазутчику:
— Прочь из моей головы! — яростный Поток магии пронесся по вершине монолита, вырывая с корнем тонкоствольные цветущие деревца, унося черепицу с крыш драконьего Храма. Алузар, прикрыл лицо ладонью, горящее дерево-обманка чуть громче зашелестело пламенными листьями под порывом колдовской силы.
«Не злись. Я не смогу говорить с тобой иначе», — голос снова прозвучал, как ни в чем не бывало, в его голове.
— Кто ты такая, что так легко копаешься в моих мыслях? — Антрас оглянулся вокруг, но увидел лишь фигуру черного дракона, застывшего, словно изваяние, с книгой в руках и дерево с пламенными листьями.
«Такая? Я не такая. У меня нет пола. Я могу говорить с тобой, например, воттак, — приятный женский голос сменился на низкий рокочущий мужской бас. — У меня нет личности, я могу принять любую телесную форму. Наш с тобой разговор — не более чем разговор тебя с самим собой».
— Намекаешь, что я сошел с ума? — младший дракон поджал губы, с вызовом глядя на деревце. — А вот он говорит, что это он все здесь придумал, — Антрас кивнул на стоявшего рядом Алузара. — Получается, ты тоже плод его воображения?
Антараса овеяло теплым сухим ветром, а голос в его голове усмехнулся:
«Я — суть Негасимое Пламя, Сила Созидания. Оно и есть Воображение. Часть его есть в каждом, кто способен придумать новое. У кого-то это крошечный уголёк, в ком-то пылает огромный костер, но он есть почти у всех».
— Если Негасимое Пламя пылает в Пустоте, то как возможно само существование этого бездонного Ничто? Твой бесконечный Огонь давно должен был насытить ее.
«Наполнить бездонную Пустоту бесконечным Пламенем? — на сей раз мысль собеседника действительно принесла усмешку. — Это невозможно. Они лишь уравновешивают друг друга, как начало и конец, созидание и разрушение. И Негасимое Пламя обретается в Пустоте лишь затем, чтобы своим огнем не опалить миры, им же сотворенные. И удержать вечную Пустоту от вечного поглощения этих самых миров».
Антарас был растерян. Он пытался собрать мысли, скачущие, словно стайка перепуганных пташек. А голос вновь зазвучал в его голове, и снова это был женский голос:
«Зачем ты пришел сюда, юный король?»
— Я не король! Я им был, но это стало моей ошибкой. И я не собираюсь ее повторять!
«Ты король, спорить с предназначением бесполезно», — интонации невидимой собеседницы Антраса были спокойны.
— Я не верю в судьбу! — дракон, напротив, был в бешенстве.
«О, да, — показалось, или мыслеобраз принес усмешку, — Я чувствую в тебе отголоски того же яростного Потока. Чувствую следы крови того, кто пытался когда-то покорить меня…»
— Гор… это мой сын, Гор, это он пытался покорить тебя, и он заплатил за это высокую цену… — Антрас проговорил в замешательстве.
«Нет, сейчас я говорю не про него. Но ведь ты и сам уже все понял…»
Но Антрас уже не слушал этот странный голос в своей голове. Он сжал кулаки, упрямо наклонив голову вперед:
— У Гора хватило смелости, чтобы укротить Негасимое Пламя. Хотя бы попытаться… Отец должен быть достоин своего сына! И сын должен быть достоин отца! — Антрас выкрикнул это, повернувшись к Алузару. — Я всегда хотел быть достойным тебя, отец! Но как я мог сравниться с тем, в чьих жилах течет само Негасимое Пламя? Я сделаю это сейчас, я заставлю Огонь Созидания подчиниться мне и встану с тобой вровень, Алузар Черный Огонь!
И поднял пылающий взгляд на растущее перед ним дерево:
— Я пришел сюда, чтобы покорить Негасимое Пламя!
* * *
— Ты делаешь ошибку, Антрас, — фигура черного дракона маячила за спиной, но Антрас не оборачивался. — Тебе не нужно покорять Пламя.
— Я всегда был в твоей тени, даже когда сидел на твоем троне! — золотой дракон никогда не хотел говорить этих слов, но он так долго держал их в себе, что теперь они прорвались наружу, и остановить их было невозможно. — Сильнейший из драконов, так тебя всегда называли. Все, даже твои враги, даже твоя королева. Я должен сравниться с тобой!
— Ты не должен быть таким, как я, — король грустно покачал головой. — Ты — не я, ты — другой.
— Но я должен быть не хуже тебя!
— Ты не хуже, ты гораздо лучше меня, Антрас. В тебя есть то, чего у меня никогда не было: сострадание, чуткость, доброта… — приемыш прервал короля на полуслове:
— Сомнительные качества в мире, в котором уважают только силу, — красивые губы Антараса искривила злая обиженная ухмылка. — Поэтому я должен покорить Пламя!
— Но Негасимый Огонь нельзя покорить, — казалось, или в голосе Алузара скользнуло удивление.
— А я все же попытаюсь!
И в ответ на ярость слов золотого дракона, в ответ на жар, бушующий в его сердце, отозвалось то, что было воплощением Негасимого Пламени в зримом мире.
«Ты совершаешь ошибку, юный король», — голос в голове Антраса уже не принадлежал ни мужчине, ни женщине, в нем смешивались десятки разных голосов, и все они говорили одновременно.
— Я не король!
Антарас выхватил меч и одним движением срубил тонкое дерево под корень. Огненно-красная крона взмахнула на прощание пламенеющими ветвями, и упала. Но стоило ей коснуться земли, как она исчезла, словно, ее и не было. Остался лишь коротенький косой пенек.
— Тебе не стоило… — король начал, было, говорить, но сын оборвал его:
— Хватит! Я слишком долго слушал тебя, даже уже став взрослым, даже когда сам был королем. Одно-единственное мое решение поперек твоей воли привело к трагедии, затянувшейся на века. И оно по сей день терзает мне сердце. Хватит…
Словно под действием его гнева, обрубок дерева начал тлеть. Изнутри его пробивался жар, быстро превращая недавно живое дерево в угли. Миг — и на пеньке вспыхнул огонек. Антарас инстинктивно отшатнулся — маленький костерок опалял, подобно лесному пожару. Один вздох — и небольшой огонек вырос, взвился в два человеческих роста. Антарас попятился от разгоревшегося костра. И хоть драконам не страшно пламя, от этого жара стало горячо даже ему.
А огонь пополз в стороны, выбрасывая горящие языки, словно плети, похожий на гигантского паука, расправляющего ноги. Антрас с трудом мог оторвать взгляд от просыпающейся стихии. Он спиной почувствовал близость приемного отца и покосился на него через плечо: король драконов стоял неподвижно, внимательно глядя на огонь и, казалось, даже не моргал.
— Идем, отец! — Антрас потянул его за рукав, но король лишь отмахнулся:
— Мне не страшен огонь, — он повернулся к приемному сыну, а в его бездонных черных глазах плясали отсветы Пламени, — Но и тебе от него не уйти.
Антрас отшатнулся и попятился к краю монолита. Осторожно заглянул вниз и, несмотря на разгорающийся пожар, похолодел. Внизу скалу тоже уже вылизывали языки костра, поднимаясь по камню все выше и выше.
— Нужно лететь! Алузар! — Антрас позвал короля, но тот лишь с улыбкой посмотрел на приемыша. Языки пламени уже распростерлись у его ног.
— Тебе не уйти от самого себя, Антарас, — король впервые назвал приемыша полным именем. — Огонь — твоя суть и естество.
— Мое естество — это свет! — Антрас выкрикнул, пытаясь перекрыть нарастающий рев пламени.
— А разве это не одно и тоже? — черный дракон удивленно вскинул брови. В одно мгновение огонь объял его полностью, и фигура Алузара пропала.
— Отец! — Антрас выкрикнул с надрывом, но не смог перекричать воя пожара.
А в следующий миг почувствовал, что падает. Он попытался обернуться драконом, но так и не успел понять, получилось у него или нет. Падение остановилось, и он завис посреди Пустоты. А откуда-то издалека, со страшной скоростью, к нему приближался исполинский пылающий шар. И Антрас не мог пошевелиться, не мог сдвинуться с его пути.
Дракон попытался колдовать, но вся его магия осыпалась битым стеклом, мощный широкий Поток Антраса не желал подчиняться своему хозяину, извиваясь и болезненно корчась в предвкушении той страшной силы, что надвигалась на него. Той, что его породила, той, что уничтожит, походя, даже не заметив.
— Отец… — Антрас прошептал одними губами в тот самый миг, когда болид уже достиг его, овеяв нестерпимым жаром.
Непроизвольно Антарас закрыл глаза и чуть отвернул голову в сторону, ожидая последнего удара. Но его все не было. Он прислушался к течениям Потоков, вылавливая среди них знакомые, а в следующий миг твердая теплая ладонь накрыла его глаза:
«Только ни в коем случае не открывай глаз», — в голове Антараса прозвучал голос Алузара.
И рука пропала, равно как и следы Потока приемного отца. В Пустоте больше не было ничего и никого. Только Антарас. И гигантский раскаленный шар, висевший перед ним, выпуская протуберанцы, опаляя его и без того угольно-черные волосы.

Сила Пламени была не просто велика, она была безгранична. Она могла сотворять и уничтожать миры, дарить жизнь и отнимать ее. Могла превратить в пыль целый город, а могла поднять из праха континенты. Жизнь и смерть в одном круговороте, бесконечное движение…
Антрас протянул руку, пытаясь овладеть Пламенем также как обычной стихией. Ведь огонь всегда хорошо слушался его. Но сразу отдернул руку, обжегшись. С удивлением поднес пальцы к губам — он ни разу за всю свою долгую жизнь не обжигался огнем, ведь он был драконом. По-прежнему не открывая глаз, он снова попытался укротить Пламя, но на этот раз Огонь решил проучить наглеца, и горячий жар охватил его целиком. Антрас закричал от боли, скрутившей его тело незнакомым жгучим спазмом.
Дракон сопротивлялся, пытаясь то закрыться от этой боли, то взять ее под контроль, но с каждой новой попыткой лишь усиливал свои страдания. В Пустоте некому было слышать его крик. И он кричал, понимая, что ему не справится с Пламенем. Горгорону хотя бы хватило здравого смысла вовремя уйти, признав свое поражение, а у Антраса нет возможности сделать даже это. Негасимое Пламя проглотит его, как костер глотает очередную случайно попавшую в него щепку. И даже не заметит…
«Не сопротивляйся ему! — снова образ Алузара — рядом, такой близкий и родной. Он всегда был рядом с Антрасом, с самого детства, когда не стало родителей. Лечил разбитый в драке нос или ободранные после падения с дерева коленки. И всегда прикрывал Антрасу спину. И даже сейчас часть его была рядом, хотя сам Черный Огонь защищал подступы к своей родовой цитадели. — Не нужно его покорять, впусти эту силу в себя, в самое сердце…»
Антрас слышал эти слова, но никак не мог понять их смысл. Ему было так больно… Неужели все те, кого живьем сжигают на кострах за ересь, страдают также? Раньше дракон никогда не думал об этом — пламя дракона дарует милостивую мгновенную смерть, а сам огнедышащий зверь не чувствует ни жара, ни боли от огня. Но теперь Антрас чувствовал все, и в отличие от несчастных жертв костра, он не мог умереть, прервав эту пытку. Чтобы сжечь дракона, нужно много времени, даже Негасимому Пламени…
— Ви-и-и! — Антрас кричал имя любимой в Пустоте, оно отражалось эхом среди бездны Ничто и тонуло в нем.
«Антарас… Прости меня…» — Потоки принесли ему обрывок фразы, и от неожиданности Антрас открыл глаза. И в тот же миг весь тот жар, что терзал его тело снаружи, устремился к нему внутрь, выжигая душу дотла.



Глава 7. У костра


Где-то в северных лесах Авалора…
Когда Вика открыла глаза, вокруг было темно, тепло и душно. Мгновенно накатил страх, что она почему-то вновь оказалась в сугробе, как тогда, под снежной лавиной, и теперь она опять задыхается в снегу. Но вот только Антраса рядом больше не было, чтобы спасти ее…
Девушка закопошилась, пытаясь освободиться, и сразу же обнаружила, что может свободно двигаться. А глаза ее потихоньку привыкали к темноте. Она была не в сугробе, а в тесном подобии продолговатого шалаша, с ног до самого подбородка укутанная тонкими теплыми одеялами. Рядом лежал чудом не потерянный и не сломавшийся посох.
Ви пригляделась: полог шатра был чуть отогнут, из щели сквозило холодным воздухом и пахло дымком, но внутри все равно было душно, весь свежий воздух Ви выдышала, а грубая вентиляция плохо справлялась со своей задачей.
Аккуратно Ви подползла к пологу и выглянула из палатки, стараясь не высовываться. Снаружи было темно, чуть поодаль горел костерок, и трое ее спутников сидели вокруг него — Лира и Мингир рядышком, Кириан чуть в стороне — и передавали друг другу большую кружку с чем-то дымящимся. Поселенцев, равно как и Лейры, видно не было.
От вида кружки у Ви в животе жалобно заурчало, намекая, что время обеда давно миновало, и неплохо было бы подкрепиться. Девушка собралась, было, выползти из шатра, но замерла и прислушалась. Слышно было хорошо, слова беседы далеко разносились в зимнем лесу, и ей стало любопытно, о чем беседуют друзья в ее отсутствие. Говорили между собой в основном полукровки, эльф отмалчивался, с отрешенным видом глядя перед собой и время от времени поднося озябшие руки ближе к костру.
— Знаешь, что мне не дает покоя? — Мингир отхлебнул из кружки и помог отпить из нее Лире, не передавая горячего металла ей в руки. — Те слова Горгорона, что ты владеешь любовной магией. Скажи, ты и вправду могла бы меня приворожить?
Повисла неловкая пауза, и Ви даже дыхание задержала в своем укрытии, стараясь не пропустить ни единого слова.
— Лира? — Мингир удивленно приподнял бровь. — Чего молчишь?
Ведьмочка нахохлилась, словно замерзший воробушек, опустила голову вниз и пробубнила себе под нос, едва слышно:
— Только в самом начале, совсем чуть-чуть, — она мгновенно вскинула глаза на стрелка, но тут же снова потупилась.
— Лира… — это все, что смог выдавить из себя пораженный Мингир.
— Просто чтобы ты обратил внимание на меня, — ведьмочка принялась оправдываться, — Ви, вон, какая красотка, разве мне с нею спорить за мужской интерес?
Но Мингир больше ничего не говорил, только сидел, тихонько качая головой. Лира прильнула к суженому, но он против обыкновения, не ответил на ее ласку.
Кириан едва заметно усмехнулся себе под нос, но стрелок услышал его смешок, хмуро покосился на чистокровного и молча передал ему кружку. Эльф также молча отпил.
Тишина становилась такой гнетущей, что, казалось, Ви слышит, как всхлипывает Лира. Или ей это только казалось, и на самом деле, это охала в чаще какая-то ночная птица? В любом случае, она решила, что стоит показаться и вмешаться в беседу.
— Чародейка, наконец-то, проснулась, — не ясно, чего было больше в тоне Кириана, уважения или издевки.
— Долго я проспала? — Вика зачерпнула горсть чистого снега и принялась умываться, с тоской вспоминая даже не центральный водопровод с горячей водой в своей съемной квартирке в Подмосковье, а хотя бы чистые удобные умывальни в Облачной Академии.
— Весь день, с утра до вечера, — разговор продолжал эльф. Ни Мингир, ни тем более Лира не торопились приветствовать Вику.
— Где Лейра? — Ви отплевывалась от снега, с удивлением обнаружив, что процедура снежного умывания ей даже нравится. Она скинула с себя одеяла и плащ, засучила рукава, оголила плечи и принялась энергично растирать их снегом, понимая, что ей при этом не было ни капельки не холодно.
Несколько мгновений спутники с удивлением следили за ее снежным туалетом. Наконец, сбросив оторопь, Кириан ответил:
— Твоя магия прогнала ее. Вряд ли уничтожила — Лейра хитра. Хотя… силы в тебе даже слишком много оказалось, что есть, то есть. Не просто так на тебе драконья метка проявилась.
— Что ты этим хочешь сказать? — Вика, закончив омовение, поспешно одевалась. Ей не нравилось, каким замаслившимся взглядом смотрел на нее эльф, да и полукровок как-то подозрительно не отводил глаза. — Что там случилось?
Опять повисло неловкое молчание.
— Что там произошло? — нехорошие подозрения сжали сердце Ви. — Сходить бы посмотреть…
— Не стоит тебе этого видеть, — Мингир глухо пробасил в сторону, чем напугал Ви еще сильнее.
— А что там? — голос дрогнул.
— Статуи ты поломала, вот что! — это уже сказала Лира. И судя по интонации она, видимо, вновь решила, что Вика ее злейший враг.
— Лира! — стрелок попытался осадить ведьмочку.
— А что, Лира? Если это правда, — та обиженно фыркнула на лучника, хотя он вовсе ни в чем не был виноват.
— Поломала статуи… — Ви похолодела. — Все?
— Нет, пару штук всего, — Мингир мотнул головой. Не бери на сердце, нет в том твоей вины.
— Пару штук… всего… — Вика проговорила, пытаясь осмыслить слова. — Я должна это увидеть.
— Зачем тебе это? — Кириан поднял на нее тяжелый взгляд. — Чтоб всю жизнь корить себя?
— Я и так корить себя буду, — Ви готова была разреветься, недавние слова Лиры о любовном привороте забылись на фоне такой новости.
— Считай, заклятие с них сняла, — Лира злобно фыркнула, но Мингир сердито цыкнул на нее, и она примолкла.
— Как же так? — Ви причитала, не слыша ни Кириана, ни Лиры. — Я же не хотела…
— Конечно, не хотела, — лучник поднялся со своего места и подошел к Ви. Мгновение колебания, и он обнял девушку, увлекая ее за собой на нагретую сидушку перед костром, а сам опустился между ней и Лирой, — На вот, похлебай горячего. Сразу полегчает, и сунул ей в руки кружку с варевом.
Вика машинально отхлебнула из кружки и болезненно зашипела, обжегшись о ее содержимое. В кружке оказался крепкий бульон с кусочками заваренного вяленого мяса, какими-то сушеными душистыми травами и непонятными маленькими комочками, напоминающими размякшее тесто.
— Это зимняя походная смесь, я сам ее составлял, — лучник похвастался, видя интерес Вики к содержимому плошки. — Да, ты пей, не бойся. В такую погоду и согреет, и сил придаст.
— Вкусно, — Ви искренне похвалила Мингирову стряпню.
— То-то же, — стрелок ухмыльнулся и крепче прижал девушку к себе, — пей и ни о чем не думай покамест. Завтра, чуть свет, в дорогу двинемся.
— Куда мы пойдем? — хоть Вика и проспала почти целый день, от теплого варева глаза у нее снова начали слипаться. Верно, на недавнее чародейство она потратила немало сил.
— Вдоль русла Горячей реки, — ответил Кириан. — Так и с пути не собьемся, и идти легче, по берегу, а не по сугробам. А то эти ваши лыжи…
Эльф красноречиво скривился и замолк.
— Главное, осторожно, чтоб лед на берегу не подломился, он там тонкий, — лучник озабоченно нахмурился.
— А мы твою ведьмочку вперед пустим, она самая легкая из нас, — Кириан попытался пошутить, но его шутки не оценили ни сама Лира, ни Мингир:
— Думай, что говоришь, чистокровный, — стрелок набычился, — девка в тягости, ее беречь надобно.
— К тому же я теперь не самая легкая, у меня двойная ноша, — Лира скривилась, — вон, пускай Ви прочность льда проверяет. Если что — не утонет, такое не тонет, она ж чародейка, каких поискать.
— Уймитесь вы все, — Мингир, понимая, что разговор снова грозит перейти в ссору, повысил голос. — Никто по льду вперед всех ломиться не станет. Придумаем что-нибудь. А до утра — отдыхать. Подъем рано. Зимняя палатка у меня всего одна, места в ней немного, поэтому спать будем по двое. Первыми идут Лира и Кириан. Ты, Виктория, уж извини, но и так полдня продрыхла. Попозже с Кирианом поменяешься.
— А как же ты? — Ви нахмурилась. — Ты когда спать собираешься?
— А вот это уже не твоя забота. Твоя забота одеяла собрать, которые ты раскидала, да от снега их отряхнуть.
* * *
Оставшись вдвоем, Мингир и Ви чуть отодвинулись друг от друга, словно помечая ту грань, что должна их разделять. Девушка спрятала ладони в рукава меховой куртки, в очередной раз пожалев об отсутствующих рукавицах. Покосилась на спутника:
— Ты такой запасливый, Мингир, — она решилась нарушить звенящую тишину ночного леса, — нет у тебя случайно пары лишних варежек с собой?
— Варе — чего? — не понял лучник.
— Ну, рукавиц, — Ви улыбнулась, продемонстрировав ему свои ладошки. — Руки мерзнут.
— Полчаса назад, когда ты тут снегом обтиралась, от тебя такой пар валил, словно, и впрямь от огнедышащего дракона. Ни в жизни не поверил бы, что ты можешь мерзнуть, коли б давно тебя не знал, — стрелок по-доброму усмехнулся и полез в свой объемистый походный мешок. — На, лови.
И кинул в нее парой шерстяных варежек грубой вязки. Варежки были Вике великоваты, зато отлично грели, и она с наслаждением натянула их на озябшие пальчики.
— А для Кириана не найдется еще одной пары? — Она невинно захлопала глазами.
— Больше рукавиц нет. Чегой-то ты об эльфе вдруг забеспокоилась? — лучник проворчал себе под нос в своей обычной грубоватой манере.
Ви только фыркнула на это замечание и пожала плечами. Кто и к кому ее только не ревновал за прошедшее время, но уж ревновать к Кириану явно было пределом глупости. Эльф присматривал за ней, по своей ли инициативе или по поручению Горгорона, и Ви просто хотелось отплатить ему взаимной заботой. Хоть Лира и обвиняла ее в черствости, Вика вовсе не была сухарем и хорошо помнила добро. Вот и Мингир, внешне тоже казался грубым и смурным, а на самом деле был добрым и чутким. А его показная хмарь — просто следствие непростой жизни лесного охотника. Ведь стрелок всегда должен быть начеку.
— Скажи, Мингир, ты ведь очень хорошо чувствуешь лес? Слышишь его или как-то иначе ощущаешь? — Ви решила перевести разговор на другую тему.
— Не волнуйся, пока я слежу, тайком к нам никто не подберется, — Мингир по-доброму улыбнулся и подмигнул ей.
— Я не об этом, — Ви на мгновение замолчала, пытаясь оформить в голове нужный вопрос. — Ты не маг, но ты ведь чувствуешь чужую магию. Очень хорошо, судя по словам драконов. Как это получилось, ведь твой отец тоже не был магом?
— Моя мать была эльфийкой, она и научила меня чувствовать Поток. Среди чистокровных многие это умеют, даже те, кто не чародеи, — Мингир насупился еще больше обычного и принялся ворошить угли в костре.
— Где она сейчас? — глаза у Вики слипались и, чтобы хоть немного развеяться, она продолжала расспросы.
— Она умерла. По крайней мере, так мне сказал отец, — стрелок замолчал, и разговор на время прервался. У Ви не хватило духу выспрашивать дальше, а сам Мингир не горел желанием копаться в своем прошлом.
Однако спустя какое-то время полукровок все-таки заговорил снова:
— Я ее плохо помню. Когда ее не стало, я был еще совсем юн, едва лук в руках держал. Помню, что была красивая и светловолосая. И глаза…
Лучник слова затих.
— Что — глаза? — Ви решила его подбодрить.
— Пока еще не родился Эрлин, мой младший брат, отец относился ко мне теплее, и мы часто с ним разговаривали. Он тогда говорил, что у меня глаза матери.
Ви не удержалась и попыталась заглянуть в глаза полукровка — прозрачно-голубые, словно летнее небо в жаркий полдень.
— Красивые… — она хотела подбодрить Мингира, но получалось, будто она опять с ним заигрывает, и Ви, досадливо клацнув зубами, отвернулась.
И тут же встрепенулась от неожиданной догадки-предчувствия:
— А ты точно уверен, что твоя мать умерла?
— Что ты хочешь этим сказать? — полукровок сверкнул на Вику настороженным взглядом из-под насупленных бровей.
— Я не знаю, — Ви снова замешкалась, подбирая слова, — я не хочу сказать ничего плохого про твоего отца, но вдруг… Что если… — она никак не могла заставить себя вытолкнуть слова изо рта, — Что если твой отец сказал тебе неправду? Что если твоя мать жива, и мы отыщем ее в Авроре вместе с отцом Лиры? Вот.
Выпалив все это одним духом, Вика замолчала и уставилась в пламя костра.
— Глупые фантазии, — стрелок проговорил каким-то изменившимся голосом.
— Ну, хотя бы помечтать о таком ведь можно? — понимая, что не стоило об этом заговаривать, девушка замолчала.
Полукровок тоже молчал. На том разговор и закончился.
Язычки пламени танцевали в костре, словно маленькие саламандры, духи огня. И Вика снова думала об Антрасе. Сейчас, на расстоянии, ей казались такими глупыми все ее придирки к дракону, все ее надуманные обиды. Она по-настоящему скучала по нему. Пусть даже рядом был Мингир, который, несомненно, вызывал у нее симпатию, но чем дальше Ви уходила в снега Авалора, тем яснее понимала, что Мингир — это совсем другое. Он действительно, был как старший брат, которого у нее никогда не было. А Антрас… Она сказала ему, что любит, и очень хотела бы повторить эти слова снова. Да, только как же ему теперь их услышать?
«Я люблю тебя, Антрас, слышишь? Люблю…»
Проснулась Вика уже поутру в палатке, завернутая в одеяла. А рядом с ней таким же свертком тихонько посапывала Лира.
* * *
Кириан дежурил у догорающего костерка и откровенно клевал носом. Мингир спал прямо на снегу, с головой завернувшись в одеяло, и судя по ладному храпу, вовсе не мерз в такой постели.
— Хорошо, что нас волки за ночь не съели с таким-то соглядатаем, — Вика встала, уперев руки в бока и сердито глядя на Кириана.
Мингир мгновенно проснулся и вскочил на ноги, готовый к бою. Оказывается, он спал, не выпуская оружия из рук, но, быстро поняв, что тревога ложная, опустил клинок и сонно захлопал глазами. Кириан тоже встрепенулся, недовольно покосившись на смутьянку:
— Я, между прочим, не сплю и за всем внимательно слежу, — эльф лениво ответил на ее выпад. — Тихо здесь, только белки шишками щелкают. Одна тут все скакала вокруг меня, верно, съестное в сумке учуяла. Смелая или просто глупая. Я ее едва не поймал, уже за хвост держал, но она все-таки вывернулась, только клок шерсти оставила. Меня пальцы плохо слушаются от мороза, а так бы ни за что ей не сбежать. — Кириан несколько раз сжал кулаки, разгоняя кровь, затем принялся растирать пальцы, и Ви почувствовала укол совести. Могла бы отдать эльфу варежки, пока спала в теплой палатке, а он дежурил. Да, ведь он и сам мог бы их забрать, но не стал.
Вот только Ви совершенно не помнила, как оказалась в палатке. В подтверждение ее подозрениям, эльф продолжил с усмешкой:
— Сама-то задрыхла возле костра, даже и не заметила. Полукровок тебя на руках в палатку оттащил.
Смущенная Ви не нашлась, что ответить.
— Кончай кудахтать, хуже бабы, ей-богу, — лучник принялся складывать вещи, недовольно поглядывая на эльфа. — Велел же разбудить меня на рассвете, теперь в дорогу поздно тронемся. Без завтрака. Права Виктория, так себе из тебя соглядатай вышел.
Девушка слабо улыбнулась лучнику, благодаря за поддержку, но Кириан не стал спорить, а молча взялся помогать полукровку собирать нехитрый скарб.
— Иди, сам буди свою подругу, а я лучше вещи соберу, — Ви тоже принялась за сборы, — а то что-то она меня вновь невзлюбила. Как бы чего не вытворила спросонок.
— Наверно, это беременность на нее так действует, — Кириан улыбнулся. — Эльфийки, когда дитя носят, вообще становятся невыносимыми. Мы их даже в особое место отправляем детей вынашивать — так всем спокойнее, и будущим мамам и их мужьям.
— Да, она, вроде наоборот, такой милой была, а теперь вот опять за старое, — Ви вздохнула. Страдальчески нахмурилась, — Далеко еще до этого вашего Аврора идти?
— Если летом верховому, то неделю.
— А если зимой и пешком? — Ви посмотрела на эльфа с такой оторопью во взгляде, что тот лишь усмехнулся в ответ:
— Придумаем что-нибудь. У нас по дороге должен быть город Беренфорт, он аккурат на берегу Горячей стоит. Зайдем в него, поищем подходящий транспорт.
Вика открыла рот, собираясь задавать еще вопросы, но в этот момент из палатки выбралась Лира. Вернее, это Мингир вытащил ее, подняв с земли прямо вместе с палаткой. Девушка что-то недовольно ворчала и пыталась вырываться. Глядя на это, Ви и Кириан одновременно вздохнули и многозначительно переглянулись.
Ви проговорила, обращаясь к эльфу, так, чтобы ведьмочка не услышала:
— Жалко, что у нас нет возможности отправить Лиру в это ваше особое место, пока она не родит.



Глава 8. Косолапая находка


До берега Горячей добирались довольно долго. После снежного сражения между Лейрой и Ви почти все лыжи оказались либо потеряны, либо сломаны, к тому же Кириан наотрез отказался ими пользоваться. Единственная рабочая пара сохранилась у Мингира, и он с их помощью разведывал дорогу и немного утрамбовывал снег для идущих за ним спутников.
И хоть по проложенной стрелком лыжне ступать действительно было чуточку проще, чем по сугробам, дорога все равно выматывала, и Ви довольно быстро выбилась из сил и все сильнее повисала на своем чудо-посохе при каждом шаге. Про Лиру и говорить было нечего, беременная ведьмочка едва шла, то и дело останавливаясь перевести дух, Кириан держался на чувстве эльфийской гордости. Поэтому когда впереди послышался шум реки, все вздохнули с облечением.
Однако стрелок предостерег от преждевременной радости:
— Вы особо на берег-то не торопитесь, — он кивнул на ровную кромку льда, покрывающую край водоема. — Лед, наверняка, хрупкий, — там же теплая вода под ним.
— А староста сказал, что река только называется Горячей, а на самом деле она холодная, — Ви вытянула голову, с сожалением разглядывая столь приятную на вид ледяную тропинку.
— Вот, ты вроде умная девка, Виктория, но иногда, как сморозишь чего… — лучник только удивленно вскинул брови. — Вода всяко теплее снега, к тому же проточная. Нельзя близко к берегу подходить, и точка.
Путешественники вышли из леса, и Мингир, не снимая лыж, осторожно приблизился к реке. Лед под ним угрожающе затрещал, и полукровок поспешно ретировался.
— Ближе двух метров к краю не приближаться, — он принялся раздавать указания.
— Так тут же еще сугробы высоченные, за два метра-то до реки, — Лира попыталась возмутиться, но ее никто не слушал.
Мингир продолжал:
— И друг за другом не толпиться, идем вытянутой цепочкой. Я на лыжах впереди, девчата следом, чистокровный замыкающим.
— Да, ведь так и шли, — Кириан с безразличным взглядом пожал плечами.
— Это я на всякий случай, чтобы ни у кого не возникло желания лезть вперед, — стрелок метнул на эльфа взгляд из-под насупленных бровей.
Кириан снова пожал плечами и в который уже раз попытался согреть дыханием озябшие руки.
— Хочешь, возьми мои варежки, погрейся, — Ви протянула эльфу одну рукавицу, на что тот лишь высокомерно усмехнулся:
— Обойдусь как-нибудь.
Ви нахохлилась:
— Если ты такой умелый бытовой маг, так что ж себе перчатки не сваяешь при помощи магии?
Кириан снова усмехнулся, на сей раз вымученно и невесело:
— Так, к бытовой магии потому и относятся с пренебрежением. Ведь я, в отличие от великих чародеев, не могу сделать вещь из ничего. То есть, прости, сотворить из магии Потоков. Мне для того, чтобы связать шерстяные рукавицы — быстро и красиво, нужна шерсть. У тебя случайно не завалялось пару моточков?
— Ясно… — девушка протянула не то разочарованно, не то удивленно, вспомнив, как Антрас наколдовал ей ботинки из «ничего».
— Ничего тебе не ясно, — Кириан огрызнулся и шагнул, было, вперед, но, вспомнив приказ Мингира, замер, пропуская Вику.
— Вот что, — Ви все-таки сунула одну варежку эльфу в руки, — держи и не выпендривайся. По очереди греться будем.
И, не дожидаясь его возражений, заторопилась за ушедшими вперед спутниками.
И довольно быстро она догнала почти остановившуюся Лиру.
— Что случилось? — осторожно ступая по коварному ледяному насту, Ви принялась озираться.
— Слышите? — Мингир настороженно прислушивался, подняв нос кверху, словно гончая на охоте. — Зверь рычит неподалеку.
— Да, я тоже его слышу, — подошедший сзади Кириан внимательно смотрел в сторону реки. — С воды звук идет.
— Наверно, нам лучше обойти его стороной? — Ви спросила неуверенно, переводя взгляд с эльфа на полукровка. — Если дикий зверь рычит, это ведь нехорошо? — Сама она при этом не слышала ничего.
— Нет, он не злобно рычит, — лучник качал головой. — От страха и от боли. Идем.
Вика только закусила губу — встречаться с испуганным искалеченным животным было вдвойне опасно, но спорить с полукровком было бессмысленно. В конце концов, он знал лес куда лучше нее, и его чутью стоило доверять.
Через несколько шагов уже и Вика смогла различить жалобное испуганное даже не рычание, а ворчание. Кого-то не очень большого и очень несчастного. И плеск воды
Снова процессия остановилась, и Ви, не в силах бороться с любопытством, приблизилась к Мингиру и выглянула из-за его плеча.
— Вот черт… — только и смогла проговорить девушка.
— Не ругайся, девчатам не к лицу, — Мингир машинально сделал замечание, как самый настоящий ответственный старший брат.
На краю кромки льда, тщетно пытаясь выбраться из холодной воды, копошился бурый медвежонок и жалобно ревел, зовя на помощь. Тонкий лед обламывался под его лапами, хоть еще маленькими, но все-таки слишком тяжелыми для хрупкой опоры, и мишка раз за разом срывался обратно в реку. Он с упрямым отчаянием цеплялся когтями за ненадежный лед, тем самым разламывая его все больше и больше.
— Откуда же ты тут взялся посреди зимы? — Мингир проговорил с неожиданной для ситуации теплотой в голосе. — Спать ведь должен в берлоге, у мамки под боком. — Решительно поджал губы, — Спасать его надобно.
Вика, не обращая внимания на ревнивые взгляды Лиры, крепко сжала плечо лучника:
— Мингир, даже я понимаю, что от медвежонка нужно держаться подальше, потому что где-то рядом бродит его очень сердитая мама. Пойдем лучше, куда шли, пока она не прибежала.
— Не факт, — полукровок покачал головой. — Он, вон, какой махонький. Медведи нынче спать должны, а этот мог из берлоги выкатиться, а мамка и не заметила. Спит себе и в ус не дует. Погибнет он. Надобно помочь.
И, не тратя время попусту, осторожно двинулся на лыжах к краю наледи.
— Может, ему веревку кинуть? — Лира с ужасом смотрела, как ее суженый идет по трещащему льду.
— Ага, а ловить он ее как будет? Зубами? — Ви фыркнула, с не меньшим ужасом наблюдая за Мингиром.
— А вообще это идея, — полукровок остановился и потянул из заплечного мешка веревку.
Лира одарила Ви торжествующим взглядом, на что та только хмыкнула. Полукровок, между тем, соорудил на конце веревки хитрую петлю и приноровился кидать ее.
— Что ты хочешь сделать? — Кириану затея с медвежонком тоже пришлась не по нраву, и он хмурил брови.
— Это самозатягивающаяся петля, — стрелок охотно пояснил. — Накину ему на шею и вытащу.
— А не задушишь? — Лире, как будущей маме, видимо, стало жаль детеныша медведя.
— Не должен, он легкий, — и Мингир бросил веревку.
Попал он с первого раза и резко дернул, затягивая петлю. Медвежонок заревел еще испуганнее и активнее заработал лапами, отчего остатки его ледяной опоры окончательно подломились, и он целиком рухнул в воду. Течение понесло звереныша прочь, но стрелок крепко держал веревку и в несколько сильных движений вытащил малыша на берег.
Медвежонок собрался в комочек, мокрый и перепуганный, не зная, что ему делать и куда бежать, и замер на месте. Он действительно был очень мал, сеголеток [*], судя по размеру.
— Тише, тише, маленький, — Мингир бесстрашно двинулся навстречу медвежонку, и тот заревел в ответ.
— Мингир, осторожнее, это все-таки медведь, — Лира кусала губы, не смея перечить суженому.
— Молчи, женщина, — стрелок по-доброму усмехнулся и в два прыжка оказался подле медвежонка, накрыв его своим телом. — Вот, теперь не убежишь.
Мингир выпрямился, крепко прижимая к себе звереныша. Медвежонок еще разок жалобно взревел и затих, видимо, почувствовав живое тепло.
— Ну, и что мы теперь будем делать с этим сокровищем? — Кириан саркастически вскинул брови. — Искать, в какой берлоге спит его мамаша? Напоминаю, я вызывался искать отца-эльфа, а не маму-медведя.
— С собой возьмем, — полукровок уже увлеченно вытирал мокрого звереныша одеялом, едва сберегая пальцы от его зубов.
Спутники Мингира только переглянулись между собой. Их взгляды были достаточно красноречивы, чтобы не произносить ничего вслух.
— А назову я тебя Ларсом.
* * *
Медвежонок сразу признал в Мингире защитника и няньку в одном лице. Он следовал за ним, не отставая, точно привязанный, хоть стрелок и был на лыжах. Но медвежонок, несмотря на юный возраст, так резво бежал по сугробам, что ему можно было только позавидовать. Обузой он уж точно не был.
Уже смеркалось, когда над макушками деревьев замаячили высокие сторожевые башни близкого города.
— Это и есть твой Беренфорт? — Мингир обратился к Кириану, и тот, быстро сверившись с картой, кивнул:
— Да. Он, правда, больше похож на крепость, чем на город. Раньше в этих местах было неспокойно, строили так, чтобы в случае чего легко обороняться.
— Раньше? — стрелок недоверчиво разглядывал город-крепость между деревьями. — А чего у них сейчас-то ворота на замке? Вроде, еще не ночь?
— Так, смеркается уже, — Кириан протянул неуверенно. — Ай! — от неожиданности он взбрыкнул ногой и лягнул медвежонка, решившего вдруг погрызть его сапог. — Чего это он? Мингир, следи за своим питомцем.
— Голодный он, — полукровок подхватил зверя на руки. — Нам бы в город этот попасть да еды подходящей для зверя найти. Молока или еще чего. Да, и самим неплохо бы ночлег теплый отыскать, — он вздохнул, глядя на понурую Лиру. — На-ка, Виктория, подержи малыша, чтоб заранее охрану не пугать, — Мингир сунул Вике в руки медвежонка.
И решительно направился вперед.
Звереныш оказался неожиданно тяжелым, и Ви, неловко схватив зверя в охапку, удивленно уставилась в его черные глаза-бусины. Медвежонок тоже изучал ее очень не по-звериному умными глазенками и вдруг принялся вылизывать Ви лицо.
— Ой! — девушка улыбнулась. — Щекотно!
— Кажется, ты ему понравилась, — Кириан по-доброму усмехнулся.
— Также сильно, как твои сапоги, чистокровный? — Лира фыркнула. — Смотри, Ви, как бы он тебе нос не отгрыз в порыве страсти и голода.
Ви насупилась. Подобное грубое замечание испортило всю трогательность момента, но от морды медвежонка она все-таки отстранилась. На всякий случай.
— Чует мое сердце, неспроста они ворота заперли, — Лира со вздохом покосилась на Вику, но та лишь пожала плечами, досадуя на ее недружелюбные слова.
Ворота Беренфорта действительно оказались затворены, поверху стены разгуливала стража.
Мингир медленно приближался к воротам города, держа безоружные руки на виду. Заметили его издалека, и теперь стража не спускала с него глаз. Подойдя к стене почти вплотную, Мингир остановился:
— Я пришел с добром. Будьте милостивы, откройте ворота, ночь близится, не хотелось бы ее в лесу проводить.
— Ты пришел не один, полукровок! — вперед на стене выступил высокий седовласый эльф. — Где прячутся твои спутники? Я чую их Потоки.
Лучник скрипнул зубами — среди стражников оказался маг — и осторожно обернулся, махнув рукой остальным, чтоб тоже приблизились:
— Со мной две женщины, одна из них на сносях, да чистокровный эльф. Мы мирные путешественники.
Несмотря на умиротворяющий тон Мингира, Ви видела, что его рука трепещет возле лука, висящего на плече, да и Кириан не торопился отпускать девушек вперед себя, прикрывая их медленное приближение к городской стене. И тоже был готов стрелять при первой необходимости.
— Среди вас трое магов, — диалог продолжал седовласый, — а бродячим магам нет входа в Беренфорт, пока войска Его Величества не подоспеют к нам на подмогу.
— Так они, может, только к весне подоспеют. Снега же вокруг по пояс, — полукровок развел руками.
— Значит, до весны ворота не откроем.
— Запасов-то хватит? — подошедший Кириан, на правах чистокровного эльфа, вступил в беседу с более наглыми словами.
— Не сомневайся, бытовушник, — эльф-охранник усмехнулся.
Кириан только клацнул зубами на такое замечание. На стене явно дежурил сильный чародей, без труда прочитавший ауру всех пришельцев. И, как и большинство сильных магов, он с пренебрежением относился к бытовым магам.
— Как обычные ворота могут остановить магов? — Вика тихонько спросила у Кириана, вспоминая, как Антрас при помощи магии крушил целые скалы. — Ну, не тех, которые бытовые, я имею в виду…
Эльф одарил ее обиженно-надменным взглядом:
— Тоже мне, магичка великая. Сама-то что, не чувствуешь?
— Чего? — Ви напряглась и прислушалась.
На берегу речки, помимо ее гомона слышался тонкий писк, едва на краю восприятия. Словно целая стая комаров танцевала над водой. Но откуда взяться комарам зимой?
— На стену магическая защита наложена, вот чего, — Кириан усмехнулся. — И ставил ее очень сильный маг. Приглядись, стены покрыты магическими начертаниями, просто они поблекли под слоем наледи. Пока ворота закрыты, никому внутрь не попасть. Хотя ты бы, возможно, и смогла… — он окинул Ви красноречивым взглядом, но тут же отрицательно покачал головой, — Нет. Умения у тебя маловато, хотя дури, конечно, много.
Ви собралась было ответить на обидное замечание, но разговор Мингира с охраной продолжался, и она сочла за благо прислушаться к нему, а не спорить с надменным эльфом.

— Что ж такого случилось страшного, что вам пришлось запереться? Вы нас хоть предупредите, коли нам под стеной ночевать придется.
Эльф-охранник махнул рукой за угол стены:
— Так, иди сам посмотри, полукровок. Если ты не в курсе, здесь раньше была переправа через Горячую.
Чувствуя недоброе, путешественники направились в указанную сторону. К воротам города через реку когда-то вел добротный деревянный мост. Сейчас от него осталась лишь груда поломанной щепы исполинских размеров, кое-где покрытая наледью.
— Это кто ж такое учудил? — Мингир искренне удивился увиденному. — Не удивительно, что они заперлись.
— Может, зверь какой-нибудь? — Вика, уставшая держать Ларса в обнимку, спустила звереныша с рук, и тот с опаской приблизился к исковерканному мосту.
— Много ты знаешь зверей, способных на такое? — Кириан вскинул брови в своей пренебрежительной манере. — Можешь не отвечать, ни одного не знаешь. Я знаю парочку, но они тут не водятся. Прав гарнизон, тут не обошлось без магии.
— Узнать бы у них поподробнее, что тут произошло и как давно, — Мингир озадаченно тер затылок. — А то, может, нам лучше здесь вообще не задерживаться.
— Ночью идти хочешь? — эльф фыркнул. — К тому же до ближайшей переправы через Горячую еще верст сто пятьдесят по сугробам. И там речка уже действительно горячая, — Кириан обвел девушек красноречивым взглядом. — Готовы на такой подвиг?
— Ну, и что ты предлагаешь? — внутри Лиры боролись два чувства: отчаянной просьбы и ехидного высокомерия, и вся это борьба явно отражалась на ее хорошеньком личике. Просьба победила, в глазах ее заблестели слезы.
— Не знаю… — Кириан при виде готовой расплакаться беременной девушки смутился и отвел взгляд.
— Я знаю, — со вздохом Ви вышла вперед. — Я попробую… Вы же сами говорили, что я из вас из всех самая легкая.
И с показной смелостью шагнула на покореженные остатки моста.
* * *
Где-то в Чертогах Пустоты…
Антрас брел по выжженной пустоши, и каждый его шаг поднимал в воздух облако пепла. Пепел оседал на дракона, и сам он теперь казался частью этой пустоши, такой же обожженный и потерянный. Отца рядом больше не было, как не было и той силы, что назвалась Первородным Пламенем.
Он брел с закрытыми глазами, и все боялся открыть их. Что если, подобно Гору, он ослеп, когда осмелился взглянуть на Негасимый Огонь? Хотя все равно смотреть вокруг было не на что. Сплошной пепел. Выжженное ничто…
Физическое тело дракона было крепко, но сейчас Антрас чувствовал себя полностью обессилевшим, словно его высосали досуха, и он, уже не понимая, куда и зачем идет, переставлял ноги только на силе воли. И на воспоминании о Ви…
Помнила ли о нем возлюбленная? Антарас зажмурился еще сильнее и сжал зубы. Как много значила для человека метка истинной пары дракона? Для дракона она значила все, но Ви была человеком… Или… уже нет?
«Антрас…»
Он встрепенулся. Почудилось или же нет?
«Я люблю тебя, Антрас, ты слышишь?» — где-то далеко-далеко, из прошлой жизни, из другого мира звучал голос его дары.
«Конечно, я слышу тебя, любимая…»
И Антрас открыл глаза.
--------------
[*] сеголеток — молодняк животных, которому нет от рода одного года



Глава 9. Еще одно чудовище


— А ну, стоять! Стоять, кому говорю! Виктория! — Мингир, рванулся, было, следом, но Лира повисла у него на плечах, и он надрывал голос, стоя на берегу.
— Да, чего ей сделается-то? — ведьмочка причитала, вцепившись в лучника. — Она вон речку заморозить может или высушить — запросто. Ты видал, какая в ней силища?
— Так, может, она ее сразу заморозит, чтобы мы спокойно перешли на тот берег? А потом разморозит. Чего зря головой-то рисковать? — Кириан скептически поджал губы в ответ за замечание ведьмочки. Он тоже с тревогой следил за Викиными чудесами эквилибристики, однако, сам в спину подруге ничего кричать не стал, чтобы не отвлекать.
А Вика и не слушала спутников. Она сосредоточилась на осторожных шагах по обледеневшим обломкам моста. И хоть рухнувшее сооружение со стороны выглядело страшно и неустойчиво, но на поверку оказалось достаточно прочным. Ви спокойно шла, балансируя при помощи посоха, словно гимнастка, выверяя каждый шаг и все больше убеждаясь, что такая опора выдержит даже крепкого телом Мингира.
Остановившись над самой серединой реки, девушка несколько раз легонько подпрыгнула на обломках и с улыбкой обернулась к спутникам:
— Нормально все, мостик прочный, даже Мингира выдержит. Он только выглядит стра…
В момент очередного прыжка нога Ви поехала на скользкой наледи, и девушка с коротким тихим всплеском рухнула в воду. Течение очень быстро понесло ее прочь.
— Виктория! — стрелок опрометью бросился следом по сугробам. — Греби к берегу! Цепляйся за что-нибудь!
Медвежонок, почувствовав беду, с испуганным ревом побежал за своим спасителем. За ними кинулся и Кириан, но сразу же отстал — Мингир был на лыжах и резво скользил по трещащему прибрежному насту, а эльф проваливался на каждом шагу, загребая сапогами рыхлый снег.
Ви не видела друзей и не слышала их криков. Все силы она тратила на борьбу с рекой, чтобы хоть иногда выныривать за глотком воздуха. Несмотря на название, вода в ней была обжигающе ледяной, мгновенно проморозив девушку насквозь. И даже, когда голова ее оказывалась над поверхностью, вздохнуть полной грудью не получалось — мышцы свело, горло перехватывало от страха и холода.
А течение волокло ее все дальше, обратно, туда, откуда они с таким трудом выбирались сквозь сугробы…
Вика не видела несущегося по берегу Мингира, не слышала его призывов. На реке все чаще стали попадаться льдины. Они не сковывали речку целиком, просто плавали на ее поверхности, словно айсберги. И встреча с таким айсбергом грозила закончиться для Ви также плачевно, как для Титаника.
Сил у девушки уже почти не осталось. Последняя отчаянная мысль — уцепиться за проносящийся мимо ледяной торос. Ви рванулась к глыбе льда, пытаясь уцепиться за нее, но рука ее скользнула по холодной гладкой поверхности, и течением девушку затянуло под лед. Ви оказалась полностью под водой, а над головой ее был прочный потолок из прозрачного ледяного стекла. Льдина была не велика, но смертельно испуганной измотанной девушке она показалась бесконечной. Просвета видно не было, глотнуть воздуха было негде. Изо рта Ви вырвалось облачко блестящих пузырьков — последний запас воздуха, в глазах потемнело… На краю гаснущего сознания девушка заметила большое темное тело, перекрывшее поток света сверху…
…Ви рывком пришла в себя, резко села, судорожно хватая воздух ртом, словно боялась не успеть надышаться. Вокруг было темно, но на сей раз ни палатки, ни попутчиков рядом не оказалось. Рядом не было вообще никого и ничего, за исключением деревьев. Девушка сидела в сугробе, в промокшей насквозь и уже начавшей заиндевать одежде. Холода она, однако, не чувствовала. Лишь недоумение и смутный страх.
Немного успокоившись, Ви обнаружила, что неплохо видит в темноте. Лежавший вокруг снег как будто отражал неведомый свет, заливая все вокруг туманным колдовским освещением. Речка журчала где-то неподалеку, за деревьями, но Ви оказалась слишком далеко от ее берега, чтобы ее могло вынести на сушу течением. Значит, кто-то ее вынес. В подтверждение этим мыслям, она увидела на снегу следы, ведущие от реки. Одну пару, значит, этот кто-то нес ее на руках.
— Мингир… — девушка позвала неуверенно. Следы были слишком велики даже для рослого лучника. — Эй… кто здесь?
Какое-то время вокруг был слышен только морозный треск веток да шуршание падающего с них снега. Но вот, одна из темно-синих теней шевельнулась, и от дерева отделился силуэт человека. В темноте, со страху он показался Ви просто огромным, массивным, похожим на медведя. И также по-медвежьи, вразвалочку, он двинулся в сторону девушки.
Ви вскочила на ноги и испуганно заозиралась. Свой верный посох она утопила в речке, а другого оружия под рукой не было. Да, и что могла противопоставить хрупкая девчонка, не умеющая драться, тому человекообразному чудовищу, которое к ней приближалось? Разве что свою магию, которую она так и не научилась толком призывать на помощь.
Ви никак не могла решить: бежать ли ей прочь по глубоким сугробам, или звать на помощь в глухом лесу, или все-таки пытаться колдовать. И потому просто испуганно топталась на месте. И вот, когда незнакомец был на расстоянии пары шагов, а она уже почти решилась бежать, тишину леса нарушил его негромкий хрипловатый голос:
— Не убегай. Не бойся, я тебя не обижу.
Что-то екнуло у Ви в груди, и она застыла на месте, как вкопанная.
— Антарас?
* * *
— Я не знаю такого слова, — незнакомец сделал еще один шаг в сторону Вики, и девушка попыталась отпрыгнуть в сторону, но увязла в покрытом настом сугробе и завалилась в снег. — Не бойся, пожалуйста, — в тихом голосе чужака послышалась мольба.
Мужчина приблизился и, наклонившись к Ви, подал ей руку, чтобы помочь подняться:
— Мое имя Гверен.
Вика ошалело глядела в лицо незнакомца. Непонятного возраста, с густой окладистой бородой серо-бурого цвета, залепленной снегом вперемешку с сосульками. Наверно, если его побрить, мужчина был бы красив — тонкий нос и высокие рельефные скулы выдавали породистую внешность, но обилие растительности на лице делало его похожим на медведя. Одет он был в мохнатую шубу почти до самых пят и такую же мохнатую шапку, казавшуюся продолжением его густой бороды.
— Я тебя не обижу, честно, — поскольку Ви не шелохнулась, Гверен наклонился над ней и, подхватив ее под мышки, легко, словно пушинку, выдернул из сугроба и поставил на ноги. — Как тебя зовут?
И Ви собралась уже назвать свое имя, но незнакомец неожиданно добавил:
— Ты такая красивая…
Он, наверно, думал, что говорит приятное незнакомой девушке, потому что при этом улыбался самой милой и невинной улыбкой, но Ви разом напряглась. Раз мужчина обратил внимание на ее красоту, значит, наверняка, заинтересуется ею как женщиной. Она попятилась.
Поняв свою оплошность, Гверен протянул к ней руки молящим жестом:
— Прости, я вовсе не хотел тебя обидеть или напугать. Просто мне нечасто попадается в реке такая красивая добыча — обычно все серые рыбины. Да, и те все реже и реже. Даже рыба, и та ушла из этих мест. Все меня боятся… Даже рыба…
Незнакомец отступил, опустил руки и понурил голову.
А у Ви снова екнуло сердце. Она обозналась, хоть незнакомец и не был похож на Антраса внешне, да и голос его звучал иначе. Но что-то, тем не менее, заставило ее вздрогнуть. А теперь Гверен выглядел по-настоящему несчастным и очень одиноким. Ей стало жаль его.
И девушка решилась ответить:
— Мое имя Ви. Это ты вытащил меня из речки?
Гверен встрепенулся от ее слов, на его губах появилась несмелая улыбка. Мужчина кивнул.
— Разве ты такой страшный, что тебя нужно бояться? — Ви самой было до жути страшно, поэтому она решила говорить. Так она сама себе казалась смелее.
— Как видишь, — Гверен обескуражено развел руками. Он выглядел нелепо в объемной меховой шубе и мохнатой шапке, но страшным теперь его нельзя было назвать. Пугала лишь сама обстановка неожиданной ночной встречи.
— Нет, не вижу, — девушка говорила, а сама пыталась придумать, как бы ей улизнуть. Но выхода не видела — вокруг лишь сугробы, человек-медведь в два прыжка догонит ее.
— А чего тогда сама-то испугалась? — новый знакомый усмехнулся и улыбнулся уже шире, блеснув белыми зубами.
— А ты бы на моем месте не испугался? — Ви вскинула брови. — Ночью. В лесу. Один на один с незнакомцем.
Гверен тяжело вздохнул:
— Глупо получилось. Первая девушка за столько лет, и такой конфуз.
— А-а-а… зачем тебе девушки? — Ви насторожилась еще сильнее.
— Видишь ли, — новый знакомый смутился, подбирая слова. — Мне нужна помощь.
Ви развела руками:
— Не поверишь, но мне тоже.
— Правда? — Гверен так по-детски обрадовался, что Ви пробрал озноб. А в своем ли уме был странный мужчина. — Так давай поможем друг другу.
— Можно попробовать, — девушка осторожно пожала плечами. — Мне бы для начала просушить одежду и отыскать моих друзей.
Гверен аж заискрился от радости при этих словах:
— Так это же совсем не сложно! Прости, я забыл совсем, что людям зимой бывает холодно.
Он звонко хлопнул в ладоши и у его ног расцвел костер, аккуратный и жаркий, самое то, чтобы согреться. Ви клацнула зубами от досады. Ну, какой из нее маг, если в очередной раз чародея проглядела?
— А друзья твои уже идут сюда. Я им метку на берегу оставил.
— Правда? Как это мило с твоей стороны, — Ви осторожно приблизилась к огню, и от ее заиндевевшей одежды тут же повалил пар. — Ну, а какая помощь нужна тебе? Имей в виду, маг из меня так себе.
Мужчина странно посмотрел на девушку, и от его взгляда по спине побежали мурашки. Наконец, он проговорил:
— Мне нужно, чтобы ты меня полюбила.
* * *
— Что за нелепая просьба? — Ви нахмурилась. — Разве можно полюбить кого-то сознательно? — Видя, как закисло лицо собеседника, она поспешила добавить, — Поверь, я очень хотела бы тебе помочь, но это так просто не делается. К тому же… я люблю другого.
— Вот так всегда! — Гверен в сердцах крикнул и схватился за голову. — Стоит мне встретить красивую девушку, так она либо несвободна, либо обижена. Никогда, никогда мне не снять этого проклятья!..
Он взвыл, словно дикий зверь, вцепившись в свою мохнатую шапку. В сердцах сорвал ее с головы и швырнул себе под ноги. У мужчины оказались вьющиеся, коротко стриженные по меркам этого мира волосы, едва достающие до плеча, такого же непонятного серо-бурого цвета, как и его борода.
Вика снова испуганно сжалась от столь яркого проявления эмоций, но поскольку Гверен не делал агрессивных выпадов в ее сторону, немного расслабилась.
— Тебя, что же, заколдовали? — она спросила настолько мягко и участливо, насколько вообще была способна.
— Да… — мужчина уже взял себя в руки, поднял шапку, отряхнул от снега и водрузил обратно себе на голову. — Давно… Я уже даже не помню, сколько лет прошло с тех пор. Я сам, конечно, виноват, нельзя так обижать женщину, но… наказание оказалось слишком суровым.
Он помолчал, собираясь с мыслями:
— Я любил одну женщину, волшебницу, красавицу. И она меня любила, мы были счастливы. Но время шло, я заскучал с ней, и… — Гверен замялся.
— Решил гульнуть от нее налево, — Ви подсказала, скептически поджав губы.
— Полюбил другую? — мужчина проговорил неуверенно. — А она продолжала любить меня, и когда узнала об измене, прокляла. Да, так искренне, что снять это проклятие теперь может только не менее искреннее чувство.
— Тем более, я не смогу тебе помочь, — Ви усмехнулась, а Гверен продолжал рассказ:
— По ночам, в темноте, я человек, такой вот, как сейчас. Обычный, нормальный… ну, почти нормальный, — волшебник невесело усмехнулся. — Но каждое утро, стоит солнцу приподняться над горизонтом, я превращаюсь в чудовище, и все живое трепещет передо мною и бежит в страхе.
— И только-то, — Ви неожиданно прыснула. — Видала я чудовищ.
— Такого, как я, не видала, — мужчина как будто обиделся оттого, что Ви не испугалась его истории. — Я настоящий оборотень, я подобен самому жуткому разъяренному медведю, беспощадному и кровожадному, и готов растерзать любого, кто встанет…
— Скажи, — девушка не дала ему договорить, — а когда ты меня из речки вытаскивал, уже темно было?
— Нет, только смеркалось, — Гверен недоуменно посмотрел на Ви.
— Беспощаден и кровожаден, говоришь, — она протянула себе под нос, осмысляя догадку, — а тонущей девушке решил помочь? В облике чудовища? И даже не растерзал…
Гверен, казалось, растерялся от такого замечания. Он развел руками и вновь сделал попытку приблизиться к Ви.
— Ни с места, чужак, или моя стрела прошьет тебя насквозь! — из-за пределов освещенного костром круга послышался голос Мингира. Пока Вика с Гвереном болтали, лучник незамеченным подобрался к ним вплотную.
— Я волшебник, между прочим, — Гверен проговорил с какой-то усталостью в голосе.
— А я метко стреляю, — Мингир парировал, не моргнув глазом. — Только шевельнись, и станешь похож на дикобраза, а не на медведя. И уже не сможешь колдовать.
— Ты слышал наш разговор? — Ви теперь отчетливо видела силуэт лучника с натянутой до уха тетивой.
— Слышал.
— Весь?
— БОльшую часть.
— Тогда ты знаешь, стрелок, что я не хочу вам зла. Ведь сейчас уже ночь, — колдун проговорил все так же устало.
Чуть подумав, Мингир ослабил натяжение лука.
— И спутники твои пусть приблизятся, я их не обижу. Тем более, среди них беременная девушка. Девушка… — Гверен протянул мечтательно, и на миг в его глазах вспыхнули огоньки.
— Даже не думай, — тетива снова скрипнула под сильными руками полукровка.
— Пусть она хоть у огня погреется, продрогла ведь, бедняжка, по лесам зимой скитаться, — Гверен улыбнулся так обезоруживающе, что Мингир все-таки опустил лук.
— Только без фокусов.
Послышался хруст снега. Лира и Кириан приблизились к костру. С недовольным ворчанием из рук эльфа вывернулся медвежонок и со всех лап бросился к Гверену.
— Ах, ты мохнатенький! — чародей раскрыл руки, и звереныш с готовностью полез с ним обниматься.
— Держи, Виктория, — Мингир, не сводя глаз с Гверена, протянул Вике ее посох. — Мы его на берегу нашли воткнутым в снег. По нему тебя и выследили.
— Это Гверен вам метку оставил, — Ви со вздохом приняла шест. — Спасибо. Удивительно, как его течением не унесло дальше.
— Ректор Горгорон его специально для тебя зачаровал, неужели ты так ничего и не поняла? — Кириан саркастически вскинул брови. — Этот посох так просто не потерять, он сам тебя ищет, как верный пес.
— Да, поняла уже, — Ви вздохнула и кивнула на человека-медведя. — У нас тут очередное заколдованное несчастье. И на сей раз, я ему обязана своим спасением. Что будем делать?

— А что мы можем сделать? — Мингир с ревностью следил за тем, как Ларс ласкается к Гверену, словно к родному. — Медведем от него, что ли пахнет, что он к нему так ластится? — он протянул задумчиво.
— Родную душу чует, — Гверен улыбнулся, баюкая на руках медвежьего малыша. Тут же погрустнел, — Ведьма сказала, чтобы снять заклятье, меня должна полюбить девушка. У вас их две. Неужели ни одна из них…
— Вообще-то у меня есть суженый, — Лира от возмущения едва не поперхнулась воздухом и показательно прильнула к Мингиру. — И я ношу под сердцем его ребенка. Вон, пусть Ви отрабатывает, — ведьмочка кивнула на подругу, а та лишь фыркнула в ответ:
— Ну, как бы у меня тоже суженый есть.
— Да, уж понял я, что вы мне не поможете, — заколдованный чародей засунул медвежонка себе под шубу, и тот, пригревшись, довольно заворчал, высунув наружу мокрый черный нос.
— Знаю я тут одну одинокую девушку неподалеку, — Кириан хитро ухмыльнулся и обвел глазами окружающих. — Она тоже очень страдает от недостатка любви. Правда, характер у нее не подарок, ну да ты ведь маг, должен справиться с ведьмой. Глядишь, оба найдете свое счастье.
— И, может, тогда она снимет заклятие с поселковых женщин и оставит Антраса в покое, — догадавшись, о ком говорит Кириан, Ви невесело усмехнулась. — Только, боюсь, ее придется долго уговаривать.
— А у него, как я погляжу, много времени, — эльф с усмешкой кивнул на нелепого в своем медвежьем тулупе Гверена, с искренней детской радостью обнимающегося с мохнатым зверенышем, словно с любимой собакой.
— Мне казалось, у Лейры более утонченный вкус, — Лира проворчала негромко, чтобы Гверен не услышал, но тот был занят возней с медвежонком и не обратил внимания на ее замечание.
— Я думаю, если его побрить, он будет очень даже ничего, — Ви продолжала откровенно обсуждать спасшего ее чародея. — Одичал один в глуши, вот и зарос. Но он добрый — спас меня, просто так…
— Вы все тут о высоких материях рассуждаете, — Мингир, как всегда, думал о насущном, — а между тем, в лесу ночь. Костер есть, давайте я хоть палатку поставлю.
— Зачем вам палатка? — Гверен с трудом оторвался от тискания звереныша. — Будьте моими гостями. И хоть днем я чудовище, но ночью все-таки человек. У меня есть какой-никакой дом. Отогреетесь, отдохнете и расскажете подробнее о вашей знакомой строптивой красавице. А заодно о том, что привело вас в лесную чащобу в это время года. А утром… решим, что с вами делать.



Глава 10. Медведи-перевертыши


Берлога Гверена, как он сам называл свое жилище, оказалась неподалеку. Подобно настоящей медвежьей берлоге, вход в нее был в корнях поваленного дерева, и поначалу Вика боялась лезть в маленькую запорошенную снегом дыру. Но магическое чутье молчало — что, впрочем, в ее случае еще не было гарантией безопасности — и девушка с обреченным вздохом нырнула в проход следом за Мингиром.
Изнутри «берлога» оказалась весьма просторной. Ни за что нельзя было подумать, проходя мимо выворотня [*], что здесь под снегом спрятаны такие хоромы. Очага видно не было, хотя внутри было тепло. Точечных источников освещения тоже не было, но в помещении было довольно светло, словно светился сам лед, слагавший стены. Причем свет следовал за людьми, вспыхивая ярче там, где они находились, и угасая в тех местах, откуда уходили. В качестве мебели использовались ледяные конструкции, покрытые шкурами или оплетенные тонкими ветками, и в целом жилище заколдованного мага выглядело вполне уютно.
Большой зал с белоснежными ледяными стенами не имел ни единой дополнительной опоры. Заметив удивленные, настороженные и даже восхищенные взгляды своих гостей по сторонам, Гверен улыбнулся:
— Я здесь немного магией поработал. Расширил пространство, укрепил своды. Так что вы не бойтесь, конструкция крепкая.
— Надеюсь, ты прав чародей, — Мингир настороженно косился на гладкие стены. — Не хочется быть погребенными под этим сугробом.
Из глубины помещения раздались тяжелые мягкие шаги. В темноте показались три крупных силуэта, и на их появление освещение никак не отреагировало, словно, магический светильник не заметил тех, кто шел по залу изнутри.
— Уже вернулись? — Гверен обернулся через плечо к тем, кто приближался из темноты. С улыбкой повернулся к своим гостям, — Познакомьтесь с моими друзьями.
И отступил в сторону. А в центр комнаты вышли три медведя. Как в сказке, один большой и мохнатый, второй чуть поменьше, с гладкими блестящими боками, и третий, еще меньше. Но даже этот мишка-подросток был втрое крупнее медвежонка-найденыша. А его родители и вовсе казались огромными. Сразу же магический зал-берлога перестал казаться таким уж большим — медведи заняли в нем почти все свободное пространство. И уставились на пришельцев внимательными ярко-желтыми глазами.
Мингир, тут же схватившись за лук, попятился, спиной подталкивая спутников к выходу.
— Шельма! — стрелок прошипел сквозь зубы. — Простачком притворялся и привел нас в ловушку. Стыда у тебя нет!
Ви, все еще не чувствуя опасности и не понимая, что так рассердило Мингира, удивленно пробормотала в спину лучника:
— Медведи? Разве они не должны сейчас спать?
— Это не медведи. Это оборотни! — быстрым движением Мингир сдернул с плеча лук и одну за другой выпустил в самого большого медведя три стрелы подряд. Все стрелы полукровка угодили зверю в основание шеи, но не причинили сильного вреда, лишь разозлив его.
Лира взвизгнула, медведь взревел и бросился на обидчика прежде, чем Гверен успел что-либо сказать или сделать. Кириан едва успел отпихнуть в сторону Лиру и Ви, чтобы их не снесло тяжелой тушей, когда медведь, в полпрыжка преодолев разделявшее их с Мингиром расстояние, без труда повалил полукровка на пол. Лучник успел выхватить меч и вставить лезвие в раскрывшуюся над ним пасть, не давая медведю сомкнуть челюсти.
Зверь ревел, капая слюной и пытаясь выплюнуть острый металл изо рта. Он был намного сильнее полукровка, и огромные клыки все ниже опускались к лицу лучника. А сзади уже приближались остальные медведи. Возле них метался Гверен, пытался им что-то говорить, но медведи шли, не обращая внимания на горе-чародея. Еще миг, и они втроем разорвали бы Мингира на части. А после принялись бы и за остальных непрошеных гостей.
Словно не замечая мчавшихся на него двоих огромных зверей, вперед вышел Кириан. Он встал над Мингиром, совсем рядом с придавившим его оборотнем и протянул руку над мохнатой головой:
— Тише-тише, дружище, слушай мой голос.
И столько в его голосе было умиротворяющего спокойствия, что медведь перестал реветь и поднял на него удивленный ярко-желтый взгляд. А оба бегущих зверя вкопались на месте, взметнув в стороны блестящую ледяную пыль, и тоже с удивлением посмотрели на эльфа. Даже Ви вдруг почувствовала такую расслабленность, что едва справилась с желанием опуститься на пол, растянувшись во весь рост, и просто тихонько полежать.
А Кириан продолжал говорить:
— Слушай мой голос, успокойся. Иди на мой голос…
С медведями начало твориться что-то странное и страшное. Тела их скручивало спазмами, выворачивая конечности под невероятными углами, во все стороны летели клочья мохнатой шкуры. Они рычали, но уже не злобно, а скорее жалобно, и спустя пару минут, перед путешественниками стояли три человека: крупный мускулистый мужчина, крепкая высокая женщина и парнишка лет четырнадцати. Они тяжело дышали, исподлобья косясь на эльфа, но нападать не торопились.
— Дай им прикрыться чем-нибудь, хозяин, — Кириан бросил насмешливый взгляд на опешившего не меньше оборотней Гверена.
Чародей подорвался за одеждой для своих «друзей», а Кириан помог подняться хмурому Мингиру. Лира покачнулась, вцепившись в руку Ви:
— Меня сейчас стошнит, — ведьмочка выглядела так, будто бы действительно готова была расстаться с обедом. На нее зрелище чародейского оборота по понятной причине подействовало сильнее прочих.
Раздраженно поведя плечами, Ви вывернулась из ее рук и подтолкнула в сторону Мингира, и бледная Лира тут же повисла на лучнике, старательно отводя глаза от обнаженных оборотней. Повернувшись к эльфу, Ви проговорила с искренним уважением:
— Как у тебя ловко с оборотнями вышло.
Чем больше Ви узнавала Кириана, тем больше у него открывалось достоинств и талантов.
Тот ответил не без самодовольства:
— Горгорон придумал систему обучения, пройдя которую оборотни научаются контролировать свой оборот. Он очень хорошо изучил этих…
— Тварей, — Мингир процедил сквозь зубы и сплюнул себе под ноги.
Эльф с усмешкой покосился на хмурых смущенных оборотней, топтавшихся посреди залы, и продолжил:
— …И умел их укрощать. Ну, и меня кое-чему научил тоже. Полезная штука, учитывая, сколько диких оборотней бегает по лесам Авалора.
— Диких? А что, бывают домашние? — Ви с опаской покосилась на мужчину, который минуту назад был огромным медведем и едва не перекусил полукровка пополам, а теперь смущенно прикрывал руками причинное место.
— Все они одинаковые, — Мингир смотрел на этого же мужчину с нескрываемой ненавистью, — дикие, домашние. Безумные кровожадные твари…
— В Облачной Академии все оборотни совершенно вменяемы и могут держать себя в руках, — Кириан возразил ему, как ни в чем не бывало, и в этот момент в залу вернулся Гверен с одеждой.
— Простите меня, друзья, — он принялся извиняться, — все вы простите. Я должен был предупредить — всех, но я не думал, что Вий с семьей уже вернулись, я ждал их только через пару дней.
— Брод свободен, нам не пришлось искать переправу, — тот, кого назвали Вием, хмуро пояснил. — А я не думал, что в собственном доме могу получить стрелу в морду, — он показательно потер основание шеи, и недружелюбно покосился на Мингира.
— Не думал, что могу оказаться гостем в логове оборотней, — Мингир процедил с не менее хмурым выражением.
— Вот именно, что гостем, — Вий прорычал в ответ. Чем-то они были с Мингиром похожи — жестами, постановкой головы, мимикой. Два охотника, привыкшие всегда быть начеку и драться в случае малейшей опасности. — Только вот гости себя так не ведут!
— Проклятый оборОтник… — лучник поднял, было, меч, но Кириан схватил его за руку:
— Мы все о чем-то не подумали. Мне кажется, конфликт будет исчерпан, если обе стороны принесут взаимные извинения, — он обвел окружающих типично эльфийским, высокомерно-надменным, взглядом.
— Я еще и извиняться должен, — Вий невесело усмехнулся, однако, спорить не стал. — Ну, что же, коли так, прости… дружище.
И повернулся к гостям спиной, отойдя вглубь «берлоги» и занявшись своими домашними делами.
— Я тебе не дружище, — стрелок продолжал цедить сквозь зубы.
— Мингир… — Ви одернула стрелка за рукав и просительно нахмурила бровки.
— Эта тварь убила Любомиру, я же рассказывал тебе, — стрелок все не успокаивался.
— Я никого не убивал, — Вий услышал его слова и решил ответить на несправедливое обвинение. — И никто из моей семьи этого не делал. Мы не убийцы, и мне жаль твою суженую.
— Сестру…
— Пусть сестру, — оборотень поправился. — Не важно, все равно мне жаль. Но никто из нас этого не делал, и срывать на нас свой гнев, все равно, что ненавидеть воду и умирать от жажды из-за того, что твой близкий утонул в реке.
— Да, ты философ, я смотрю, — Кириан усмехнулся и тоже шагнул вглубь помещения. Он, в отличие от полукровка, чувствовал себя здесь уютно.
Казалось, Мингира смутили эти слова. Он опустил голову, проговорил очень тихо:
— Я приношу извинения хозяину этого дома…
— Да, что же вы у дверей-то застыли? — Гверен, видя, что конфликт исчерпан, принялся суетиться. — Проходите, устраивайтесь. Сейчас Мира подаст горячий ужин и травяной отвар.
* * *
Гостей накормили печеной картошкой с жареным мясом. Поскольку ни огня, ни даже запаха дыма Ви так и не заметила, она предположила, что готовили еду где-то снаружи ледяной «берлоги». Ужин оказался умопомрачительно вкусным. Или просто Ви устала, замерзла и соскучилась по нормальной горячей еде из тарелок? Так или иначе, посуда быстро опустела, и догадливая Мира, отреагировав на тоскливые взгляды мужчин, положила им добавки.
— Очень вкусно, спасибо, — Вика отдала хозяйке ее посуду, и та лишь коротко кивнула в ответ.
Оборотница была не разговорчива и угрюма. И только лишь когда ее взгляд падал на медвежонка, она чуть улыбалась. Малыша Мира сразу же взяла под свою опеку, накормила жидкой кашей с ложечки, и Ларс, явно признавший в ней свою пропавшую маму, теперь таскался за женщиной по пятам.
Когда с едой было покончено, и все подобрели от сытости, Гверен раздал своим гостям чашки с горячим отваром и принялся за расспросы:
— У меня есть еще несколько часов до восхода солнца, и я хотел бы услышать ваш рассказ. О том, что привело вас с наши леса, и о той, кто может мне помочь избавиться от проклятия.
Мингир недоверчиво принюхивался к чашке, помня о том, как их всех опоили в доме рыбака, Лира заснула, не тронув своей чашки, свернувшись калачиком на укрытой шкурой лежанке. Переглянувшись, Кириан и Ви одновременно сделали по большому глотку. Напиток оказался сладким и пахучим. И казался вполне безопасным.
Заметив их подозрительные взгляды, маг подбодрил путешественников:
— Пейте-пейте, это сбитень. Мира сама готовит из дикого меда и трав, что летом собирает. Она у нас вообще кудесница по части приготовления еды, — Гверен бросил на статную оборотницу лукавый взгляд, но под прицелом сердитых глаз ее супруга стушевался и отвернулся. — Так вот, мы все с интересом выслушаем ваш рассказ.
Мингир и Кириан переглянулись, стрелок едва заметно кивнул, и эльф заговорил:
— Насчет той дамы, о которой я упоминал. Странно, что вы не знакомы, она ведь живет тут неподалеку. Мы недавно были ее гостями, — эльф красноречиво скривился, бросив на Ви хитрый взгляд. — Молодая, красивая, одинокая. Правда, характер у нее сложный, но это уж твоя забота, как очаровать женщину. Ты мужчина видный.
Кириан снова ухмыльнулся. Войдя в «берлогу», Гверен избавился от тулупа и шапки и предстал перед гостями во всей красе. Он действительно оказался мужчиной крепкого сложения, хоть и с небольшим животиком. Видимо, сказывалось качество стряпни Миры.
— И как же зовут эту вашу красавицу? — волшебник задумчиво почесал бороду.
— Лейра… — Кириан был готов почти к любой реакции собеседника, но только не такой.
Даже через бороду было видно, как Гверен залился смущенной краской.
— Вы ее знаете? — хоть Ви не ожидала от лесного отшельника подобного поведения, но уже начала догадываться о его причинах.
— Да… были знакомы — когда-то, — чародей не знал, куда прятать глаза.
— Я подозреваю, что наша проблема решается проще, чем казалось, — Кириан усмехнулся, ехидно глядя на Гверена.
Вику осенило:
— Так что же, это она и есть? Та самая ведьма, что тебя прокляла? Лейра?
Гверен понуро кивнул.
— Она могла, — эльф продолжал забавляться ситуацией. — Угораздило же тебя связаться с этой стервой. Ты вообще знаешь, что она с мужчинами творит?
— О, да, я знаю, я очень хорошо знаю, что она вытворяет, — заколдованный маг протянул с таким мечтательным видом, что Ви едва не прыснула.
— Вообще-то я имел в виду то, что она забирает их сердца, — эльф тоже с трудом держал на лице серьезную мину.
— Вот, и мое забрала тоже, чертовка, — Гверен вздохнул.
— Так зачем же тогда ты ей изменил? — Ви пожала плечами. Ей всегда была непонятна подобная тяга мужчин к разнообразию в постельной жизни.
— Всего разок, по глупости. Новенького захотелось, перчинки какой-нибудь… а она узнала, — волшебник-медведь запустил пальцы в густую шевелюру и наклонил голову, пряча глаза. — Еще бы она не узнала, ведьма все-таки, — в его устах это слово прозвучало высшей похвалой.
— И наложила проклятие, — Вика проговорила со вздохом. — А снять ты его сможешь, только обретя новую любовь. Хотя она знала, что никого другого, кроме нее, ты полюбить не сможешь.
Гверен понуро кивнул.
— Почему ты так уверена в этом? — эльф вопросительно вскинул брови. — Он же человек — не дракон, не оборотень — у людей не бывает истинных пар. Полюбит, если найдет подходящую женщину.
Ви покачала головой:
— Я не знаю, насчет истинных пар, метки, как у дракона, у него, может, и нет, но я не просто так его поначалу с Антрасом перепутала в темноте. В их Потоках есть кое-что общее. Они оба испытали настоящую любовь.
Сказала это, и сама залилась краской, как Гверен. Вот только у нее не было такой густой бороды, чтобы скрыть смущение. Ведь всем прекрасно было известно, к кому Антрас испытывал любовь. И по всему выходило, что Ви поступила с ним ничуть не лучше, чем Лейра с Гвереном. Разве только дракон мог оборачиваться чудовищем по своему желанию, в любое время.

— Даже не верится, что эту старую стервозину кто-то смог по-настоящему полюбить, — Кириан выглядел удивленным.
— Не говори о ней так, — волшебник проворчал в бороду, не поднимая головы.
— Тогда все еще легче. Может, тебе стоит просто попросить у нее прощения? — Ви смущенно повела плечами.
— Ага, долго и тщательно вымаливать, пока она сама не попросит пощады, — Кириан лукаво сверкнул глазами на Ви, но та не отреагировала на его провокационный взгляд:
— Нет, ну, правда. Обиженная женщина — это страшно. Извинись перед ней, скажи, что любишь только ее одну. Это ведь так просто.
Увы, Ви не понаслышке знала, насколько это было на самом деле непросто…
— Не выйдет… — Гверен пробормотал чуть слышно.
— А ты пробовал? — Ви не отступала.
Молчание ясно говорило вместо заколдованного мага.
— Так попробуй.
Какое-то время сидели в тишине. Наконец, хозяин «берлоги» выпрямился, шмыгнув носом, и посмотрел прямо на Вику:
— Ты бы простила?
— Я… — девушка замялась, вспоминая, свою мучительную ревность к Тианне, — не знаю. — Потом в ее памяти всплыл последний разговор с королевой драконов, она встрепенулась и с уверенностью проговорила, — Если вы оба любите по-настоящему, простить можно все, что угодно. Я так считаю.
— Хорошо, — волшебник грустно усмехнулся, — спасибо тебе за совет. Ты молодая, но, кажется, понимаешь в этом больше меня. Ладно… хватит обо мне. Расскажите о себе. Куда вы идете?
Кириан с Мингиром вновь переглянулись, и снова заговорил эльф:
— Мы идем в северные горы.
— В Аврор? И что вы забыли в землях ледяных эльфов? — казалось, волшебник всерьез удивился.
Поскольку отвечать на этот вопрос никто не собирался, Гверен продолжал:
— Тем более, сейчас зима, все дороги под снегом. Эдак вы недели две добираться будете.
— Потому и идем вдоль русла Горячей.
— Не намного быстрее, — Гверен скривился. — Эта речка петляет хуже зайца в зимнем лесу.
— Других вариантов у нас нет, — Кириан развел руками.
— Есть, — волшебник хитро усмехнулся и покосился на сидевшего в угрюмом молчании Вия. — Говоришь, брод свободен?
Тот кивнул.
— Мы вас отвезем короткой дорогой, напрямик.
— Отвезете? На чем? — Ви чувствовала неладное, но Гверен широко улыбнулся и развеял все ее сомнения:
— На спинах, разумеется.
----------------
[*] выворотень — дерево, вывороченное с корнями из земли



Глава 11. Сквозь снег


До утра путешественники остались в ледяной берлоге, и Ви сама не заметила, как закимарила на одной из снежных лежанок. И во сне кто-то заботливо прикрыл ее звериной шкурой. Наверное, Мингир — лучник продолжал все также трепетно заботиться о своих подопечных девушках — об обеих.
Выходить было решено затемно, и на сей раз пропустить этот момент им не дали. Лишь только стало светать, с Гвереном начало твориться что-то странное и донельзя неприятное. Его меховой тулуп, словно прирос к телу, превратившись в подобие звериной шкуры, шапка вытянулась, приобретя очертания медвежьей морды. И хоть выглядело это не столь омерзительно, как траснсформация оборотней, но пугало, пожалуй, даже больше.
— Все собрались? — подозрительно косясь на хозяина берлоги, Мингир окинул взглядом своих попутчиков. Словно заботливая наседка, пересчитав их согласные кивки, стрелок поманил к себе медвежонка, — Эй, Ларс, иди сюда, маленький.
— Медвежонок останется здесь, — первый раз за все время знакомства молчание нарушила Мира. Не дав стрелку возразить, продолжила, — Он сосунок еще, чем ты собираешься кормить его в северных горах? Грудью?
Стрелок опешил от столь абсурдного вопроса и промолчал.
— То-то же. Нечего малышу делать у ледяных эльфов. На обратном пути заберешь. Если вернешься, — добавила она с недоброй гримасой и подхватила Ларса на руки, а звереныш принялся с азартом вылизывать ей ухо.
Мингир тяжело вздохнул, но был вынужден согласиться с правотой оборотницы.
Провожать путешественников вызвались сам Гверен, который в облике медведя оказался не таким уж страшным, и был похож на чудовище даже не так сильно, как его приятель-оборотень. И размером поменьше, и морда не столь свирепая, скорее просто обиженная и несчастная. Сесть верхом на оборотня, Мингир, разумеется, отказался, поэтому они с Лирой оседлали горемыку-мага, а Ви и Кириану достался Вий.
Вике уже доводилось ездить верхом на экзотических созданиях, например, на драконах, но как выяснилось, летают драконы гораздо более плавно, чем медведи ходят. И это они еще не перешли к быстрому бегу, а просто переваливались вдоль русла реки, ища брод. Тонкий подтопленный лед хрустел под широкими лапами, но мишки, казалось, вовсе не обращали внимания на подобную досаду. А вот Ви вздрагивала от каждой новой трещины, выбегавшей из-под их следов, она еще очень хорошо помнила, каково это упасть в ледяную речку.
«Не бойся, не сломается. Медвежья лапа широкая, — от голоса, прозвучавшего в ее голове, Ви вздрогнула. Сердце ее захолонуло, ведь раньше с ней общались так только драконы. Она непроизвольно бросила взгляд в небо, но голос в ее голове продолжал, — Это я, Гверен. Сейчас я могу разговаривать с вами только таким способом. Не очень удобно, но зато Вия я тоже слышу, так что буду между вами переводчиком», — мыслеобраз принес истеричный смешок, и Ви поймала себя на мысли, что Гверен все-таки был немного не в себе. Видимо, столь долгое пребывание в звериной шкуре помутило его рассудок. Оставалось только надеяться, что не слишком сильно.
— Скажи, а мост возле города действительно ты сломал? — чтобы как-то скоротать дорогу и отделаться от неприятных предчувствий, Ви решила поболтать с заколдованным магом. — Ты, конечно, большой, но чтобы так искорежить такую конструкцию, нужен кто-то покрупнее.
«Так ведь магией же, — Гверен мысленно «вздохнул». — Я просился в город, думал, может, там у них какая-нибудь девица найдется, что сможет снять проклятие, а они ни в какую. Ворота заперли и сидят, точно в осаде. Вот я и осерчал…» — медведь-перевертыш снова вздохнул.
— Я б перед тобой тоже ворота запер, если бы ты с такой просьбой пришел, — Кириан позади Ви усмехнулся, а Вий, на котором они ехали, то ли случайно, то ли обидевшись за друга, вдруг споткнулся на ровном месте, тряхнув крупом так, что эльф едва удержался на его спине.
— А что просто войти туда нельзя было? Без шума и ломания хорошего моста? Глядишь, кого-нибудь бы и нашел по-тихому, — Ви помогла Кириану заново удобно усесться на медвежьей спине.
— Так он же маг, — эльф пожал плечами. — Сама видела, какая у них в Беренфорте стража бдительная. Ни одного сильного мага в город без спросу не пустят. Места здесь глухие, всякое может быть…
На том разговор и закончился.
До переправы добрались быстро, солнце еще не успело доползти и до середины своего короткого зимнего пути. Брод представлял собой цепочку валунов, торчащих над поверхностью воды, обледенелых и скользких.
«Слезайте все. На ту сторону переправляться будем по одному», — Гверен спустил со спины седоков.
Вий встряхнул шкурой на спине, и Ви с Кирианом в одно движение съехали с нее наземь.
— Это самоубийство, — Ви хмурилась, глядя на торчащие из воды ледышки. — На том сломанном мосту и то было безопаснее.
Однако оба медведя, не обращая внимания на ее возмущение, с немыслимой для их размеров ловкостью принялись скакать по валунам, и спустя пару минут уже были на другом берегу.
«Вы идете? Чего встали?» — до путешественников донесся недоумевающий мыслеобраз Гверена.
Друзья многозначительно переглянулись.
— Знал ведь, что нельзя доверяться ни этому блаженному чародею, ни тем более его дружку-оборотню, — Мингир проворчал недовольно. Ему тоже не нравилась перспектива прыгать по скользким камням через бурную реку.
— Но у них вон как ловко вышло, — Лира с сомнением смотрела на речку, оглаживая свой животик.
— У них по четыре лапы, когти, нет вещей и беременной девчонки на плечах, — лучник продолжал недовольно бурчать.
— Так значит, я для тебя обуза? — ведьмочка тут же вскинулась.
— Тихо вы! — Ви прикрикнула на обоих. — Вот, поженитесь, и ругайтесь, сколько влезет. А до того не мешайте помогать вам встать под венец.
— Ты чего задумала? — Кириан с сомнением покосился на подругу.
— Горгорон сказал, что мой Поток — это огонь и воздух, как у драконов, — Ви перекладывала посох из руки в руку, словно примеряясь к лучшему захвату. — Обидно не воспользоваться таким удобным сочетанием.
Она закрыла глаза, представив себя огнедышащим драконом, набрала в грудь побольше воздуха и тихонько подула на обледеневшие валуны. Вернее, это ей только показалось, что тихонько, а на самом деле над речкой взвился настоящий горячий ураган. Ветер мгновенно растопил ледяные шапки на камнях, высушив их чуть ли не до трещин, вода в речке на миг вскипела, но течение быстро унесло кипяток прочь, заменив обычной холодной водой. Но дело было сделано — скользкие валуны превратились в относительно удобную безопасную дорожку. Ви чуть покачнулась, и спутники-мужчины одновременно подставили ей руки для опоры, но она отмахнулась от обоих:
— Я в порядке. Идем быстрее, пока лед снова не намерз.
* * *
Скачка на медвежьих спинах продолжилась, и на сей раз это действительно была скачка. Звери припустили во весь опор, и Ви склонилась к голове Вия, вцепившись в мохнатую шкуру. Она сжала его бока ногами, жалея, что у нее не было мягкой подушечки под попой — медвежья спина оказалась на удивление жесткой. Еще и Кириан прижимался к ней сзади. Ви понимала, что это была необходимость, иначе эльф мог запросто свалиться наземь, но такая близость постороннего мужчины досаждала ей. Кириан и вправду оказался неплохим парнем, вот только никаких нежных романтических чувств Ви к нему не испытывала. Даже таких, как к Мингиру, и поэтому сейчас ей было неудобно во всех отношениях.
Путешественники не разговаривали. Поднялась метель, и стоило открыть рот, как снег мгновенно забивался в него, не давая произнести ни слова, в голове было звонко и пусто — бешеная скачка через заснеженные поля выбивала из нее все мысли.
Удивительное создание медведь: ни сугробы, ни бурелом ему были нипочем. Мишки проламывались через встречающиеся на их пути перелески, как через хрупкий тростник, словно даже не замечая преграды. Снег под их широченными лапами почти не проваливался, и они делали огромные прыжки, за раз преодолевая расстояние чуть ли не в десяток человеческих шагов. А даже если вдруг сугроб оказывался слишком хрупок для веса огромного тела, и медведь увязал в нем, одним сильным рывком он выпрыгивал на поверхность, раскидывая в стороны тучу снега, осыпая им своих седоков и заставляя их еще плотнее вжимать лица в обледеневший мех.
Безумная скачка продолжалась до самых сумерек. Тело у Ви так затекло, она так замерзла на спине у медведя, что с трудом могла двигаться, и даже уже была рада близости Кириана — эльф хотя бы прикрывал ей спину. Собравшись с мыслями, она бросила безмолвный призыв Гверену, поскольку губы ее уже не слушались:
«Нам нужно остановиться! Привал!»
Медведь-чародей ответил сразу же, словно ждал этого вопроса:
«Потерпите еще немного. Уже почти темно, я скоро обращусь в человека и не смогу вас везти, нужно использовать все возможное время. К тому же здесь открытая равнина, река осталась далеко. Заметет вас к утру, замерзнете, не ровен час. А человеком я вам берлогу смогу наколдовать».
«Ты тоже не можешь колдовать в образе зверя?» — Ви кольнула неуместная мысль.
«Тоже?» — Гверен удивился, но не сильно, и припустил бегом еще быстрее, словно мчался наперегонки со временем.
Впрочем, так оно и было.
Как только последние лучи солнца скрылись за снежным горизонтом, Гверен вкопался на месте, едва не скинув со спины своих седоков. Мингир подхватил Лиру на руки, откатываясь возможно дальше от меняющего обличие чародея. Минута-другая, и перед путешественниками стоял уже знакомый мужчина в тяжелом меховом тулупе и нелепой шапке. Едва отдышавшись, он с извиняющимся видом посмотрел на Вику:
— Прости, не успели. Я думал, затемно до моста вас успею довезти, но день нынче короток, придется в две ходки ехать.
— До какого моста? — Ви с помощью Кириана не без труда спустилась со спины везшего их оборотня и помогла самому эльфу. Чистокровный окоченел не меньше самой Ви, хотя эльфийская гордость и мешала ему в этом признаться.
— Через ущелье, — Гверен, как ни в чем не бывало, принялся колдовать, создавая из снега подобие берлоги, которую они оставили в лесу. — Вы не заметили, что мы все время поднимались. Это сейчас просто снегу много намело, а так у нас под ногами сплошные валуны да трещины.
Ви бросила испуганный взгляд на Мингира, и тот, в подтверждение слов Гверена, указал ей на недалекий горный хребет, которого она вовсе не замечала во время езды.
— Я не заметила тут гор, — девушка честно призналась.
— Ну, ты даешь, — Кириан попытался усмехнуться, но замерзшие губы с трудом слушались его.
— Они раньше далеко были, вот ты за лесными макушками их и не заметила, — лучник пожал плечами. — Это Льдистый хребет, он хоть и пониже Драконьего будет, но все равно высок. Чародей прав, мы действительно поднялись высоко от русла Горячей. И, если мне память не изменяет, на этой высоте уже водятся горные тролли, — он нахмурился, вопросительно посмотрев на колдующего Гверена.
— Ага, водятся, — чародей не отвлекался от своего занятия, накладывая последние штрихи на их временное жилище. — Но они не посмеют подойти к нам. Его вон испугаются, — он через плечо кивнул на Вия, который не стал менять облика, оставшись с виде огромного лохматого медведя.
— Надеюсь, что ты прав волшебник. Потому что против тролля мои стрелы, что быку зубочистка, — лучник сокрушенно покачал головой, вспомнив свой неудачный поединок с оборотнем.
— Оставим охрану на ответственности Вия, а остальным внутрь — греться и отсыпаться, — Гверен жестом радушного хозяина пригласил своих спутников спуститься в проделанную им дыру в снегу, и Ви со вздохом приняла его приглашение.
* * *
Временная берлога была не столь уютной, как постоянное жилище мага-перевертыша, но зато в ней было тепло и не дул ветер. Расстелив на полу одеяла и плащи, путники улеглись все рядышком, и Ви мгновенно провалилась в глубокий сон без сновидений.
Следующее утро началось с быстрого походного завтрака и продолжилось новой медвежьей скачкой. Все тело болело после вчерашней нагрузки, поясница ныла, и Ви чувствовала себя очень больной и несчастной. Впрочем, понимая, что Лире приходилось еще тяжелее, она не жаловалась и старалась храбриться. Одно успокаивало, Кириану было не лучше, и они могли молча разделить это страдание между собой, обмениваясь хмурыми взглядами. А вот полукровок, назло всем ветрам, выглядел свежим и отдохнувшим, равно как и везущие их медведи.
Путешествие сквозь снежную равнину продолжилось, метель улеглась, и на сей раз Ви обратила внимание, что они действительно понимаются, и что подъем этот был достаточно крут. Скорость медвежьего бега уменьшилась — даже этим могучим созданиям было непросто забираться в гору по сугробам, да еще и с грузом на спине. Девушка смогла чуть расправить затекшие руки и ноги и теперь вертела головой по сторонам, благодарная медведям за то, что путешественникам не приходится преодолевать этот снежный подъем пешком.
И посмотреть было, на что. Снежная равнина, ровная и белая, словно скатерть в доме радивой хозяйки. Горные пики, будто сахарные головы, поднимались прямо перед путешественниками. Казалось, можно протянуть руку и взять соблазнительное лакомство. Но, пройдя путь до Облачной Академии по Драконьему Хребту, Ви уже знала, как обманчивы были горы в своих расстояниях, и искренне надеялась, что им не придется опять подниматься так высоко. Тем более, зимой. Свои сомнения она озвучила соседу по медведю:
— Кириан, скажи, а ледяные эльфы живут на вершинах этих гор?
Эльф развеселился, и Ви решила, что сморозила глупость.
— Что, в горной долине? — она задала следующий вопрос, понимая, что пересекать горную страну, чтобы добраться до спрятанной в ней долины, это еще хуже, чем подниматься к ее вершинам.
— Ни то, ни другое, — Кириан улыбался во весь рот. — Аврор находится в предгорьях Льдистых гор, карабкаться по скалам в этот раз нам не придется.
— Ну, хоть чем-то обрадовал, — Ви выдохнула с облегчением и с опаской покосилась на грозные горные пики, покрытые вечными ледниками.
Словно прочитав ее мысли, эльф посерьезнел и добавил:
— Льдистые горы опасны, на них лежат вечные снега, пешеходных троп нет, зато водится масса хищного зверья.
— Зачем же тогда эльфам такое опасное соседство? Не могли обосноваться подальше от гор?
— Увидишь, — эльф хитро сощурился, и Ви только вздохнула. В этом мире все очень любили говорить загадками, и она уже привыкла к этому.
Ближе к середине дня путешествие верхом на медведях подошло к концу. Путники спешились у края ледяного разлома, протянувшегося справа налево, докуда хватало глаз. Ви осторожно подошла к обрыву и попыталась заглянуть вниз. Дна видно не было, у подножия клубился морозный туман, но проверять глубину трещины на собственном опыте совершенно не хотелось.
— И куда нам дальше? — Мингир озабоченно оценивал преграду, но в отличие от Вики, не глубину, а ее ширину.
«Дальше нам на мост, — Гверен мотнул мохнатой головой. Он все еще был в облике медведя. — Здесь недалеко должно быть, я чуток ошибся».
«Чуток» оказался почти полутора часами изматывающей ходьбы по сугробам. Солнце уже клонилось к закату, Мингир практически тащил обессилившую Лиру на себе, на чем свет кляня чудаковатого чародея-перевертыша себе под нос.
Наконец, впереди блеснула тонкая струнка, пересекавшая разлом от края до края. Кириан, первым заметивший находку, указал на нее Вике.
— Это и есть мост? — девушка обратилась к шедшему позади нее Гверену, и тот лишь одобрительно заревел.
— Что-то он не внушает доверия, — Мингир хмурился по своему обыкновению, но в данный момент все остальные путешественники были с ним согласны.
Когда путники уже валились с ног от усталости и голода, они, наконец, добрались до начала моста — хрупкой конструкции из смерзшегося спрессованного снега. Другой конец мостика терялся в дымке, поднимающейся со дна ущелья. Никаких дополнительных опор посередине видно не было.
— В этот раз нам прямо-таки везет на коварные переправы, — Мингир проговорил сквозь зубы и плюнул себе под ноги. — Ты уверен, что этот мост выдержит ваш вес? — он обратился к Гверену, и в ответ в головах путешественников раздался его насмешливый голос:
«Нет, разумеется. Но мы с вами дальше и не пойдем. Достаточно того, что сюда вас довезли на своем хребте».
Казалось, мгновение, и лучник бросится на медведя с голыми руками, но он сдержал свой гнев, лишь еще крепче сжав зубы:
— Очередная ловушка…
«Почему сразу ловушка? — маг-перевертыш обиженно засопел. — На той стороне уже, считай, Аврор. Два шага — и вы на месте».
— Два шага по мосту, который может обрушиться после первого же, — Мингир скрипнул зубами и принялся осматривать хлипкую переправу.
— Там действительно начинается Аврор, — Гверена неожиданно поддержал Кириан. Эльф раскрыл карту, оставленную королем драконов, и внимательно изучал начертания. — Осталось только добраться до него, — со вздохом он вернул сверток за пазуху и вопросительно посмотрел на медведей.

«Ваш вес этот мост, скорее всего, выдержит», — Гверен, казалось, не понимал своей вины.
— Скорее всего?!! — Ви чуть не поперхнулась воздухом от этих слов.
Тут же на плечо ей легла рука Кириана в успокоительном жесте, и она решила не высказывать Гверену всего, что она думала о нем в этот момент. В конце концов, он действительно привез их через заснеженную равнину почти на место. Почти.
— Жаль, у нас нет крыльев… — девушка проговорила мечтательно, вспомнив плавный полет дракона. Антрасу хватило бы двух взмахов, чтобы преодолеть эту щелочку. Но Антраса рядом не было…
В очередной раз пожалев об этом, Ви вздохнула.
— А сама ты не умеешь? — неожиданный вопрос Кириана вывел ее из грустной задумчивости.
— Не умею чего? — Ви не поняла его.
— Оборачиваться драконом, — эльф пожал плечами. — Если в тебе сильный драконий Поток, то рано или поздно он должен поменять твое тело.
— И у меня вырастет хвост? — девушка ошарашено вскинула брови.
— Ага, — эльф усмехнулся. — И крылья.
— Вообще, я не пробовала, — Ви снова подошла к трещине, стараясь не ступать на хрупкий край. — Понятия не имею, как это делается.
— А жаль, — Кириан вздохнул с усмешкой. — Пара драконьих крыльев нам бы сейчас точно не помешала.
В этот момент солнце скрылось за горизонтом, и Гверен начал человеческий оборот. Отдышавшись и отойдя подальше от обрыва, он принялся колдовать:
— Зачарую вам ночевку, чтоб в темноте через пропасть не прыгать…
— Не надо, — Мингир остановил его резким жестом.
— В каком смысле?
— Мы не будем здесь ночевать, — полукровок хмурился. Он был крепче и выше Гверена в человеческом обличии, и только благодаря массивному тулупу чародей казался крупнее. — А вы проваливайте уже. Прочь с глаз!
Мингир прикрикнул на мага-перевертыша, и тот шарахнулся от него:
— Вот, такова людская благодарность, — он пробурчал обиженно и вскарабкался на спину Вию.
— А я не человек, — Мингир вскинул голову. — Проваливайте! Надеюсь, больше не увидимся!
Гверен кричал что-то еще обиженное, но Вий припустил с горочки бегом, и его слов они уже не услышали.
— Зря ты так, — Кириан нахмурился.
— Пусть его, — стрелок поиграл желваками на скулах. — Еще только волшбы его несуразной не хватало в таком месте.
— И где же мы будем теперь ночевать? — Лира выглядела уставшей и осунувшейся, и Ви стало искренне жаль ее. Ведьмочку бы сейчас в тепло да на мягкую кровать.
— На той стороне, — Мингир кивнул на мостик. — Пойдем сейчас, пока лед крепок. Поутру солнце подтопит эту конструкцию, поэтому лучше идти затемно. Оставляйте здесь все слишком тяжелое и — вперед.



Глава 12. Ледяная струна


— И кто же пойдет первым? — Кириан вопросительно вскинул брови и обвел спутников взглядом. Девушки потупились, Мингир нахмурился. Всем было не по себе.
— Первыми пойдут самый легкие — девчата, потому как если подо мной мост провалится, вы все останетесь на этой стороне, — лучник ответил, не переставая хмуриться.
Лира закусила губу, едва сдерживая всхлип. Вместо нее сказала Ви:
— С тем же успехом он может провалиться и подо мной, и все также останутся на этой стороне, — она посмотрела на стрелка с растущим беспокойством. А он сразу же отвернулся, пряча от нее выражение своих глаз.
— У вас с Лирой больше шансов, вы легче, — Кириан кивнул своим мыслям, соглашаясь с лучником.
— Кириан тоже не очень тяжелый… — Лира пропищала тихонько, с надеждой глядя на Мингира, но и от нее стрелок отворачивался.
— Я пойду за вами и, если понадобится, подстрахую, — эльф попытался подбодрить ведьмочку, но в его голосе было слишком мало уверенности.
— Решено, — Мингир подошел к началу моста. — Первой пойдет Лира, затем Ви, потом Кириан. Я иду последним.
— Может, нам обвязаться веревкой? — Ви хотелось до последнего оттянуть неприятный момент преодоления ледяной перемычки.
— Ни в коем случае, — стрелок ответил так поспешно, что нехорошее подозрение в сердце Ви переросло в уверенность. — Если один упадет, потянет за собой всех остальных. Идем гуськом, без спешки, на расстоянии не меньше пяти шагов друг от друга. И не останавливаемся на мосту, что бы ни случилось. — Он подошел к Лире, наклонился и сгреб ее лицо своими большими руками в меховых рукавицах. — Ты поняла? Что бы ни случилось, не останавливайся и иди вперед. Виктория, — он посмотрел на Вику, и у той засосало под ложечкой от его взгляда, — присмотри за ней, сделай милость. И без того девка шебутная, так еще и беременная.
Ви кивнула, крепко сжав зубы, чтобы не было слышно, как они у нее стучат. А Лира так сильно задрожала, что это было видно даже через ворох объемной зимней одежды. Если так пойдет и дальше, то мост обсыплется попросту от ее дрожи. Мгновение поколебавшись, Мингир поцеловал Лиру в губы, коротко, без особых нежностей — не до них сейчас было. Ведьмочка всхлипнула, а Ви отвернулась. Подобные сцены близости Мингира и Лиры до сих пор поднимали в ней волну ревности.
— Идем, — резче, чем следовало, она дернула подругу за рукав меховой куртки, и Лира послушно последовала на ней.
Стемнело, снова поднялся ветер, который швырял в лица путешественникам пригоршни колючего снега. Ви натянула, было, капюшон на голову, чтобы спрятаться от его укусов, но сразу же откинула обратно. В капюшоне она ничего не видела и не слышала под вой ветра, словно в маленьком персональном домике, а сейчас ей нужно будет крутить головой, как следует, и быть начеку. Так что придется потерпеть и немного померзнуть. Если все пройдет удачно, это неприятное опасное приключение быстро закончится.
Лира первой ступила на ненадежную опору, и Ви спиной почувствовала, как напрягся Мингир. Ледяная корка угрожающе затрещала, но выдержала вес легкой Лиры. Ведьмочка испуганно обернулась, наткнулась на нетерпеливые взгляды своих товарищей и, сжав зубы, пошла вперед. За ней, выждав пять шагов, направилась Ви. В последний раз она обернулась на оставшихся на краю мужчин. Оба высокие, эльф даже чуть повыше Мингира, но полукровок был широкоплеч и крепок телом и, наверняка, весил больше Кириана. Ви, нахмурилась, чувствуя близкую беду, и последовала за Лирой.
Она старалась ступать как можно аккуратнее и легче, словно от этого ее вес мог бы уменьшиться. Посох она держала, как балансир, хотя в этом не было особенной необходимости — мостик был достаточно широк. Ви бросила взгляд себе под ноги — снизу по-прежнему клубился морозный туман, застилая дно, и она только порадовалась, что не видит всей глубины расщелины. От каждого ее шага снизу моста ссыпался снег, еще больше истончая и без того хрупкую опору. Ви отсчитала пять шагов и невольно замерла — настала очередь Кириана идти следом за нею. Мостик едва ощутимо вздрогнул, но Ви запретила себе оборачиваться. Только вперед.
Когда до края пропасти Лире оставался едва ли десяток шагов, на мостик ступил Мингир. Это почувствовали все, потому что снежная опора разом просела под их ногами. Лира не удержалась, на миг замерла и обернулась.
— Не останавливаться! — над снежной равниной раздался зычный окрик полукровка, но Лира не тронулась с места.
В два шага Ви догнала ее и толкнула в спину:
— Иди! Быстрее! Не останавливайся!
Лира рванулась, было, к спасительному краю, и в этот момент, Ви услышала шорох обваливающегося снежного пласта. Подобно ведьмочке, она не справилась с собой, остановилась и посмотрела назад. Мост под ногами Мингира на глазах проседал вниз, но лучник продолжал идти.
— Быстрее! — уже Кириан торопил Ви, потому что и под его ногами мост начал обваливаться.
Вика бегом бросилась на ту сторону. Только бы успеть. Всего несколько шагов отделяло их всех от спасения.
— Мингир! — влюбленная беременная девушка рванулась обратно, едва не столкнув Ви с моста.
— Лира, не смей! Вперед, быстро! — Ви тратила драгоценные секунды на борьбу с ведьмочкой. Она с силой толкала ее в нужном направлении, а сзади до них уже почти добежал Кириан.
— Мингир! — Лира всхлипнула и все-таки побежала в нужную сторону.
Шаг — другой — и Лира ступила на твердую поверхность. Еще мгновение, и следом за ней там оказалась Ви.
Девушка оглянулась и окаменела от ужаса. Прямо на ее глазах мост под ногами у полукровка проваливался в пропасть, обсыпаясь снежными глыбами. Он уже не успевал добежать. Ви поймала последний взгляд Мингира, и он рухнул вниз.
Чуть впереди по мосту большими прыжками несся Кириан.
— Кириан! Сюда! Скорее! — Ви, как могла, далеко наклонилась над мостом и вытянула посох, чтобы эльф мог ухватиться за него.
Последний прыжок Кириана пришелся в пустоту. Ви качнулась вперед, протягивая эльфу посох, но не достала — до Кириана было еще слишком далеко. Эльф рухнул вниз следом за Мингиром и бесформенной снежной кучей, которая еще совсем недавно была мостом через пропасть.
* * *
— Мингир!
Словно через ватные затычки в ушах, Ви слышала, как Лира зовет суженого. Ведьмочка рванулась к краю обрыва, но Ви машинально поймала ее и попыталась оттащить дальше от пропасти. Лира вырывалась, кусалась, обзывала Вику, но та почти ничего не чувствовала и не слышала. Голову ее затянул липкий туман, мешающий осознать весь ужас потери. Она продолжала тащить брыкающуюся подругу все дальше в сторону и остановилась только когда уперлась спиной в снежную стену. Все так же не выпуская Лиру из рук, Ви сползла по стене наземь и замерла в оцепенении.
Потом Лира тоже затихла — устала или потеряла сознание от шока, но какое-то время девушки сидели, обнявшись, абсолютно неподвижно и в полной тишине. Только ветер завывал на краях расщелины.
Лира пошевелилась и высвободилась из Викиных рук:
— Пусти…
— Я тебя не держу, — Ви поднялась на ноги и обернулась. Стена, возле которой они сидели, оказалась отвесной скалой, припорошенной снегом. И эта стена тянулась вдоль расщелины, постепенно приближаясь к ее краю и оставляя для людей совсем мало места. О том, чтобы забраться по скале наверх двум девушкам, одна из которых была беременна, без альпинистского снаряжения, да даже без простейшей веревки, нечего было и думать. Оставался один путь — вдоль расщелины — до тех пор, пока возможно будет идти.
Лира подошла к краю обрыва, опустив голову. Плечи ее вздрагивали. Ви смотрела на плачущую ведьмочку и удивлялась своему внутреннему спокойствию. У нее не было слез, она не чувствовала горечи потери, лишь постепенно накатывало осознание всей сложности положения, в котором они оказались. Две девушки, почти без оружия, почти без провизии, без палатки, не знающие дороги… А вокруг стояла зимняя ночь и поднималась метель.
— Нужно было идти по одному, — неожиданно для самой себя Ви произнесла вслух. — Возможно, тогда мост и выдержал бы. Зачем Мингир отправил всех разом?..
— Не смей говорить о нем плохо, ты!.. — Лира, услышав ее слова, резко обернулась и сжала кулаки. — Ты же до последнего ему глазки строила! Это все ты виновата! Ты не пустила меня к нему!
— Я?.. — Ви даже опешила от столь несправедливого обвинения.
— Это ты нас к медведям-оборотням завела, а они нас на этот мост отправили! Сами-то не пошли, знали, поди, что он обвалится! Мингир говорил, что оборотни…
Поток ее ругательств прервался потоком слез.
— Да, если бы не ты, Кириан остался бы жив! — обретя, наконец, дар речи, Ви парировала обидные слова. — Это ты нас на мосту задержала. Ему не хватило одного единственного шага, чтобы за мой посох ухватиться…
— Ах, Кириан! Точно-точно, у тебя ж еще один любимчик был. Сколько их всего было, а? — Лира скинула с руки варежку и принялась показательно загибать пальцы, — мой Мингир, Кириан, дракон твой позер, ректор этот облачный… Король их драконий тоже, поди, на тебя глаз положил? Зазря что ли красотка такая пропадает? Паше мозги запудрила, Лоису тоже — так он жизнью за то поплатился… Как и мой Мингир…
И Лира снова зарыдала, а Ви только молча открывала рот, словно рыба выброшенная на берег. Горло перехватило от несправедливых обвинений. Особенно обидно было слышать про Лоиса, который пытался ее изнасиловать. Уж кого-кого, а этого охотника на драконов ей точно не было жаль. Особенно после того, что он сделал с Антрасом. Из-за него дракону пришлось вытерпеть столько боли… Больше причинила разве что сама Ви.
Ветер все усиливался. Противоположный край разлома скрылся за снежной пеленой. Нужно было срочно что-то придумать, чтобы не замерзнуть ночью, а уже утром решать, как быть дальше. Ви понимала, что где-то на краю ее сознания бьется мысль о потере двоих спутников, двоих близких ей людей. Концентрированная горечь и боль, способная прожечь дыру размером с Вселенную, но она запретила себе думать об этом, а тем более пускать этот концентрат к себе в сердце. Не сейчас. Если Ви раскиснет, то они с Лирой обе гарантировано погибнут. И тогда все зря. И сломанные ею статуи заколдованных женщин из поселка, и обрушенный мост под эльфом и полукровком… Лира должна найти своего отца и показать ему внука. И Антрас… Ви должна сказать ему, что любит. Хотя бы еще один раз. И попросить прощения.
Ви сняла единственную оставшуюся у нее рукавицу — вторую варежку она отдала Кириану, и она упала вниз вместе с ним — и крепко сжала посох. Так сильно, что даже костяшки пальцев побелели. Горгорон зачаровал эту палку специально для Ви? Тем лучше. Одно простое направленное колдовство с его помощью у нее уже получилось. А ничего сложного ей пока и не требовалось. Вспышка — щелчок — и возле отвесной стены затеплился костерок, прямо на голых камнях, быстро растапливая снег вокруг себя. Вызвать огонь из ничего оказалось не сложнее, чем чиркнуть спичкой.
— Подумаешь, я тоже так умею, — Лира пробурчала и, не дожидаясь приглашения, подошла к огню.
Ви фыркнула, но сдержала рвущийся наружу ответ: «Так чего ж не сделала?». Вместо нее ответило рожденное ею пламя: огненный язычок взметнулся вверх и ужалил протянутую над ним руку Лиры. Ведьмочка вскрикнула, отдернув руку, и принялась потирать обожженную ладонь. Недружелюбно покосилась на Ви, но говорить больше ничего не стала, опасаясь очередного ее колдовства.
Ви чуть дернула уголком губ, довольная и своей работой, и откликом пламени, и тоже подошла к костру.
— Нам нужно поесть и выспаться, — она полезла в свой походный мешок. По счастью, Ви несла часть походной провизии, и на первое время двум девушкам этого должно было хватить.

Они разогрели над костром куски вяленого мяса, достали сухари и сыр, вскипятили снега и заварили травяной напиток прямо в кружках, поскольку котелок остался у Мингира. Не к месту вспомнился походный суп, которым полукровок кормил их на одной из стоянок, но Ви поспешно прогнала от себя эту мысль, поскольку глаза сразу же начало предательски щипать. Нет, нельзя. Не сейчас.
Девушки были страшно голодны, поэтому, несмотря на мрачные обстоятельства, быстро расправились с едой.
— А как мы будем спать на таком холоде? Палатка осталась у… — Лира все еще всхлипывала после рыданий, но от еды слегка успокоилась и больше не сыпала на Вику обвинениями — справедливыми и не очень.
На миг Ви задумалась. Потом встала так, чтобы костер горел у самых ее ног, стукнув посохом в каменную подложку, и закрыла глаза. И ветер тут же сменил направление и принялся наметать за ее спиной высокий сугроб. Спустя пару минут, за Викой выросла настоящая снежная стена, укрывшая беглянок от ветра и посторонних глаз. Таким образом, получилась небольшая каморка: с одной стороны закрытая каменной стеной, а с другой — наметенным Викой сугробом. От жара костра внутренняя часть снежной стены чуть подтаивала, тут же покрываясь ледком из-за пробирающегося снаружи мороза, а сверху получилось выходное отверстие для дыма. Метель облетала это неказистое убежище стороной, а те редкие снежинки, что залетали вовнутрь, таяли в полете, не успев коснуться земли.
— Как-то так, — Ви улыбнулась, видя ошарашенное лицо Лиры. — Постелем плащи рядышком и будем спать в обнимку — так теплее. Костер не потухнет до утра. Он мне обещал.
* * *
Несмотря на заверения Ви, к утру девушки здорово замерзли. Ви кусала губы, глядя, как Лира разминает затекшую поясницу — для нее такие ночевки могли оказаться роковыми — но ничем не могла помочь подруге. Ведь ректор Горгорон ясно сказал, что лечебного магического потенциала у Ви не было.
Аккуратно проковыряв окошко в снежной стене, Ви выглянула наружу. При свете дня картина окружающего ландшафта изменилась не сильно: в опасной близости был коварный разлом, лишивший их двоих спутников, а на другой его стороне простиралось бескрайнее снежное пространство. И даже за помощью обратиться было не к кому — медведи, наверняка, давно вернулись к себе домой, да и навряд ли захотели бы им помогать после столь холодного прощания. Драконы остались в другом мире. Сможет ли Ви докричаться до Антраса через стенки, разделяющие миры? Он ведь смог позвать ее из закрытого мира. Но Антрас был сильным чародеем, а Ви всего лишь практиканткой с хорошим потенциалом…
— Иди, попей, я заварила свежих трав, — Лира, полночи проревевшая, уткнувшись в свою дорожную сумку, выглядела опухшей и нездоровой. Она, вероятно, чувствовала вину за вчерашние слова, сказанные сгоряча, и теперь старательно отводила от Вики глаза.
Девушки молча напились пустого горячего отвара, не сговариваясь, решив беречь съестные припасы.
— Куда мы пойдем? — снова заговорила Лира. — Карта ведь осталась у эльфа. А я даже не рассмотрела ее толком ни разу.
— Как и я, — Ви вздохнула. Она так рассчитывала на надежность своих провожатых, особенно на Мингира, что не озаботилась самостоятельной подготовкой к путешествию. И вот теперь она осталась без провожатого.
При помощи посоха девушка принялась разламывать подмерзшую стенку. Получилось не сразу, но вдвоем девушки убрали ставшую ненужной защиту, сразу почувствовав ледяное дыхание зимы на своих щеках. Ви снова потянулась за капюшоном, но с удивлением обнаружила, что ей опять не было холодно. Нет, морозные укусы на лице она ощущала, но они не причиняли ей дискомфорта.
— Кириан говорил, что Аврор находится в предгорьях Льдистого хребта, — Ви попыталась разглядеть горные пики, но скальная стена закрывала обзор. — А значит, дорога одна, вдоль ущелья в сторону гор. Все равно сворачивать отсюда некуда.



Глава 13. В снежном лабиринте


Виктория ошиблась. К тому моменту, когда карниз над пропастью стал настолько узок, что по нему приходилось пробираться боком, каждую минуту рискуя сорваться вниз, и она уже всерьез думала поворачивать обратно, в скале нашелся отнорок. Узкий проход, ведущий внутрь обледеневшей каменной толщи.
— Поворачиваем, — это был даже не вопрос, и Лира в кои-то веки не стала спорить с Ви и с готовностью протиснулась в узкую щель следом за подругой.
— И куда ведет эта расщелина? — ведьмочка боязливо озиралась. Проход был узок — вдвоем не разойтись — высокие каменные стены давили на плечи своей мерзлой громадой.
— Без понятия, — Ви покачала головой. — Направление, вроде, правильное. Может, она где-нибудь дальше выводит в какую-нибудь пещеру или за край этой стены.
— Хорошо бы, — Лира сокрушенно воздохнула. — Мне здесь очень не по себе. Здесь все пропитано какой-то странной магией.
Ви прислушалась к своим ощущениям. Она еще не привыкла ориентироваться по магическим веяниям, и ей каждый раз приходилось специально настраиваться, чтобы уловить что-то необычное, хотя магическое чутье у нее было ничуть не хуже Лириного, а возможно, даже и лучше. Но пользоваться им она толком не умела.
Пространство вокруг действительно было наполнено чем-то странным, и время от времени этот магический эфир словно содрогался. Как будто какой-то шалун кидал в воду камешки, и по ее поверхности проходила рябь. Спина у Ви покрылась мурашками от страха перед неизвестным, но вслух она сказала показательно насмешливым голосом:
— Просто ты замерзла, дрожишь, вот тебе и кажется всякая ерунда. Я ничего не чувствую. Идем вперед, я первая.
И решительно принялась протискиваться по расщелине.
Увы, Викиной решимости хватило ненадолго. Из глубины расщелины раздался пока еще далекий низкий утробный рокот. Девушки замерли, как вкопанные.
— Мамочки мои, что это? — Лира пропищала чуть слышно, прильнув к Викиному плечу, ищу у подруги поддержки и защиты.
А что Ви могла ей ответить? Она, попаданка, гостья из другого мира?
— Надеюсь, что-нибудь не злое и не голодное. А в самом лучшем случае, вообще не живое.
— Идем дальше? — ведьмочка прошептала одними губами. — Навстречу этому?
— А у нас что, есть другие варианты? — Ви ответила вполне резонно. — Вовсе не обязательно, что это сидит поперек расщелины и поджидает нас. Может, это вообще ветер воет? Или мы найдем развилку раньше…
Ви пыталась храбриться перед самой собой, потому что если струсит еще и она, то конец всему. Всегда кому-то нужно быть сильным и смелым, а из них двоих на эту роль подходила только Ви.
— А вдруг это горный тролль? — Лира сделала полшага назад, пытаясь справиться со страхом.
— Идем, — выставив посох вперед, точно копье, Ви мелкими шагами направилась навстречу пугающим звукам, и Лире не оставалось ничего другого, как идти за ней.
На сей раз Ви оказалась права, следующий отнорок нашелся довольно скоро, и девушки, недолго думая, свернули в него. Этот проход был чуть шире, а стены его были запорошены снегом еще сильнее, хотя сюда ветер не залетал вовсе. Ви поскребла стенку пальцем и не смогла доковыряться до камня — толщина снежного покрова была слишком велика.
— Как будто эти стены кто-то специально построил из снега, — Лира неожиданно подтвердила подозрения спутницы. — Прямо снежный лабиринт какой-то.
— Скажешь тоже. Кто тут будет строить из снега в такой глуши? Просто откуда-то по скальным стенкам стекает вода и намерзает на них, — оказалось, что логические размышления лучше всего помогают справиться с суеверным страхом, и Ви немного приободрилась.
Некоторое время девушки двигались в тишине, затем утробный рев повторился, с другой стороны. Как будто бы источник звука сместился вбок и теперь следовал за ними сзади. И вот тут оказалось, что убегать от неведомой угрозы было гораздо страшнее, чем идти ей навстречу, и девушки ускорили шаг.
И уперлись в развилку. Два совершенно одинаковых снежных туннеля расходились в разные стороны. Лира и Ви потерянно переглянулись.
— Куда теперь? Они кажутся совсем одинаковыми, — Лира сунула голову в каждый из ходов и даже понюхала воздух в них.
— Знаешь, какое главное правило хождения по лабиринту? — Ви тоже пыталась прислушиваться к магическим Потокам проходов, но чувствовала лишь Поток того, что приближалось к ним сзади. Лира почему-то этого не замечала, и Ви решила раньше времени не пугать подругу. Еще только преждевременных родов в ледяном лабиринте ей не хватало. Хотя практика в акушерском отделении у Вики была, и при необходимости она сообразила бы, куда совать руки. Но обстановка не располагала.
— Какое? — ведьмочка доверчиво захлопала ресницами.
Ви вздохнула и скептически вскинула брови — ну как можно было не знать такой очевидной вещи, живя в мире меча и магии?
— Всегда поворачивать в одну сторону.
— Но ведь тогда мы будем ходить по кругу, — пришел черед Лиры удивляться.
— Зато не заблудимся.
Поскольку последний раз они поворачивали налево, то Ви выбрала левый проход, поманив за собой Лиру.
* * *
Еще несколько раз девушкам встречались ответвления и повороты, и каждый раз они выбирали левый путь.
— Мне кажется, или мы идем вниз? — Лира внимательно смотрела себе под ноги, чтобы не поскользнуться, поскольку дорожка и впрямь стала покатой и очень скользкой.
— Похоже, что так, — Ви этот факт совершенно не радовал. Преследовавший их нутряной рокот усилился, отражаясь от ледяных стен. Ей казалось, что высокие ледяные своды сомкнулись над ее головой, словно челюсти — неба не было видно уже давно. У Ви разыгралось воображение — ледяной лабиринт напоминал ей бесконечный зев исполинского чудовища, и они спускались все ниже по его глотке.
— Возможно, так мы дойдем до самого дна этой расщелины, — Лира судорожно сглотнула, — и там сможем найти…
Дыхание у ведьмочки перехватило, и Ви одернула ее:
— Не думай о таком. Даже если мы действительно выйдем ко дну разлома, мы не будем искать их тела. Снег похоронил их. И тебе не стоит этого видеть.
Еще какое-то время шли в молчании, каждая при своих невеселых мыслях. Ви все пыталась дотянуться до сознания Антраса. Хоть он был очень далеко от нее — она даже не знала, в каких единицах можно было измерить это расстояние — один раз эта преграда не помешала им услышать друг друга, и Ви пришла в волшебный мир Истроса по его зову. И теперь она отчаянно нуждалась в помощи своего истинного, точно также как и он тогда нуждался в ее помощи.
Но Вика не умела колдовать и обмениваться мыслями. Почти все, что она делала, происходило, словно само собой, как будто кто-то более умелый управлял ею. И тот самый первый ветер, что поднялся в лесу и разогнал банду разбойников, и пробудившийся вулкан на Драконьем хребте, и снежный поединок с Лейрой… Источником этой силы была Ви, но направлять ее она могла с трудом. Нужно было внимательнее слушать Горгорона. Самый мудрый, самый прозорливый из всего встреченного ею семейства драконов, он был уверен, что знания ей понадобятся. Но она его не слушала, считая учебу в Облачной Академии игрой и возможностью поближе пообщаться с Антарасом. Доигралась. Ни Антараса, ни знаний и очень туманная перспектива на будущее.
Хотя разжечь костер у нее все-таки получилось, а значит, они с Лирой хотя бы не замерзнут в ближайшее время…
… Внезапно грохот за их спинами обрел новую силу и словно разом стал ближе к беглянкам.
— Ви, что это? Мне страшно! — Лира пропищала испуганно и вцепилась в подругу.
Вика в отчаянии оглянулась и в дальнем конце ледяного коридора увидела, наконец, источник утробного рокота. Прямо на них стремительно неслась пенная волна, кипя бурунами и все ускоряясь под уклон коридора.
Не говоря ни слова, Ви схватила Лиру за руку и припустила по расщелине бегом. Но куда им было убежать от водяной лавины? Первые водяные струи уже текли под их ногами, идти стало невероятно скользко. И они не удержались на ногах, больно приложившись ягодицами о твердый пол. А все усиливающийся поток воды понес их дальше вниз по коридору. Поначалу Ви пыталась тормозить своим посохом, но он лишь скользил по гладкой отполированной поверхности, у Вики не хватало силы вонзить его глубже.
Словно по водной горке, девушки ехали все дальше и дальше. Ледяной коридор оглашался Лириным визгом, Ви крепко сжимала зубы, сдерживая рвущееся сквозь них рычание. Как назло им не попадалось ни единого бокового ответвления, куда можно было бы юркнуть, и поток холодной заколдованной воды нес их все дальше и дальше. В самый низ расщелины.
* * *
Наверно, если бы это скольжение продолжилось еще хотя бы пару секунд, у Ви остановилось бы сердце от избытка адреналина. Но вот стены перед девушками раздвинулись, и поток воды вынес их в ту самую расщелину, которую они преодолевали по ледяному мосту, на ее самое дно. И поволок дальше, прямо к текущей посередине речке. И хоть река была неширока, но так грозно бурлила, с огромной скоростью перекатываясь по камням, что купаться в ней не хотелось совершенно.
Каким-то чудом Ви извернулась и все-таки воткнула посох в окружавший их снег, благо здесь, на дне ущелья, он был более рыхлым.
— Ви, не бросай меня! — Лира изо всех сил вцепилась в Викину одежду.
— Держу! — ну, как же она теперь могла бросить эту беременную ведьмочку? Ведь только ради нее Ви и продолжала это полное опасностей сумасбродное путешествие. Больше-то никого не осталось…
В несколько рывков, перетыкая посох с места на место, девушкам удалось выбраться из ледяного потока. Обессилевшие, они раскинулись на снегу в промокшей насквозь одежде, от изнеможения еще даже не чувствуя холода в полной мере. И по закону подлости или, быть может, по чьей-то насмешливой злой воле, поток воды иссяк и нутряной рокот, что преследовал их в последние часы, стих.
Усилием воли Ви заставила себя сесть и оглядеться. К своему удивлению, она опять не мерзла. Впрочем, на дне расщелины было довольно тепло. Все пространство было затянуто белесым туманом, который Ви видела сверху, с мостика. Вот только он оказался не морозным, а теплым.
Туман поднимался от текущей посередине реки, и, чуть приглядевшись, Ви поняла, что это был не туман, а пар. Осторожно, чтобы не поскользнуться на обледенелых камнях, Ви приблизилась и потрогала воду. Она была теплой.
— Похоже, мы снова вышли к руслу Горячей, — она обернулась на ведьмочку, с кряхтением поднимающуюся на ноги. — И на сей раз она действительно почти горячая.
Недоверчиво Лира потрогала воду и с явным наслаждением сунула в нее озябшие пальцы.
— Знаешь, что? — в голове у Ви внезапно возникла идея, и она поспешила ее озвучить. — Раздевайся.
— Зачем это? — Лира настороженно покосилась на подругу.
— Мыться будем.
…Пока Лира заканчивала гигиенические процедуры, Ви развела костер, прямо рядом с горячей речкой, и разложила на просушку их вещи. От одежды валил густой пар, а Вика, как могла осторожно, еще больше подогревала воздух вокруг нее, пользуясь силой огня и воздуха. Она делала это по наитию, не зная ни единого заклинания, но с каждым движением, с каждым вздохом, эта магия давалась ей все легче.
— Смотри там поаккуратнее. Не спали мою куртку, — Лира прикрикнула с уже ставшей привычной ворчливой интонацией, но в первый раз с момента обрушения моста ее голос прозвучал бодро. Все-таки мытье в горячей воде очень сильно может поднять настроение женщины. Не зря говорят, что вода смывает все печали…
— Я осторожно, — Ви так увлеклась своим занятием, что тоже на время позабыла о постигшем их несчастии. — Готово. Теперь одежда сухая и теплая. И чистая, — добавила она, с искренней радостью наблюдая за одевающейся довольной Лирой.
Сама она набросила на плечи свой неизменный меховой плащ, подарок доброй девочки Мариши, сестры Мингира, и в один миг вместе с плащом на нее навалилась вся тяжесть утраты. Улыбка застыла на ее лице, мгновенно превратившись в болезненный оскал, и Ви опустилась наземь. Сиюминутная опасность им с Лирой больше не угрожала — таинственный рокот, оказавшийся ревом горного потока, стих, им было тепло, у них все еще были небольшие запасы еды, даже дорогу они теперь могли отыскать без помощи карты.
— Не вздумай раскисать, — Лира мгновенно заметила переменившееся настроение подруги. — Мы еще не выбрались отсюда. Я без тебя пропаду. Слышишь?
Она потрясла Ви за плечо, и та вздрогнула, помотав головой, разбрызгивая уже готовые пролиться слезы.
— Я в порядке. Ты права, нужно идти дальше, вверх по течению Горячей. Так мы не потеряемся и рано или поздно дойдем до Аврора. А там нам помогут.
Собрав немногочисленные пожитки, девушки двинулись вдоль горячего потока. Снег и лед вокруг него растаял, обнажив каменную подложку, и идти по ней было довольно легко. Шли молча.
Лира опустила голову и вовсе не смотрела по сторонам, надеясь на подругу. Вот только Ви сама на себя не очень-то надеялась. Она вскинула голову: клубящийся над речкой пар мешал рассмотреть небо, и создавалось впечатление, что над ними сомкнулся каменный свод. Ко всему прочему добавилось ощущение давящей тяжести на плечи.
Она озвучила свои опасения:
— Знаешь, мне кажется, мы спускаемся под землю.
— Мы не можем спускаться, — Лира пожала плечами. — Речка течет оттуда, она не может течь снизу вверх.
— Тоже верно, — ведьмочка рассуждала здраво, но предчувствие смыкающейся захлопывающейся ловушки не оставляло Ви.
Вдобавок вернулось ощущение странной недоброй магии, которая пульсировала вокруг, искажая колдовской эфир, а в отдалении слышался низкий рокот. Время от времени над ущельем проносились стремительные синие тени, Ви каждый раз поворачивала голову вслед за ними, но не успевала нормально рассмотреть.
Наконец, она остановилась:
— Лира, стой.

— В чем дело? — ведьмочка казалась очень спокойной. Видимо, мера горя была так велика для нее, что оно хлынуло через край и смыло все эмоции, в том числе недавние страхи.
— Ты ничего не чувствуешь?
— Ты об этой странной магии, что разлита повсюду вокруг? Чувствую.
— А тени? — Ви снова вздрогнула, когда очередной призрачный фантом пронесся над рекой.
— И тени вижу. Какая разница? — Лира пожала плечами. — Раз до сих пор они ничего нам не сделали, так значит, мы им не интересны.
— Мне бы твою уверенность, — Ви проговорила, насторожено озираясь. — Здесь есть кто-то еще, кроме нас. И мне не хочется с ним встречаться.
— Возможно, и так, — Лира покачала головой словно болванчик. — А вдруг оно нам поможет?
— Знаешь, после общения с медведями и того, куда они нас завели, я уже никому не доверяю, — Ви нахмурилась, но, увидев страдальческое выражение на лице Лиры, отвернулась. — Извини, — пробормотала себе под нос. — Идем.
Уйти далеко девушки не смогли, поскольку путь им перегородила скальная стена. Бегущий им навстречу речной поток, пенясь и бурля, вырывался из небольшого отверстия у основания каменного монолита, а вверх устремлялся почти отвесный склон. Пути вперед не было.
Ви остановилась и почувствовала, как волосы на затылке шевелятся от напряжения магии, сгущающейся позади них. Нечто настигло беглянок. Летавшие вокруг девушек синие тени брызнули в разные стороны, словно напуганные появлением новой страшной силы. Вновь послышался низкий нутряной рокот, а под ноги беглянкам легли яркие жизнерадостные отсветы. Почти солнечные.
— Только не оборачивайся, — она протянула руку и тронула Лиру, чтобы убедиться, что та все еще стоит рядом, потому что ощущение реальности быстро покидало Ви.
— Что там, Ви? — ведьмочка спросила спокойно, даже как-то обреченно.
В спину пахнуло жаром, свет все усиливался — его источник приближался и набирал силу. Ви сжала посох обеими руками, крепко зажмурилась и обернулась.



Глава 14. Горячая встреча


Даже сквозь опущенные веки Ви было очень ярко, ослепительное свечение прожигало их насквозь. Казалось, оно просвечивало саму Ви — не только ее тело, но и душу, оставляя полностью обнаженной и беззащитной перед этой грозной силой. Силой настолько большой, что всей ее величины Ви не могла ощутить. Просто чувствовала перед собой что-то огромное, горячее и яркое.
Но она не собиралась сдаваться. Слишком далеко она зашла и слишком много потеряла. Зажмурившись еще сильнее и наклонив голову, девушка выставила посох перед собой. Она несколько раз медленно глубоко вздохнула, словно накапливая внутри себя магическую силу. Почувствовала, как в груди стало горячо. Пламень в ее груди рос и ширился, и очень скоро ему стало слишком тесно внутри Вики. И он рванулся наружу. А Ви раскинула руки в стороны и медленно, с наслаждением выдохнула — воздух и ту мощь, что ярилась в ней. И почувствовала, как раздались вширь ее плечи, как метнулась куда-то вниз земля из-под ног, а за спиной появилась приятная тяжесть, вселявшая уверенность и защищенность. Девушка усмехнулась и услышала рвущееся из собственного горла рычание.
Пусть сила ее магии была несравнимо меньше, чем у того, кто стоял перед ней, ослепляя своим светом, но ее все-таки хватило, чтобы превратить тело Ви в дракона. В самое волшебное и невероятное существо в мире. И Ви снова выдохнула — на сей раз поток пламени, испепеляя врага, не давая ему шанса ударить первым…
Это магическое усилие оказалось слишком велико для той, кто была рождена человеческой девушкой. Мир покачнулся вокруг нее, земля больно ударила в коленки, потом в грудь, и на миг она потеряла сознание.
Пришла в себя от мягкого прикосновения к лицу. Вокруг по-прежнему было нестерпимо ярко, и Ви поспешила зажмуриться еще сильнее, чтобы не ослепнуть. Она лежала, но не на земле, ее поддерживали чьи-то руки.
— Я всегда знал, что ты колючая, но чтобы сначала плеваться огнем, а потом здороваться — это слишком даже для тебя… — откуда-то изнутри сияния прозвучал приятный мужской голос, знакомый бархатистый баритон.
— Что? Ты кто? — Ви поморщилась, попыталась приподняться и приоткрыть глаза, щурясь и закрывая их рукой.
— Ты не узнаешь меня, Ви? — в голосе скользнула досада. — Мы не так уж давно расстались с тобой…
— Так ярко… Ничего не видно. Я не понимаю… — Ви никак не могла вернуть себе ощущение реальности. Ее покачивало, голова кружилась, а мощные Потоки струящейся вокруг силы сбивали с толку.
— Прости. Так лучше? — говоривший, словно спохватился, сияние угасло, и Вика смогла, наконец, открыть глаза.
И встретилась взглядом с ярко-зелеными глазами дракона в человеческом обличии.
— Антарас? — Ви, снова прищурилась, словно не доверяла собственным глазам.
— Я же сказал, что найду тебя, где бы ты ни была, — мужчина горько усмехнулся.
Когда-то угольно-черные, волосы Антраса, словно, покрылись пеплом. Он выглядел очень печальным и будто бы повзрослевшим на десяток лет. Теперь даже внешне его нельзя было бы принять за юношу. Невольно Ви вспомнила короля Алузара, так сейчас Антрас был на него похож.
Ви, опешив, смотрела на него и понимала, что их встреча должна была быть другой. В подтверждение ее мыслям дракон проворчал:
— По правде говоря, я надеялся на теплую встречу. Но не настолько горячую.
— Прости… — Ви чувствовала себя до безобразия глупо. По-хорошему, ей нужно было бы кинуться на шею истинному, припасть к его губам, а она, словно окаменев, сидела на полу ледяной расщелины, не в силах пошевелиться. — Я думала, за нами гонится очередное чудовище. В этом месте такая странная магия. Да, и твоя магия тоже… изменилась. Я запуталась…
— Я так и понял, — Антрас вздохнул, поднялся на ноги и протянул девушке руку.
— Как ты нашел меня? — не замечая предложенной помощи, Ви попыталась встать сама. Получилось неловко, голова все еще кружилась после внезапно случившегося с ней драконьего оборота, но опереться о руку мужчины она не сообразила.
— Не так уж сложно, — он пожал плечами. — Ты ведь звала… А эта расщелина не столь глубока.
— Не столь глубока — насколько? — на краю сознания Ви вспыхнула робкая надежда на невозможное.
Антарас нахмурился, внимательно глядя на истинную, словно просвечивая ее мысли взглядом:
— Если я правильно понимаю причину отсутствия половины твоих спутников, то не настолько глубока, чтобы убиться при падении в нее.
За спиной Вики раздался полувздох-полувсхлип, а сама Ви вдруг почувствовала такое облегчение, словно у нее с плеч сняли каменную плиту. Голова закружилась с новой силой, она снова опустилась наземь.
— Эй, ты чего? — Антрас тут же оказался рядом. — Собираешься лишиться чувств от счастья? — он досадливо вскинул брови.
— Прости… — Ви снова пробормотала слова извинения и обессилено уткнулась лицом в плечо Антраса. Она так мечтала увидеть его снова, и вот теперь ей было неловко даже просто обнять его. Даже после той близости, что случилась между ними.
В отличие от Ви, Антрас не испытывал такой неловкости. Он мягко привлек к себе девушку и погладил ее по спине:
— Между прочим, ты только что была драконом.
— Разве? — Ви спросила, не до конца осознавая смысл его слов. — И каким же драконом я была?
— Красивым, — мужчина обреченно вздохнул. — Таким же, как и девушка.
Он принялся перебирать золотистые волосы Вики. Поднес к лицу одну прядь, принюхиваясь, точно проверяя ее запах, затем легонько коснулся локона губами:
— Твои волосы отросли…
— Наверно, — Ви вдруг стало очень спокойно и легко. Она все-таки обняла Антраса и уткнулась носом в его шею, вдыхая ставший таким родным аромат горных трав. — А твои поседели. Что с тобой случилось, Антрас? — Неожиданная догадка заставила Ви отстраниться и внимательно посмотреть на истинного. — Что произошло в Таэр Лет?
— Я не знаю, — дракон покачал головой, — я не был в сражении.
— А где же ты был? — Ви озадаченно нахмурила брови.
— Там, куда лучше никогда не попадать. Очень неприятное место. Как-нибудь я обязательно расскажу тебе о нем, — Антрас болезненно скривился, но тут же взял себя в руки, — а сейчас у нас другие заботы. Давай-ка вставай, а то застудишься.
И решительно поставил ее на ноги.
— И все-таки? — Ви не успокаивалась. Она протянула руку и коснулась пепельно-черной пряди волос Антараса. — Теперь ты хотя бы не выглядишь моложе своего сына, у него седая прядь в волосах, и у тебя теперь тоже.
— Да… — дракон усмехнулся, уже не так горько, — наше семейство отличается самоуверенностью в попытках покорить непокоряемое. Одно скажу, что дорогу обратно мне удалось найти благодаря тебе. И твоему зову.
Он улыбнулся своей фирменной обворожительной улыбкой, и Ви почувствовала, что краснеет. Она уже даже подалась к мужчине, чуть привстав на цыпочки, готовая, наконец, подарить ему поцелуй, когда за ее спиной раздался пронзительный крик Лиры:
— Мингир! Живой!
* * *
Ви вздрогнула, отпрянув от Антраса, словно ее застукали за чем-то неприличным, и бросила взгляд поверх его плеча. Сквозь белесый пар к ним приближались две фигуры, не узнать которые было просто невозможно: одна, высокая и худощавая, принадлежала эльфу, вторая, широкоплечая — полукровку. Мингир сильно хромал на левую ногу, но это, несомненно, был он — его массивную фигуру в меховой куртке Ви не спутала бы ни с кем.
Она рванулась, было навстречу, но ее опередила Лира, с радостными визгами повисшая у стрелка на шее. Ви запнулась на полпути, прекрасно понимая, что она была третьей лишней. Мингир бережно приподнял ведьмочку от земли, а она уже вовсю всхлипывала у него на плече:
— Я думала, ты разбился… Мост… И ты упал… Вниз… — ее причитания становились все менее членораздельными, и Ви почувствовала, что от вида Лириных слез у нее тоже нестерпимо щиплет глаза.
Всю дорогу по снежному лабиринту она убеждала себя, что нельзя раскисать, что нужно собраться и довести Лиру до конца пути. И вот теперь больше не нужно было быть сильной и смелой — оба ее защитника были рядом. И Ви расплакалась. Слезы потекли обильно, но Ви даже не пыталась их вытирать, просто по-детски шмыгая носом.
Антарас приблизился и замер за ее плечом, исподлобья наблюдая за нежностями пары полукровков:
— Это слезы радости или разочарования, что не ты первая встречаешь воскресших? — он хмуро покосился на всхлипывающую Ви, явно поняв ее настроение по-своему.
— Что? — она повернулась к истинному, спешно размазывая слезы по щекам. — Ты… все неправильно понял.
— Куда уж мне, — дракон протянул с досадой.
— Ваше Величество, — к паре приблизился Кириан и чинно поклонился Антрасу, на что тот ответил сдержанным кивком.
— Кириан, я так рада, что вы живы, — всхлипнув в последний раз, Ви с совершенно искренней радостью полезла к эльфу с объятиями. Тот опешил от такого напора и, бросив настороженный взгляд на дракона, аккуратно обнял ее в ответ.
— По счастью, эта расщелина оказалась не очень глубокой, — видя, как играют желваки на скулах Антраса, Кириан поспешил отстраниться от Ви. — Мы приземлились на кучу снега, что насыпалась от обрушения моста. Мингир упал не очень удачно — мне кажется, он сломал ногу. Но это лучше, чем шею, — эльф сделал попытку улыбнуться, но под хмурым взглядом Антараса стал серьезен.
— Просто подвернул, — дракон констатировал, быстро взглянув на полукровка.
Кириан, видя, что дракон не в духе, смущенно прочистил горло и обратился к Ви:
— Мы вас видели снизу и даже звали, но вы не услышали.
— Мы не слышали ничего, кроме воя ветра. И не видели сквозь этот дурацкий туман, — Ви вздохнула.
Полукровки приблизились к беседующим, и Ви поспешила отвести глаза. Лира пыталась дать опору хромающему Мингиру, но он, прекрасно понимая, что хрупкая девушка не выдержит его веса, просто легонько обнимал ее за плечи, ковыляя самостоятельно. Однако ведьмочка чувствовала себя очень заботливой и просто светилась от переполняющего ее счастья.
Кириан продолжал:
— Мы пытались выбраться наверх, но здесь отвесные стены. А у нас всего снаряжения — веревка да пара ножей. И одна сломанная нога…
— Подвернутая, — Антрас сквозь зубы поправил эльфа, и тот стушевался.
— В этих стенах есть туннели, по одному из них мы спустились. — При воспоминании о стремительном скольжении Ви нахмурилась, — Впрочем, подняться по нему вам было бы непросто.
Видя, как эльф зябко потирает руки, Ви протянула ему свою рукавицу:
— Вот, держи вторую варежку, мне она больше не нужна.
— Уверена? — чуть помедлив, Кириан принял подарок.
— Не сомневайся, чистокровный, — Мингир усмехнулся и посмотрел на Ви. Очень тепло и ласково, но совсем не так, как смотрел на Лиру. И не так, как смотрел на Ви Антарас. — Видел, как тут полыхало? Так это наша сестренка все устроила.
— Вот как? — Кириан вопросительно вскинул брови и повернулся к дракону, — Разве не вы?
Антрас отрицательно покачал головой. Недовольно скривил брови:
— Давай только без церемоний, ладно? Мы с тобой недавно сидели за одной партой, и с тех пор ничего не изменилось.
— Как вам угодно. — Эльф снова склонил голову, но тут же поправился, — Как скажешь.
Антрас сердито поджал губы, но промолчал. В отличие от Лиры и Ви он не торопился приветствовать Мингира, все еще справедливо полагая его соперником за сердце любимой женщины. Ви, чувствуя повисшую неловкость, решила нарушить молчание:
— Я так рада, что мы снова вместе, — перехватив ревнивый взгляд Антраса, поспешила добавить, — все вместе, я имею в виду. Теперь мы точно доберемся до нужного места.
— И куда же вы шли? — Антрас спросил, показательно обратившись к Кириану.
Тот с готовностью ответил:
— В Аврор, в земли ледяных эльфов.
Дракон удивленно вскинул брови:
— Это вас мой отец туда отправил?
— Ну да, — чувствуя подвох, Лира тоже решила подать голос. Она переводила настороженный взгляд с дракона на эльфа, — А что, разве там нет моего отца?

— Понятия не имею, — Антрас усмехнулся, и Лира в ответ сердито насупилась:
— Тогда зачем так говоришь?
— Так — как? — дракон был не в духе и, против своего обыкновения, не скрывал этого. Он смерил ведьмочку тяжелым взглядом, и она прикусила язык. — Разве я сказал, что твоего отца там нет? Но Алузар, как всегда, не ищет легких путей. До Аврора сложно добираться зимой… по земле. Дальше все покрыто снежной толщей в три человеческих роста и ледяными торосами. Как вы собираетесь туда идти?
— Нам бы для начала из этой расщелины выбраться, — Ви робко улыбнулась, но под хмурым взглядом дракона ее улыбка застыла. — Тут дальше тупик. Стена, из-под которой речка вытекает.
— Тупик… — дракон повторил рассеянно.
— Но ведь теперь у нас есть пара драконьих крыльев? — Кириан проговорил полувопросительно, глядя на Антраса. — Даже две? — Перевел полный сомнения взгляд на Ви.
Антрас повернулся к Ви, взгляд его стал отсутствующим, и девушка поежилась. Ее будто просвечивали насквозь. Раньше Антрас не позволял себя так глубоко копаться в ее естестве или попросту не мог этого делать, а теперь он словно перебирал ее Поток по ниточкам, ничуть не смущаясь и даже не спрашивая разрешения:
— Ви не сможет лететь так долго, тем более с грузом, а мне вас четверых не унести. Это слишком… даже для меня.
— Вроде голова твоя седая стала, а самовлюбленности в тебе явно не убавилось, — Мингир, недовольно поджав губы, проковылял к стене, из-под которой вырывался поток воды, и принялся выпотрашивать свою походную сумку, которую чудом сохранил при падении с моста.
— Мингир, ты чего? — не ясно было, к чему именно Ви задала этот вопрос: к действиям лучника или к его обидным словам.
— Ночевку хочу устроить, чтобы всем выспаться нормально, — он пробурчал себе под нос, споро сооружая небольшой костерок. — И ногу себе перевязать. А потом уже думать, как отсюда выбираться. Теперь глаз много, можно хоть спокойно передохнуть будет.
Как всегда, стрелок рассуждал практично и думал о насущном. Все опомниться не успели, как под руками полукровка заплясало пламя — ему не требовалась магия, чтобы разжечь огонь.
— Чего застыли? Я что, один тут все делать должен? — он проворчал недовольно, и все, кроме Антраса, тут же подорвались ему на помощь.
* * *
Пока все суетливо обустраивали лагерь, Антрас потерянно слонялся в отдалении, со скучающим видом изучая стены расщелины. Ви то и дело поглядывала в его сторону, но дракон упорно не реагировал на ее взгляд, хотя наверняка его чувствовал.
Вот, походная палатка была разложена, над костром в котелке забулькал фирменный Мингиров супец, и полукровок устроился в сторонке, пытаясь наложить на травмированную ногу тугую повязку. Ви кусала губы, глядя на него, но не решалась предложить свою помощь. Подле него хлопотала Лира, а у ведьмочки было гораздо больше лечебной магии, чем у Ви. Правда, судя по сдавленным ругательствам Мингира, которые он цедил сквозь зубы, у бывшей ученицы Лейры не очень выходило нужное лечебное колдовство.
Наконец, когда с перевязкой было покончено, похлебка готова и все расселись вокруг костра в ожидании горячего ужина, Ви поняла, что у них было только четыре кружки на всех. Для Антраса посуды не нашлось. Впрочем, он и не торопился присоединиться к трапезе, все также отрешенно гуляя вдоль горячей реки.
Зачерпнув из котелка кипящий суп, Ви решительно направилась в сторону дракона. Тот даже не повернул головы на звук ее шагов. Девушка нахмурилась — поведение Антараса начинало раздражать. Решил поиграть в обиженного? Еще не известно, кто на кого должен больше обижаться. Однако вслух Ви проговорила совсем другое:
— Тебе, возможно, неприятно, наше общество, так я тебе сюда принесла поесть. Держи, — и протянула ему кружку.
На миг Ви застыла в неудобной позе, держа на весу горячую чашку. Наконец, Антарас соизволил ответить:
— Спасибо, я не голоден.
Досадливо клацнув зубами, Ви опустила кружку и, чуть поразмыслив, сама отхлебнула из нее:
— Ну, и зря. Очень вкусный суп.
— Стрелок готовил? — дракон смерил Ви обиженным взглядом.
— Ну да… — она даже опешила, не ожидая такой откровенной ревности. — Ты же не думаешь, что он туда чего-то подсыпал?
— Специально для меня? Кишка тонка, — Антрас фыркнул.
— Зачем ты так, Антрас? Он же обо всех о нас заботится, даже со сломанной ногой, — Ви чувствовала одновременно обиду и стыд.
— Ну да, я помню, что стрелок у нас самый заботливый, — дракон снова фыркнул и показательно отвернулся от Ви.
— Антрас, опять ты за старое? Я думала, что мы уже все решили между собой.
— Решили-решили, — дракон досадливо отмахнулся от нее и двинулся вдоль русла Горячей реки, прочь от лагеря.
Чуть помедлив, Ви пошла следом. В несколько шагов догнала дракона и пошла рядом с ним, искоса поглядывая на него и время от времени прихлебывая из чашки дымящийся суп.
И в тот момент, когда она в очередной раз поднесла к губам горячую кружку, над головой Ви пронеслась стремительная синяя тень. Девушка вздрогнула, расплескивая содержимое, и зашипела, обжегшись о кипящее варево.
— Ну, ты чего? — Антрас тут же оказался подле нее, озабоченно глядя на ее ошпаренную руку. — Ты все-таки еще не до конца дракон, не стоит тебе играться с кипятком. Дай посмотрю.
Он мягко, но решительно взял ее обожженную руку и тихонько подул на саднящую кожу. Горячая пульсирующая боль от ожога разом утихла, краснота исчезла, и Ви с любопытством посмотрела на свою кисть:
— Спасибо, — девушка вздохнула. — Что это было?
— Простейшая целебная магия, — Антрас пожал плечами.
— Я не о том. Синяя тень — ты видел ее? Их здесь таких много. Пока ты не появился, они все время вокруг шныряли, а сейчас все куда-то разбежались.
— Ах, это, — дракон улыбнулся. — Испугалась? — с доброй усмешкой покосился на Ви.
— Ничего я не испугалась, — Ви насупилась. — Это ты их прогнал?
Дракон покачал головой:
— Не специально. Вероятно, их отпугивает мой сильный Поток, только и всего.
— Что это? — девушка повторила вопрос.
Антрас пытался выглядеть суровым и обиженным, но все-таки, глядя на переполошившуюся Ви, не сдержал грустную улыбку:
— Идем, покажу кое-что.
Они все больше удалялись от лагеря, и Ви беспокойно озиралась на товарищей.
— Никуда твой стрелок не денется, — заметив ее нервозность, проворчал Антарас. — Здесь некуда идти из этой расщелины.
Ви лишь скрипнула зубами и ничего не ответила. Видимо, патологическую ревность дракона к полукровку будет очень сложно вытравить. Впрочем, Ви сама немало постаралась, чтобы она появилась.
— Куда мы идем? — она поежилась. Чем дальше они уходили от разведенного костра, тем более стылым становилось ущелье. В нем все больше сгущалась та странная недобрая магия, что преследовала их с Лирой всю дорогу по снежному лабиринту.
— Уже пришли, — дракон остановился, и Ви поспешила поравняться с ним. — Она не недобрая, просто они просят о помощи.
— Что? — Ви вскинула брови. — Ты что, в мыслях моих ковыряешься?
Она собралась, было, возмутиться, но Антрас указал рукой на стену ущелья, и Ви разом забыла о своих претензиях. В этом месте на стене не было снежного налета, зато вся она, снизу доверху, была покрыта рисунками. Странные письмена — знаки незнакомого языка, стилизованные изображения животных, солнца — они словно светились неярким темно-синим светом.

— Ого… — девушка протянула с благоговейным восторгом и передернула плечами. — Что это?
— Какое-то заброшенное ритуальное место, — Антрас приблизился и провел рукой по начертаниям. Под его пальцами линии вспыхивали ярче, но тут же снова гасли, когда он убирал руку.
— Не трогай, не надо, — Ви испуганно протянула руку, пытаясь остановить мужчину, видя, как отзываются знаки на прикосновения Антраса.
— Не бойся, это очень старое капище, здесь почти ничего не осталось, кроме них, — дракон кивнул на очередной синеватый призрак, скользнувший над их головами.
— Капище? — Вика свела брови к переносице от неприятной догадки. — Жертвенник, что ли?
— Вроде того, — мужчина покачал головой. — А это остатки тех, кого приносили в жертву, судя по всему.
— Мамочка моя, — от испуга Ви побледнела и прильнула к плечу Антраса, едва снова не расплескав свой суп. — Пойдем лучше отсюда.
Дракон с довольным видом покосился на нее через плечо:
— Пока я рядом, тебе не нужно бояться такой мелочи.
— Ничего себе мелочь. Мы даже не знаем, кому и кого тут приносили в жертву.
— Животных, судя по надписям, — Антрас снова провел рукой по рисункам. Погладил оленя, мишку, какую-то птицу. И все они, словно на миг оживали от его прикосновений.
— Жалко их… — краем глаза Ви увидела еще один призрак, и на сей раз смогла распознать в нем силуэт большой птицы.
— Да… — дракон задумчиво кивнул. — Можно попробовать выпустить их отсюда, но позже, когда будем уходить.
— А это что? — ткнула пальчиком вверх.
На стене, выше всех остальных рисунков было несколько изображений, состоящих из точек, соединенных между собой прямыми линиями. Что-то они сильно напоминали, но Ви никак не могла сообразить, что именно.
— Это местные созвездия, — аккуратно, чтобы не вызвать взрыва негодования, Антарас приобнял Ви за талию и привлек к себе.
— Похожи на наши, но не совсем… ой, — она поняла, что мужчина вдруг оказался очень близко от нее. Но смирила гордость и смущение и не стала вырываться.
Антрас улыбнулся одними уголками губ, видя ее оторопь, и Ви почему-то решила, что сейчас настал удобный момент для просьбы:
— Слушай, можно тебя попросить? Ты же ведь умеешь целебные чары накладывать, я только что видела. Можешь полечить Мингира? А то он с такой ногой далеко не уйдет.
Улыбку Антраса сразу как ветром сдуло. Он фыркнул и отстранился от Ви:
— Я вам не лекарь.
— Но ты ведь маг и… дракон, — сказала и поняла, что опять ляпнула не то и не тогда, когда нужно.
— Ты тоже. Полечи его сама, — порывисто развернувшись, Антарас быстрым шагом направился обратно к лагерю, и Вике пришлось почти бегом догонять его.
— Я не умею… Антрас, — догнав мужчину, она одернула его за рукав, — хватит уже ревновать к нему.
Дракон резко остановился и повернулся к Ви. Нахмурил брови:
— Разве ты не даешь мне повода?
— Разве даю? — Ви попыталась состроить невинную мину, но получилось довольно фальшиво.
— Ты ведь ушла с ним, а не со мной, — а вот досада Антараса выглядела очень натурально.
— Так и ты улетел с ней, а не со мной! — единственное, что пришло на ум в оправдание.
— О чем ты? — мужчина недоуменно захлопал длинными пушистыми ресницами. На зависть любой девчонке такие ресницы!
— О Тианне! — Ви насупилась и сложила руки на груди, тщетно пытаясь прогнать вновь накатившее на нее чувство душной ревности.
— Причем тут Тианна? — Антрас очень искренне сделал вид, что не понимал, о чем шла речь. Или действительно не понимал этого?
— Разве не причем?
— Нет, — дракон медленно покачал головой. — Я улетел со своим королем.
— Тогда почему же ты оставил его сейчас? Ты, верно, нужен ему? — Ви недоуменно нахмурилась.
— Он отослал меня от себя — снова. Правда, на сей раз с важным поручением, — дракон невесело усмехнулся. Его эмоциональный запал разом угас.
— И ты его выполнил? — чувствуя, досаду собеседника, Ви тоже потерялась. Что ей сейчас нужно было делать — утешать дракона или оправдываться перед ним?
— Да, — Антрас прикрыл глаза.
— И не будешь к нему возвращаться?
— А зачем? Король теперь справится и без меня, — не открывая глаз, дракон пожал широкими плечами и развернулся, чтобы идти дальше.
— Мне кажется, ты ошибаешься. Ты нужен ему, — все-таки разговор свернул в сторону утешения.
— Я никому не нужен, — тяжело вздохнув, Антрас собрался, было, уйти, но Ви удержала его за руку:
— А… как же я?
Антрас промолчал, не поднимая на нее взгляда. Девушка покачала головой в такт своим мыслям:
— Прав был твой отец, тебе не хватает уверенности.

— Ты говорила обо мне с королем? — дракон саркастически вскинул брови.
— С королем и с королевой тоже, — неожиданно Ви покраснела. — Мне он тоже дал задание.
— Какое же?
— Велел вернуть тебе уверенность в себе, — щеки Ви пылали как два горячих угля, несмотря на окружающий мороз.
Повисла пауза. Чашка с супом дымилась, сердце Ви колотилось, и она все никак не могла заставить себя посмотреть на дракона. Наконец, решилась:
— Ты поцелуешь меня?..
— Если тебе этого хочется, — в голос мужчины прокралась томная хрипотца, и Ви непроизвольно улыбнулась, хотя глаз на него все еще не поднимала.
Она молча кивнула, и Антрас с готовностью привлек ее к себе. Отставив горячую кружку в сторону, чтобы не обжечься, Ви стояла с опущенной головой, чувствуя на волосах теплое дыхание мужчины, и никак не могла отважиться поднять лицо.
— Так и будешь изучать свои ботинки? Это ведь все тот же мой подарок? — усмехнувшись, Антрас мягко взял ее за подбородок и заставил посмотреть на себя.
Непроизвольно Ви бросила взгляд на его губы — они по-прежнему были соблазнительны и притягательны, яркие и чувственные, словно у девушки. Она улыбнулась и первая потянулась к мужчине. И он охотно встретил ее. В одно мгновение Ви вспыхнула вся — от кончиков ушей до самого низа живота, который сразу же скрутило приятной волнующей тяжестью. Дыхание сбилось, и она, уже не сдерживая рвущейся изнутри страсти, впилась в любимые губы — яростно и горячо. Недопитая чашка с супом полетела в снег…
Антарас крепко прижал ее к себе и даже приподнял от земли, а для Ви весь мир сузился до одного-единственного действия, до их поцелуя. Она хотела Антраса все больше и больше, тянулась вглубь, к естеству своего истинного, пытаясь слиться с ним также как во время их первой близости в Облачной Академии. Дыхание перехватывало, голова кружилась, перед глазами плясали не то радужные вуали, не то обморочные мошки…
— Какая же ты, Ви…
В себя Вика пришла, уже лежа на земле. Антрас поддерживал ее плечи, склоняясь над нею с озабоченным выражением на лице.
— Какая? — спросила одними губами. Неужели он опять сердился на нее?
— Страстная и… искренняя, — дракон вздохнул и улыбнулся. — Не стоит тебе пока так раскрывать свой Поток. Бед можешь наворотить, себе же хуже сделаешь. Хорошо, что я рядом.
— Так ты же теперь всегда будешь рядом со мной, да? — губы еще плохо слушались Ви, но она уже пыталась подниматься на ноги.
— Всегда.



Глава 15. След Пустоты


На обратном пути Ви без стеснения опиралась на локоть Антраса, и тот охотно поддерживал ее и, наверно, даже понес бы на руках, если бы она позволила. Но девушка упрямо переставляла заплетающиеся ноги. Она чувствовала невероятную легкость и эйфорию, словно после секса, и шла со счастливой улыбкой на лице.
Только по выражению лиц спутников Ви догадалась, что выглядит странно. Они отводили глаза в сторону, прятали ехидные смешки, и Вика, нахмурившись, бросила руку Антраса. Дракон отпустил ее от себя с явным сожалением, но вслух возмущаться не стал.
Полукровок смерил Ви внимательным взглядом, удовлетворенно качнул головой и кивнул на котелок:
— Там еще немного осталось. Покорми своего дракона. На, держи, — и бросил ей свою кружку.
— Да, у меня своя есть, — Ви показала ему пустую плошку из-под супа. — Я ему уже… — и в этот момент Антрас довольно резко прервал ее на полуслове:
— Я не голоден! Я же сказал тебе… — добавил он уже чуть мягче и с обреченным вздохом направился к Мингиру. — Показывай, давай свой страшный перелом.
Дракон опустился перед полукровком на корточки, и тот непроизвольно отстранился:
— Зачем это? Лира уже все перевязала.
— Вижу-вижу, как она тебя перевязала. Ви! — он окликнул подругу, и она с готовностью подскочила к нему. — Помоги мне.
И, не дожидаясь согласия Мингира, принялся снимать с его ступни ненадежную повязку. Лира открыла, было, рот для возмущения, но под тяжелым взглядом дракона захлопнула его обратно и отодвинулась в сторону, чтобы не мешать.
То ли повязка и вправду была наложена не очень умело, то ли травма стрелка оказалась серьезнее, чем казалось, но нога его опухла и при любом, даже осторожном, прикосновении он болезненно морщился. Убрав ткань, Антрас принялся со всех сторон осматривать лодыжку, показательно не притрагиваясь к ней, поджимая губы и нарочито озабоченно хмурясь.
— Ну, что там? — Ви, наконец, не выдержала. Сама она не смотрела на ногу полукровка, следя за реакцией дракона, и замирала при каждом повороте его головы, словно ожидая приговора.
Дракон бросил на девушку серьезный взгляд, но в глубине его зрачков плясали бесенята — он едва сдерживал улыбку:
— Сама-то что скажешь, будущий врач?
Девушка покосилась на Лиру — ведьмочка сидела в сторонке, кусая губы, и готовая расплакаться от обиды и бессилия, затем на стрелка — он смотрел на Ви исподлобья, хмурясь по своему обыкновению. Лоб и виски его были покрыты испариной от непроходящей боли.
Ви вздохнула и легкими движениями, едва касаясь кожи раненого кончиками пальцев, ощупала его ногу:
— Сильный отек вследствие… — она задержала руку над суставом, — вывиха голеностопного сустава.
Ви вынесла вердикт и подняла вопросительный взгляд на дракона. Тот одобрительно кивнул:
— Я же говорю — подвернул.
В тот же момент он крепко схватил ногу Мингира обеими руками и резко дернул, проворачивая ступню и голень в разные стороны. Раздался отвратительный хруст, оглушительный Лирин вопль и сдавленное шипение полукровка:
— Ах, ты, паскуда крылатая!.. — он процедил сквозь зубы, схватившись за ногу.
Антарас отстранился, увлекая за собой Ви, чтобы не попасть под горячую руку свежеизлеченного стрелка:
— И не благодари, — дракон ухмыльнулся, направляясь к огню.
Лицо Мингира постепенно расслабилось, испарина сошла, и он посмотрел на Антраса с виноватым видом:
— Спасибо.
Подвигал ногой — уже гораздо увереннее. Отек быстро спадал, и боль уходила вместе с ним.
— Сказал же, не благодари, — дракон, не глядя, качнул головой и тут же принялся ворочать угли в костре прямо голой рукой.
— А… что насчет целительных чар? — Вика робко спросила, поглядывая на полукровка.
— Не нужны они ему, к утру само все заживет, — дракон принялся подбрасывать в костер щепочки. — Только вот повязку лучше ты сама ему наложи, а то у ведьмы руки, похоже, не из того места растут.
Лира едва не задохнулась от возмущения, а Вика, донельзя гордая долгожданной возможностью утереть Лире нос, принялась бинтовать Мингиру лодыжку.
* * *
На ночь Антрас отправил всех своих спутников отсыпаться, а сам остался дежурить до утра. Полукровок поначалу возмущался, вызываясь менять дракона на посту, но тот лишь отмахивался. Наконец, усталость взяла верх, и Мингир, завернувшись в одеяло, сладко захрапел подле костра.
К утру стрелку и в самом деле стало намного лучше, и он, против обыкновения, даже перестал хмуриться, то и дело многозначительно поглядывая ни Вику. Девушка чувствовала его взгляд, но все не могла до конца понять, что он означает, а спрашивать не решалась. Тем более в присутствии Антраса.
Дракон, напротив, был немногословен, собран и не улыбался.
— Тебе нужно было поспать, — Ви чувствовала, что с Антрасом что-то не так, но не могла догадаться, что именно, лишь только надеясь, что на сей раз не она была причиной его хмари.
— Все нормально, — он коротко улыбнулся девушке и тут же снова посмурнел. — Ну, что, путешественники, — несмотря на формулировку, обращался он преимущественно к Мингиру, — как планируете двигаться дальше?
— Вариантов немного, — полукровок быстро оценил высоту стен ущелья. — По очереди поднимемся наверх — ты же ведь не откажешь в одолжении, Ваше… хм… Величество? А дальше пешком, уж коли по воздуху у тебя силенок не достанет.
Антрас скрипнул зубами, но не стал отвечать на обидный выпад:
— Другие предложения? — он окинул спутников тяжелым взглядом, и даже Ви от него стало неуютно.
— В стенах ущелья много ходов, по одному из них мы с Лирой спустились сюда, — девушка тоже решила вставить слово, чтобы разговор не перешел в очередную ссору дракона с полукровком. — Быть может, стоит поискать проход понизу?
Она пожала плечами, обведя присутствующих вопросительным взглядом. Кириан покачал головой:
— Эти туннели промыты талой водой. Из-за близости горячей реки, снег тает и стекает в это ущелье. Есть опасность попасть в один из таких потоков и в лучшем случае просто вернуться обратно на дно.
— А в худшем? — Лира еще очень хорошо помнила их с Ви скольжение по ледяной горке и вовсе не желала его повторять.
— В худшем мы утонем, — эльф пожал плечами. — Насколько мне известно, кроме драконов никто из нас не умеет дышать под водой.
На миг повисло молчание. Ви показательно вздохнула:
— Значит, по туннелям не пойдем. Остается вариант, предложенный Мингиром.
— Это плохой вариант, — Антрас тряхнул гривой пепельных волос. — До весны по предгорьям не пройти, там даже зверье по поверхности не ходит — все в глубине под снегом.
— Предлагаешь нам копать снег? — Мингир вскинул брови, но Антрас, коротко сверкнув на него глазами, только покачал головой. Проговорил через силу, — Мне бы этого очень не хотелось, но единственный выход, это разделиться.
— В каком смысле? — Ви, предчувствуя недоброе, подошла к суженому и робко тронула его за плечо. — Опять разделиться?
Он только кивнул в ответ:
— Да, всех четверых за один раз мне не унести, значит, буду возить вас по двое. До Аврора отсюда недалеко — несколько часов лету, так что обернемся быстро.
Несмотря на смысл фразы, Ви ощущала, нервозность дракона. Недоуменно склонила голову, и он, чувствуя невысказанный вопрос, повернулся к ней и просто улыбнулся. Почти также как всегда. Вот только в этот раз Ви не обманула лучезарность его улыбки — она чувствовала фальшь.
— Что-то не так? — спросила тихонечко, чтобы услышал только дракон.
— У меня недоброе предчувствие, — Антарас попытался улыбнуться шире, но видя, сомнения Ви, посерьезнел.
— Предчувствия — ненадежный источник информации, — с деланным легкомыслием Ви пожала плечами.
— Да, раньше и я сам так считал, — дракон невесело усмехнулся. — Ладно, к чему паниковать раньше времени? Первыми полетят девушки, — он добавил уже громче, чтобы услышали все.
Ви тут же вскинулась:
— Но Мингир ранен, лучше пусть он первый летит вместе с Лирой.
Полукровок досадливо клацнул зубами — причислять его к больным и беременным явно было слишком для его мужского самомнения:
— Я в порядке, но отпустить двоих девчонок вперед себя и вправду плохая идея.
— Вообще-то я лечу с ними, — вокруг Антараса, словно повисло грозовое облако из эмоций, которые дракон едва держал в узде. Ви закусила губу, понимая, что ей в очередной раз стоило промолчать и не обижать обоих мужчин своей несвоевременной заботой. — Или ты думаешь, я хуже тебя справлюсь с их защитой?
Неожиданно миролюбиво стрелок проговорил:
— Нет, но потом ты улетишь, а они останутся одни среди эльфов.
Довод был резонным, и дракон только поиграл желваками на скулах, понимая правоту Мингира. В разговор вмешался Кириан:
— Да, и именно поэтому первому лучше лететь мне, с Лирой или с Ви — решите сами, — он перевел взгляд с дракона на полукровка. — Ледяные эльфы затворники, даже по меркам нашего народа, и не жалуют полукровок. Хорошо бы, чтобы там оказался кто-то из своих. — Эльф хмыкнул и поджал губы, — Ну, или, по крайней мере, тот, кого они посчитают больше своим, чем всех остальных.

Мингир и Антрас переглянулись и одновременно кивнули — с одинаково озабоченным выражением на лицах.
— С Лирой. Она беременная, ей скорее нужно тепло и покой, — понимая, что никто из мужчин не будет первым принимать это решение, Ви сказала сама. — Да, и потом ей больше всех нужно оказаться в Авроре, мы ведь ради нее все туда идем.
Ведьмочка шмыгнула носом — раз, другой, пытаясь справиться с эмоциями. Полукровок, предчувствуя поток — девичьих слез — поспешил обнять ее.
— Опять мы расстанемся? Ты только вернулся — живой, — Лира мужественно сдерживала слезы.
— Это вы-то опять? — Ви пробубнила под нос и принялась внимательно разглядывать свои ботинки, потому что чувствовала, что тоже близка к тому, чтобы разреветься.
Антрас вдруг оказался рядом, положив обе руки Ви на плечи, и попытался заглянуть ей в глаза, но она не поднимала взгляда.
— Я ненадолго, слышишь? — он увещевал ее, как маленькую, и от его покровительственного тона слезы Ви были все ближе.
— Ты сказал, что всегда теперь будешь рядом, — она тоже быстро шмыгнула носом, надеясь, что этого никто не заметил. — Это входит у нас в нехорошую привычку — давать друг другу обещания и не сдерживать их. Ты не находишь?
— Я вернусь — очень быстро, — дракон клацнул зубами с досады и привлек девушку к себе, бережно обнимая, словно боялся поломать ее.
— Ну, да, — Ви обняла мужчину в ответ, зарывшись лицом в его рубашку, вдыхая его запах, стараясь запомнить как можно точнее, словно ей могло это пригодиться, как гончей, идущей по следу. — Поцелуй меня.
Она все-таки подняла голову — дракон улыбался:
— Просишь меня?
Ви обреченно вздохнула:
— Ну, разумеется. Мне теперь каждый раз нужно будет просить об этом?
Улыбка Антраса стала светлее, и он поцеловал суженую, спокойно и уверенно, не доводя в этот раз дело до обморочных мошек. Рядом целовалась пара полукровок, и только Кириан потерянно переминался с ноги на ногу, дожидаясь, пока влюбленные намилуются друг с другом.
Наконец, мужчины отпустили своих девушек и, не сговариваясь, шагнули друг к другу.
— Я доверяю тебе свою суженую, крылатый. Лети аккуратнее, — Мингир смотрел на дракона снизу вверх из-под насупленных бровей.
— А я тебе — свою, — Антрас выглядел не менее хмурым. — Береги ее.
— Только этим и занимаюсь с того самого момента, как она свалилась на мою голову, — полукровок ухмыльнулся и протянул Антрасу руку для пожатия.
После секундного колебания, Антрас принял предложение, крепко сжав предплечье полукровка.
— В стороны! — он коротко скомандовал и раскинул руки.
Его спутники едва успели разбежаться от него, когда посреди ущелья раскинул крылья золотой дракон. Его шкура вспыхнула ослепительно ярко, словно полуденное солнце, но в тот же миг блеск ее померк, давая возможность спокойно смотреть на дракона.
Сильный прыжок — и дракон с двумя всадниками на спине взмыл вверх, в затянутую паром пустоту.
* * *
Когда улеглась снежная круговерть, поднятая крыльями Антраса, в ущелье повисла гнетущая тишина. Ви покосилась на Мингира — он так и стоял, задрав голову.
— Что будем делать? — девушка решила нарушить молчание, уж больно оно было неуютным.
Стрелок вздохнул и перевел на нее озабоченный взгляд:
— Ждать. Раньше вечера дракон не вернется.
И, подавая пример, опустился подле костра и принялся ворошить угли. Пламя весело затрещало, получив порцию новой пищи, от костерка потянуло теплом и вкусным дымком, и Ви немного успокоилась. Присела рядом с полукровком.
— Тебе тоже не по себе, — это был даже не вопрос, но стрелок все равно коротко кивнул:
— Дурная девка, так еще ж и беременная, совсем без головы осталась, — хоть лучник сказал обидную вещь, голос его прозвучал тепло, словно это было достоинством Лиры, а не недостатком.
— Любишь ее? — Ви спросила так запросто, что Мингир даже опешил и, чуть помедлив, снова кивнул.
— Даже зная, что она тебя приворожила? — Ви глядела в весело пляшущие язычки пламени. Было немного обидно, хотя в целом липкая ревность уже отпустила ее, оставались лишь малые крохи, которые неприятно царапали самомнение.
— Совсем чуть-чуть? — Мингир ухмыльнулся, озорно покосившись на Ви. Та вздохнула:
— С ней сейчас Кириан и Антрас — целый эскорт. Не о чем беспокоиться.
— Я привык на себя рассчитывать, а драконам и уж тем более чистокровным эльфам у меня веры нет, — стрелок, как обычно думая о насущном, принялся прилаживать над костром котелок, намереваясь вскипятить воды для чая.
— Твоя мать эльфийка.
— И что? — он вскинул брови.
— И ты все равно не доверяешь эльфам?
— А как это связано? Они же мне не доверяют, хоть моя мать эльфийка. — Вздохнул и, покачав головой, продолжил, — Я матушку помню плохо, обрывками. Я даже лица ее толком не запомнил — слишком мал был. И вообще, почему ты опять про нее заговорила? Дурная тема, забудь.
Ви пожала плечами:
— Просто… у меня предчувствие.
— Предчувствия — ненадежные советчики, — полукровок сыпанул в закипевшую воду щепоть ароматных сушеных трав.
— Ага, наверно, — глядя, как булькает отвар в котелке, Ви покачала головой. — А сам-то тогда чего такой смурной? Предчувствия дурные одолели?
Мингир промолчал.
Время шло, дракон не возвращался, а тревожное гнетущее ощущение усиливалось. Над головой сгущались синие тени.
— Темно становится, — Ви зябко передернула плечами. — А ведь до вечера еще далеко.
— Зима. К тому же мы в ущелье, вот и темнеет рано, — стрелок попытался подбодрить ее, но и сам выглядел подавленным.
Синяя мгла, что клубилась над их головами, становилась все плотнее и опускалась все ниже. Вике даже стало казаться, что она различает в ней какое-то движение. Чтобы хоть немного взбодриться, она подвинулась ближе к огню — и к полукровку:
— Антрас сказал, что когда-то здесь было место жертвоприношений, и духи жертв до сих пор остаются здесь.
— Час от часу не легче, — стрелок хмыкнул и все-таки приобнял Ви, прижимая ближе к себе. То ли желая успокоить ее, то ли сам успокаиваясь.
— Это они, я их чувствую, — несмотря на близость теплого мужчины, Ви пробрал озноб. — Они за нами с Лирой всю дорогу по туннелям шли, словно, гнали оттуда, а потом здесь, внизу, все вокруг увивались, пока Антрас не появился.
— Не было их тут раньше, а я такие вещи тоже неплохо чую, — стрелок озабоченно вертел головой, провожая взглядом очередную синюю тень.
— Антрас сказал, что их распугивает его Поток. А сейчас он улетел, вот они и сползаются ближе, — девушка тоже с тревогой следила за мелькающими силуэтами. Сейчас, когда дракона не было рядом, они не казались несчастными и не вызывали жалости. Только страх.
— Я бы сказал, что их что-то приманивает к нам. У тебя случайно нет при себе ничего магического?
Одна из теней пролетела так низко, что при желании ее можно было потрогать рукой, не вставая с места. Лицо Ви обдало стылым холодом, костер на миг захлебнулся, словно кто-то попытался его задуть, но быстро выправился и затрещал с новой силой.
Она покачала головой:
— Только мой посох. Но мне его Горгорон дал. Не мог же он…
— Лично в руки дал? — не дав ей договорить, Мингир потянулся за мечом, хотя что мог сделать клинок из металла против призраков?
— Что ты хочешь сказать?
— Ничего не хочу, — стрелок поднялся на ноги, сжимая рукоять меча. — Ты же у нас вроде как маг теперь?
Вика молча пожала плечами и, опираясь на посох, встала следом за Мингиром.
— Ну, так придется тебе малость поколдовать.
— Да, я не умею… — протянула неуверенно, и в этот момент из тяжелой сизой тучи, нависающей над головами двоих путешественников, потянулись уродливые дымные отростки.



Глава 16. В подземелье


— Виктория, назад, — Мингир решительно задвинул девушку себе за спину.
— Куда назад? Тут стена! — Ви потеряно оглянулась. — Ты же сказал, чтобы я колдовала!
— Ну, так начинай тогда! Самое время, — лучник выставил перед собой меч, и темно-синие щупальца тут же принялись увиваться вокруг его лезвия, не решаясь коснуться металла. — Пошла вон, зараза! — мужчина стряхнул с клинка колдовскую хмарь, словно ошметок грязи.
— Эээ… — взгляд Вики метался между заколдованной тучей, руслом Горячей и кончиком посоха. — И что мне делать?
— Откуда я знаю? Ты же у нас магичка! — Мингир сбросил с меча очередную порцию синего тумана, похожего на прилипшую к лезвию отвратительную пиявку.
Растерянная и напуганная неожиданным нападением призраков, Ви прикрыла глаза и попыталась выровнять дыхание, собрав внутри себя силу, как сделала это при встрече с Антрасом. Но тогда дракон был рядом, хоть Ви и не узнала его сразу, а сейчас он улетел, и сила никак не желала собираться.
— Я не могу! У меня не получается, — она протянула плаксиво, словно обвиняя в этом полукровка, хотя он-то уж точно ни в чем не был виноват.
«Антарас!» — мысленно Ви потянулась к суженому, но пробиться сквозь колдовской морок не смогла, все ее мысли вязли в нем, словно мухи в варенье.
А призрачная мгла, между тем, наступала. Спустившиеся из тучи щупальца сворачивались клубками и принимали вид разных животных: медведя, похожего на лося рогатого гиганта, огромного барсука. И все они неотвратимо приближались к паре путешественников. Костер давно потух, затоптанный множеством призрачных ног, котелок с недопитым чаем валялся на боку, расплескав свое содержимое…
Ви вжалась спиной в обледенелую стену. Совсем рядом пенился поток Горячей, с шумом вырываясь из дыры под скалой. Не до конца отдавая себе отчета в том, что делает — скорее на каком-то интуитивном чутье, а не на здравом смысле — Ви бросилась к этому отверстию и со всей силы ударила кончиком посоха в каменный край. Удар вышел неожиданно увесистым, из-под посоха брызнули искры вперемешку с каменным крошевом. Еще удар — и края скалы обломились, открыв лаз, ведущий вглубь горы, узкий и темный, наполовину затопленный бурным потоком. Но другой дороги к спасению не было…
— Мингир! — она окликнула полукровка, упрямо пытающегося разгонять колдовских тварей обычным мечом. — Сюда!
И недолго думая, чтобы не стало слишком страшно, Ви юркнула в дыру. Оскальзываясь на мокрых камнях, разбивая коленки и обдирая ногти, она ползла на четвереньках. Один раз девушка обернулась через плечо проверить, следует ли за ней полукровок. Мингир нырнул в разлом и замер с поднятым мечом на самом входе, преграждая собой путь противнику и готовый защищать отступление Ви ценой собственной жизни.
Но такой жертвы не потребовалось.
Вся толпа агрессивных духов остановилась перед дырой, не решаясь пересечь какую-то невидимую границу.
— Мингир, не стой там! Иди сюда! — голос Ви раздался под темными сводами гулким эхом.
Полукровок медленно, задом, отступал вглубь, не сводя настороженного взгляда с замерших на проходе призраков. Сквозь их полупрозрачные тела в пещеру проникало совсем мало света. Мингир оступался на камнях, не видя дороги в темноте, и с каждым шагом все сильнее припадал на больную ногу.
— Они не пойдут за нами, — Ви попыталась отползти дальше от журчащего потока горячей воды. По счастью внутри пещера оказалась довольно просторной, и подземная речка занимала лишь небольшую ее часть.
— С чего ты взяла? — в голосе полукровка сквозило недоверие, но меч он все-таки опустил и, отвернувшись от прохода, принялся выглядывать Ви в темноте. — Ты где есть-то? Ни зги не видно…
— Здесь, — Ви махнула рукой, но быстро поняла свою оплошность. — Нам бы огонек засветить.
— Вроде были еще лучины, — полукровок принялся на ощупь копаться в своей необъятной сумке.
— Не надо огня в пещере. Помнишь, что Лоис говорил? — Ви гипнотизировала взглядом кончик посоха, едва видимый в темноте. — Я попробую…так!
Внезапно в пещере вспыхнул крохотный яркий огонек, искорка на конце Викиного посоха, разом разогнавшая мрак и осветившая пещеру, в которой оказались путешественники. И в тот же самый момент у входа заволновались успокоившиеся, было, призраки.
— Получилось! — Ви так обрадовалась своему небольшому успеху, что даже не обратила внимания на беспокойство духов.
— Ты бы поаккуратнее со своим посохом, — припадая на левую ногу, к девушке подошел Мингир. — Чую я, они на его огонек и сползаются.
— Может, просто чувствуют сильную магию? — Ви пожала плечами. — Им холодно, вот они и жмутся к теплу — магическому.
— Что ж они тогда от твоего дракона все врассыпную бросились? Уж у него-то магии поболее будет, чем в этой деревяшке, — лучник недовольно насупился. — А ну, дай-ка сюда.
Мингир отобрал у Вики посох, и свечение на его кончике разом притухло.
— Эй, мы сейчас так в темноте останемся, — девушка попыталась возмутиться, но стрелок не обратил внимания на ее замечание. Он внимательно прислушивался к тому, что безмолвно звучало внутри чародейской палки.
— Так кто, говоришь, дал тебе посох?
— Горгорон… — Ви пробормотала неуверенно, пытаясь восстановить в памяти момент ухода из Академии. Тогда все происходило впопыхах. Антарас улетел от нее, она была обижена, расстроена и рассеяна. — Нет, погоди…
Нахмурила лоб, вспоминая, и Мингир тут же кивнул головой, соглашаясь со своими мыслями и с ее невысказанными словами.
— Мне его Кириан передал — от Горгорона…
Стрелок сунул посох обратно ей в руки, и огонек на его конце сразу разгорелся с новой силой, а тени на входе опять всколыхнулись.
— Идем, здесь вроде есть проход дальше, — полукровок болезненно скривился и заковылял вглубь пещеры. — Освещай дорогу, а то не ровен час, я вторую ногу сломаю, придется тебе меня тащить.
Ви опешила, не сразу сообразив, что это был такой своеобразный юмор. А между тем, ей было не до смеха. Мингир сильно хромал, потревожив на скользких камнях еще не успевший зажить вывих. Говорила же она дракону, что нужны целебные чары… Сам дракон снова улетел, и позвать его Ви никак не могла, как ни старалась. Недобрая магия, живущая в ущелье, глушила все ее попытки докричаться до истинного. А вдобавок странные намеки полукровка о посохе будили нехорошие подозрения.
Еще раз оглянувшись на оставшихся ни с чем призраков, Ви заторопилась следом за полукровком.
* * *
— Хорошо, что они за нами не пошли, — Мингир проворчал себе под нос, в очередной раз запнувшись больной ногой. — Нам бы ни в жизни от них не уйти в этом подземелье.
— Антрас сказал, что в том ущелье был жертвенник, где их лишили жизни, — от воспоминаний о странных светящихся рисунках по плечам Ви пробежали мурашки. — Наверно, они не могут уйти от него далеко.
— Хорошо бы, — тяжко вздохнув, Мингир остановился и опустился наземь. — Так, привал. Дай мне две минуты…
Он обессилено откинулся на стену каменного туннеля и вытянул вперед поврежденную ногу.
Ви закусила губу, понимая, что теперь, после стольких скачков по скользким камням, его травма так просто не заживет:
— Давай посмотрю. Я же все-таки врач. Ну, почти…
На сей раз полукровок не стал сопротивляться, доверчиво подставившись под руки девушки. Видимо, ему было совсем лихо.
И действительно, спавший, было, отек снова обволакивал ногу болезненным коконом. Ви озабоченно нахмурилась — в ее голове вновь щелкнул переключатель профессионального долга.
— Шину нужно наложить, — она вертела головой, кусая губы и пытаясь придумать, чем можно зафиксировать ногу лучника. Взгляд ее остановился на посохе — другой длинной ровной палки под руками не было.
Мингир проследил за ее взглядом:
— Останемся без света.
— И без очередной неприятной неожиданности, если посох действительно зачарован как-то неправильно, — девушка с показательной небрежностью пожала плечами и собралась уже переломить чародейскую палку через колено.
Но, несмотря на все ее усилия, посох не поддавался, не желая быть сломанным. Стрелок покачал головой:
— Обойдусь как-нибудь без… шины. Передохну чуток, и дальше пойдем.
— С такой ногой ты далеко не уйдешь! — Ви попыталась возмутиться. — Да, и тут куда идти-то дальше? В последний раз, когда мы по пещере лазили, едва живыми оттуда ушли. И если бы не Антрас… то и не ушли бы, — закончила, чувствуя, как на глаза наворачиваются непрошеные несвоевременные слезы от обиды и страха.
— Здесь воздух не затхлый и колышется, — чувствуя, что девушка готова была расплакаться, Мингир принялся уговаривать ее и даже погладил по голове, точно младшую сестренку, но только сейчас Ви не была рада этой ласке. — Значит, где-то есть выход, и свежий воздух нас к нему выведет. Не кисни.
— Я не кисну, — она стиснула зубы и шмыгнула носом, отгоняя неуместную панику. — Нужно перевязать тебя заново, и… я попробую поколдовать над твоей ногой. Антрас тоже ведь не лекарь, но раны врачевать умеет. Так чем я хуже? Я же почти уже врач.
— Скучаешь? — Мингир по-доброму улыбнулся.
— Что? — приготовившись к священнодействию лечения, Ви не сразу поняла смысл его вопроса.
— Да, дракона ты своего через слово поминаешь. Соскучилась? — полукровок с искренним пониманием посмотрел на девушку. И вернул ей ее же вопрос, — Любишь его?
Чуть помешкав, Ви уверенно кивнула:
— Хотя, наверно, это странно. Он же дракон…
И принялась за перевязку.
Тугая повязка была наложена быстро, и Ви без лишних слов принялась колдовать. Как и в случае с костром или с ветром, она не знала нужных магических формул или заклинаний и теперь действовала по наитию. Опять перед ее глазами мерцали призрачные вуали и разноцветные нити. Они изгибались, ломались или даже рвались, а Ви пыталась поймать ускользающие кончики и связать их воедино. Узелки никак не получались, струны Потоков были скользкими и жесткими, и поэтому она решила склеить их своим теплым дыханием, словно размягчая застывший пластилин. И понемногу, одна за другой, поломанные струнки жизненного Потока Мингира выравнивались, возвращая свою цельность.
Ви открыла глаза — вокруг стало гораздо светлее. Голова немного кружилась, а Мингир усердно разматывал только что наложенную ею повязку.
— Эй, ты чего делаешь? — Ви попыталась, было, возмутиться, но в этот момент последний клочок ткани слетел в сторону, и девушка увидела абсолютно здоровую лодыжку.
* * *
— Ух, ты! А Горгорон сказал, что у меня нет способностей к целительной магии, — девушка сама опешила от неожиданно успешного результата.
— Чует мое сердце, этот клыкастый ректор не единожды ошибся… и не только в тебе, — Мингир хмыкнул и уверенно поднялся на ноги. — Спасибо, Виктория.
— Ты можешь звать меня просто Ви, как и… Антрас, — она неуютно повела плечами. — А то я уже порядком отвыкла от своего полного имени.
— Как скажешь… Ви, — стрелок тепло улыбнулся спутнице и поманил ее за собой. — Идем, сквозит отсюда, там должен быть выход…
…Сквозняком тянуло все сильнее. Путешественники удалились от русла Горячей, и вокруг стало зябко. Ви, решив, что свет больше не нужен, притушила огонек на посохе, чем вызвала немедленную реакцию Мингира:
— Будь так добра, верни освещение.
— Я думала, тут светлее стало, и свет нам больше не нужен, — девушка поспешила снова засветить искорку.
— Еще как нужен, — стрелок недовольно хмыкнул. — Верно, у тебя глаза привыкли к темноте.
— Давай я впереди пойду, я, правда, очень хорошо все вижу, — ей было неловко из-за своей неожиданной зоркости и очень хотелось быть для стрелка хоть в чем-то полезной, а не просто обузой, как это было всегда раньше. Особенно учитывая, что он об этом все время ей напоминал. По-дружески, без обиняков, но все равно это было неприятно.
— Еще чего удумала, — стрелок возмутился и ушел вперед, так что Вике пришлось догонять его.
Отойти далеко он не смог — даже для зорких глаз полуэльфа вокруг было слишком темно, и ему пришлось дожидаться Ви и ее светящегося посоха.
Наконец, они дошли до того места, откуда тянуло свежим воздухом. До узкой, шириной в пол пальца, трещины в каменной стене.
В растерянности Ви сунула в дыру ладонь, понимая, что большее туда не поместиться.
— И что делать теперь? — она покосилась на лучника, но тот выглядел невозмутимым:
— Пойдем вдоль трещины.
Еще какое-то время путники молча шли вдоль расщелины. Из нее поддувало свежим воздухом, рядом с ней дышалось легче и было чуточку веселее, но Ви понимала, что эта иллюзия свободы играет с ними злую шутку. Наконец, Мингир нарушил молчание:
— А ты сможешь позвать отсюда своего дракона?
Ви остановилась. Если уж даже Мингир решил, что пришла пора звать на помощь дракона, то дело и вправду было плохо.
— Я попробую.
В ущелье позвать истинного ей мешало странное колдовство того места, но сейчас они были уже довольно далеко оттуда. И она потянулась мыслями к Антрасу, во всех подробностях представляя себе его зеленые глаза: солнечные лучики в их уголках, жесткую складку между бровями, которая делала его так сильно похожим на приемного отца. В ее фантазиях Антарас хмурился и больше не улыбался. Что-то случилось с ним там, в Таэр Лет, или, быть может, потом, в том ужасном месте, о котором он не хотел рассказывать. Что-то такое, что испортило его лучезарную улыбку, заменив ее тяжелой хмарью. И в этот раз виной тому была не Ви.
Из трещины в камнях тянуло морозным воздухом с поверхности, но вот, холодный сквозняк сменился теплым ветерком.
«Ви-и-и…» — он забормотал неуверенно, но с каждым прикосновением к Викиным щекам ветерок обретал силу и уверенность. — «Ви-и-и!»
— Антарас… — она прижалась губами к каменной щели и позвала его, словно дракон ждал ее по ту сторону.
Глупо, но какая разница? Ничуть не менее глупо, чем лечить вывихи наложением рук или общаться мыслями на расстоянии.
— Идем, — схватила Мингира за рукав и уверенно потянула в боковой отнорок.
— Точно туда? — лучник с сомнением покосился в темный туннель. — Там нет движения воздуха.
Не отвечая, Ви скрылась за поворотом, и полукровок поспешил за ней и ее светящимся посохом.
Воздух становился все более тяжелым — путешественники удалялись в сторону от спасительной трещины.
— Ты куда нас ведешь? — поскольку Ви упорно молчала, прислушиваясь к чему-то, неслышимому для полукровка, он бормотал ей в спину. — Вот чуднАя девчонка, даром, что не беременная. Все девчонки, как девчонки, а мне достались две с придурью.
— Мингир, миленький, помолчи, пожалуйста. Я же след потеряю, — Ви просительно нахмурила бровки, хотя при этом даже не повернулась к спутнику, и он не увидел ее жеста.
Полукровок только вздохнул:
— Одно радует, вроде на подъем пошли.
Дорога и вправду шла под наклоном вверх, и путешественники вскоре запыхались — в туннеле было душно.
— При встрече обязательно скажу клыкастому, что он точно под стать своему папаше — один нас в северные горы зимой отправил, второй по подземелью кружит битый час, — в очередной раз с трудом переведя дух, лучник процедил себе под нос. — Пусть порадуется семейному сходству.
Ви не стала отвечать — она едва слышала путеводную песню ветра и очень боялась его потерять. И вот, выскочив из-за очередного поворота, девушка застыла, ошалело вертя головой по сторонам. Рядом с ней остановился лучник и только присвистнул от удивления:

— Но в чувстве прекрасного крылатому не откажешь.
Путешественники оказались на краю каменного карниза, обрывающегося вниз, в бездонную пустоту, а прямо перед ними была огромная пещера, дальний край которой терялся во мраке. И весь подземный зал, насколько хватало глаз, был заполнен разноцветными кристаллами причудливой формы. Огромные, свисающие с потолка, похожие на каменные грибы или люстры, россыпи мелких капелек, мерцавших в темноте, словно груды самоцветов. И все это великолепие переливалось всеми цветами радуги, отбрасывало на стены и на лица путешественников сияющие блики, наполняя пещеру роем ярких солнечных зайчиков.



Глава 17. Морок


— Интересно, они драгоценные? — Ви подняла с пола блестящий темно-красный камешек.
— Скажи, тебя это действительно сейчас волнует? — лучник выразительно покосился на спутницу. — Красота красотою, но выхода отсюда я лично не вижу. И пахнет тут скверно — как бы нам не отравиться чем. В подземельях, наверняка, газы скапливаются, как в болотных низинах.
— Здесь есть какой-то источник света, — Ви сжала камешек в кулаке и оглядела своды пещеры. — Не могут же они сами по себе светиться, все эти кристаллы.
— Еще как могут, — Мингир задумчиво поскоблил кончиком ножа ближайший полупрозрачный сталактит. На землю ссыпалась кучка беловатого порошка. Полукровок оглушительно чихнул, и от его чиха тонкая каменная пыль разлетелась в стороны.
У Ви тоже засвербело в носу, она фыркнула, но сдержалась.
— Идем-ка отсюда, Ви, — лучник утерся рукавом, бросив на девушку подозрительный взгляд. — Не нравится мне тут, хоть здесь очень… красиво, — он еще раз огляделся, уже с восторгом. — И ты тоже… очень красивая.
— Что? — решив, что не расслышала, Ви нахмурилась, лишь мельком глянув на полукровка. — Антрас вел меня сюда, он не мог ошибиться или… обмануть…
— Опять ты про клыкастого… Сдался он тебе? — лучник шагнул к спутнице и неожиданно приобнял ее талию. — Зачем ты его все время вспоминаешь? Я же ревную.
— Ты — что? — на сей раз Ви удостоила спутника более внимательного взгляда. Казалось, Мингир выглядел, как обычно, вот только глаз его в полумраке пещеры и в лихорадочном блеске драгоценных кристаллов она не могла разглядеть.
— Что-что… — полукровок как будто даже удивился. — Ревную я, вот что. Ты такая красивая девчонка, а я мужчина, молодой и здоровый, мне женская ласка надобна.
— Что? — Ви вновь недоуменно пробормотала и попыталась отстраниться от Мингира, но он держал крепко. — Пусти…
— Куда ты рвешься? Нас тут двое, никого больше нет, никто не увидит, дракон не узнает, — мужчина продолжал проявлять настойчивость и даже потянулся к застежкам на меховом плаще Ви.
— Мингир, ты в своем уме? — девушка продолжала вырываться, но полукровок был гораздо сильнее. — Что скажет Лира? Ты о Лире вообще помнишь? У вас будет ребенок…
— Ее здесь нет, — Мингир наклонился и поцеловал Вику в губы. Это было так неожиданно, но при этом приятно, что в первый момент девушка опешила и даже перестала дергаться.
Перебороть сладкую истому оказалось непросто. В один миг у Ви перед глазами пронеслись все картины их несостоявшейся с Мингиром близости — как она приносила ему, раненому, горячий чай, как разрешила срезать свои роскошные длинные волосы, чтобы он сделал тетиву для лука, и как он тогда в благодарность погладил ее по голове, как они танцевали на празднике Лавантейма в Академии…
Ви со стоном потянулась:
— Прости, Мингир, — и со всей силы врезала ему коленом в пах.
Явно не ожидавший такой подлости, мужчина сложился пополам, а девушка вывернулась из его рук и отошла на пару шагов, выставив перед собой посох.
— Вот, чертовка, — лучник пробормотал, едва отдышавшись. Выпрямился и смерил Ви оценивающим взглядом, — Что ты дергаешься? Тебе некуда бежать отсюда.
— Значит, придется дать тебе по зубам. У меня для этого есть хорошая палка, Горгорон подарил, — продемонстрировала свой посох. — Заодно у тебя в голове прояснится… возможно, — добавила с сомнением.
Лучник отреагировал странно, дернул головой, словно у него болела шея, оскалился, но промолчал. Ви отступила к краю парапета, оглянулась через плечо. Дна провала видно не было, только лишь торчавшие со всех сторон разноцветные кристаллы. Воздух становился все тяжелее, и Ви отчетливо почувствовала сгущающийся в нем неприятный душный запах, от которого чесалось в носу.
— Мингир, — она неуверенно позвала спутника, но тот не поднимал взгляда от ее груди, словно просвечивая насквозь ее одежду, хотя раньше Ви за ним такого умения не замечала. Да, и попыток покуситься на ее красоту тоже.
Девушка глубоко вздохнула, в носу нестерпимо зачесалось, и она все-таки чихнула, потревожив лежащую на кристаллах тонкую пыль. Песчинки застыли в воздухе блестящей взвесью, и в тот же момент полукровок, расставив руки в стороны, бросился к своей подруге.
Несмотря на угрозы, Ви не хотела бить Мингира, да и не умела толком этого делать. Она бросилась от него в сторону, туда, откуда, как ей показалось, струился неяркий матовый свет. И буквально через несколько шагов влетела в огромный сугроб, перегораживавший один из боковых туннелей. Снег лежал плотно, сверху донизу, но при этом словно светился изнутри, что могло говорить только об одном — по ту сторону снежного завала был выход наружу.
* * *
Ви попыталась копать снег сначала руками, потом посохом, но завал был плотным, а сзади неумолимо надвигался полукровок. В последний момент она развернулась к нему лицом, уперевшись спиной в снежную стену и выставив перед собой свое единственное оружие.
— Не подходи! — она сделала угрожающий выпад, и лучник замер на месте, скосив глаза на кончик посоха, застывший у самого его лица. Улыбнулся какой-то чужой хищной улыбкой:
— Ты — дикая кошка. Но так даже интереснее, на то я и охотник, — и потянулся рукой к Викиному вороту.
— Мингир, да что с тобой такое? — Ви прохныкала и попыталась отстраниться, но отступать было некуда, она практически лежала на сугробе, а между ней и полукровком было расстояние в половину посоха. — Какая муха тебя укусила? То все нос от меня воротил, а теперь вдруг резко я тебе понадобилась?
— Какой же дурак будет воротить нос от такой девчонки, — лучник недоверчиво покачал головой. — Ты… так вкусно пахнешь…
— Что? — Ви опешила. — Да, ты с ума сошел? Здесь все какой-то гадостью провоняло…
Проговорила и замолчала, пораженная своей догадкой. Поскольку Мингир и не думал останавливаться, зависнув над ней, она ткнула кончиком посоха его в грудь и попыталась отодвинуть от себя. Но с тем же успехом можно было двигать носорога. Он лишь усмехнулся и рывком схватил ее за ворот.
— Мингир, опомнись, — Ви продолжала увещевать стрелка, словно в тот момент это его могло образумить.
Хоть в пещере ему и неоткуда было взяться, по подземелью пронесся порыв ветра:
— Ви-и-и! — сердитый ветерок взлохматил длинные волосы Мингира, бросив их ему в лицо.
Он мотнул головой, отбрасывая пряди в сторону, и Ви тут же воспользовалась заминкой. Выскользнув из-под лучника, она повернулась лицом к снежному завалу и начала колдовать. Воздух, им нужен был свежий воздух…
— Ви-и-и! — чародейский ветер усилился, гулким эхом отдаваясь под сводами пещеры. Кристаллы завибрировали от его дуновений, запели, издавая чарующие таинственные звуки, словно диковинный оркестр.
Поток воздуха вгрызся в снежный завал, в стороны полетели комья снега и снежная пыль. Лучник закрыл лицо руками, закашлялся и отшатнулся от Вики. Шаг, другой… А позади него была заросшая кристаллами пропасть…
— Мингир, стой! — Ви быстро обернулась через плечо.
Она не увидела стрелка среди снежной кутерьмы, но чувствовала, что он отдаляется от нее, что его несет куда-то в сторону обрыва. Его необходимо было остановить, но она не могла перестать колдовать! Ей нужно было очистить выход от снега, на вторую попытку сил могло не хватить…
— Антрас, пожалуйста, если ты меня слышишь, помоги мне… — девушка прошептала себе под нос, чувствуя, как тают драгоценные мгновения.
Сугроб истончился, в пещере стало гораздо светлее, но с каждым ударом сердца одурманенный полукровок был все ближе к краю обрыва.
Особенно сильный порыв ветра, словно тараном, ударил в снежную стену — в стороны брызнули куски снега вперемешку со льдом, и Вику отбросило назад. Она крепко приложилась затылком, и на миг провалилась в темноту.
* * *
Пришла в себя от потока свежего морозного воздуха, овевающего ее щеки и поющего знакомую песенку:
— Ви-и-и… — голос ветерка был настойчивым и как будто встревоженным. Но стоило девушке пошевелиться, как он успокоился, словно уверившись, что с ней все было в порядке.
Ви лежала в рыхлом сугробе, чуть припорошенная сверху снегом. Мгновенно вернулись воспоминания о последних минутах в подземелье, и она принялась озираться в поисках спутника. Вокруг нее возвышались снежные насыпи, скрывавшие обзор — из ее положения было видно только кусочек хмурого неба.
— Мингир… — она позвала неуверенно, опасаясь, что лучник может еще быть под действием дурмана.
Пошарила руками вокруг себя и тот же момент нащупала твердый длинный предмет. Потянула на себя и вытащила из-под снега свой посох.
— Как верный пес… — Ви пробормотала себе под нос, нахмурилась и при помощи посоха поднялась на ноги. Снова позвала, уже громче и смелее, — Мингир!
И начала копать снег, раскидывая его в стороны ногами и посохом. И с каждым движением ей становилось все страшнее — когда она колдовала, лучник мог остаться в пещере, погребенный под сугробом, или вообще сорваться с края карниза — он так близко подошел к нему…
Ви закусила губу, не позволяя себе раскиснуть, и продолжила еще неистовее копать снег. Наконец, полукровок нашелся, но совершенно не там, где искала его Ви. Мужчина сам откопался из-под снега — его завалило, но не очень глубоко. Выбравшись на поверхность, он обессилено откинулся на спину.
— Мингир! — Ви тут же оказалась рядом.
Лучник окинул ее мутным взглядом, небрежно потрепал по волосам, промычал что-то нечленораздельное и прикрыл глаза.
— Не вздумай умирать! — девушка тронула его шею, пытаясь нащупать биение жилки под подбородком. Сердце полукровка еле билось, часто и едва ощутимо.
Мгновенно вспомнив все свои навыки первой помощи, Ви попыталась приподнять пострадавшему ноги. Она принималась то растирать ему лицо снегом, то массировать кисти. Наконец, Мингир начал вяло отбиваться от нее, и Ви выдохнула с облегчением.
— Испугалась, сестренка? — он пробормотал еще заплетающимся языком, но уже вполне внятно.
— Да, уж, ты меня здорово напугал, — с сомнением Ви оглядела лежащего стрелка. — Говоришь, сестренка?
При этих ее словах Мингир широко распахнул глаза и, тяжко покряхтывая, присел, с подозрением глядя на Ви:
— Я сделал что-то не то? Почти ничего не помню, все как в тумане, урывками какими-то. Как с тяжелого похмелья.
— Не бери в голову, — девушка ответила с делано невозмутимым выражением. — Надышался там какой-то дряни.
— И? — Мингир не успокаивался, явно подозревая что-то нехорошее.
Со вздохом Ви поджала губы:
— И полез целоваться.
— Ох, ты ж… — лучник выглядел ошарашенным и пристыженным. — Ты, это, извини, если я тебя обидел. Я не хотел, правда.
— Да, уж верю, — не ясно, чего было больше в ощущениях Ви — облегчения или разочарования. — Не думала, что у полуэльфов бывает похмелье.
— Еще как бывает. — Стрелок попытался подняться, но ноги едва слушались его. — Вот, ведь напасть, какая. Я встать не могу, — он растеряно посмотрел на Ви.
— Наверно, нейротоксический яд, который вызвал помутнение рассудка, дал тебе осложнение на ноги, — только проговорив эту фразу, Ви поняла, что для Мингира она прозвучала почти как заклинание призыва демонов Бездны. — Ну, то есть… Надышался какой-то дряни в подземелье, и потому в ногах слабость.
— Это пройдет? — Мингир пытался при помощи рук встать хотя бы на колени.
— Я не знаю, — ответила честно, медленно вздохнула и огляделась.
Вокруг пары путешественников простиралась бескрайняя снежная целина.
* * *
Выбравшись из снежной воронки, в которую их вывел ход из подземного туннеля, Ви приложила руку козырьком ко лбу, прикрывая глаза от снежного блеска и пыли. И хоть солнца она не видела, вокруг все равно было слишком ярко. Морозный ветер лениво тащил по сугробам поземку. Небо закрывала туманная хмарь, словно они с Мингиром так и остались на дне того ущелья с его мглистыми испарениями. А вокруг, вплоть до самого горизонта, не было ни единого намека ни на деревья, ни даже на камни, не то что на человеческое жилье или путника.
Дракона в небе тоже не было.
Ви съехала обратно на дно воронки.
— Ну, что там? — Мингир встретил ее вопросом, но, увидев хмурое выражение ее лица, ответил сам себе, — Ясно. Вот что, сделаем так, — он добавил после секундного раздумья, — ориентир у тебя есть, держи путь в сторону гор, до Аврора осталось недалеко. Будешь по дороге звать дракона, он тебя подберет.
— А ты? — Ви насупилась.
Они просидели в воронке всю ночь, а Мингиру так и не стало лучше. Он едва мог шевелить ногами, не то, что идти по запорошенной снегом равнине.
— А я подожду тебя здесь, — с нарочито бодрым выражением лучник улыбнулся, но врать он умел еще хуже, чем Ви.
Девушка отрицательно покачала головой:
— Я тебя не брошу…
— Я не могу идти! — Мингир прикрикнул на нее, но тут же смягчился, — Ты же видишь, что я не смогу сейчас идти. А как мне станет лучше, я тебя догоню.
Она снова упрямо покачала головой.
— Вдвоем хочешь тут замерзнуть? Чтоб веселее было? — Мингир со злостью процедил сквозь зубы.
Оба они понимали отчаянность своего положения — все припасы, сумка со снаряжением — все, кроме Викиного посоха, осталось в пещере под снегом.
— Я могу разжечь огонь… только чуток отдохну еще, — после призыва Потока ветра Ви оказалась так измотана, что колдовство, ни стихийное, ни лечебное, никак ей не давалось. — И ноги твои подлечу тогда.
— И сколько ты еще собираешься отдыхать? — пришел черед лучника качать головой. — Пока сил не останется от голода и холода, и ты вообще никуда уйти не сможешь?
По своему обыкновению, Ви попыталась спорить:
— Антрас говорил, что под нами засыпанные снегом трещины и провалы, мы из одной такой только что выбрались. По этой равнине опасно идти пешком. Я прекрасно могу звать Антраса и из этой ямы, здесь нет ветра и — да — вдвоем веселее.
— Так что же ты не зовешь его? — стрелок вскинул брови.
— Зову, да только он что-то не откликается…
Мингир не нашел, что ответить, и на какое-то время спор утих. Ви внимательно разглядывала свои пальцы, словно надеясь увидеть между ними искорку колдовского огня. Но ее не было. Ви снова было холодно, руки ее окоченели без варежек, и она уже не раз вспомнила теплые рукавицы, которые с широкого плеча отдала Кириану.
Девушка подышала на озябшие руки, потерла ладошки друг о друга. Бросила тоскливый взгляд вверх.
— Совсем ты замерзла, — это был даже не вопрос. Мингир со вздохом привлек Ви к себе, пытаясь согреть. — Не прилетит он.
— Почему ты так решил? — она попыталась, было, отстраниться, но лучник не отпустил.
— Потому что если бы хотел и мог, уже давно бы прилетел. Или ты думаешь, что мы по подземелью, в темноте, по колючим камням, ушли настолько далеко, что крылатый ящер нас никак догнать не может?
— Антрас хочет нас найти! — Ви снова возмутилась, но запал ее быстро иссяк.
— Значит, не может. Что-то стряслось у них.
Мингир прижался лицом к покрытым инеем Викиным волосам, чтобы она не увидела отчаяния и страха на его лице. Страха не за себя.
Хоть Ви и казалось, что новообретенная драконья сила ее оставила, какая-то искорка все-таки еще тлела у нее внутри, потому что Мингир мерз куда больше нее самой. Руки, которыми он пытался согреть ее пальчики, были совсем холодными, словно ледышки. Его забота выглядела очень трогательно и заставляла сердечко Ви сжиматься от тоски в предчувствии расставания.
— Нельзя здесь больше сидеть, так мы с тобой совсем замерзнем. Идти надо, — с сожалением Ви отстранилась. Все-таки в обнимку было гораздо теплее.
— Вот, и я говорю, идти тебе надо. Дойдешь до Аврора, позовешь на помощь.
— Нет, мы пойдем вместе, — Ви решительно поднялась на ноги.
— Вот, упрямая девчонка! — на лице Мингира отчаяние мешалось с гордостью. — Говорю же тебе, не могу я…
— Да, вижу я, что ты не можешь идти! — с неожиданной властностью в голосе она прикрикнула на своего телохранителя, и он закрыл рот. — Значит, я тебя понесу.



Глава 18. Призраки далекого прошлого


— Ты — меня что? — Мингир так удивился, что даже перестал возмущаться.
Стрелок был на полголовы выше Вики и гораздо тяжелее. И если сам он с легкость мог унести ее одной рукой, то для девушки такая задача казалась непосильной.
— Понесу тебя! Или слышать ты тоже плохо стал?
И решительно подхватила лучника под мышки, помогая подняться.
— Правильно говорили драконы — оба — мне нельзя колдовать. Я как за что ни возьмусь, беда случается. Статуи заколдованных женщин поломала…
— Всего несколько штук… — Мингир, как мог, помогал Ви, но ноги едва слушались его.
Девушка продолжала заниматься самобичеванием:
— Антраса чуть не подпалила при встрече…
— Он же дракон, у него шкура огня не боится…
— Теперь все припасы наши снегом засыпала…
— Да, ты же нас вытащила из того отравленного подземелья! — тут уже Мингир не выдержал и даже отпустил плечи девушки, замерев посреди склона воронки. И тут же опустился наземь — ноги не держали его.
Ви снова принялась поднимать его, барахтаясь в снегу. Злость придавала ей силы, и через пару минут, запыхавшись, путешественники выбрались на край ямы. Ветер тут же набросился на них с ледяной яростью. Ви подняла меховой капюшон, пытаясь спрятать уши и щеки от его злых укусов, но капюшон все время сдувало, а держать его было нечем. Одной рукой она опиралась на посох, который все еще не решалась бросить, другой — обнимала стрелка поперек тела.
Мингир сделал неуверенный шаг и тяжело оперся на Викины плечи:
— Так мы далеко не уйдем.
— Сколько уйдем. А как устанем, остановимся отдохнуть. А потом дальше пойдем, — Ви была полна решимости. — Так, по крайней мере, не замерзнем.
Как и сказал Мингир, далеко уйти им не удалось. Ветер, словно желая добить отчаянных путников, дул со все возрастающей силой, распахивая полы их одежды, вгрызаясь в обмерзшие щеки. После очередного неудачного шага, пара путешественников покатилась в снег. С упрямством обреченного Ви снова принялась поднимать Мингира на ноги.
— Погоди, Ви. Дай отдышаться, — полукровок выглядел совсем плохо, глаза его лихорадочно блестели, на щеках, даже сквозь морозную красноту, проступил нездоровый румянец.
С тревогой Ви коснулась его лба — он пылал и показался замерзшей руке совершенно огненным:
— Ты простыл, у тебя лихорадка.
— Что я девица, чтоб простывать? — лучник попытался улыбнуться, но замерзшие губы с трудом слушались.
— Мы ночь в снегу провели, без огня, — Ви пыталась хоть немного отдышаться, с жадностью хватая ртом ледяной воздух. — Верно, здесь сильно холоднее, чем мне кажется.
— Я уже не чувствую холода, — Мингир усмехнулся и тут же надрывно закашлялся. — Оставь меня, Ви, иди одна. Ты дойдешь, тебя драконий огонь греет.
— И не подумаю! — со злостью девушка подскочила на ноги и снова взвалила на себя спутника.
Идти было тяжело, но она шла, почти не разбирая дороги, благо потерять ориентир в виде горной цепи не так-то просто. А лучник отключился и уже даже не помогал ей, и как-то незаметно вышло, что хрупкая девушка просто волочила своего друга на спине.
Горы приближались невероятно медленно. В очередной раз опустив свою живую ношу на снег, Ви в изнеможении упала рядом.
Вот бы ей сейчас обернуться драконом. Она бы в один миг домчала их до Аврора. Ви закрыла глаза, развела руки в стороны и попыталась собрать в груди силу пламени. Но весь огонь выдувало оттуда ледяным пронизывающим ветром, и колдовской костер затухал, не успев разгореться. Застонав от отчаяния и бессилия, Ви открыла глаза. Тут же зажмурилась, пытаясь стряхнуть с ресниц налипшие снежинки. Далеко на горизонте, у подножия гор, она видела черную точку. И эта точка очень быстро двигалась в их сторону.
* * *
Поначалу Ви думала, что ей просто мерещится от усталости и переохлаждения, но когда через несколько минут наваждение не пропало, Ви встрепенулась и внимательнее вгляделась в приближающийся объект. Это был какой-то диковинный транспорт, с невероятной скоростью движущийся по поверхности снега под парусом. Снова решив, что бредит, Ви потрогала свой лоб, умыла лицо снегом, но снежный парусник упрямо продолжал приближаться, не желая быть просто плодом воображения.
Спохватившись, Ви выпрямилась и принялась кричать и размахивать руками, чтобы обратить на себя внимание:
— Эй! Помогите! Мы здесь! Эй!
Ей казалось, что она кричала очень громко, но ветер с легкостью перекрывал ее голос, а охрипшие связки отказывались слушаться и кричать еще громче. В конечном итоге Ви поперхнулась и замолчала. Крикнуть снова она уже не смогла и просто подпрыгивала на месте, размахивая руками, и очень боялась, что хозяин парусника ее не увидит. Но транспорт уверенно двигался точно в сторону путешественников.
Совсем скоро уже можно было разглядеть подобие широких саней или своего рода катамарана на полозьях. На одном краю его стоял возница, обеими руками держа сразу несколько тросов, тянущихся к парусу и мачте. Хозяин парусника был высок и выглядел стройным, даже несмотря на обилие теплой одежды, и Ви сразу решила, что это был эльф. Подняв тучу ледяных брызг, снежный корабль с разворота затормозил чуть в стороне, и возничий, при помощи хитрого механизма в два движения сложил паруса и быстрым шагом бросился к Ви. И чем ближе он был, тем яснее девушка видела, что не ошиблась — это был эльф, хоть лицо его и скрывал меховой капюшон.
Позабыв об осторожности, она рванулась навстречу спасителю:
— Кириан, это ты? Там Мингир, ему плохо! Нужно скорее…
Договорить она не успела, потому что возница в один прыжок сократил расстояние до девушки и повалил ее в снег, зажимая рот рукой. Ви принялась брыкаться, но противник оказался неожиданно силен и ловок, несмотря на небольшой вес. Несколько судорожных движений, и Ви замерла, не в силах сопротивляться. Почувствовала на щеке теплое дыхание, и приятный женский голос произнес ей на ухо:
— Не брыкайся и, если хочешь жить, не произноси больше имени Мингира.
От удивления Ви замерла, и стальной захват тут же разжался. На всякий случай девушка отползла чуть дальше от новой знакомой, но та больше не делала попыток нападать. Ее меховой капюшон был отброшен, и на Ви смотрела эльфийка, светловолосая и очень красивая, хотя, определенно, уже не очень молодая. Хоть эльфы, подобно драконам, долго не стареют, все-таки природа берет свое, и на их лицах со временем появляются следы возраста. Медленно, но неотвратимо. По земным меркам, новая знакомая выглядела лет на сорок, может, сорок пять, но сколько ей было на самом деле, Ви не рискнула бы даже предположить. И самым удивительным на лице эльфийки были глаза, прозрачно-голубые, словно летнее небо в жаркий полдень.
Заметив ее удивленный восторженный взгляд, эльфийка снисходительно усмехнулась:
— Чего смотришь? Понравилась?
— Тебя Кириан послал за нами? — Ви спросила первое, что пришло ей в голову, и тут же пожалела, потому что лицо женщины исказила злая гримаса:
— И этого предателя тоже не смей поминать. Где… твой спутник?
— Там, — Ви тут же подорвалась в сторону Мингира. Стрелок по-прежнему был без сознания. — Он болен, мне кажется, у него воспаление легких, мы всю ночь в снегу просидели на морозе, а до этого он какого-то яда надышался, — Ви тараторила, пытаясь привести полукровка в чувство, но он только лишь тихо стонал, не приходя в себя.
— Помоги мне перенести его в дек, — эльфийка кивнула на свой снежный кораблик.
Ви принялась, было, помогать, но застыла, с подозрением глядя на новую знакомую:
— Откуда мне знать, что ты друг? Ты даже имени своего не назвала.
— Тебе так важно мое имя? — эльфа скривилась. — Можешь звать меня Лорой.
— А… меня зовут Ви, — Вика пробормотала сконфуженно под ехидным взглядом спасительницы.
— Приятно познакомиться, Ви, — Лора фыркнула и потащила Мингира к своему кораблю. — Не стой столбом, помогай давай! По дороге все объясню.
* * *
— Держись крепко! Поначалу в деке бывает неуютно — пока не привыкнешь…
Раскрываясь, хлопнула паруса.
Ви едва успела схватиться за притороченные у борта ременные петли, как снежный кораблик круто развернулся на месте и со страшной скоростью рванул в сторону горного хребта. Девушка вжалась в днище, бросила испуганный взгляд на Мингира — полукровок лежал в центре саней, и его даже не покачивало — настолько плавным оказался ход у дека. Да, и сама его хозяйка стояла, выпрямившись по весь немаленький рост, а ветер лишь развевал ее длинные волосы. И вовсе не собирался сдувать ее за борт.
И Ви отпустила петли.
— На-ка, подержи тросы, — Лора передала Ви концы веревок, тянущиеся к мачте, а сама склонилась над полукровком.
Оставшись без контроля хозяйки, снежный кораблик задрожал и вильнул в сторону. Канаты ожидаемо сильно рванулись из Викиных рук, но девушка, потянула их на себя, словно поводья норовистой лошади, и дек, почувствовав уверенную руку новой возницы, успокоился и выровнял ход. Искоса Ви поглядывала, что эльфа делает с ее спутником. Лора вытащила из-за пазухи маленький пузырек, откупорила его, и даже сквозь порывы ветра Ви почувствовала резкий едкий запах. Рванулась к Мингиру, пытаясь остановить женщину:
— Что это? Что ты ему даешь? — Ви ослабила хватку на канатах, и дек тут же повело в сторону.
Девушка снова повисла на тросах — разбиться об снег на такой скорости — верная гибель.
— Лекарство, — она едва разобрала слова Лоры. — На, малыш, пей, — и эльфа опрокинула содержимое пузырька полукровку в рот.
Ви показалось, что она ослышалась — немудрено под такие завывания ветра. Однако перехватив насмешливый взгляд эльфийки, поняла, что нет, не послышалось.
— Вы знакомы? — Ви попыталась перекричать свист ветра.
Лора с невозмутимым видом забрала у нее концы канатов и закрепила их в петли по бортам. А сани продолжили свой ровный бег.
— Можно было не держать, — это был даже не вопрос, а утверждение.
— Зато ты не полезла в драку, — эльфа ухмыльнулась и опустилась на дно кораблика. — Драться на борту дека чревато потерей равновесия и аварией, а нам до предгорий еще доехать надо. Или хочешь еще одну ночь в снегу провести? — Лора снисходительно покосилась на Ви. — Понравилось, что ли?
— Ничего мне не понравилось, — Ви насупилась. — Ты кто такая вообще? Откуда мне знать, что ты нам помочь хочешь, а не угробить? — девушка покосилась на сиротливо катающийся по дну саней посох. Чуть помедлив, протянула руку и сжала его в пальцах для пущей уверенности.
— Ты бы так не обжималась с этой палкой, не нравится она мне что-то, — в голубых глазах эльфы мелькнуло неподдельное беспокойство.
— Зато мне нравится, — Ви буркнула под нос и еще крепче сжала посох. — Мне его Горгорон подарил.
Лора посмотрела странно, но ничего не сказала на это.
— Я повторю свой вопрос: откуда ты знаешь Мингира? — поскольку Лора не торопилась с объяснениями, Ви заговорила сама.
— Это долгая история, — эльфа отвернулась, словно разглядывала бескрайнюю снежную степь за бортом.
— Мне некуда спешить пока что, — Ви пожала плечами, но спутница не увидела этого жеста.
— Незачем тебе этого знать, — эльфа фыркнула, сдувая снежинки с носа, и повернулась к Ви. Сверкнула глазами на собеседницу. — Сейчас тебе нужно знать одно: в Авроре небезопасно — для него, — Лора скосила глаза на Мингира, — а значит, и для тебя, раз вы пришли сюда вместе.
— Почему?.. — Ви нахмурилась.
— Государственный переворот, — в голосе Лоры презрение мешалось со злостью. — Твой… друг очень неудобен кое-кому из правящей верхушки Авалора, и они будут всеми силами стараться устранить эту досадную помеху.
— Ого, — только и смогла выдавить Ви. — Но ведь он простой лучник, дикарь из пограничного поселка…
Лора рассмеялась так искренне и заливисто, что Ви вконец опешила. Отсмеявшись, эльфа вытерла выступившие на глазах слезы:
— Ну, да, конечно. И всем было бы лучше, если бы все продолжали верить в эту сказку, но, увы…
Чуть помешкав, Ви все-таки решилась спросить:
— С нами были друзья, они должны были идти в Аврор впереди нас. Ты… не встречалась с ними?
— Смотря, кого ты зовешь другом, девочка. За последние сутки в Аврор прибыло несколько странников, не заметить появление которых было бы очень сложно.
В ответ на настороженный Викин взгляд, полный одновременно страха и надежды, эльфа добавила:
— Сложно не заметить появление в небе золотого дракона, особенно посреди ночи.
— Значит, Антрас все-таки в Авроре, — Ви нахмурилась.
— Вы знакомы? — пришел через Лоры удивляться.
— В какой-то степени, — почему-то откровенничать с эльфой о драконе ей не хотелось совершенно. — И… где же они сейчас, эти путешественники?
Лора пожала плечами:
— Кто где. — Тут же перевела тему, — А Кириан? Он тоже ваш… друг?
— Да, мы идем вместе от самой Облачной Академии.

— Ага.
В этот момент дек наехал на снежную кочку, и путешественников сильно тряхнуло — у Вики только зубы клацнули. Она испуганно схватилась за борт и тут же поймала насмешливый взгляд эльфийки. Сама она сидела, расслабленно раскинув руки вдоль бортов:
— Какая ты пугливая. Как же вы собирались идти через предгорья? Весна близко, снег ненадежный, под каждым сугробом может быть дыра или трещина.
— Ага, — Ви непроизвольно скопировала мимику собеседницы, — из одной такой дыры мы и выбрались.
В этот момент Мингир пошевелился и закряхтел. Тут же забыв про испуг и недоверие к новой знакомой, Ви бросилась к другу. Тронула его лоб — лихорадка еще мучила его, но жар спадал, и лучник пришел в себя.
— Мингир, ты как? — девушка погладила лучника по плечу.
— Где мы? — он ошарашено оглядывался и уже пытался встать, но Ви заставила его опуститься на дно лодки:
— Лежи пока, ты еще болен. Мы… у друга.
— У какого такого друга? — лучник болезненно скривился, зажмурился, словно пытаясь прогнать наваждение, распахнул глаза. И при виде его голубых глаз на краю сознания Ви мелькнуло смутное подозрение, но оно быстро улетучилось. — Это эльфийские сани. Кириан что ли вернулся?
Несмотря на Викины протесты, Мингир все-таки сел и настороженно уставился на Лору. Эльфа упорно отворачивалась в сторону снежной пустоши и показательно игнорировала пришедшего в себя полукровка. Так она и проговорила, не поворачиваясь:
— Кириан вам не друг. Он предатель.
— Ты кто вообще такая, чтобы бросаться такими обвинениями? — Мингир насупился и подобрался, готовый к драке, несмотря на лихорадку. — Я тебя не знаю.
Дек снова подбросило, и Лора бросилась к снастям, чтобы выровнять ход снежной лодки.
— Кто она такая? — полукровок спросил у Ви, подбородком указав на женщину.
Ви пожала плечами:
— Назвалась Лорой, больше ничего о себе не сказала. Говорит, что тебе в Авроре грозит опасность, потому что кому-то ты там перешел дорогу из власть имущих.
— Что за бред? — лучник вскинул брови.
— Это не бред, — Лора покосилась на друзей через плечо, — а горькая правда.
Мингир недоверчиво повел головой, с прищуром вглядываясь в профиль новой знакомой:
— Ты говоришь, что Кириан нас предал. С ним вместе должна была быть девушка. Ты знаешь, что с ней?
— Насколько мне известно, ничего, — эльфа упорно делала вид, что занимается снастями, хотя по факту просто держала их в руках, стараясь не поворачиваться к своим пассажирам полностью. — Она никому не интересна… Постой…
От неожиданной догадки Лора повернулась к ним лицом:
— Эта девушка имеет для тебя какое-то значение?
Мингир молча кивнул.
— И Кириану об этом известно?
Снова молчаливый кивок.
— Значит, ее жизнь тоже в опасности…
Полукровок смотрел на эльфу, не отрываясь, так внимательно, что она неожиданно смутилась и отвернулась. Продолжила, чтобы скрыть свою неловкость:
— Если ты хочешь спасти ее, нужно действовать с умом и не пороть горячку. Живой она для них важнее. Пока что.
— Но зачем им Лира? Она же просто полукровка, ведьмочка-недоучка из… — Ви недоговорила.
— Как ты узко мыслишь, девочка моя. — Лора усмехнулась и кивнула ни Мингира, — В качестве приманки для него, разумеется.



Глава 19. Земля горячих ключей


Горы были все ближе, словно вырастая из-под снега неприступными громадами. Мингир хранил угрюмое молчание, новая знакомая, казалось, была увлечена управлением санями. Ви терялась в тревожных догадках, нервно прокручивая в руках посох. Наконец, не выдержав, подсела к Мингиру:
— Ты понимаешь, что сейчас происходит? Куда мы едем?
Лучник с деланным безразличием пожал плечами:
— В Аврор, я полагаю. Нам с тобой туда и надобно было, а теперь вот с ветерком даже доберемся.
— И ты вот так спокойно об этом говоришь? — Ви даже подалась еще ближе к Мингиру. Саму ее била нервная дрожь, хотя, возможно, она просто замерзла на ветру, сквозящем над деком.
— А что предлагаешь ты? — Мингир смерил спутницу досадливым взглядом. — Сидеть тут и ногти грызть от беспокойства?
— Но ведь у них Лира! — девушка повысила голос, боязливо покосилась на новую спутницу, но за свистом ветра Лора ее не услышала. Или сделала вид, что не услышала. — И Антрас… — добавила она уже чуть тише.
— Не хуже твоего знаю, что у них Лира! — Мингир прошипел с неожиданной злостью. Да только сидя тут на иголках ей не поможешь. Что же касается твоего клыкастого дружка, так с ним точно все в порядке, у него шкура бронированная.
— Ага, помню я, как драконьи охотники с него эту бронированную шкуру живьем сдирали, — у Ви защипало в носу: то ли от ветра, то ли от нахлынувших воспоминаний.
Их невеселый диалог прервала эльфа:
— Почти на месте. Возьмите плед, закройтесь им и лягте на дно. И не шевелитесь, чтоб лишнее внимание не привлекать. Сейчас поедем через ворота.
Последовав совету провожатой, Ви и Мингир затихли под меховым одеялом, и девушка тут же почувствовала, как ее начало клонить в сон от уютного тепла и легкой тряски саней. Спутник осторожно сжал ее плечо, призывая к бдительности, и Ви встрепенулась.
Над головой послышались голоса. Разговор шел на звонком певучем языке, звуки которого Ви едва различала, но смысл при этом улавливала. Полукровок болезненно хмурился, словно, с трудом, но тоже понимал, о чем шла речь.
Лора говорила со стражей спокойно, и допрос завершился быстро. Сани двинулись дальше, но ход их изменился — они больше не скользили легко и плавно по поверхности ледника, их, словно, что-то волокло за собой, медленно скрипя снегом. И действительно, через некоторое время Ви услышала впереди тяжкое фырканье какого-то крупного животного.
— Уже почти приехали, потерпите еще чуть-чуть, — снова эльфа успокаивала своих пассажиров, словно чувствуя Викину нервозность, что усиливалась с каждым шагом неведомого зверя.
Наконец, дек остановился, и Лора откинула меховое покрывало:
— Вылезайте, мы на месте. Только ведите себя спокойно — без лишних эмоций. Не выдавайте в себе чужаков.
Ви скривилась про себя — эта незнакомка еще на эмоции им будет указывать, но стоило девушке выбраться из саней, как она застыла с раскрытыми от удивления ртом и глазами.
— Вот, всем ведь говорю, поменьше эмоций — они привлекают ненужное внимание, но каждый раз одно и тоже, — эльфа усмехнулась с деланной ворчливостью, но реакция новых знакомых ей явно польстила. — Знакомьтесь, это Аврор, столица ледяных эльфов.
Перед путешественниками возвышался просторный горный амфитеатр, ступени которого поднимались в сторону Льдистого хребта. На каждом ярусе виднелись небольшие, аккуратные, но вместе с тем изящные строения с высокими шпилями, похожие то ли на пряничные домики, то ли на торты с кремом. И над всем этим уютным и одновременно величественным поселением клубился туман. Вернее, пар, поднимающийся из многочисленных бассейнов, резервуаров и ванночек. Все водоемы были соединены между собой в одну цепочку, при спуске с одного яруса на другой горячая вода переливалась через край очередного и устремлялась вниз кипящим пенным водопадом.
— Ого, — только и смогла выдавить Вика, — прямо купальни под открытым небом…
— В Авроре бьет два десятка термальных источников, — эльфа пояснила с нескрываемой гордостью. — Они дают нам воду, тепло, лекарства и — магию. В этом месте совершенно невероятная магия, странно, что ты ее не чувствуешь. У тебя очень широкий Поток.
— Откуда ты знаешь про мой Поток? — Ви тут же насторожилась.
Лора скривила губы:
— Среди эльфов многие читают магические Потоки, хоть и не все их нас маги. Да, Мингир? — она вопросительно посмотрела на полукровка, но тот не ответил.
— Здесь находится исток Горячей? — Ви кожей чувствовала, что стоит на пороге еще одной тайны, и в очередной раз сомневалась, хочется ли ей ее узнавать.
— Да, вон там, — Лора указала пальцем куда-то поверх амфитеатра, где из горы бил особенно полноводный водопад. Температура воды на выходе горячее, чем в чайнике.
— Это же горячЕе, чем кипяток. Как такое возможно? — почему-то сразу вспомнились школьные уроки по физике.
— Все возможно, — эльфа снисходительно улыбнулась. — Она бьет из-под земли под большим давлением, и на воздухе моментально остывает, но все равно купаться в том источнике не стоит. Разве только если ты не дракон.
Лора выглядела так заговорчески хитро, что Ви собралась уже задать следующий вопрос, но эльфа отвернулась, явно давая понять, что о драконах говорить больше не будет.
— Идем, — не дожидаясь спутников, Лора направилась к ближайшему домику, стоявшему на самом краю поселения, на берегу небольшого курящегося бассейна. — Вам нужно отогреться, как следует, отдохнуть, а я понемногу расскажу вам обо всем…
Ви бросила на Лору полный надежды взгляд.
— …что вам нужно знать.
* * *
Эльфа привела их в свой домик, чистенький, теплый и уютный.
— Одна живешь? — Мингир сразу по-хозяйски оценил быт одинокой женщины.
— Одна. Не твоего ума дело, — запоздало Лора огрызнулась, но лучник только понимающе ухмыльнулся:
— Сразу видно, мужской руки в доме не хватает, — он со знанием дела провел рукой по разболтавшейся притолоке, красноречиво топнул на скрипящей половице.
— Уж явно не твоей, — хозяйка недовольно насупилась, поспешно прибирая личные вещи в сторону. — Скидывайте свои грязные шмотки да ныряйте в купель, отогреетесь. Там и хворь твою, как рукой, снимет.
С явным сомнением Ви поставила возле двери верный посох и принялась снимать заскорузлую от долгой дороги одежду. И посох, и меховой плащ были подарками от тех, кого Ви не хотела бы забывать, и очень не хотела расставаться с этими вещами.
— Не косись, мне твое барахло без надобности, — Лора фыркнула, презрительно скривив красивый нос. — Хотя почистить его, конечно, не помешало бы, да и палка твоя что-то странное шепчет все время.
— Ничего она не шепчет, — повернувшись спиной к Мингиру, Ви пыталась справиться с завязками на куртке. — Я ничего не слышу.
— Потому что слушаешь не тем местом, — эльфа устало вздохнула и бросила Ви большое пушистое полотенце. — На, завернись, чтоб он тебя не смущал, да раздевайся полностью. И как на улицу выйдешь, сразу ныряй, пока не замерзла.
Полотенце оказалось невероятно мягким и нежным на ощупь. В него хотелось завернуться и не разворачиваться, обниматься с ним, словно с любимым котом. На губы Ви сама собой выползла улыбка, и Лора тут же ответила ей такой же улыбкой, правда сразу же попыталась ее спрятать за напускной насмешливостью.
Не оборачиваясь на спутника, девушка выскочила наружу. Плечи и голые коленки ее тут же обдало морозным воздухом, босые пятки свело от промороженной каменной плитки под ногами. Благо бассейн располагался всего в паре шагов от входа. Широкими прыжками, стараясь не наступать нежным сводом стопы на обледеневшую землю, Ви побежала к горячей воде. Два раза едва не поскользнулась, потеряла по дороге полотенце и с брызгами и уханьем шлепнулась в горячую воду.
В первый момент дыхание перехватило, но через пару мгновений, вода, показавшаяся поначалу крутым кипятком, оказалась вполне терпимой и даже приятной. Она словно высасывала из ног Ви застарелую многодневную усталость, согревала ее глубоко изнутри, размораживая каждую продрогшую косточку. И даже на душе становилось как будто легче.
Следом за Ви из домика, также завернутый в большое пушистое полотенце, вышел Мингир. В отличие от девушки, он не скакал и не прыгал. Спокойно дошел до бассейна и выжидательно уставился на спутницу. Наконец, когда она не шелохнулась, вопросительно глядя на него, вздохнул:
— Может, ты все-таки отвернешься?
Спохватившись, Ви залилась краской и отвела глаза.
— Чему вас только на вашей Изнанке учат, — Мингир проворчал, как заправский сварливый дед.
А Ви так и подмывало взглянуть на тело лучника. Хоть вода не была идеально прозрачной, все равно что-то можно было увидеть, но она честно пыталась держать себя в руках.
Мингир устроился на дальнем от нее краю бассейна, вытянув руки по его бортикам:
— Красота… — он мечтательно прикрыл глаза. — Как будто заново родился.
— Что-то ты быстро о наших заботах позабыл, — Ви нахмурилась.
— Ничего я не забыл, — полукровок бросил на нее быстрый цепкий взгляд и, справедливости ради, тоже с трудом сдерживался, чтобы не опустить его Вике на грудь. Девушка покраснела еще сильнее и опустилась в воду глубже, по самые уши.
— Ты уверен, что этой Лоре можно доверять? — стараясь скрыть неловкость, Ви заговорила. — Пока мы тут в ванне отмокаем, она, чего доброго, сама сюда позовет охотников за твоей головой. Чтоб первой награду получить, к примеру.
После недолгого молчания, Мингир процедил негромко:
— Не позовет…
— Откуда ты…
В этот момент дверь в домик распахнулась, и на пороге появилась Лора, завернутая в еще одно пушистое полотенце. Не сильно стесняясь оторопевшего взгляда Вики и донельзя смущенного полукровка, она скинула ткань и ловко юркнула в воду, замерев посередине между Викой и Мингиром.
Вика ошалело хлопала глазами. Многого разглядеть она не успела, но даже того, что видела, было достаточно, чтобы понять, что эльфа, даже в своем возрасте была еще очень красива — не только лицом, но и телом.
Чувствуя нарастающее напряжение полукровка, Ви смущенно откашлялась:
— Мингир, как ты думаешь, Лира скучает по тебе?
— Что? — казалось, лучник не ожидал такого вопроса.
Эльфийка заливисто рассмеялась. Успокоившись, проговорила:
— Поверь мне, девочка, я не собираюсь рассматривать его под этим углом. Но чтобы тебе было спокойнее за достоинство твоего друга, могу сесть поглубже, — и подобно Ви погрузилась по самые уши.
Ви нахмурилась и собралась уже ответить чем-нибудь дерзким, но ее прервал негромкий хриплый голос Мингира:
— Тебе не стоит беспокоиться об этом, Ви. Это моя мать.
* * *
Сказать, что Ви была поражена, это ничего не сказать:
— Она твоя кто?
— Чему ты так удивляешься? Я же полукровок. Отца моего ты видела, он человек, остается — мать. К тому же я рассказывал тебе о ней, да ты и сама спрашивала.
— Да, рассказывал, — Ви протянула, посмотрев на Лору совершенно иначе. — Но я не ожидала, что все мои глупые фантазии окажутся правдой…
Ну, разумеется… Не просто так Ви обратила внимание на глаза эльфы, прозрачно-голубые, словно небо в жаркий летний полдень. У людей не бывает настолько ярких пронзительных глаз, а вот у эльфов бывают. И у Мингира были точно такие же глаза.
Вслух она, однако, сказала другое:
— Откуда тебе знать это? Ты ведь говорил, что не помнишь матери.
— Помню — урывками, — стрелок явно был озадачен, но при этом, когда он смотрел на эльфу, привычные хмурые морщинки на его лбу разглаживались. — И чем больше я гляжу на нее, тем больше вспоминаю.
Ви перевела взгляд на Лору. Эльфа смотрела на Мингира, пытаясь держать на лице высокомерную невозмутимую мину, но девушка видела, как дрожали уголки ее губ. Почувствовав чужой взгляд, эльфа с шумом и плеском принялась умываться, чтобы смыть видимые следы нежелательных эмоций. Да, в общем, семейное сходство было видно и без этих эмоций — не только глаза — скулы, форма носа. Чем больше Ви сравнивала их, тем больше общих черт находила. И магическое чутье подсказывало ей то же самое.
— Почему у меня что ни друг в этом мире, так непременно с глубокой семейной трагедией? — задав риторический вопрос, Ви вздохнула и тоже стала умывать лицо целебной теплой водой.
— Почему ты ушла от нас? — Мингир задал резонный вопрос. Причем задал его так спокойно, словно спрашивал о чем-то будничном, вроде того, почему мама ушла к соседке за молоком и так надолго заболталась с ней, что упустила тесто из кадки.
— Увы, я не самая хорошая мать, — Лора скривилась.
— Потому что бросаешь своих детей? — Ви решила вставить ехидное слово, но под перекрестными сердитыми взглядами обоих собеседников прикусила язык.
— Во-первых, не детей, а ребенка, — Лора хоть и скривилась, но принялась объяснять. — Мингир — мой единственный сын. Других детей у меня нет.
— А мужчины? — это уже спрашивал полукровок. — Как давно ты одна?
Эльфа покачала головой, размышляя, имеет ли он право задавать подобные вопросы, и все-таки ответила:
— Твой отец был не единственным мужчиной в моей жизни, но последним из них, — на мгновение Лора погрузилась с головой, очевидно, желая хоть ненадолго прервать череду неприятных вопросов.
— Но… почему тогда? — Мингир болезненно хмурился, скрипел зубами и, не выдержав, с силой саданул кулаком по каменной облицовке бортика, оставив на ней розеточку из трещин. И тут уже Ви сложно было обвинить его в избытке эмоций. Она на месте стрелка уже бы полдомика разнесла в расстроенных чувствах.
— Поаккуратнее там! — Лора беззлобно прикрикнула на него. — Почему?.. Потому что мое общество опасно, особенно для маленького мальчика, особенно если он мой родной сын.
— Не понимаю… — полукровок сник.
— Не понимает он! — а вот эльфа наоборот завелась. — Ну, слушай тогда! Наследовать эльфийский престол возможно только по мужской линии. Я единственная дочь своего отца, но я не могу наследовать корону, потому что я женщина. Наследовать ее может только мой сын. Полюбив, я вышла замуж за человека, и король в гневе отлучил меня от престола… Давно… Это было очень давно… — голос Лоры дрогнул, но она быстро взяла себя в руки. — Но изменить порядок престолонаследия был не в силах даже он. От того первого брака у меня не было детей, и я наивно понадеялась, что мне дадут спокойно прожить мою жизнь вдали от подковерных интриг королевского двора.
Но — время шло. Мой первый муж умер — век людей короток. Мне было одиноко, и в моей жизни появились другие мужчины. Но вот однажды случилось так, что у меня все-таки родился ребенок. Мальчик, — Лора замолчала на какое-то время, пытаясь выровнять дыхание. Продолжила:
— Старый эльфийский король к тому моменту уже умер, и законным наследником Авалора оказался мой единственный сын. Пока он был мал и затерян в лесах Пограничья, вопрос престолонаследия не стоял слишком остро, но теперь… Ты появился так некстати, так неожиданно и прямо у них под носом. После стольких лет безвластия и наместничества власть имущие не желают с ней расставаться. А, как известно, самый действенный способ сохранить бразды правления — устранить законного наследника физически.
Я, как могла, скрывала тебя, пока ты был ребенком, — она прикрыла глаза, вспоминая, — в дебрях Запретного леса, на границе с Закрытыми мирами. Магия его непостоянна, обитатели недружелюбны, леса густы — лучшее место, чтобы спрятать что-то ценное. Или кого-то. Но меня рядом с тобой они все равно обнаружили бы и пришли за нами обоими. Поэтому я ушла, оставив тебя Радамиру. Чтобы сберечь. Думала навсегда, но судьба все-таки привела тебя в Авалор, да еще и в самый разгар волнений.
Лора замолчала, с трудом переводя дыхание от переполнявших ее эмоций и произнесенной сидя в горячей воде долгой тирады.
— Так ты что же — эльфийская принцесса? — Ви всегда раньше считала себя сообразительной, но сейчас Лора посмотрела на нее так, что ей захотелось нырнуть в горячий бассейн с головой:

— А ты быстро соображаешь, прямо-таки на лету схватываешь. Надеюсь, — эльфа повернулась к сыну и проговорила с нескрываемым сарказмом, — твоя возлюбленная не настолько же воздушная, как это милое дитя?
Ошарашенный всем услышанным, Мингир только хлопал глазами на мать:
— Знаешь, мне и самому непросто осмыслить все, сказанное тобой. Звучит неправдоподобно.
— К чему мне тебе врать? Если ты и впрямь обычный стрелок из пограничного поселения, чего с тебя взять? — эльфа пожала плечами и принялась выбираться, совершенно бесстыжим образом повернувшись к гостям задней прекрасной частью тела.
Мингир тут же резко отвернулся и даже зажмурился для надежности, а вот Ви, наоборот, принялась разглядывать эльфийку. В конце концов, ей было любопытно. Раньше она видела только Лиру, но она не была чистокровной. Лора казалась выше ростом, чем полукровка, и хоть была стройна и подтянута, назвать ее худой или нескладной язык бы не повернулся. Разве только, что грудь у нее была не очень большая, а поперек грудей, перечеркивая их на уровне ареол, тянулся неровный багровый рубец толщиной в палец… В остальном фигура у эльфийской принцессы была на зависть многим. Даже в ее… сколько ей там было лет.
Завернувшись в полотенце, эльфа повернулась к гостям:
— Вы посидите еще в источнике, прогрейтесь как следует, посплетничайте обо мне, а я пойду вам поесть приготовлю. Вы же, небось, голодные, как горные тролли, — и с хитрой многозначительной улыбкой она скрылась в доме.



Глава 20. Семейные узы


— Ну, и что мы будем теперь делать? — вопрос Вики канул в пустоту.
Мингир был поглощен своими мыслями и, казалось, просто не замечал девушку. Чуть помедлив, Ви, стараясь не показываться над поверхностью воды, подобралась к нему поближе и, вытянув руку, насколько возможно, тронула за плечо:
— Эй!
Полукровок вздрогнул, и Ви сразу попятилась от него.
— Ты видел, какой у нее шрам? — девушка попыталась вернуть приятеля в реальность
— Какой шрам? — Мингир с трудом включался в разговор.
— На груди, — Ви красноречиво провела рукой поперек своей груди, но тут же нахмурилась. Ну, разумеется, он его не видел. — Не важно… Что мы будем теперь делать?
— Что будем делать? — полукровок переспросил рассеянно. — Искать Лиру, очевидно же. — Заметив насупленный Викин взгляд, сразу же добавил, — И клыкастого тоже. Пока с ними чего не случилось. А впрочем, если дракон рядом, Лира в безопасности, — он вздохнул и тоже на мгновение погрузился в горячую воду с головой, намочив волосы.
— Ты такого о нем высокого мнения? — Ви иронично выгнула брови.
Лучник ничего на это не ответил, только недовольно поджал губы.
— Вопрос в том, по-прежнему ли они вместе…
Из термальной ванны открывался захватывающий вид на предгорья Льдистого хребта, на аккуратные домики ледяных эльфов и обрамляющие их скалистые пики, покрытые вечными снегами.
— Красота какая. Прямо, как на термальном курорте, — девушка мечтательно любовалась пейзажем, за каждой скалой, за каждым выступом горы надеясь увидеть летящего дракона. Но его не было. Тогда она закрыла глаза и попыталась позвать Антраса мысленно, ведь сейчас он был совсем рядом, и никакие колдовские наговоры не должны были закрывать их мысленный диалог. Но раз за разом Ви натыкалась лишь на непроницаемую стенку.
— Я не понимаю, — она озабоченно нахмурилась, вернув Мингиру его смурной взгляд. — Я все время зову Антраса, но он, как будто… не хочет говорить со мной…
— Опять поругались?
— В том-то и дело, что нет. Мы очень ласково с ним попрощались, — Ви кусала губы от недоброго предчувствия.
Полукровок не успел ответить, когда дверь домика открылась, и на пороге показалась белокурая голова Лоры:
— Суп готов! Идите есть! А то вы уже так долго сидите в горячем источнике, что из вас самих скоро можно будет суп сварить.
* * *
Суп оказался хорош, густой наваристый, самое то для холодных гор — таким можно и наесться, и согреться. И все время Вике казалось, что она такой уже где-то пробовала. Наконец, ее осенило:
— Мингир, так это твоей мамы рецепт? — она красноречиво покосилась на ложку с супом, но когда лучник не сообразил, вопросительно вскинув бровь, пояснила, — Твой походный супец. Это тебя мама научила его готовить?
Полукровок покачал головой:
— Нет. Я его сам как-то… придумал.
— Сам он, ну, конечно, — Лора ухмыльнулась. — Он, конечно, мал был и вряд ли что запомнил, чему я его учила, но некоторые знания записываются в голове очень глубоко, а потом вдруг всплывают неведомо, откуда.
— Ага, на подкорке, — Ви с аппетитом уплетала предложенное угощение. Чувствуя недоумения собеседников, добавила, словно это могло облегчить им понимание, — На подкорковых ядрах.
— Она медичка, вот и умничает временами, — Мингир пояснил, покосившись на спутницу и с укором покачав головой.
Ви пожала плечами, Лора с пониманием усмехнулась, повернулась к сыну, с не меньшим удовольствием, чем Вика, поедающему похлебку:
— Скажи… Отец женился, когда я ушла? У тебя была мать?
Лучник кивнул:
— Да… но не быстро. У меня две младшие сестры и брат. Любомире было восемнадцать, когда… — лучник болезненно нахмурился, вспомнив гибель сестренки, но быстро взял себя в руки.
— Ясно, — сама эльфа не притронулась к своей порции. Тарелка так и дымилась перед ней, источая соблазнительный аромат. А вот миска Мингира быстро опустела, и эльфа тут же с доброй улыбкой подвинула ему свою, — Угощайся.
Ви до капельки выскребла свою порцию, но в ответ на вопросительный взгляд хозяйки вскинула руки в отрицательном жесте:
— Это было очень вкусно, но в меня больше не поместиться ни крошечки. Спасибо огромное, сто лет так вкусно и уютно не обедала.
— Рада, что понравилось, — эльфа дружелюбно улыбнулась, но тут же стала серьезной, — тем более, что я не знаю, когда нам в следующей раз доведется так спокойно поесть.
Ви едва не поперхнулась чаем, которым запивала горячий суп.
— Как ты нас нашла? — Мингир быстро расправился со второй тарелкой и, как и всегда, уже думал о деле.
— Это было не сложно, — Лора легко поднялась со своего места и принялась собирать грязную посуду. — Во-первых, появление в небе золотого дракона всегда грозит скорой бедой…
— Так это Антрас сказал тебе, где мы, — Ви хотела, было, уже обрадоваться, но под строгим взглядом эльфийской принцессы прикусила язык.
— Ничего он про вас не говорил — не мне, уж точно. А вот Кириан рассказал немало, и карту показал, и даже капкан активировал с разрешения Ареопага.
— Что он активировал? — Ви аж передернуло от этих слов.
— Магическую ловушку. С вами ничего необычного не случалось после того, как вы разделились с вашими друзьями? — Лора переводила взгляд между своими собеседниками: Мингир угрюмо хмурился, обдумывая что-то, Ви расстроено хлопала ресницами.
— Вот что, — наконец, лучник поднялся, подошел к стоявшему возле входа Викиному посоху и, не успела она даже охнуть, со всей силы переломил его через колено. — Горгорон, говоришь, подарил?
Из обоих обломков, словно от едва затушенной свечи, курился темно синий дымок, подозрительно похожий на тот, из которого были сотканы призраки в ледяном ущелье.
Лора подошла к сыну и взяла у него из рук один из обломков:
— Грубая работа, не мог дракон такое сработать, тем более Гор. Он умелец, каких поискать. — Повернулась в сторону ошарашенной Вики, — Тебе подбросили обманку, которая могла лишить вас жизни.
— Едва не лишила, — Ви прикрыла рот руками и пробормотала сквозь сплетенные пальцы.
— Эх, не зря он мне сразу подозрительным показался этот посох, — полукровок сокрушенно покачал головой.
— Так сразу бы и ломал, чего ждал-то? — эльфа вскинула брови.
— Да, у нее поди что отбери, та еще бестия, — он кивнул на Ви, а Лора ухмыльнулась:
— Антрас любит девчонок с характером.
Ви залилась румянцем и подавилась всеми теми словами, которые собиралась сказать.
— А поскольку найти вас было делом несложным, — Лора продолжала, — и мы ускользнули буквально из-под самого носа у Ареопага, то с минуты на минуту стоит ждать гостей, — для подобных слов эльфа выглядела даже слишком спокойно.
— Так что же нам теперь делать? — Ви пискнула испуганно.
— Продолжать быть на шаг впереди них, — Лора широко улыбнулась с явным чувством собственного превосходства.
— И мы так спокойно принимали ванну и обедали? — казалось, еще мгновение, и Мингир тоже потеряет самообладание.
— Тебе необходимо было прийти в себя, — тон Лоры стал строгим. — Не хватало нам только больного мужика на себе таскать. Мы пока еще никуда не опаздываем. Но больше лишнего времени у нас нет.
— У тебя есть план, — это был даже не вопрос, и снова Лора самодовольно ухмыльнулась, ловко раскидывая гостям тюки с чистой одеждой. — И что он предполагает? — Мингир не торопился принимать заботу блудной матушки.
— Для начала спасти твою подружку — она самая уязвимая часть моего плана, — эльфа вздохнула.
— Она ждет ребенка, — почему-то Ви решила, что Лоре необходимо об этом знать.
— Еще лучше, — та вздохнула. — Впрочем, вполне ожидаемо. Значит, идем спасать твою подружку и… вашего ребенка.
— А как же Антрас? — Ви нехотя одевалась в чистое.
— Ну, уж дракон как-нибудь сможет о себе позаботиться, — с деланным безразличием эльфа пожала плечами.
— Но он мог бы нам помочь, — Ви нахмурилась, чувствуя недосказанность.
— Девчонка права, помощь дракона лишней не была бы, — Мингир чуть склонил голову, ожидая от матери ответа.
— Вы плохо знаете драконов, — эльфа болезненно скривилась. — С чего вы решили, что он будет вам помогать?
— Вот с этого, — Ви решительно протянула вперед ладонь с меткой истинной пары Антраса.
— О-о-о… — Лора аж присвистнула. — Все еще хуже, чем я думала. А впрочем… Для начала нам в любом случае нужно попасть в библиотечный архив, там хранятся записи о порядке престолонаследия Авалора и — доказательства.
— Доказательства чего? — Мингир выглядел все более и более хмурым.
— Доказательства твоего права на престол Авалора.
* * *
— Зачем нам еще какие-то доказательства? — Ви поспешно влезала в чистые меховые штаны, выданные ей Лорой. — Ты принцесса, он твой сын, а значит он — король.
— Где ты, говоришь, ее подобрал? — эльфа саркастически вскинула брови, обращаясь к сыну.
Мингир вздохнул:
— На границе с Закрытым миром.
— А, — Лора кивнула и замолчала, словно эта одна буква должна была все объяснить.
Ви стало обидно:
— Что значит — а?
— Скажи, милое дитя, а в вашем мире любому верят на слово, если он вдруг заявляет, что он король? — Лора спросила со вздохом.
— Нет, конечно, — Ви состроила пренебрежительную гримаску — все-таки Лире не повезло со свекровью, Тианна в этом отношении была не в пример милее. — Для этого существуют, наверное, королевские родословные, какие-то записи, генетическая экспертиза.
— Вот именно, — эльфа поджала губы.
— Так ведь всем здесь известно, что ты принцесса. Или нет? — Ви перевела вопросительный взгляд на полукровка, но тот лишь пожал плечами. — Если от Мингира кто-то пытается избавиться, значит, он точно знает, с кем имеет дело.
— Он-то, может, и знает, а вот тот, кто этому может помешать, потребует у нас доказательств. Именно тех самый родословных, о которых ты говоришь, а они как раз хранятся в библиотечном архиве.
Полукровок проговорил очень спокойно, отрицательно качая головой:
— Вот только я не намерен становиться королем Авалора. Еще чего не доставало. Я заберу Лиру, и мы уйдем отсюда.
— Боюсь, что у тебя нет выбора… — Лора скорбно свела брови к переносице.
— Выбор есть всегда, — Ви эхом повторила фразу, не раз слышанную ею от Антраса.
Мингир хотел что-то возразить, но в этот момент во дворе раздался низкий протяжный вой. Эльфа вздрогнула и тут же подобралась:
— Анта беспокоится, чужие близко. Нам нужно уходить. Через черный ход. Живо!
Одним движением эльфа сгребла в сумку оставшееся снаряжение и вытолкала своих гостей через боковую дверцу наружу.
* * *
— Прости, дружочек, — Лора бросила быстрый прощальный взгляд на двор, где, впряженный в дек, стоял большой белый зверь похожий на мохнатого лося. — Тебя они не тронут, но мы больше не…
В этот момент сразу четыре тонкие стрелы впились в основание шеи животного. Зверь издал обиженный клокочущий звук, шерсть его мгновенно окрасилась красным, передние ноги подогнулись. Лицо эльфы исказила болезненная злая гримаса, она схватилась, было, за лук, но усилием воли отвернулась от агонизирующего животного, толкнув своих подопечных в спины.
Но их не нужно было подгонять, и без того было понятно, что они едва не опоздали.
Беглецы юркнули за окутанный паром водопад, что наполнял бассейн во дворе Лоры. Водопад скрывал узкую, перегороженную решеткой дверь. Бесшумно отворив ее, эльфа поманила друзей за собой и так же тихо заперла на ключ.
— Опять подземелья, — Ви прошептала одними губами, но Лора все равно резко одернула ее, призывая к тишине, и потащила за собой вглубь скалы.
Они не переставали петлять, удаляясь все дальше и дальше в темноту скальных ходов. Лора, чувствуя направление не хуже летучей мыши, вела за собой беглецов. Ви не отставала ни на шаг, радуясь своему обострившемуся ночному зрению. Как в этом лабиринте ориентировался Мингир, оставалось загадкой, но лучник тоже шел рядом.
Наконец, эльфа резко остановилась, развернулась к Вике и зажала ей рот, призывая к молчанию. Впрочем, Ви и так не собиралась кричать. Вокруг беглецов царила ватная тишина, лишь изредка нарушаемая капелью талой воды.
— Среди преследователей есть маги? — Мингир тщетно вглядывался в темноту позади себя.
— Наверняка, но нас они не выследят, — во мраке Ви с трудом различала выражение лица Лоры.
— Почему? — девушка дернула головой, скидывая руку эльфы. Ладонь у нее была узкая, пахла приятно, но была неожиданно жесткой для женщины. Показалось, или эльфа усмехнулась:
— Я секрет знаю.
— Как же тогда они нас нашли в твоем доме? — Мингир не сдавался.
— Выследили чьими-то глазами, обычными, не колдовскими, — Лора вздохнула, — моя оплошность. Скорее всего, вас вели от самого ущелья, надеясь, что если не духи-призраки, так снег и холод с вами разделаются. Но я их опередила. Им бы нас поймать, пока мы по леднику ехали, но верно транспорта подходящего не сыскалось. Кроме как по воздуху да на снежной лодке, этот ледник сейчас не преодолеть, — эльфа на миг задумалась. — Верно, крылатый не в их компании. Это сильно упрощает нам задачу.
Она встрепенулась, словно скидывая наваждение:
— Идем.
— Куда? — Мингир не шелохнулся.
— В архив.
— Я иду за Лирой, — даже в темноте Ви видела, как упрямо набычился полукровок.
— Сначала архив, сначала бумаги, — точно таким же зеркальным жестом голову склонила эльфа. — Пока они не найдут тебя, девчонке твоей ничего не сделается. К чему им мертвая наживка?

— Я. Иду. За Лирой, — Мингир проговорил с расстановкой и уже развернулся, чтобы уйти, но его остановила полная темнота вокруг. Лора знала дорогу в этой темноте, а он нет.
— Анта жизнь отдал, чтобы мы могли сейчас уйти, имей хоть немного уважения к его жертве и к моим словам, — эльфа прошипела сквозь зубы.
Чувствуя себя опять в центре семейного конфликта, Ви попыталась сбросить растущее напряжение:
— Разве в этом архиве нас не будут ждать в первую очередь?
— Будут, — Лора процедила, не поднимая головы.
— Тогда, быть может, нам все же стоит отыскать дракона? В компании клыкастого у нас гораздо больше шансов на успех, — первым сдался Мингир, чуть отвернув голову в сторону. — У нас ведь его девчонка.
Прозвучало обидно, но Ви не подала вида, поскольку сама она тоже была бы рада разыскать Антраса и понять, наконец, почему он не отвечает на ее мысленные призывы.
— С драконами держите ухо востро. Тебе в жизни не перехитрить дракона, Мингир, и не заставить его делать то, чего ему не хочется, — Лора покачала в темноте головой.
Снова в словах эльфы Ви почудилось что-то очень нехорошее, но она спросила другое:
— Если бумаги, что хранятся в этих архивах, представляют для вашего… Ареопага такую большую угрозу, почему они до сих пор их не уничтожили? — она задала вполне резонный вопрос.
Лора только скрипнула зубами с досады:
— Потому что на тайнике стоит сильная магическая печать, войти в него может только представитель королевской крови — к тому же мужчина. Ну, или очень сильный маг, а среди эльфов таких давно не водится. Спасибо Лаграфу Отважному, будь он четырежды проклят. Тому самому, что едва не убил последнего дракона. Именно поэтому я до сих пор и не забрала их оттуда. А, вообще, мы теряем время.
Но Ви все не сдавалась:
— То есть получается, что Мингир нужен им живым, чтобы открыть эту дверь?
Лора аж фыркнула с досады:
— Зачем им такие сложности? Гораздо проще убить его и прервать королевскую династию навсегда. И похоронить все архивы вместе с ним.
Полукровок зарычал от бессильной злости:
— Мне плевать на вашу династию! Мне не нужна их корона. Мы исчезнем. Навсегда. Никто и никогда нас не найдет, в мире много укромных уголков.
— Это твоя корона! — в голосе Лоры скользнули властные нотки, но она тут же смягчилась. — Пойми, сынок, они не остановятся. Пока ты жив, ты представляешь для них угрозу. Ты и твой ребенок. Даже если ты вытащишь у них из лап свою любимую и сбежишь с нею на край света, рано или поздно они отыщут тебя там и убьют — тебя и ее. На тебе печать королевской крови, такие следы не стираются. Бежать нельзя, нужно драться.
— На тебе тоже печать королевской крови, — полукровок хватался за соломинку.
— Я женщина.
— У Лиры будет дочь, она не сможет наследовать ваш трон. Нашему ребенку не страшен ваш Ареопаг, а собой я готов рискнуть, — Мингир явно терял хладнокровие, что с ним случалось крайне редко.
— У твоей дочери могут родиться сыновья…
— Но тебя же ведь до сих пор не нашли! Притом что ты живешь возле этого самого архива, будь он трижды проклят!
— Один мой… старый друг научил меня очень хорошо прятаться от магической слежки. Да, меня особенно и не искали, — Лора проговорила это с такой печальной усталостью в голосе, что Ви поежилась — сколько же лет ей было на самом деле? Словно в подтверждение этих мыслей, эльфийка продолжала, — Времена моей юности давно миновали — родить еще одного наследника я уже не смогу. А так, я всегда могла приглядывать за тем, чтобы архив оставался в неприкосновенности, и никто не узнал имени Мингира.
— Но кто-то все-таки узнал? — Ви скорбно нахмурилась, ей очень не хотелось верить в очевидное.
— Предатели есть везде. В Истросе все недовольные королевской властью бегут в Облачную Академию, а в Авалоре — в Аврор. Обе эти цитадели труднодоступны, хранят много опасных знаний, дают приют инакомыслящим. Поэтому первое место, куда отправили соглядатаев поджидать Мингира или искать слухи о нем — это Аврор.
— И Облачная Академия, — нехотя Ви согласилась с эльфой.
— Именно. И вы сами пришли туда и разве что не прокричали, что король Авалора вернулся.
Ви в сомнении покачала головой:
— Разве Горгорон не знал об этой опасности? Он наверняка предупредил бы нас.
— Ты плохо знаешь драконов, девочка, — Лора невесело усмехнулась. — К чему ему это? У ректора и своих проблем хватает. Насколько мне известно, войска короля Мэндоса сейчас штурмуют драконью цитадель, человеческие маги вновь выступили войной против драконов. История сделала виток… Алузару не справиться в одиночку. Хоть он и воплощенный Огонь, но Пламя его уже угасает.
— Значит, Антрас должен быть там, с ним, — Ви закусила губу. — Я же говорила, что королю нужна его помощь, но он такой упрямый…
— О, ты еще даже не представляешь, насколько, девочка. Весь в отца, — эльфа фыркнула.

Не желая особенно выяснять, откуда Лора так много знает об Антрасе, Ви тряхнула отросшими волосами:
— Он, наверняка, ищет здесь меня и поэтому ждет. Нам нужно встретиться с ним, как можно скорее, и лететь в Истрос, на помощь королю и королеве.
— Наивное дитя, — Лора покачала головой. — Боюсь, у нашего златокрылого красавчика совсем другие планы.
Ви вскинула на эльфу вопросительный взгляд, забыв, что в темноте почти ничего не видно, но Лора уловила ее настроение:
— Я видела его вчера, когда отправлялась на ваши поиски. Он выглядел очень довольным, если не сказать больше — в компании одной обманчиво привлекательной старой ведьмы. На нее был наложен такой слой молодильных чар, что я едва разглядела ее настоящее лицо сквозь них. Но я не маг, а вот то, что этого не заметил дракон, говорит о том, что одними молодильными чарами тут не обошлось.



Глава 21. Молодильные чары


Вике показалось, что она ослышалась или неправильно что-то поняла, но переспрашивать не решилась и безропотно двинулась следом за Лорой. Однако с каждым новым поворотом душная ревность сдавливала ей легкие все сильнее, казалось, каменный проход сужается, и в нем совсем не остается воздуха — Ви никак не могла вздохнуть полной грудью. Вздрогнула, когда ей на плечо легла узкая ладонь эльфы:
— Не раскисай, — она проговорила в самое ухо Ви. — Ни одна приворотная магия не одолеет магию истинной любви. Видела я уже разок такое.
— И чем все закончилось в тот раз? — голос у Вики охрип, выдавая ее волнение.
Эльфа усмехнулась:
— Чем-чем? Как водится, покружили мужику голову, а потом он в себя пришел да прощения просил у любимой. Но там, конечно, и маг был не ровня твоему… а впрочем. Антрас сильно изменился с нашей последней встречи. Повзрослел. Хм, возмужал.
— Давно вы с ним знакомы? — Ви все-таки спросила об этом, хоть и боялась услышать ответ.
Эльфийская принцесса не раз упоминала имя Антраса, словно он был ее старым приятелем, и это пробуждало в груди Виктории еще одну волну ревности. Все-таки Лора была красива и даже чем-то похожа на королеву Тианну. А Антрас был даже слишком привлекателен, и женщины не могли не замечать этого. И не добиваться его внимания. Это только сама Ви вела себя как последняя дурочка, пока он ухаживал за ней.
— Знакомы? Давно… И почти столько же не виделись, — показалось, или в голосе Лоры скользнула грусть?
— А-а-а, сколько ему лет? — этот вопрос интересовал Ви вообще с самого знакомства с Антрасом, но спрашивать об этом его самого казалось невежливым.
— Какая тебе разница? — Лора снова фыркнула. Похоже, это была ее любимое проявление мимики. — Точно сильно больше, чем тебе.
Ви расстроилась окончательно и решила тему больше не развивать.
Мингир молча шел позади, очевидно приняв какое-то свое решение. Он больше не спорил с матерью, и от этого Ви становилось еще тревожнее. Если полукровок решит действовать самостоятельно, с кем из них стоит остаться Ви? Мингир ее друг, они вместе с самого начала этого опасного волшебного приключения, но Лора видела Антраса и могла помочь отыскать его…
Наконец впереди замаячило слабое пятно света, и Ви непроизвольно ускорила шаг, но Лора придержала ее за плечо:
— Мы сейчас находимся в технических катакомбах позади главного водопада, за руслом реки Горячей. Ближайший выход отсюда ведет на центральную площадь.
— То есть ты предлагаешь нам появиться прямо на главной площади у всех на виду? Покричать не нужно, чтоб облегчить задачу ловчим? — Мингир хмыкнул и поджал губы, явно демонстрируя свое отношение к подобному поступку. — Может, нам стоит прогуляться до не ближайшего выхода из этих подземелий?
Лора вздохнула:
— Ты не понимаешь. Открытой облавы на нас не будет. Не сразу, по крайней мере. В Авроре у Ареопага не так уж много сторонников, поэтому они постараются сделать все по-тихому, без огласки. Нам лучше держаться людных мест, никому сейчас не нужен скандал. У Ареопага и без того весьма шаткое положение, поддержка их в народе падает — сейчас, как никогда, удачный момент для смены власти. Им потому необходимо избавиться от законного наследника как можно скорее и незаметнее.
И Лора решительно двинулась на свет:
— Идем. Вот только лица прикройте, у нас не любят чужаков, ни людей, ни полукровков.
— А драконов? — Ви натянула капюшон и теперь совсем ничего не видела, спотыкаясь на каждом шагу.
— Драконы — другое дело. С ними никому связываться не охота.
— Так я же ведь дракон… наверное, — проговорила неуверенно.
Эльфа сдержанно хохотнула:
— Какой ты дракон! Молчи уж, пока уши не подпалили.
— Какой-какой… Красивый! — Ви обиженно пробормотала себе под нос. — Мне Антрас так сказал.
И вновь у предусмотрительной Лоры оказался ключик от решетки, перегораживавшей вход в катакомбы. После почти полной темноты технических переходов снежный зимний день показался троим беглецам ослепительно ярким, и они замерли возле водопада, привыкая к солнечному свету и делая вид, что любуются красотами природы. Посмотреть в Авроре действительно было на что: предгорья искрились подтаявшим снегом и парили многочисленными горячими источниками, бьющими на их склонах. Все это создавало картину, сказочную даже по меркам мира меча и магии, но ситуация, увы, не располагала к восхищению пейзажами.
— Где они могу держать Лиру? — Мингир щурился, прикрывая рукой глаза от слепящего света.
— В ратуше, там для этого есть все… хм… условия, — эльфа ткнула пальцем на приземистое здание светло-серого камня, стоявшее в торце площади.
— Я иду в ратушу. Ви, ты со мной? — и, не дожидаясь ответа, полукровок решительно зашагал в означенное место.
* * *
Секунда на принятие решения, и Ви отправилась следом за своим верным телохранителем. Мингир никогда не бросал ее в трудную минуту, и она была просто обязана отплатить ему тем же.
Лора процедила сквозь зубы какое-то ругательство не то на эльфийском, не то еще на каком-то незнакомом древнем языке и поспешила догнать своих спутников:
— Ты с ума рехнулся, сынок? — она ласково взяла мужчину под локоть, словно просто прогуливалась с кавалером по площади, и с улыбкой прошипела, прижавшись губами к самому его уху. — Как ты собираешься вызволять оттуда свою Лиру? Придешь и скажешь, отдайте мне государственную преступницу?
— Лира не преступница. Она просто беременная девчонка, — Мингир нервно дернул шеей, но сбрасывать руку матери не посмел.
Лора снова выругалась, и на сей раз Ви показалось, что она даже уловила какой-то смысл, что-то вроде «дурень, ослепленный инстинктом продолжения рода». На лингате эльфа, однако, проговорила другое:
— Только вот стража об этом не знает. Им велено стеречь ее, и хорошо, если в ратуше сейчас нет Кириана или кого-то из архонтов. Тогда с тобой даже разговаривать не будут. Разве только поблагодарят за столь учтивое избавление от лишних хлопот.
— Кто такие архонты? — Ви вставила словечко между репликами семейной ссоры.
— Члены Ареопага. Те, в чьих руках находится фактическая власть Авалора после смерти моего отца. Они должны прибыть в Аврор со дня на день, да, верно, на наше счастье, в дороге задержались. Ледовая корка в предгорьях сейчас ненадежна, ехать по ней верховому самоубийство, а снежных лодок, способных преодолеть такое расстояние по леднику, по пальцам одной руки можно перечесть. Можно, конечно, по воздуху, но только драконы от нас носы воротят, а о прочих крылатых тварях и говорить нечего — они вообще малоразумны и трудноприручаемы.
— Кстати о крылатых тварях…
Ви так сосредоточенно ловила каждое слово идущей впереди пары, что совсем не смотрела по сторонам, и если бы не замечание Мингира, даже не догадалась бы взглянуть прямо перед собой.
— Антрас…
В центре площади располагался декоративный пруд с термальной водой, украшенный статуями и даже цветами — то ли искусственными, то ли холодолюбивыми. По другую сторону водоема, сквозь клубы пара от горячей воды Ви увидела знакомую статную фигуру дракона. Его походку, его осанку она не спутала бы ни с кем другим. Только вот Антрас не видел ее и явно не чуял присутствия истинной, что само по себе уже было странно. Удивленная и обиженная такой его ненаблюдательностью, Ви решила окликнуть дракона:
— Антрас!
Мужчина вздрогнул и повернул голову на ее голос. Ви рванулась, было, к любимому, но не ее плече сомкнулись железные пальцы Лоры:
— Не торопись, деточка. Твой приятель здесь не один, — эльфа кивнула на черноволосую женщину, легкой походкой подбежавшую к дракону.
Пар от горячего источника не давал разглядеть ее подробно, но сердце Ви захолонуло — женщина по-хозяйски обняла Антраса за талию, прижалась к нему животом и грудью и, привстав на цыпочки, что-то заворковала дракону на ушко, стреляя по сторонам озорными глазами. И вид у Антраса при этом был самый что ни на есть довольный.
— Похоже, это только от нас драконы носы воротят, а других вполне себе обихаживают. Вон ведьму от самого Беренфорта на загривке сюда принес, не поленился, — полукровок поиграл желваками на скулах при виде этой сцены.
Ви попыталась скинуть пальцы эльфы:
— Пусти меня, там Антрас!
— Ты привлекаешь к себе слишком много внимания. Веди себя спокойнее, — эльфийская принцесса с силой, неожиданной для ее легкой фигуры, поволокла Ви в сторону от пруда.
— Но там же Антрас… — девушка пропищала жалобно.
— И он там не один. Выяснять с ним отношения на площади — не лучшая идея. А уж тем более связываться сейчас с ведьмой крови. Скажи спасибо, что он тебя не заметил среди клубов водяного пара…
— Как же он мог меня не заметить? — Ви готова была расплакаться. Она не смогла разглядеть женщину, ластившуюся к Антрасу, но догадаться, кто она, было несложно.
Эльфа пропустила ее стенания мимо ушей и обратилась к сыну:
— Молю тебя, одумайся. И девочку погубишь, и сам голову сложишь. Нам нужна твоя и моя — наша — родословная. С этой бумагой на руках никто не посмеет обвинить тебя или твоих спутников в государственной измене. Ты знаешь, как у нас карают государственных преступников?
— Догадываюсь, — Мингир процедил сквозь зубы, но даже не замедлил шага.
Так они и шли, вцепившись друг в друга, словно троица закадычных друзей. И, несмотря на все усилия и увещевания Лоры, приближались все ближе к ратуше.
* * *
Наконец, путешественники остановились перед одноэтажным серым зданием. Оно странно и нелепо смотрелось среди праздничных нарядных эльфийских домиков: словно кто-то позабыл кирпич на столе с пирожными. Ви кривилась, разглядывая уродливое строение. Оно не только выглядело отталкивающе, но еще было пропитано нехорошими эмоциями и какой-то неприятной магией. Увы, но Ви не смогла понять, какой именно.
Полукровок, по своему обыкновению, хмурился, разглядывая ратушу, и возможные пути отхода. Окошки в здании были узенькими, словно бойницы, и все располагались высоко над землей — через такие не сбежишь. Эльфа опустила взгляд под ноги, точно прислушиваясь к чему-то, чего не слышала Вика.
— Ты стрелять-то умеешь… матушка? — Мингир спросил, попытавшись изобразить в голосе почтение, но получилась лишь горькая издевка.
— Обижаешь, сынок, — Лора в ответ обиженно фыркнула и показательно тряхнула плечом, демонстрируя висевший на нем лук, до поры спрятанный под меховым плащом.
— Тогда прикрой меня стрелами от входа. Ви, а ты охраняй дверь да смотри, чтобы за нами следом никто больше не вошел.
— Но как я это сделаю?.. — девушка лишь обескуражено захлопала глазами, ведь у нее даже посоха больше не было.
— Запри дверь на засов, — эльфа только усмехнулась, видя ее оторопь. — И попробуй поколдовать, у тебя это должно неплохо получаться.
— Я не могу так просто… Мне нужен мой посох, который Мингир сломал! — Ви попыталась возмутиться, но Лора тут же сунула ей в руки свое короткое копье:
— На, вот тебе, вместо посоха. Представь, что это он. Ты и разницы-то никакой не почувствуешь, палка она и есть палка.
Ви с тоской покосилась через плечо. Где-то там, возле пруда, Антрас сладко обнимался с приворожившей его ведьмой крови. По-хорошему ей стоило бы вернуться, отхлестать его по щекам, встряхнуть, как следует, привести в чувство и уже после этого идти спасать Лиру и доказывать право Мингира на эльфийскую корону, если оно ему нужно. Всем вместе идти.
Она снова потянулась в сторону дракона:
— Может, мне все-таки поговорить с Антрасом? Позвать его на помощь?
— Не будет он тебя сейчас слушать, девочка. Эта старая карга его крепко околдовала, раз он даже истинную пару подле себя не учуял, — Лора поджала губы и сочувственно покачала головой. — А если шум поднимешь, тогда у нас точно ничего не выйдет. У нас один шанс — сделать все быстро и незаметно.
— Любимая эльфийская тактика? — Ви брезгливо поджала губы.
— Много ты понимаешь, соплячка, — Лора ответила не менее кривой гримасой. — Зато действенная.
…Почему-то Ви думала, что ратуша должна быть изнутри похожа на церковь, но это оказалось обыкновенное скучное здание, с гладкими стенами без единого украшения, с минимумом мебели и холодными каменными полами.
— Как-то здесь совсем уныло, — Ви бросила быстрый взгляд по сторонам.
— Это тюрьма, деточка, хоть она таковой и не считается официально, — Лора усмехнулась и красноречиво скосила глазами на дверь.
Спохватившись, девушка прикрыла за собой тяжелые створки. Изнутри на них действительно оказался внушительного вида засов.
Увидев вооруженных посетителей, им навстречу поднялись четверо эльфийских стражников:
— Вы кто такие? Вы разве не знаете, что в ратушу нельзя проносить оружие? — спросил самый крепкий и плечистый из них, очевидно командир. Хотя он и выделялись среди сородичей крепостью сложения, все равно сильно уступал статью полукровку Мингиру. Чистокровные эльфы, даже мужчины были очень стройны, а подчас и худощавы.
Показательно медленно Мингир положил руку на эфес клинка, сжал его, напрягая запястье. Одно движение — и меч окажется в боевой готовности. Однако численное превосходство противника вынуждало его медлить.
— Ответьте нам на один вопрос, и мы уйдем отсюда, не обнажая оружия. И никто не пострадает.
Командир внимательно проследил за движением руки полукровка, но сам не шелохнулся:
— Чего вам нужно?
— Вчера к вам привели молодую девушку, полукровку. Где она сейчас?
Один лишь быстрый взгляд командира на своего подручного, и тот метнулся к набату, но мгновенно выпущенная Лорой стрела насквозь прошила свисавший с тревожного колокола шнурок и застряла там, покачиваясь, словно праздничное украшение, отбивая всякое желание звонить в него.
Тут же скрипнула тетива еще двух луков в руках у эльфов. Меч Мингира, словно сам собой выпрыгнул из ножен, а полукровок отступил чуть назад, прикрывая собой Ви от возможного выстрела противника.
— Не стрелять! — командир эльфов вскинул руку. — Всем опустить оружие!
Эльфы-охранники недоуменно переглянулись и нерешительно склонили наконечники стрел к полу. Однако Лора только туже натянула тетиву, да и Мингир не собирался убирать меча.
Командир охраны процедил нарочито спокойно:
— Я повторяю в последний раз, опустить…
— А я задал очень простой вопрос, — Мингир не дал ему договорить, — где девушка?
Эльф ухмыльнулся уголком губ:

— Ты даже еще глупее, чем говорил Кириан. Он предупредил меня, что за полукровкой может заявиться не шибко умный здоровяк в компании человеческой девчонки. А тут с вами еще и почтенная леди оказалась, — командир с искренним уважением склонил голову перед Лорой. — Но это не страшно, у нас места хватит на всех. Твоя подружка тоже здесь, цела и невредима. Впрочем, скоро сам у нее спросишь, как с ней тут обращались.
— Больно много болтаешь для воина, — Мингир процедил сквозь зубы.
Командир медленно развел руками и сдержано улыбнулся:
— Тяну время.
Слишком поздно Ви почувствовала, как ее накрывает липкая дремота. Ноги вдруг стали ватными, пальцы разжались, и короткое копье Лоры со звоном покатилось по полу. Девушка, что есть сил, сопротивлялась колдовскому мороку, запоздало пытаясь распалить в груди огненное дыхание дракона и сжечь чужую недобрую магию, так внезапно накрывшую троих неосторожных смельчаков. Не сильно удивилась, увидев, что оба ее спутника уже лежат у ее ног без движения, а эльфы-охранники смотрят на нее со страхом, и даже с уважением. Страха было больше. Ви боролась до последнего и все звала Антраса, надеясь, что вот-вот знакомый ласковый ветерок овеет ее разгоряченное лицо. Но ветерка все не было, а драконий огонь едва теплился где-то глубоко внутри.
Последней мыслью, мелькнувшей в угасающем мозгу, было:
«Надо было все-таки идти в библиотеку…»
И Ви отключилась.



Глава 22. Еще одно предательство


— Надо было все-таки идти в библиотеку, — первые слова, которые Ви услышала, придя в себя.
Девушка осторожно приоткрыла глаза и, стараясь не привлекать к себе внимания раньше времени, осмотрелась. Она лежала на охапке сухой соломы, вокруг было темно и душно. И рядом ощущалось присутствие еще нескольких человек.
— Смотрите, Ви очнулась, — откуда-то сбоку раздался слабый голосок Лиры.
— Лира, ты здесь? — Ви пошевелилась, пытаясь сесть.
— Мы все здесь, — с другой стороны раздался ворчливый голос Лоры.
Глаза девушки-дракона быстро привыкали к темноте. Ви огляделась. Рядом, действительно, были и оба ее недавних спутника, и Лира. И все они были заперты по одному в маленьких клетушках, отделенные друг от друга ржавыми металлическими решетками. А Мингир вдобавок еще и прикован к стене не менее ржавыми наручниками.
Ви с трудом села, стряхивая с себя солому. Тело ныло от долгого лежания в неудобной позе:
— Сколько я провалялась без сознания?
— Дольше всех, — Лира фыркнула с совершенно неуместным для ситуации злорадством.
— Ее и приложили крепче всех, бестолочь, — эльфа безошибочно считала издевку ведьмочки и не преминула осадить ее. — Били с такой силой, чтобы наверняка вывести из строя, она их здорово напугала.
— Да, ты кто вообще такая, чтоб меня тут учить, мамаша?
Ви вздохнула — по крайней мере, что-то оставалось неизменным, хотя бы Лирин вздорный характер:
— Лира, вообще-то это твоя будущая свекровь. Вы что же, еще не познакомились?
— Ой… — ведьмочка пискнула и тут же сникла, а Лора ухмыльнулась:
— Она не очень-то дружелюбна, как ты заметила. И что только Мингир в ней нашел? А, Мингир? — она обратилась к полукровку, который угрюмо следил за препираниями уже троих женщин рядом с собой. — И что ты в ней нашел? Не такая уж она красавица, вторая-то твоя подружка поинтереснее будет.
— Она его приворожила… — фраза вырвалась сама собой, и Ви не успела прикусить язык.
Полукровок зыркнул на нее исподлобья, потом настороженно взглянул на мать, но ничего не сказал. Лора нахмурилась, но тоже ничего не сказала.
Ви подергала решетку. Та хоть и выглядела ржавой, на ощупь была крепкой и надежной.
— Не пытайся даже — это мидригас, эльфийская сталь. Очень прочная. Ее разве что магией ломать, — эльфа проследила за действиями Ви. — Можешь кстати попытаться, других вариантов у нас все равно пока что нет.
— Что же с нами теперь будет? — Ви спросила даже слишком спокойно, словно уточняла меню на ужин.
— Думаю, рано или поздно нам об этом расскажут, но вряд ли нас ждет что-то приятное, — Лора пожала плечами и вздохнула. — А я говорила, что нужно было идти в библиотеку…
— И там нас встретили бы точно так же, — все-таки Мингир не выдержал и заговорил. Он попытался переменить положение, но цепи звякнули, натягиваясь, не давая жертве свободы.
— Возможно… — Лора проговорила негромко и опустила голову на сложенные на коленях руки.
И в этот момент в их тюремной камере вспыхнули магические светильники, показавшиеся четверым узникам неуместно яркими.
— К вам посетители, — эльф-стражник отпер дверь, пропустил внутрь пару, а сам, даже не заходя в камеру, снова закрыл дверь снаружи.
Вошедший мужчина пренебрежительно покосился через плечо на щелкнувший в двери замок, а женщина принялась с довольной улыбкой разглядывать пленников.
А Ви во все глаза смотрела на мужчину:
— Антрас…
Дракон повернул к ней голову и сдержанно улыбнулся:
— Привет, Ви.
— Ты что же, узнал ее? — показалось, или в голосе Лейры скользнуло удивление.
— Антрас! — Ви бросилась к решетке, отделявшей ее от дракона, до хруста в пальцах сжала металлические прутья, но Антрас не шелохнулся, не сделал ни единого шага ей навстречу, все также спокойно глядя на подругу.
— Ведьма крови? — эльфа скривилась, окинув вошедшую женщину оценивающим взглядом.
— Лейра из Боруса, приятно познакомиться, — ведьма снисходительно улыбнулась. — А ты?..
— Здравствуй, Лориэн, — Антрас посмотрел на эльфийскую принцессу с тем же выражением, что и на Ви — вежливого равнодушия.
— Здравствуй, королевский приемыш, — в отличие от него, эльфа старательно отводила глаза, не желая смотреть на дракона. — Вообще-то мы ждали не вас.
Лейра недовольно двинула плечом:
— Кириан не придет с вами поболтать. Мне кажется, его мучает совесть, все-таки ты считал его своим другом, полукровок, — она ехидно покосилась на прикованного к стене Мингира. — Считал ведь?
— Чего тебе здесь надо? — стрелок процедил вместо ответа.
— Хочу вернуть один должок. Нет, даже два долга, — Лейра переводила взгляд с испуганно замершей в уголке Лиры на Ви, намертво вцепившуюся в решетку камеры.
— Как ты нас нашла? — Ви очень не нравился этот оценивающий кровожадный взгляд ведьмы.
— Сколько вопросов. Верно, это сидение взаперти так дразнит любопытство. Один влюбленный дурень рассказал. Он очень хотел вымолить мое прощение, и потому во всех подробностях выложил, кого и куда возил в последние дни.
— Гверен… — почему-то в животе у Ви стало пусто и противно, словно бы она была виновата в чем-то очень нехорошем. — Что ты с ним сделала?
Лейра чуть скривила губы:
— Забрала в свою коллекцию мужских сердец. Теперь он приносит хоть какую-то пользу — неплохой получился ковер из медвежьей шкуры.
— Он же любил тебя, — Ви приложила пылавший лоб к холодным прутьям решетки. Она больше не смотрела на Антраса. Вот он, стоял совсем рядом с ней, но в глазах его больше не было того огня, что раньше загорался каждый раз при виде Ви. И видеть это было мучительно больно.
— Меня много, кто любил, — Лейра явно красовалась и наслаждалась ситуацией. — Сейчас, например, вот он любит. Правда, крылатый?
Ведьма обняла дракона за спину, потерлась щекой о его плечо, с торжествующим видом косясь на Ви. Девушка не могла смотреть на эти игрища и потому старательно отводила глаза. И потому не увидела, что дракон, не реагирует на ласки своей новой пассии и очень внимательно смотрит на нее.
Заметив этот взгляд, Лейра раздраженно дернула дракона за рубашку, привлекая к себе внимание. Сладко многообещающе улыбнулась ему, поиграв плечиками, но ее телодвижения Антрас встретил таким же безразлично-холодным взглядом, как до этого смотрел на Ви или Лориэн.
Клацнув зубами с досады, Лейра отпустила Антраса, приблизилась к решетке, за которой стояла Ви, вынудив ее отодвинуться вглубь каморки, и проговорила злобным шепотом:
— Ты даже не представляешь, девчонка, что я собираюсь сделать с твоим дружком, — она гаденько осклабилась, демонстрируя Ви свои снежно-белые ровные зубки. — Сначала он развлечет меня, насколько ему хватит таланта, а он у него большой, можешь мне поверить. Талант, то есть, большой. А потом я отомщу ему за все мои одинокие холодные ночи и сдеру с него всю шкуру целиком — полезная вещь в хозяйстве, драконья шкура. Даже маленького кусочка оказалось достаточно, чтобы околдовать дракона с истинной печатью. Ты, верно, и думать забыла про ту крошечную чешуйку, что обронила в снегу, да, милая? Ты представляешь, с ее помощью я смогла приворожить дракона с истинной парой, — ведьма истерично хохотнула. — Я без сомнения хороша в моем искусстве. Или, быть может, просто ваша истинная пара не такая уж истинная?
Это было уже слишком. Из горла Ви вырвалось рычание — самое настоящее, драконье. Она бросилась к решетке с такой яростью, что Лейра в страхе отшатнулась от нее.
— Да, как ты смеешь?!! Мерзкая старуха!
— Но-но, выбирай выражения, деточка, — ведьма брезгливо скривилась.
Ви скорбно нахмурила брови, взглянув на истинного:
— Антрас, ты что же, не помнишь меня?
Это казалось невероятным. После всего того, что у них было, после всех его слов, после того, как он отыскал ее среди снежной пустыни, нашел за гранью другого мира. И вот теперь какая-то гадкая ведьма смела вставать между ними?
Слова дракона оказались неожиданными и оттого еще более страшными:
— Ну, почему же? Я все прекрасно помню, — Антрас смотрел на Ви своими пронзительными ярко-зелеными глазами, и Ви, как ни хотела, не могла отвести от них взгляда. — Помню, как ты влепила мне пощечину за то, что я вытащил тебя из снега и согрел своим телом. Помню, как облила кипятком за то, что принес тебе чай. Как отказалась пойти со мной на танцы, а потом увивалась подле моего собственного сына. Помню…
— Довольно!
— Я ничего не забыл? — Антарас вопросительно склонил голову к плечу.
В тюремной камере повисла тишина. Ви слышала только свое тяжелое дыхание и рвущееся наружу рычание вперемешку со всхлипами. Наконец, она взяла себя в руки и процедила со злостью:
— Ты не он! Мой Антрас никогда бы такого не сказал…
— Это он. Просто он больше не твой, а мой, — Лейра снова приобняла дракона чуть пониже спины, и он не стал сбрасывать ее руку.
— Нет! — Ви молниеносно просунула правую руку сквозь прутья решетки и схватила Антраса за левую руку. Ту самую, на которой была метка истинной пары.
Дракон зашипел и попытался вырвать ладонь:
— Больно, не трогай!
Лицо Антраса исказилось, словно он обжегся, схватившись рукой за раскаленный прут, хотя драконы не боятся огня… Ви держала крепко, но, наконец, сжалившись, отпустила его. Дракон с удивлением поднял ладонь к глазам, словно в первый раз увидев отметину на собственной коже.
— Поцелуй меня, Антрас… — Ви снова прижалась лицом к ржавым прутьям.
Мужчина поднял на нее ярко-зеленый взгляд, в котором удивление мешалось с недоверием:
— Ты просишь меня об этом?
— Ну, разумеется, — девушка улыбнулась, чувствуя, как по щекам катятся горячие слезы.
Словно сомневаясь, стоит ли ему делать это, не укусит ли его девушка сквозь решетку, не плюнет ли в него, дракон наклонился к лицу Ви, и ее снова овеяло запахом горных трав от его волос. Она закрыла глаза, доверчиво приоткрыв губы для поцелуя…
И он поцеловал ее, прямо сквозь решетку, не обращая внимания на царапающие его лицо металлические прутья.
— Хватит уже! — Лейра с раздражением дернула Антраса за руку, прерывая поцелуй истинной пары.
Но дракон лишь отмахнулся от ведьмы, с интересом глядя на Ви. Наконец, он облизнул губы и с улыбкой проговорил:
— Ты сладкая… Я еще вернусь к тебе.
Развернулся и, распахнув дверь, словно она вовсе не была заперта, вышел из камеры.
По лицу Лейры скользнула оторопь, но она быстро взяла себя в руки:
— И не надейся, — она прошипела Ви со злостью.
И вдруг, схватившись за ржавую решетку, прижалась к ней лицом, меча в девушку ненавидящие взгляды. Прошипела злым шепотом, брызгая слюной:
— Что? Ну что в тебе есть такого, чего нет во мне?
Ви затравленно покосилась на Лориэн через плечо Лейры, но та лишь озадаченно нахмурила лоб.
— У него не встает на меня! — ведьма выплюнула эти слова в сторону Ви, словно обвинение.
Как только смысл сказанной фразы дошел до Ви, она расхохоталась прямо в лицо ведьме крови. Лейра взвыла от злости и бессилия и, отпрянув от решетки, бросилась следом за Антрасом.
* * *
Несмотря на слова Лейры, Кириан все-таки пришел к своим бывшим друзьям и нынешним пленникам. В руках у него был поднос с четырьмя ароматно пахнувшими мисками.
— Надо же, в этой тюрьме даже кормят, — Мингир смотрел на бывшего соратника со смесью брезгливости и обиды.
— У нас нет цели заморить вас голодом, — Кириан даже бровью не повел в ответ на выпад и принялся раздавать еду.
Девушки приняли миски охотно, Ви даже пробормотала под нос что-то вроде «спасибо», Лориэн, чуть помедлив, тоже взяла предложенную пищу.
— Меня с ложечки будешь кормить? — стрелок развел кистями прикованных рук, глядя на эльфа, топчущегося с последней тарелкой в руках.
— А я думала, ваша цель как раз избавиться от следов королевской крови, — осторожно попробовав горячее варево, Лориэн одобрительно кивнула девушкам и сама первая принялась за еду.
Кириан мялся на месте, пытаясь решить проблему с кормлением Мингира. Раздраженно повел подбородком:
— Вовсе нет. Но в Авроре неспокойно, эльфы волнуются, они недовольны властью Ареопага, и не все из них сведущи в политике. Могу пустить шальную стрелу в спину тебе или твоему сыну. Не разобравшись.
— То есть это ты нас ради нашей же безопасности в тюрьму упрятал? — Мингир вскинул брови совсем, как его мать.
— Да, для вашей же безопасности, — эльф раздраженно поджал губы. — Ты нам сейчас нужен живым. Чтобы вскрыть архив и уничтожить эту вашу треклятую родословную. И все проблемы вместе с нею.
— Зачем же тогда ты пытался убить меня в ущелье? Это ведь ты оставил Ви посох с приманкой для духов?
Кириан, казалось, удивился:
— Приманкой для духов? Нет, в нем всего лишь стоял магический маячок, чтобы отыскать вас в случае необходимости. Видимо, он и приманил к вам духов. Хм… интересный эффект, — эльф озадаченно потер переносицу. — Хотя, по правде говоря, мы думали, что твоего семени будет достаточно, чтобы сломать печать на архиве, и возвращаться за вами не придется.
— Какое же вас ждало разочарование, верно? — Лора невесело усмехнулась, без особого аппетита отправляя в рот тюремную баланду. — Ведь Лира ждет девочку. И когда у вас ничего не вышло, вы бросились вылавливать Мингира из снегов, но я вас немного опередила.
Эльф ничего на это не ответил, но глаза отвел. Эльфийская принцесса продолжала:
— И теперь, когда архив будет открыт, а документы, подтверждающие право Мингира на престол Авалора, окажутся у вас в руках, можно будет уже вычистить и весь наш род? Чтоб наверняка.
— Я думаю, мы обойдемся без этого, — наконец, решившись, Кириан принялся открывать клетку Лиры. — Иди, покорми своего жениха, — и протянул ей Мингирову порцию. — И кстати, в знак моего дружелюбия я привел кое-кого к вам в гости.
— В величине твоего дружелюбия мы уже имели возможность убедиться, — полукровок со злостью процедил сквозь зубы. — Интересно, ректор Облачной Академии знает, какую змею пригрел у себя на груди? Или он с вами заодно?
— Не трогай Гора, — Кириан проговорил очень тихо, словно, через силу. — Он здесь не причем.
Тряхнув волосами, словно сбрасывая оторопь, эльф выглянул из камеры и подозвал кого-то, ждавшего снаружи:
— Азриэл, идите сюда. Не бойтесь, они все под замком.
В зарешеченную каморку вошел эльф, высокий и худощавый, как и все они, со светло-пепельными волосами. Как и все эльфы, он был своеобразно красив: высокие рельефные скулы, миндалевидные глаза, темно-фиолетового, аметистового цвета. И, как у большинства эльфов, возраст его было определить непросто.
— Знакомься, Лира, это твой отец.
* * *
Лира так и застыла, не донеся ложку до рта Мингира. Кириан собрался, было, выйти из камеры, но Азриэл остановил его, придержав за руку:
— Мне бы не хотелось оставаться с ними наедине.
Кириан, казалось, опешил:
— Я думал… вам наоборот… впрочем, как скажете.
И остался в камере, отойдя к самой двери. Отец Лиры не сделал ни шага в ее сторону, изучая дочь на расстоянии, словно диковинную зверушку. Наконец, он разлепил тонкие губы:
— Как звали твою мать?
Ведьмочка только глазами захлопала от удивления:
— Рима…
Эльф покачал головой, пожевал губами.
— Не помню такой, — и собрался уже уходить.
— Что? — от удивления Лира даже пролила суп на колени Мингира. Лучник зашипел, обжегшись, но она не обратила на него внимания. — Это какая-то злая шутка? Меня зовут Лира, я твоя дочь.
— Я не знаю никакой Лиры. У меня нет детей. А ты, — Азриэл повернулся к притихшему Кириану и сурово сдвинул брови, — не вздумай распускать слухи и болтать всякую чушь на людях и, особенно, при моей жене. Я эту соплячку полукровную знать не знаю, первый раз в жизни вижу.
— Но я шла к тебе издалека, я так долго тебя искала… — ведьмочка никак не могла поверить жестоким словам.
— Какое мне дело, откуда ты шла, полукровка? Не примазывайся к моему роду, мне чужие наследники не нужны. Я лишь хотел убедиться, что ты не из чистокровных.

И снова направился к двери.
— А пожениться-то нам можно? — эльфа догнал полный издевки вопрос Мингира.
— Мне какая разница? — Азриэл скривился, уже стоя в коридоре. — Делайте, что хотите.
— Спасибо! — с деланной веселостью лучник крикнул ему вслед.
Кириан немного задержался в камере. Он выглядел обескураженным. Чуть пожал плечами:
— Мне жаль.
И вышел следом за Арзиэлом.
Ведьмочка машинально продолжила кормить Мингира с ложечки, попутно глотая слезы. Полукровок не торопился утешать ее, осмысляя произошедшее, Лориэн молча доедала свой суп. Тишину нарушила Ви:
— Мы шли в Аврор, чтобы найти отца Лиры. Несколько раз чуть не погибли в дороге: тонули в ледяной реке, падали в пропасть, сражались с медведями-оборотнями, едва не задохнулись под снегом, чуть не замерзли… я потеряла Антраса — и все это, выходит, зря? — голос девушки дрогнул.
— Ну, почему же зря? — Мингир неожиданно улыбнулся. Это было так не похоже на вечно хмурого, насупленного лучника, и он явно радовался эффекту, произведенному своей улыбкой. — Разрешение на свадьбу мы все-таки получили и вдобавок нашли мою мать.



Глава 23. Истина и истинные


— Это, выходит, я скоро стану бабушкой… — Лориэн протянула задумчиво. — Как незаметно летит время, — невесело усмехнулась. — Как решили назвать малыша?
— Пока никак, — Лира смутилась и проговорила едва слышно.
Эльфа раскинулась на куче соломы:
— Интересно, как долго Кириан собирается нас тут держать? Пока ребенок не родится?
— Ты что же, поверила ему, что он нас не тронет? — лучник скептически приподнял бровь.
Эльфа лежа пожала плечами:
— Не знаю, он же твой друг. Это ты мне скажи, стоит ему верить или нет.
— Он мне не друг, — Мингира мгновенно посмурнел.
Ви слушала соседей по камере вполуха и думала свои невеселые мысли. Стоило ей закрыть глаза, она видела перед собой Антраса, его озадаченный заинтересованный взгляд и слышала очередное его обещание: «Я вернусь к тебе…» Сколько уже слов ими было сказано друг другу впустую. Быть может, ведьма крови была права, и они не такая уж истинная пара?
Девушка посмотрела на свою правую ладонь — аккуратный беловатый шрам все также красовался на ней, свиваясь в затейливый рисунок. Какие-то символы, значения которых Ви не знала, лишь смутно чувствовала, что это было что-то очень важное, совершенно особенное. Нечто такое, без чего жизнь крылатого дракона не имеет смысла. Выходит, раз она теперь тоже дракон, то и ее жизнь тоже бессмысленна без истинной пары, без Антараса. Ви с силой сжала кулак, до боли вонзив ногти в ладонь, стиснула зубы и опять попыталась позвать любимого. Ему понравился ее поцелуй, вдруг он и вправду захочет повторить его, раз уж с Лейрой у него ничего не выходит?
Ви зажмурилась, закусила губу и принялась повторять про себя имя дракона, словно мантру или заклинание. Она почувствовала во рту соленый привкус крови, недооценив остроту собственных зубов, но продолжала звать. Имя Антараса заполнило ее голову изнутри, словно звон набата, оно грохотало в ушах, и Ви не слышала больше ничего.
— Зачем же ты так громко кричишь? Я тебя прекрасно слышу.
Он неожиданности Ви вздрогнула и распахнула глаза. Тихонько притворив за собой дверь, в камеру вошел Антрас и, бросив на Ви быстрый хитрый взгляд, принялся возиться с решетками.
— Клыкастый? — в вопросе Мингира было столько изумления и недоверия, что Антрас даже удостоил его ответа:
— Не узнаешь что ли, стрелок? Я вроде не очень сильно изменился с нашей последней встречи, — дракон усмехнулся, но совсем не весело. Металл решетки под его пальцами раскалился и потек, сливаясь на пол яркими каплями. Он открыл дверцу в клетушку с Лорой и принялся за Мингирову клетку.
Полукровок смутился:
— Просто… Как тебе удалось ускользнуть от ведьмы? Она в тебя вцепилась, словно клещ. Шум ведь поднимет.
— Не поднимет, она теперь не скоро в себя придет, — вторая дверца распахнулась, и Антрас перешел к наручникам полукровка. — Пришлось довести ее до изнеможения самым действенным способом. Так, а вот теперь осторожно, может быть горячо, — и начал аккуратно плавить оковы на руках Мингира.
До Ви не сразу дошел смысл слов, сказанных Антрасом:
— Что значит, довести до изнеможения самым действенным способом? — девушка наивно хлопала глазами.
— Значит, что мечта Лейры сбылась, и Антрас продемонстрировал ей всю величину своего… таланта в постели, — Лориэн скривилась, бросив на дракона ехидный взгляд. Антрас лишь неуютно повел плечами, но не стал оборачиваться или отвечать.
— Что?!! — опешив, Ви вцепилась в решетку камеры.
— Я бы на твоем месте не торопился выпускать твою подружку, — Мингир морщился. Как ни старался Антрас сделать все осторожно, раскаленный металл обжигал кожу полукровка. — Как бы она тебе глаза не повыцарапывала на почве ревности.
— Да, я, да, он… — Ви задохнулась от обилия нахлынувших эмоций, и никак не могла сказать связной фразы.
— Не кричи, — Лориэн коротко одернула ее.
— По-моему, вы друг друга стоите, — наконец, наручники Мингира были сняты, и он, болезненно кривясь, потирал обожженные запястья.
Со вздохом Антрас повернулся к камере Ви:
— Не будешь царапаться, если я открою? — он с делано виноватым видом вскинул брови, а Ви лишь поджала губы и не ответила.
— Ну, ладно, рискну, — дракон показательно осторожно принялся плавить засов на последней дверце.
Разлепив непослушные губы, Ви все-таки спросила:
— Ведьма говорила, что ты… что у тебя… нет на нее реакции. Как же ты смог?
Антрас сверкнул на нее озорными глазами:
— Я думал в этот момент о тебе.
— Так себе утешение, — Ви шмыгнула носом. — Я думала, она тебя приворожила.
— Ага, приворожила, — дракон вздохнул. — Только силенок у нее маловато со мной теперь тягаться. Голова разве что болит после этих ее ритуалов.
— Считай, что у тебя магическое похмелье, королевский приемыш, — Лориэн фыркнула.
— У меня есть имя, — Антрас бросил на эльфу недовольный взгляд, поиграв желваками на скулах, и открыл, наконец, Викину клеть.
Эльфа не отреагировала на его замечание:
— Я же говорила тебе, никуда твой дракон не денется, — она кивнула Ви.
Девушка мялась на месте, не зная, как ей поступить — сердиться на Антраса за вынужденную измену или радоваться его неожиданному появлению. Он принял решение за нее:
— Иди сюда, бука, — и сгреб ее в охапку. — Ну, что поделать, если у нас с тобой такая непростая история?
— Назови мне хоть одного дракона с простой историей, — Лориэн усмехнулась.
— А без этого «действенного способа» никак нельзя было обойтись? — Ви чувствовала себя очень гадко, хоть и пыталась оправдывать Антраса тем, что на нем лежало приворотное заклинание. Ей очень хотелось обнять дракона в ответ, но она медлила.
Антрас вздохнул, зарывшись носом в ее волосы:
— Да, не трогал я Лейру. Сонный морок на нее напустил.
— Зачем тогда так сказал? — Ви отпрянула от мужчины, с осуждением глядя в его зеленые глаза-омуты.
— Я не говорил, это Лориэн так сказала, — Антарас вымученно улыбнулся.
— Но ты не возразил.
— Хотел посмотреть на твою реакцию.
На миг Ви замерла, а потом со всего маху влепила дракону звонкую пощечину:
— Посмотрел?
— Давайте, вы потом будете выяснять свои отношения, — как обычно, Мингир был самым практичным из всех. — Не сомневаюсь в постельных талантах клыкастого, но вряд ли у нас так уж много времени, чтобы их обсуждать. Нужно убираться отсюда — и подальше.
— Идемте, — Антрас показательно потер ушибленную щеку и, решительно схватив Ви за руку, повлек ее к выходу. — Охрану я обезвредил…
— Тем же способом, что и Лейру? — Ви не преминула вставить Антрасу шпильку, но он посмотрел на нее так ошеломленно и обиженно, что Ви сразу стало стыдно. — Прости…
— …На улице сейчас ночь, — он продолжил, покачав головой, — я прикрою нас мороком, никто не должен заметить…
Пару минут спустя пятерка полупрозрачных теней отделилась от здания ратуши.
* * *
— Стойте, — Мингир негромко окликнул своих спутников и сам замер на месте, держа Лиру за руку. — Куда мы идем?
— Ты бы так резко не тормозил стрелок, выскочишь из-под морока, — Антрас недовольно сдвинул брови и тоже остановился.
— Туда, куда нужно было идти с самого начала — в библиотечный архив, — Лориэн, предчувствуя спор, сложила руки на груди.
— Мы с Лирой уходим отсюда, — стрелок упрямо набычился на мать.
— Только ты имей в виду, что без моего морока вы далеко не уйдете, вас мигом сцапают и отправят обратно в камеру, — дракон снисходительно усмехнулся.
— Тогда, может… — стрелок медлил, собираясь с духом, чтобы обратиться к дракону с просьбой, — ты нас проводишь? А, клыкастый?
Антарас отрицательно покачал головой:
— Мне тоже кое-что нужно поискать в эльфийском архиве.
— Не глупи, Мингир, — эльфа принялась уговаривать мужчину, но ей, как и ему, плохо давался просительный тон. — Мы в двух шагах от решения проблемы. Настоящего решения, а не бегства от нее. Ты не сможешь все время бежать и прятаться.
— А от чего он собирается бегать? — дракон вопросительно вскинул брови.
Лора открыла, было, рот, чтобы ответить, но замешкалась, подбирая слова. Ей на помощь пришла Ви:
— Мингир наследник трона Авалора, а в архиве Лориэн собирается найти бумаги, подтверждающие его права.
Брови Антараса поднялись еще выше:
— Серьезная заявка.
Он внимательно посмотрел на эльфийскую принцессу, словно ждал от нее пояснений, но их не последовало. Лора отворачивалась, не желая встречаться с драконом взглядами. Наконец, Антрас кивнул, словно в такт своим мыслям:
— Она права, стрелок. Нельзя всю жизнь бегать. Поверь, я очень хорошо знаю, о чем говорю, — в этот момент Ви показалось, что глаза Антраса даже стали темнее, словно на ярко-зеленый весенний лес набежала грозовая туча. — Давай заглянем в архив, а потом если ты все-таки решишь уйти, я сам лично провожу вас с Лирой до самой границы Аврора. Или дальше, если потребуется.
Мингир скрипнул зубами, переводя взгляд с матери на дракона. Исход разговора решила Лира. Она осторожно дернула лучника за рукав:
— Слушай, я уже как-то привыкла, чтобы мы все вместе были. Так и веселее. Мне, знаешь, как грустно было одной в клетке сидеть, пока вас не поймали. Давай пойдем вместе со всеми.
И так она выглядела в этот момент простодушно и беззащитно, что лучник сдался:
— Хорошо, идем все вместе в библиотеку.
Лира улыбнулась счастливой улыбкой, привстала на цыпочки и чмокнула Мингира в щеку. А потом покосилась на Ви и хитро подмигнула ей.
…До библиотеки добрались быстро и без происшествий.
— Хватит твоего морока, чтобы пройти мимо охраны? — Лориэн даже не посмотрела на дракона, задавая вопрос.
— Должно хватить, — тот буркнул в ответ, также не взглянув за спутницу.
Ви закусила губу. Она чувствовала такую напряженность между этими двоими, что разве что искры не проскакивали, но все никак не могла решить, с кем из них лучше обсудить этот вопрос. Да, и стоит ли вообще. Хотя ревнивый червячок ворочался в ее груди, требуя ответов и подгрызая уверенность в себе и в любимом, как и в случае с Тианной.
По ночному времени возле библиотеки было пустынно. Сонная стража нехотя несла вахту. Пара охранников откровенно зевала, переминаясь с ноги на ногу, и Мингир только недовольно поджал губы при виде подобного разгильдяйства:
— Что за командир такой, у которого вояки такие бесхребетные, — он пробормотал себе под нос.
— Вот ты и займись их муштрой в качестве законного правителя, — у Антраса был исключительный слух, и он не преминул съехидничать в ответ на сетования полукровка.
Стрелок зыркнул на него из-под бровей, го отвечать на шпильку не стал.
Драконий морок надежно прятал пятерку авантюристов от глаз горе-охранников. Двери в библиотеку заперты не были, лишь прикрыты. Задача состояла только в том, чтобы незаметно и неслышно пройти через них.
— Еще и засовы не запирают, — Мингир продолжал бурчать.
— Скажи им за это спасибо, — Лора усмехнулась и первой скользнула в приотворенную дверь.
Створки едва колыхнулись, пропуская эльфу внутрь. Следом в библиотеку точно также аккуратно нырнул Антарас, не потревожив видимого покоя дверных врат. С Лирой было сложнее. Располневшая ведьмочка потеряла всю свою девичью верткость, и Ви с Мингиром пришлось пережить несколько весьма неприятных минут, пока они пропихивали Лиру внутрь под самым носом у охраны. Последним, как обычно, был Мингир. Он тихонько закрыл дверь за собой и также тихо запер изнутри на засов.
— Подстраховка, — прокомментировал он свои действия, заметив одобрительный взгляд дракона.
— Куда нам? — Ви без особого интереса вертела головой. Хоть библиотека и выглядела изнутри внушительной, с высокими, под потолок, стеллажами, выстроившимися вдоль коридора, словно дома вдоль бульвара, она уже насмотрелась подобных диковинок в Облачной Академии. А там, вдобавок к обилию умных книг на полках, под потолком курился облачный морок и при грамотном поведении мог показать что-нибудь интересное — фантом или живую картину, к примеру.

А в эльфийской библиотеке облачного морока не было.
— В раздел свитков. Туда, — принцесса решительно двинулась вглубь книжного города.
Антрас, словно чувствуя сомнения и неуверенность Ви, протянул ей руку, и девушка не стала возражать. Дальше они шли, взявшись за руки.
И Ви все-таки решилась задать щекотливый вопрос:
— Давно вы знакомы с Лориэн?
— Что? — Антрас прислушивался к чему-то неуловимому, звучащему в другом слое реальности, и вопрос Ви застал его врасплох. — Давно? Да… очень давно.
Ви набралась храбрости:
— И-и-и… у вас с ней что-то было?
— Что-то было, — эхом отозвался дракон.
— Я так и думала, — девушка выдохнула то ли расстроено, то ли с облегчением оттого, что дракон ей не соврал.
— Почему это? — Антарас отвлекся от изучения магического эфира и, нахмурившись, покосился на спутницу.
Ви пожала плечами:
— Она так на тебя смотрит…
— Как?!! — он спросил излишне поспешно. Сразу понял свою оплошность, но на сей раз Ви не стала устраивать сцену ревности, просто вздохнула и попыталась изобразить улыбку. Улыбка вышла кривая.
— Тепло и ласково.
— Странно, я этого не заметил, — дракон смущенно хмыкнул.
— Вы мужчины вообще на редкость ненаблюдательны, когда дело касается сердечных переживаний, — Ви опять вздохнула.
Поплутав немного между книжными шкафами, путешественники оказались в просторном зале, где вместо книг на полках ровными пирамидками были уложены бумажные свитки.
— Ты знаешь, где искать нужное? — Мингир ошарашено оценивал количество собранных в библиотеке документов и соответственно масштаб предстоящей поисковой работы.
Лора только коротко кивнула и ткнула пальцем в сторону малоприметной дверки между двумя соседними стеллажами:
— Нам в закрытую секцию, туда, где хранятся официальные бумаги.
И собралась уже идти в указанном направлении, но Антарас тронул ее за плечо, останавливая:
— Погоди минутку.
От этого прикосновения Лориэн дернулась, словно от удара током, и с каким-то даже испугом посмотрела на дракона.
— Мне просто хотелось бы знать на тот случай, если у нас вдруг не будет потом возможности поговорить.
— Слушаю тебя, — Лориэн спросила с холодком в голосе, хотя от Ви не укрылось то, как этот голос дрогнул.
— Мингир твой сын?
— Да.
На миг повисла гробовая тишина, дракон собирался с духом, чтобы задать следующий вопрос:
— А-а-а… кто его отец?
Сердце у Ви ухнуло куда-то в желудок и теперь слабо трепыхалось там. Это было бы уже слишком даже для такого любвеобильного мужчины, как Антарас.
Ответил ему Мингир. Полукровок прорычал, выплевывая слова в сторону дракона, разом вспомнив всю свою неприязнь к нему:
— Мой отец Радамир! Плохой он или хороший…
Антарас посмотрел на полукровка очень внимательно, словно в первый раз увидев его, просвечивая, точно рентгеном, перебирая по стрункам его Поток:
— Мингир не мой сын…
— Нет, не твой, можешь не переживать так, — скривив губы, Лориэн горько усмехнулась. — Ему всего тридцать человеческих лет. Отец Мингира — действительно Радамир.
— Хорошо, — Антрас прикрыл глаза, и Лора, решив, что тема разговора исчерпана, принялась ловко подбирать ключик к дверке, ведущей в секцию официальных бумаг.
— У тебя есть отмычки на все случаи жизни? И где только ты их прячешь? — Ви с любопытством следила за ловкими пальцами эльфийки, в очередной раз открывающей перед ними запертый замок.
Не прерывая своего занятия, эльфа вздернула подбородок с видом превосходства:
— Я очень долго и тщательно готовилась к этому моменту.
Дверца поддалась, и путешественники вошли в следующую библиотечную секцию. Размерами она сильно уступала виденным ранее, зато почти каждый книжный шкаф слабо светился в темноте сполохами магических зачарований.
— На всех документах защитные печати, — дракон не спрашивал, просто проговорил вслух очевидное.
— Ну, разумеется, — Лориэн фыркнула. — Здесь хранятся слишком ценные документы, чтобы оставлять их в открытом доступе. Их сохранность не так уж сильно зависит от сонной стражи при входе или открытых дверей в библиотеку.
— И как это снять? — Ви с опаской разглядывала ближайшую полку, на которой лежала маленькая аккуратная стопка каких-то бумаг, словно затянутая сверху тонкой светящейся паутиной.
— Нужна капля крови Мингира, — эльфа выдернула из-за уха тонкую шпильку. — Дай-ка палец, сынок.
Антарас озабоченно нахмурился:
— Давайте, лучше я открою архив — без лишнего шума.
— Обойдемся как-нибудь без твоей помощи, клыкастый, — Мингир все еще сердился на Антраса за подозрения об его отцовстве. И без колебаний протянул матери руку для укола.

Быстро сверкнула игла, и капелька темной крови, просочившись из пальца полукровка, скользнула на переливающиеся серебром нити защитного заклинания.
И в то же мгновение в зале вспыхнул яркий свет и раздался оглушительный звон.



Глава 24. Все когда-нибудь заканчивается


— Говорил же, давайте я! В вашем Ареопаге не идиоты сидят — они тоже тщательно готовились к этому моменту, — дракон зарычал с досады и принялся колдовать.
Вокруг его пальцев заискрились яркие нити, потянувшиеся к каждому охранному заклинанию в комнате:
— Сигнализация сработала на печать крови Мингира.
Постепенно, благодаря стараниям дракона, звон утих, а свет почти полностью погас, но дело было сделано — присутствие взломщиков обнаружено.
— Сколько у нас времени, пока стража будет здесь? — дракон бросил на Лору сердитый взгляд.
— Мало, — Лориэн уже мчалась к стеллажам на поиски нужного документа.
А в коридорах библиотеки слышался легкий топот множества ног — хоть эльфы бегали почти бесшумно, но количество поднятой по тревоге стражи создавало соответствующие звуки.
Свет в библиотеке вспыхнул с новой силой, под потолком раздался знакомый голос:
— Тревога! Грабители в закрытой секции! Живьем не брать — они очень опасны!
— Вот паскуда, — полукровок выругался сквозь зубы.
— А я ведь даже варежки ему свои отдала, чтоб у него руки не мерзли, — Ви чувствовала себя очень гадко.
Кириан не понравился ей с самого начала, но потом она умудрилась убедить себя, что заблуждается в нем, и даже привязалась к эльфу по-своему, а он их предал. Действительно предал. И Гора тоже предал, хоть ректор считал его своим другом. Впрочем, Мингир тоже считал.
— Надо было тебя слушать, — посетовал полукровок, — ты с самого начала в нем сомневалась.
Блестящие эльфийские латы показались между книжными шкафами, и Мингир привычным движением потянулся за луком, забыв, что в ратуше у него отобрали все оружие. Выругался сквозь зубы, когда его пальцы схватили пустоту за плечом. Антрас только дернул подбородком, вскинул вперед и вверх руку, и между пятеркой авантюристов и приближающейся охраной проявилась полупрозрачная стена, похожая на текучее подвижное стекло.
— От стрел я нас закрыл, но если среди них много магов, мне будет сложновато одному держать оборону, — дракон нахмурился и покосился на Ви. — Поможешь, любимая, если что?
— Наверное, — девушка неуверенно улыбнулась истинному. Антрас обращался к ней с просьбой о помощи, но сможет ли она ему помочь? В том, что дракон сможет защитить ее от любой опасности, Ви была твердо уверена, а вот в себе не очень.
— И сколько нам тут придется сидеть? — белая, как полотно, Лира опустилась на пол, прикрывая руками животик.
— Эй, ты чего это? — Ви тут же бросилась к подруге, но та лишь помотала головой:
— Я в порядке. Просто страшно очень — за нее, — ведьмочка бережно погладила себя по животу.
— Вот что, клыкастый, бери девчонок и лети отсюда! — хмурый Мингир посмотрел на свою невесту, но не двинулся с места, предоставив ее заботам подруги.
В этот момент вернулась запыхавшаяся, разлохмаченная Лориэн:
— Нет! Наследник Авалора должен уцелеть любой ценой! Вот — твоя родословная, — она пихнула Мингиру в руки сложенную вчетверо бумагу. — На ней королевская печать крови, она видна только в руках носителя этой самой крови. Это доказательство твоего происхождения. Ты должен улететь отсюда и предъявить свою печать и свои права на трон перед народом.
— Предлагаешь мне малодушно сбежать, спасая свою шкуру, матушка? — полукровок скривился, словно взял в рот что-то гадкое. — Не ты ли совсем недавно убеждала меня, что бегать бессмысленно? Да, к тому же позорно для воина…
— Ты — последняя надежда Авалора на законную власть, на восстановление справедливости.
Черты лица Лориэн заострились. Сейчас она выглядела старше, чем показалась Ви при первой встрече — возле губ пролегла упрямая складка, под глазами темнели круги.
— Или твоя надежда на восстановление справедливости? — полукровок посмотрел на мать со смесью жалости и осуждения. — Мстишь отцу даже после его смерти? Что ты хочешь доказать мертвецу?
Казалось, еще мгновение, и эльфа бросится выцарапывать глаза собственному сыну за столь дерзкие слова. Но она сдержалась. Выплюнула сквозь сжатые зубы:
— Я хочу, чтобы у Авалора был законный король, а не горстка зарвавшихся наместников. Еще немного, и они втянут нас в войну с Истросом. Медлят только потому, что еще не решили, на чьей стороне, Мэндоса или Алузара. Но для Авалора и то, и то грозит гибелью многих сыновей…
— Может, хватит делить места на моей спине? — Антрас тряхнул гривой пепельно-черных волос и решительно повернулся к Лоре. — Я, в любом случае, тебя здесь не оставлю. Больше я тебя не брошу, Лориэн. Я открою портал в Истрос, и мы уйдем отсюда все вместе. [*]
— Ты? Откроешь портал? — Лориэн снисходительно вскинула бровь, даже сейчас не переставая демонстрировать дракону свое показательное пренебрежение.
— Я! — тот прорычал с таким вызовом в голосе, что с лица эльфийской принцессы мгновенно слилось выражение превосходства:
— Мы должны доказать право Мингира…
— Потом будешь доказывать! В более спокойной обстановке!

Между тем, перед ними выстроился отряд эльфов с луками наизготовку. Кириана между ними видно не было. Скрипнули тетивы, по доспехам и стрелам лучником пробежали сполохи магических зачарований.
— Чую, нашпигуют нас стрелами, как подушечку иголками — у них стрелы заговоренные, — полукровок со знанием дела оценивал свою проигрышную позицию. — Ты не мог бы поддержать нас огнем, а, клыкастый?
— И развязать войну еще и с эльфами? Спасибо, но нет. На Истросе и без того проблем хватает, — дракон качнул головой.
— Не вздумай! — Лориэн тоже вскинулась на слова сына. — Здесь нельзя использовать огонь, это же библиотека!
— Хм, об этом я не подумал.
— Думать, это вообще не твое, стрелок. Придется тебе держать толпу советников при дворе, чтобы не облажаться при издании указов, — дракон попытался пошутить, но полукровок юмора не оценил:
— Заткнись, клыкастый! Пока я сам тебе стрелу в задницу не воткнул!
— Кончайте разговоры! — под потолком снова раздался голос Кириана. — Я подумал и решил. Я разрешаю уйти отсюда двоим — дракону и его женщине. В качестве подарка ректору Облачной Академии. Вы ведь, кажется, с ним родственники? Да, и проблемы с королем Истроса нам не нужны, Ареопаг еще не определился, кого поддержать в грядущей военной операции.
— Что насчет остальных? — Антрас высматривал Кириана среди рядов охраны, но не видел его.
— Все носители королевской крови Авалора будут уничтожены вместе со своей печатью, которую они так услужливо вытащили из-под охранного заклинания, — голос эльфа звучал очень ровно, словно он зачитывал прогноз погоды или скучную лекцию по статистике, а не приговор троим людям и нерожденному ребенку.
Дракон покачал головой, проговорил негромко, явно зная, что Кириан его все равно услышит:
— Нет, так не годится.
И Кириан услышал:
— Как скажешь. Значит, нам придется принять сторону Мэндоса. — И сразу же скомандовал лучникам, — Готовсь! — ряд эльфийских стрелков одновременно натянули луки. — Пли! — два десятка зачарованных стрел со свистом взрезали воздух.
Защитный экран Антраса поглотил их все, всколыхнувшись, словно занавес. А Кириан уже отдавал следующий приказ:
— Наложить стрелы!
Эльфийские лучники синхронно, как один, выхватили стрелы из колчанов. Скрипнула тетива.
— Нужно уходить! — Антрас прорычал и выпрямился во весь свой немаленький рост.
— Ты сможешь одновременно открывать портал и держать магический щит? — Лориэн, как будто потеряв чувство страха, тоже поднялась и смотрела прямо на острия эльфийских стрел.
— А у меня есть выбор? — дракон ответил вопросом на вопрос.
Он встал боком к атакующим, вытянув руки в стороны. Защитная завеса дрогнула под вторым эльфийским залпом, а подле окна студенистым колобком свился зачаток магического портала.
Дракон стиснул зубы, черты лица его заострились, под глазами залегли черные тени — такое двойное колдовство требовало немалого напряжения сил. Даже просто открыть портал в соседний мир было верхом магического искусства, а одновременно с этим еще и держать оборону… Вика только кусала губы — она не знала, как помочь истинному. Она не умела ни открывать порталов, ни ставить магических щитов. Нужно было внимательнее слушать Горгорона на уроках… И теперь Ви лишь прижимала к себе Лиру, беспомощно наблюдая за колдовством Антраса.
Портал ширился, а вот завеса, наоборот, истончалась. Будто апрельский ледок таял под весенним солнышком.
— К порталу! — Антрас прорычал сквозь сжатые зубы. По его вискам стекали капельки пота, но дверь в соседний мир он открыл и щит над друзьями по-прежнему держал.
Первой к колышущемуся муаровым сиянием окошку рванулась Ви, увлекая за собой Лиру. Ведьмочка не сопротивлялась, обмякнув в руках подруги, словно тряпичная кукла. На миг девушка замешкалась у портала, оглянувшись на друзей. Эльфийские лучники готовились к новому залпу, и на сей раз — Ви точно знала — защита Антараса не выдержит.
Щелкнуло два десятка луков, и двадцать зачарованных стрел нацелили свои хищные клювы на пятерку беглецов.
— Ви, в портал! — дракон прокричал, надрывая связки, и с девушки точно сорвали оцепенение.
Она бросилась внутрь за мгновение до того, как пространство позади нее вспороли эльфийские стрелы. Драконий щит со звоном разбился от этих ударов. Два снаряда с влажным чавканьем воткнулись в плечо Антараса. Дракон коротко зашипел, пытаясь восстановить свою защиту. Завеса вставала обратно, но не достаточно быстро.
Мингир был дальше всех от портала. Он рванулся в сторону, пытаясь уйти с траектории залпов, но стрел было слишком много. Лучники стояли в ряд и стреляли веером.
— Мингир! — Лориэн истошно закричала, и бросилась наперерез смертоносным снарядам, закрывая собой сына.
Раз, другой — тонкие стрелы прошили тело эльфы насквозь. Колени Лоры подогнулись, и от силы ударов она завалилась навзничь, прямо в подставленные руки Мингира.
— Нет! — Антарас проревел так, что поднявшимся колдовским ветром с полок снесло все важные секретные документы.

Ужас от случившегося придал ему силы. Он взмахнул рукой, собирая магическую энергию в хлыст, и от его удара эльфийских стрелков разметало по залу библиотеки, точно игрушечных солдатиков. Бросился на помощь Мингиру, который пятился в сторону портала с Лориэн на руках. Вдвоем они подхватили тело Лоры и бросились в меркнущее сияние муарового портала.
* * *
На той стороне портала светило солнышко, и теплый ветерок слегка колыхал густую зеленую траву. Без сил Ви опустилась на колени. Рядом с ней дрожала Лира. Ведьмочка затравленно оглядывалась на двоих мужчин, державших на руках тело эльфы.
Они положили ее наземь. Антрас со стоном выдрал из плеча стрелы — брызнула ярко-алая драконья кровь — и склонился над Лорой, забыв о своей ране. Он вытянул ладони над ее грудью, из которой торчало две эльфийские стрелы. Принцесса часто с хрипом дышала, и при каждом вздохе на ее губах выступали капельки крови. На лице дракона был написан такой ужас, что Ви содрогнулась, глядя на него. Никогда она не могла подумать, что Антрас может быть так напуган. Она видела его спокойным, видела в гневе или в горе, но не в страхе.
Мужчина скользил руками над телом раненой, но с каждым таким движением его отчаяние лишь усиливалось. Он шептал, словно одержимый:
— Моя вина… Я виноват… Я один во всем… Прости, Лориэн…
— Ты прости, Антрас, — эльфа прошептала едва слышно. — Он должен… был… уцелеть…
— Нет-нет-нет, Лориэн! — дракон едва ли не взвыл от отчаяния. — Тианна тебе поможет…
— Тианна далеко отсюда. Мы оба понимаем, что тебе не успеть, — Лора слабо улыбнулась окровавленными губами.
Мингир, белее мела, стоял на коленях рядом с матерью. Губы его дрожали.
— Клыкастый, сделай что-нибудь, — он выдавил через силу, не в состоянии оторвать глаз от стрел, торчащих из груди умирающей эльфы.
— Не могу… я не лекарь… — Антарас до хруста стиснул зубы, сдерживая рвущийся из горла вой. Схватил руку эльфы непослушными пальцами и с отчаянной силой прижался губами к ее ладони.
— Ви! — полукровок бросил на Ви умоляющий взгляд, и она тут же подорвалась к нему, хоть и не понимала, чем сможет помочь.
Подобно тому, как она лечила Мингиру лодыжку, Ви попыталась нырнуть в мир магических Потоков, связать разорванные сияющие нити, сплавить их воедино, вдохнув жизнь в умирающее тело.
Но нити Потока Лориэн никак не давались Ви, словно она пыталась ловить руками дым от угасающего костра:
— Слишком сложно. Я… не могу… она ускользает, — девушка до крови кусала губы, чувствуя свое бессилие и бесполезность.
— Задето сердце, — по лицу Антраса катились крупные слезы, но он не стеснялся их и даже не пытался вытирать. Его трясло крупной дрожью, словно огнедышащему дракону вдруг стало очень холодно. Мингир выглядел чуть лучше — хоть он и был бледен, но пытался держать эмоции в себе.
— Ви… подойди ко мне, — эльфа прошелестела едва слышно, и Ви бросилась к умирающей.
Она склонилась над ней, ожидая услышать напутствие про Антраса, но вместо этого Лора сунула ей в руку скомканную окровавленную бумажку. Прошептала, почти не слышно, так что Ви пришлось наклониться к самым ее губам, чтобы разобрать слова:
— Отдай это Алузару. Он… решит, что с ней делать…
Бумагу Ви сунула в карман, и мужчины сразу же оттеснили ее. Самообладание изменило полукровку, его губы дрожали, глаза блестели. Дракон не выпускал руки эльфы, лаская ее в последний раз, пытаясь передать этими прикосновениями все то, что не смог и не успел сделать раньше.
Отпрянув назад, Ви сжала кулаки, испытывая одновременно жалость, сострадание и ледяную ревность. Лира тихонько всхлипывала рядом, и Ви, не зная, что делать со всеми чувствами, теснившимися в ее груди, бросилась обнимать беременную ведьмочку, пытаясь успокоить хотя бы ее.
Словно последнее дуновение весеннего ветра, слова:
— Антрас… Я ведь правда любила тебя. Но… никогда не смогла бы стать твоей истинной. Будьте счастливы — все…
С губ Лоры сорвался последний вздох, и она умолкла навсегда.
Двое сильных мужчин плакали, стоя на коленях возле тела погибшей прекрасной женщины — матери и подруги. Мингир скупо, украдкой стирая маленькие блестящие слезинки с уголков глаз, Антрас — открыто. Ви и Лира обнялись, словно две родные сестренки, не в силах облегчить страданий своих мужчин. Ведьмочка тоже плакала, а Ви чувствовала в груди лишь противную холодную пустоту. Ей очень хотелось прижаться к Антрасу, чтобы заполнить эту пустоту его пламенем, но она не смела мешать сейчас его скорби.
Дракон ласково провел рукой по лицу эльфы, прикрывая ее глаза. Опустил голову, прошептав что-то, понятное только ему одному. Затем наклонился и осторожно поцеловал Лориэн в лоб. Да так и замер.
Полукровок с трудом разлепил непослушные губы:
— Сделаешь это красиво, клыкастый?
Антрас выпрямился, молча кивнул и поднялся на ноги. Снял с плеч свой длинный плащ и укрыл им тело Лоры. Мужчины разошлись в стороны, дракон вскинул обе руки, и тело эльфийской принцессы вспыхнуло ослепительным огнем. Костер взвился невероятно высоко, подпитываемый колдовской силой дракона. Пламя переливалось всеми цветами радуги, разбрасывая яркие искры. Они летели вверх, все выше и выше, к самому небу. И вдруг Ви показалось, что искорки сложились в сияющий силуэт женщины. Образ замер на мгновение, протянув руки в сторону обоих мужчин, и рассыпался сонмом звезд, отдавая последнюю дань красоте эльфийской принцессы Лориэн.
---------------
[*] упоминание о событиях книги «Ошейник для дракона»



Глава 25. Время решений


Ревновать к мертвой женщине глупо и недостойно, но Ви ничего не могла с собой поделать. Она хмурилась, обнимая всхлипывающую Лиру, и исподволь смотрела на мужчин. Дракон выглядел потерянным. Мингир казался внешне спокойным.
Когда искры от костра опали, оба они разом, как по команде, отвернулись от пепелища.
— Нам пора, — голос Антраса прозвучал до противного хрипло. Он спохватился, что лицо его до сих пор было мокрым от слез, и принялся неловко вытирать их.
— Дай я, — скрепя сердце, Ви шагнула к нему и осторожно провела ладонями по щекам мужчины.
Понимая, что Ви увидела слишком много того, что ей не стоило видеть, дракон не поднимал на нее глаз и, в конце концов, отстранился:
— Не нужно. Все в порядке.
— Ну, да, я так и вижу, какой у тебя порядок, — девушка пробормотала негромко, чтобы дракон не услышал.
Но он услышал. Повернулся к ней, все также не поднимая глаз:
— Извини. Мне жаль, что ты видела мою слабость…
— Не извиняйся, — Ви не дала ему договорить. — Ты любил ее?
Антрас чуть замешкался, но все же ответил:
— Я ее — да. Когда-то. Но она меня — нет.
Девушка горько усмехнулась:
— Она сказала иначе… Впрочем, ладно. Теперь это не важно. Уже не важно… — снова усмехнулась, криво и совсем не весело. — Сколько же у тебя было женщин, золотой дракон?
И снова дракон медлил с ответом. Наконец улыбнулся, вымученно и виновато:
— Какая разница? Теперь — одна. Иди ко мне, — и сгреб Вику в охапку, зарывшись лицом в ее густые волосы. — От твоих волос пахнет горными травами…
— Правда? — Ви поднесла к носу прядку собственных волос и принюхалась. — А я-то думала, что это от твоих так пахнет.
— Может, и от моих тоже, — мужчина с наслаждением ласкался к девушке, пытаясь в ее объятиях очиститься от ужаса пережитой потери.
Рядом с ними, также обнявшись, стояла пара полукровков. Наконец, Мингир отпустил от себя Лиру:
— Ты-то нашел в том архиве, что хотел?
— Нет. Был немного занят, знаешь ли, — дракон пробормотал, не желая отпускать Ви и только крепче прижимая ее к себе. Она чувствовала, как вспыхнуло его желание, подстегнутое выбросом эмоций, но понимала, что сейчас у них не будет близости.
Нужно было что-то решать.
— Нужно что-то решать, — полукровок эхом повторил ее мысли.
— Я уже все решил, — нехотя дракон оторвался от Ви.
— Вот как? — полукровок хотел, было, возмутиться, но Антрас ожег его таким взглядом, что тот поперхнулся своим возмущением.
— Да, я отнесу вас в Облачную Академию и полечу на помощь к отцу.
— На войну с Мэндосом? С королем людей Истроса? — Мингир испытующе смотрел на дракона.
Тот утвердительно кивнул.
— И что мы будем делать в Облачной Академии? Опять учиться? — Лира сложила бровки домиком, переводя взгляд с Антараса на Мингира.
— Тебе можно и поучиться, — дракон фыркнул с показной веселостью, — хотя бы качественно накладывать повязки и приворотные чары. А то с твоего суженого и те, и другие быстро слетают.
— Она права, клыкастый, — полукровок покачал головой. — Нам теперь не до учебы. У вас тут война.
— Да, никто не заставляет вас учиться, — Антрас раздраженно дернул подбородком, — но Академия — надежное убежище. Гор присмотрит там за вами обоими. Это не твоя война, Мингир, — дракон добавил уже тише, первый раз назвав полукровка по имени.
Чуть подумав, Мингир кивнул:
— Хорошо, летим в Академию. А там я уже решу, куда нам податься дальше. Троих-то седоков ты поднимешь, клыка… Антарас?
* * *
И снова Ви увидела золотого дракона. На сей раз Антарас предусмотрительно притушил сияние своей шкуры, чтобы на него можно было спокойно смотреть, не боясь ослепнуть. И теперь он показался Ви еще прекраснее, чем был. Она провела рукой по драгоценной чешуе, не удержавшись от замечания:
— Наверно, ты самый красивый из всех драконов, да, Антрас?
Мыслеобраз дракона принес невеселую усмешку:
«Когда-то был еще один золотой дракон, который без стеснения звал себя прекраснейшим, но он сгинул во времена массового истребления».
— Сгинул? Но ведь потом драконы вернулись на Истрос? Король с королевой и другие тоже.
«Вернулись не все. Только те, кому было для чего или к кому возвращаться. Кого тянули в наш мир обязанности или привязанности».
— Вот как… — Ви протянула задумчиво, не переставая ласкать горячую шкуру. — А вы с тем золотым драконом случайно не…
«Нет, мы с ним не родственники, — дракон не дал ей закончить мысль. — У меня на самом-то деле не так уж много родни, как можно было бы подумать. Только Гор — родная кровь, да и тот не хочет меня признавать».
Ви поняв, что в очередной раз, сама того не желая, задела Антраса за больное, замолчала и вскарабкалась дракону на спину. Ее примеру последовали Лира с Мингиром. Места для троих седоков на спине дракона действительно было маловато, и им пришлось плотно прижаться друг к другу. Но Ви больше не волновала близость Мингира. Это наваждение отпустило ее окончательно.
Летели в молчании, только ветер свистел в ушах, заглушая мысли и звуки. И Ви была рада этому сопровождению. Так она могла не думать обо всем, что с ними случилось, а главное о том, что ждало их впереди. И о том решении, что ей рано или поздно предстояло принять.
Облачная Академия была закрыта плотными тучами. Время от времени в них проблескивали молнии, но грома слышно не было. В головах наездников прозвучал голос дракона:
«Гор уплотнил облачную защиту, через нее теперь не так просто будет пройти».
— Но ты же справишься? — полукровок попытался перекричать вой ветра.
«Обижаешь, — дракон самодовольно «ухмыльнулся». — Просто — держитесь крепче. Нас немного поболтает».
Дракон не ошибся — облачная завеса приняла путешественников очень недружелюбно. Словно густой кисель, она чавкнула, пропуская их внутрь, и на Ви сразу же обрушился грохот и свист. Упругий порыв ветра ударил дракона по крыльям, и он сложил их, прикрыв седоков от этих ударов и маневрируя среди потоков воздуха, словно ныряльщик в воде. Ви крепко сжала бока дракона ногами, обхватила руками его шею, прильнув к нему всем телом. Антарас был очень теплым, почти горячим, словно жарко натопленная печка. И близость этого живого тепла успокаивала, несмотря на беснующийся вокруг колдовской хаос.
Ветер хлестко бил в драконьи бока, и если бы Антарас не закрывал крыльями своих наездников, уже сорвал бы их с его спины. Ви пыталась вжаться в золотую шкуру, слиться с драконом в одно целое. Она чувствовала каждое его движение, каждое упругое сокращение сильных мышц, ощущая совершенно не уместный трепет и растущее желание. И дала себе обещание, что как только они окажутся на твердой земле, непременно стребует с суженного всю долю причитающихся ей ласк.
Но суженому было не до нежностей — он боролся с колдовским ветром. И как ни старался он беречь своих друзей, все равно его болтало и швыряло в толще магического смерча.
Наконец, в пелене колдовских туч забрезжила прореха, и Антарас выпорхнул через нее на солнечный свет. Осторожно спустил со спины седоков и, отряхнувшись, словно мокрый пес, разбрызгивая вокруг себя драгоценный золотой свет вместо воды, принял человеческий облик.
Ректор Облачной Академии уже ждал их, сжимая в руках свой неизменный посох. Он хмурил брови, сжав губы в тонкую линию, и в этот момент был невероятно похож на отца. Разве что волосы его были черными с одной-единственной седой прядкой.
Горгорон окинул прибывших цепким напряженным взглядом, словно пересчитывая:
— Где Кириан? — прозвучало довольно холодно.
— Это вместо приветствия, слов о том, как ты рад нашему возвращению, и вопроса о том, было ли успешно наше путешествие? — Мингир набычился, но почувствовав на плече успокаивающую руку Лиры, немного расслабился. — Аккуратнее нужно выбирать любимчиков, ректор, — он выплюнул в сторону Гора и отвернулся, чтобы не наговорить грубостей могучему чародею.
— Что случилось? — Горгорон перевел вопросительный взгляд на Антараса:
— Он не вернется, я надеюсь. Иначе, я его убью, — дракон выглядел не более дружелюбным, чем полукровок, но в отличие от него, мог себе позволить дерзить.
Недаром Горгорон был ректором и преподавателем. Он хорошо понимал, когда, кому и что говорить, а когда молчать. И, обращаясь к отцу, сменил тон разговора на более мягкий:
— Расскажешь, что с вами случилось?
Тот дернул подбородком:
— Потом, быть может. Я прилетел ненадолго.
— Если я правильно понимаю, куда ты направляешься, то потом у нас может не быть возможности поговорить.
Два дракона замерли друг напротив друга, похожие, словно отражение и оригинал. Вот только кто из них был отражением?

— Значит, не расскажу вовсе, — Антрас насупился, явно не желая развивать тему. — Вон, Мингира порасспрашивай, они с Лирой остаются здесь. Присмотришь за ними.
— Это не вопрос и не просьба? — Горгорон усмехнулся.
— Нет.
На миг младший из драконов скривил губы, но быстро взял себя в руки:
— Ты невыносимо похож на отца. На Алузара.
— Да, мне часто об этом говорят, — Антрас повторил его жест, но в отличие от ректора не стал скрывать своих эмоций.
— Хорошо, я пригляжу за твоими друзьями, пока тебя не будет, — ректор был очень серьезен, — но только недолго. Так что возвращайся побыстрее.
А вот последняя фраза прозвучала почти как просьба, чем вызвала недоумение и оторопь золотого дракона. Настолько, что он даже не сообразил нормально попрощаться с сыном, и просто коротко кивнул ему в знак благодарности. Повернулся к полукровкам:
— Стрелок… — он замешкался, подбирая слова. — Береги себя, — бросил быстрый взгляд на ведьмочку, — и ее… их.
Мингир кивнул, и губы его тронуло подобие слабой улыбки.
— Ви… — Антарас повернулся к девушке, и сердце ее екнуло от нехорошего предчувствия, — я не могу тебя просить…
— Ты же не хочешь опять меня бросить, золотой дракон?!! — возмущению Ви не было предела. — Куда бы ты сейчас не направлялся, я лечу с тобой! Это не обсуждается! Я твоя истинная пара, — она в сердцах выставила вперед ладонь с клеймом, — и имею на это полное право.
Антрас набрал в грудь воздуха, собираясь сказать что-то эмоциональное, но лишь с шумом выдохнул и проговорил негромко:
— Имеешь. Прощайся с полукровками, у нас мало времени.
Ви засуетилась, подскочила к Лире, порывисто обняла ее, потом повернулась к Мингиру и замерла в нерешительности. Она не была уверена, что ей стоило обнимать чужого мужчину на глазах у своего. Полукровок правильно считал ее неуверенность и улыбнулся еще шире:
— Ну, ты чего, Ви? Забыла? Ты же моя сестренка, — и сгреб ее в охапку, приподняв от земли.
И девушка с легким сердцем ответила на его дружеские объятия. Полукровок проговорил, глядя на дракона через ее плечо:
— Смотри, клыкастый, береги мою сестренку. Понял? — уткнувшись лицом в Викины волосы, негромко сказал ей на ухо, — И ты за ним присматривай, а то бедовый у тебя дружок.
— Я буду скучать, Мингир, — Ви чувствовала, как горло перехватывает от близких слез.
Они почти не расставались с полукровком с самого ее появления в мире меча и магии, и теперь попрощаться с ним было равносильно тому, что оставить где-то часть собственного тела. Или души.
— Еще увидимся, — он проговорил с такой уверенностью, которой просто не мог испытывать. Но соврал очень натурально.
Понимая, что вот-вот разревется, Ви отпрянула от полукровка и, не оглядываясь на него, бросилась к Антарасу. А он уже принял вид дракона и ждал только ее, распластав по земле золотые крылья.
— Прости, Антарас, но обратно будешь лететь так же сложно, как и сюда. Ослабить облачную защиту я не могу, — Горгорон махнул рукой.
Золотой дракон склонил рогатую голову в знак понимания и взмыл в воздух.
* * *
С одним седоком на спине преодолеть облачную завесу оказалось проще. Ви прижалась к шкуре дракона, словно продолжение его тела, мысленно повторяя каждый взмах его могучих крыльев, каждое движение хвоста и думая о том, что сама тоже могла бы обернуться драконом и лететь самостоятельно. И замирая от волнительного предчувствия, как это должно быть здорово — покорять небо на собственных крыльях.
Вынырнув из плотных туч, дракон стрелой метнулся в сторону побережья. Он летел столь стремительно, что усидеть на его спине было непросто. И Ви не удержалась от просьбы:
«Антрас, ты мог бы лететь чуть-чуть помедленнее, мне очень трудно за тебя держаться», — чтобы не надрывать связки, она прибегла к мысленной речи.
«Прости, Ви, но если мы опоздаем, я никогда себе этого не прощу. Я и без того отсутствовал непозволительно долго. Я совершил в жизни слишком много роковых ошибок, чтобы допустить еще одну».
Сердце Ви затрепетало от потока эмоций, что были в этом мыслеобразе — вина, страх, обида, злость на себя. Несмотря на сложность быстрого полета, она погладила золотую шкуру, желая приласкать и утешить дракона:
«Не взваливай на себя ответственность за все. Ты не можешь один быть в ответе за всех».
Мыслеобраз Антраса был так густо пропитан горечью, что у Ви перехватило горло от жалости к нему:
«Когда-то я уже слышал эти слова».
«И кто же тот мудрый человек, что сказал тебе их?» — она попыталась придать мыслям спокойное течение, но врать внутри своей собственной головы — большое искусство, пока что не доступное бывшей студентке медицинского института.
«Тианна…»
«Не человек. Ясно», — жалость вмиг сменилась ревностью, и от этого даже стало чуточку легче. Ви уже почти смирилась, что в жизни Антраса было слишком много других женщин. Придется ей научиться жить с его воспоминаниями о них.
У драконов быстрые крылья, но цитадель Таэр Лет находилась на побережье океана, на другом краю Истроса, и Антарас провел в воздухе почти весь остаток дня. Ви даже умудрилась ненадолго задремать на его спине, приноровившись к стремительному лету. А ближе к вечеру, когда солнце клонилось к горизонту, окрашивая землю под лапами дракона в красно-оранжевые цвета, впереди, на границе земли и неба, разлилось огненное зарево. Девушка покосилась через плечо на закатное светило — источником зарева было не оно. Впереди полыхало что-то огромное, однако ни дыма, ни запаха гари в воздухе пока не ощущалось.
Наверно, если бы мог, Антрас ускорился еще больше, но он и так летел на пределе сил. Ветер пронзительно свистел на кончиках драконьих рогов, отчаянно трепал волосы всадницы, и тревожное зарево приближалось.
«Что это, Антрас?» — Ви было страшно.
Она задала вопрос, хотя даже сама чувствовала, как натягивались струнки магических Потоков по мере приближения к драконьей цитадели. Там, впереди, бурлила колоссальная сила, и вскоре им предстояла встреча с этой силой. Оставалось лишь надеяться, что она принадлежала нужной стороне сражения.
Дракон не ответил, храня полное молчание, отгородившись от девушки мысленным барьером, за которым он пытался спрятать свои эмоции, и уберечь девушку от них.
Напряжение магического эфира росло с каждым ударом крыла дракона. Ви уже видела на горизонте сполохи дальнего пожара. Призрачный огонь взметнулся до самых небес, языки пламени одним прикосновением иссушали тяжелые тучи, клубившиеся над побережьем, но те снова упрямо сползались к средоточию магической силы — себе на погибель.
И также на погибель летел к огромному костру золотой дракон.
«Антрас, мне страшно», — Ви не отрывала глаз от колдовского пожара перед ними.
На сей раз, дракон ответил ей:
«Не бойся, Ви, я с тобой».
Но Ви все равно боялась, чувствуя, как обжигает ее кожу раскаляющийся воздух. Как горячим ветром высушивает глаза и от жара перехватывает дыхание в горле. Антрас — дракон, но ее человеческое тело было слишком хрупко для подобных убийственных энергий. Впрочем, она сама напросилась лететь вместе с драконом, и альтернатива — снова остаться в одиночестве — была еще хуже.
И вот, наконец, впереди показался устрашающий силуэт драконьей цитадели. Над крепостью Таэр Лет полыхал исполинский пожар.



Глава 26. За край мира


Вначале ужаснувшись открывшемуся зрелищу, Ви пригляделась к языкам пламени внимательнее. Они казались странными, словно не настоящими. И хоть от них веяло жаром, это не был огонь в привычном понимании. Драконья крепость стояла внутри огромного костра, невредимая, а над ней на скале, застыв, словно эбонитовое изваяние, раскрыв крылья во всю невероятную ширь, замер черный дракон. Алузар был неподвижен, похожий на продолжение камня, на котором сидел, и если бы не мощные Потоки магии, вившиеся вокруг короля драконов, можно было решить, что он и впрямь окаменел.
А перед крепостью стояла армия, и от ее вида у Ви мурашки побежали по спине, хоть вокруг было очень жарко. Это были не люди и не эльфы. Перед Таэр Лет замерла толпа титанов в сияющих золотом и серебром доспехах. И каждый воин этой армии ростом был почти вровень с самым высоким шпилем цитадели. Лица их закрывали глухие шлемы, по оголенным мечам искрились сполохи заклинаний. Колдовское воинство стояло в полной тишине, не смея приблизиться к полыхающему над драконьей крепостью костру. А перед воротами цитадели, внутри колдовского защитного огня, неподвижно лежало тело огромного карминово-красного дракона.
«Отец!» — Антрас без промедления бросился в самое сердце пламени, бросая черному дракону призывные мыслеобразы.
Ви сжалась от страха, когда колдовской огонь лизнул ее кожу, но ничего ужасного с ней не случилось, только губы и глаза стало щипать чуточку сильнее. Золотой дракон опустился на скалу рядом с королем, прямо в центре бушующего пожара, и внутри своей головы Ви услышала низкий глубокий голос Алузара:
«Я ведь предупреждал, чтобы ты не таскал свою девчонку через мой защитный морок», — вместо приветствия.
«Я закрыл ее своим щитом, — в мыслях золотого дракона был вызов, но король не оценил его. — Как давно это продолжается?» — Антрас повел мордой в сторону замерших исполинских воинов.
«Гораздо уместнее вопрос, как долго это еще будет продолжаться», — в мыслях старшего дракона скользнула горькая усмешка.
«Ты теряешь силы. Ты не сможешь стоять так вечно», — Антарас даже рыкнул с досады.
«Не смогу. Но и они не смогут. У Мэндоса много чародеев, но они люди, а подобные бранные чары требуют колоссальных затрат энергии».
«Рассчитываешь переупрямить Мэндоса?» — Антрас больше не смотрел в сторону застывшей битвы, он смотрел на приемного отца.
«Мой источник силы куда больше, чем у них», — в мыслях короля было много тщеславия, и он даже не пытался скрывать этого.
«Не переоценивай себя, отец, — даже мысль эта прозвучала глухо. — Я видел… того, кому ты оставил часть своей силы».
«Ты был в Чертогах», — король не спрашивал.
«Да. И видел там тебя…»
По телу черного дракона прошла судорога, и магический барьер в виде огромного костра дрогнул, словно над ним пролетел порыв ветра. Крылья мертвого дракона, лежащего у ворот замка, всколыхнулись, словно бы зверь пытался подняться, но это было обманом. Сказочный ящер замер навсегда.
«Мы несем потери», — Антрас посмотрел на карминово-красное тело.
«Ловенгар, старый пройдоха. Исполнил свой долг до конца», — Алузар пригнул голову к земле в знак скорби.
«И сколько еще долгов будет исполнено, чтобы насытить твое тщеславие? Нужно это заканчивать», — и, не дожидаясь ответа короля, Антрас спорхнул со скалы в сторону титанов.
«Что ты собираешься делать?» — влезать в разговор двух венценосных драконов казалось непозволительным, но теперь они снова были наедине, и Ви озвучила суженому свою неуверенность.
«Поговорить», — ответ был коротким.
«А если они не будут слушать?»
«Значит, я встану рядом со своим королем и буду сражаться за его тщеславие до последнего вздоха», — не ясно было, серьезно ли говорил Антрас, но Ви все равно ответила:
«А я тогда буду прикрывать твою спину».
Хоть Антарас и закрыл любимую от губительных чар драконьего короля, она чувствовала, как сильное колдовство пробирается под его защиту, выискивая малейшую трещинку в ней, словно талая вода, подтачивающая весенний лед. Кожу жгло и щипало, точно после солнечного ожога, глаза слезились, но Ви не жаловалась. Она сама выбрала путь истинной пары дракона и должна была соответствовать той высокой планке, что подняли Тианна и Лана. Им обеим пришлось немало вытерпеть во имя своей любви, и Ви была ничуть не хуже и не слабее, чем любая из них! Она нахмурила брови, сжала зубы и крепче обняла шею дракона.
* * *
Дракон опустился наземь перед строем сверкающих гигантов, и те одновременно, как один, нацелили на него острия своих огромных мечей, но нападать не торопились. Верно, человеческий король не хуже Алузара понимал, что битва с драконами несет погибель, и что в ней не будет победителя.
Антрас обвел ряды колдовских воинов внимательным взглядом, но не увидел того, кто накладывал эти чары. Человеческие волшебники были далеко, вне досягаемости драконьего пламени. Впрочем, в случае магической атаки на их аватары, расстояние их не спасет.
Над воинством раздался драконий рык:
— Ситуация патовая, и все мы это прекрасно понимаем. Если сражение начнется, его не переживет ни одна из сторон. Мое предложение простое — сложите оружие и отступите. Сохраните свои и наши жизни. Времени на размышления я не даю — отвечайте сразу!
Сияющие титаны стояли с воздетыми мечами, не шевелясь. За спиной Антараса, также неподвижно, застыл драконий король, закрывая свою цитадель смертоносным куполом. Даже ветер утих на краткое мгновение. Противник принимал решение. Вернее, оно было принято уже давно, потому что реакция на слова Антраса была быстрой. Первый ряд магических воинов синхронно сделали замах, и с кончиков их мечей в сторону дракона полетели сверкающие шары. Они с треском рассыпали вокруг себя горячие искры, и время точно замедлилось.
Неторопливо Антрас взмахнул золотыми крыльями, отрываясь от земли. Первый магический шар долетел до него и с треском раскололся, встретившись с магической защитой дракона. Еще один взмах сверкающих крыльев, и еще один снаряд был отражен. В груди дракона рождалось возмущенное клокотание — противник не стал его слушать, обрекая обе стороны на гибель. Человеческое честолюбие оказалось больше здравого смысла.
В какой-то миг течение времени обрело свою обычную скорость, и раскаленные шары полетели в Антраса один за другим. К ним добавились хищные ветвистые молнии, вспоровшие небо вокруг дракона. Антрас не нападал, он лишь защищался, и Ви глазами смогла увидеть его магический щит, надувшийся вокруг них, словно исполинский мыльный пузырь.
Дракон метался между атакующими заклинаниями, изгибая тело под немыслимыми углами. Девушка на его спине судорожно цеплялась за драгоценную золотую шкуру, потеряв счет времени и количеству выпущенных в них заклинаний. Еще немного, еще чуть-чуть, и Ви сорвется вниз. Пальцы ее свело, и она держалась на спине колдовского зверя лишь благодаря своему упрямству.
— Атакуй их, Антрас! — Ви прокричала в голос.
— Нет!
С не меньшим упрямством, чем Ви цеплялась за его шкуру, дракон продолжал свой смертельно опасный танец в небе над Таэр Лет. Но вот одна из молний достигла цели, ударив ему в брюхо. Антрас глухо взревел от боли, согнувшись пополам, и Ви все-таки не удержалась на его спине. Коротко вскрикнув, она разжала онемевшие пальцы и спиной вниз полетела на землю. Над собой девушка видела ярящегося золотого дракона, видела, как к ней, беззащитной, устремились несколько искрящихся шаров, видела поток драконьего огня, которым Антрас смел эти шары и выпустивших их титанов.
Но Ви падала, словно в замедленной съемке, и ничто не могло остановить ее падения. Кроме одного.
Она медленно глубоко вздохнула и задержала дыхание, чувствуя, как тот жар, что обжигал ее кожу, устремился к ней внутрь, застыл там твердым горячим угольком и забился в такт ее сердцу. Ви изогнулась, откинула голову назад, краем сознания отмечая, как близко была земля, и в тот же миг почувствовала, как все тело ее объяло пламя. Плечи и грудь раздались вширь, горизонт зрения раздвинулся, а за спиной появилась уже знакомая приятная тяжесть. Тело Ви покрылось бронированной чешуей, и в тот же миг она рухнула наземь.
* * *
Она не знала, сколько прошло времени с момента ее падения — мгновение или целая вечность. Казалось, она только закрыла глаза и тут же вновь распахнула их. Вокруг ярилось пламя — драконье вперемешку с колдовским огнем человеческим магов, а ее уши и голову рвал надрывный рык Антраса — вслух и мысленно:
— Ви, поднимайся!
Не сразу Ви поняла, что, обернувшись в падении драконом, лежит на земле, распластав на ней огненно-красные крылья. Что к ней неумолимо приближается смерть в виде исполинских зачарованных воинов. Что ее суженый отчаянно мечется в небесах, пытаясь отогнать от нее нападающих.
Несколько мгновений, чтобы собраться.
Ви подскочила на лапы, не задумываясь, ударила крыльями и в тот же миг оказалась в воздухе. Летать оказалось легко и так естественно, словно она с самого рождения была крылатым ящером. Антрас встретил ее, и они вместе полетели обратно к Алузару.
А король драконов уже готовился к ответной атаке, магические Потоки бушевали вокруг него, свиваясь в смертоносное заклинание. Он собирался выжечь дотла всю землю вокруг Таэр Лет…
«Остановись, отец!» — мысль Антраса была отчаянной, как и его призыв.
«Ты предлагаешь просто ждать, пока они нас сметут?!!» — в мыслях Алузара клокотала ярость.
«Нет, мы поступим иначе. Где Тианна?»
На мгновение течение магических Потоков вокруг черного дракона замедлилось — он сомневался:
«В замке. Она держит морок изнутри».
«Хорошо. Ей не стоит видеть того, что будет дальше», — золотой дракон снова опустился на скалу рядом со своим королем.
Вот как? А Ви, значит, стоило это видеть. Вновь неуместная ревность свила змеиные кольца в ее груди. И вновь девушка попыталась прогнать эту прилипчивую гадину.
В спину им летели мощные разряды человеческих атакующих чар, но все они разбивались о пока еще надежную защиту Алузара. Антарас приблизился к королю. Ви чувствовала, что он говорит ему что-то важное, но не могла понять, что именно. Эти слова не предназначались для ее ушей. И вновь ее сердце дрогнуло от обиды — любимый не хотел разделять с ней тяжесть принимаемого решения.
Король глухо зарычал. От его низкого вибрирующего рыка внутри Ви задрожала каждая струнка, каждая клеточка. На миг она представила, насколько разрушительной может быть магия Алузара, и порадовалась, что пока еще не видела ее в действии.
Оба дракона — черный и золотой — одновременно взмахнули крыльями. Вокруг них вспыхнуло Пламя — не тот огонь, что готовит пищу в очаге или греет путников стылой ночью в лесу. Это было Пламя — первородное и чистое — и Ви видела его не глазами, а каким-то иным зрением.
А потом вдруг стало совершенно темно. На мгновение Ви зависла в невесомой пустоте. Ей казалось, что она падает, но на самом деле, она лишь барахталась на одном месте. А в следующий миг реальность вновь появилась вокруг нее, но это была не Таэр Лет.
Ви, уже снова в человеческом облике, стояла на просторной площадке наверху скального образования. Вокруг него, возвышались каменные столбы разного цвета, от желтоватого, словно песчаник, до розово-красного, похожего на кирпич, и даже черного. Между столбами все пространство на земле было покрыто сочной зеленой растительностью, а сами монолиты имели отвесные стены и, похожие на пальцы окаменевшего великана, возносились над окружающим ландшафтом на невероятную высоту. На плоской вершине одного из этих столбов и оказалась Ви.
В центре площадки находилось сооружение, показавшееся девушке смутно знакомым. Оно состояло из нескольких ярусов, словно детская пирамидка, у каждого домика, формирующего ярус, уголки крыш были загнуты кверху. Ви недоуменно нахмурилась, затем изумленно вскинула брови: строение напоминало буддистские пагоды. Перед домиком из скалы торчало невысокое сухое деревце. Рядом с девушкой стояли оба дракона, тоже в человеческом обличии. А чуть в стороне, возле дерева, стоял двойник короля Алузара. Мужчина обеими руками прижимал к груди книгу в черном переплете и не делал попыток приблизиться.
Это выглядело очень жутко. Копия короля была совершенно неподвижна, словно восковая фигура, но почему-то Ви была уверена, что она такая же живая, как оригинал. Девушка подошла к Антрасу и, не уже стесняясь присутствия короля, взяла его за руку:
— Антрас, кто это? — она прильнула к суженому, подбородком указав на неподвижную фигуру. — Он такой жуткий.
— Не бойся, я с тобой, — не глядя, Антрас обнял Ви за плечи, прижал к себе.
Но смотрел он при этом на отца. А Алузар смотрел на свою копию.
— Я оставил ему Черную книгу, — слова младшего дракона были обращены к Алузару.
Тот медленно кивнул:
— Все правильно. И она должна остаться у него — здесь.
— Но… Я хочу забрать его, то есть тебя, отсюда, — золотой дракон нахмурился.
Алузар скривил губы в подобии усмешки и перевел взгляд на сына:
— Нет. Он останется здесь.
— Но, отец!.. — Антрас попытался возмутиться, но Алузар взглядом заставил его замолчать:
— Ты не понимаешь. Он уже здесь остался. Та могила в корнях дерева, где мы с Тианной отыскали Черную книгу. На ней ведь было мое имя, ты помнишь? Он будет хранить эту книгу, пока жив. А потом я заберу ее из его могилы. [*]

— О, небеса, как сложно! И… страшно, — младший дракон прикрыл глаза, пытаясь осмыслить услышанное.
— Это судьба, сынок.
От этого слова, сказанного вслух, Антрас вздрогнул.
Ви пугал безмолвный двойник Алузара, но гораздо больше волновал другой вопрос:
— Где мы?
Ответил ей король:
— Я ведь не только оставил Пустоте на память часть себя, — он с усмешкой покосился на своего двойника, — но и забрал кое-что с собой. Мы в Храме воздуха. В том кусочке Пустоты, что я принес с собой на землю в своей голове. [**]
— Но зачем мы здесь? — Ви чувствовала, что не понимает тех высоких материй, о которых рассуждают драконы, и Антрас не торопился ей на помощь, переживая свою собственную боль.
Потому говорить продолжил Алузар:
— Чтобы собраться с духом. — Увидев непонимание на лице собеседницы, он продолжил, — Твой истинный сотворил невозможное — он покорил силу Негасимого Пламени, хоть и не был рожден в нем, как я. А теперь мы с ним собираемся сделать кое-что такое, чего до нас еще не делал никто. Силы для этого у нас двоих достаточно, но нам нужен запас времени в несколько ударов сердца.
— Все равно не понимаю… — Ви покосилась на Антраса, но он, почувствовав ее взгляд, лишь крепче прижал к себе дару и не ответил.
Король пояснил:
— Это место — затерянный в безвременье кусочек реальности, мои воспоминания, зацикленный момент времени. Он может повторяться целую вечность бесконечное количество раз. Но нам не нужно быть здесь так долго. Мы уже почти готовы. Да, сынок?
И снова Антрас вздрогнул при этом обращении и, чуть помедлив, кивнул:
— Да… папа.
Отстранил от себя Ви, но она вцепилась в его руки:
— Антрас! Я ничего не понимаю. Мне страшно! Что с тобой будет?
— Со мной — ничего страшного, — он удивленно вскинул брови и тут же добавил, — с нами обоими ничего. Я надеюсь. — Предвосхищая испуганный вопрос Вики, поспешил ее успокоить, — Тебе нечего бояться. Грядут большие перемены, но перемены — они всегда к лучшему, даже если сразу это и не очевидно.
И снова Ви накрыла тьма. Она чувствовала, как в этой тьме рождается что-то большое и сильное. Чувствовала своего истинного рядом и потянулась к нему всем существом. И на сей раз, он не стал отталкивать ее, и их Потоки сплелись. Ви давала опору своему дару, он защищал ее от того, что могло причинить ей боль. А в следующий момент трое драконов в человеческом обличии оказались на балконе самой высокой башни в цитадели Таэр Лет. Перед ними замерло сияющее воинство титанов. Лишь несколько ударов сердца — и начнется бой.
Над бранным полем прозвучал глубокий голос Антараса — право произнести эти слова принадлежало ему. И не было ни одного человека во всем Истросе, который не услышал бы его:
— Владыки людей и прочие смертные, все вы сейчас слышите мой голос. Вы отказались говорить со мной перед битвой, и тем решили свою судьбу. Так слушайте свой приговор.
Драконы, ваши старшие братья, покидают этот мир. Мы оставляем вашу судьбу в ваших руках и более за нее не в ответе. Обе драконьи цитадели — Таэр Лет и Облачная Академия — будут вынесены за край этого мира, и границы его будут закрыты.
Если когда-нибудь человеческий род повзрослеет настолько, что будет готов слушать то, что мы вам говорим, этот барьер будет снят. Но до той поры, ваш мир останется закрытым. Пока не придет время нового разговора.
Антарас замолк. Одновременно с Алузаром они вскинули руки к небу, и весь мир утонул в ярчайшей вспышке света.
--------------
[*] — упоминание о событиях книги «Уголёк»
[**] — упоминание о событиях книги «Говорящая с Пустотой»



Глава 27. Настоящий король


Когда Ви смогла, наконец, снова видеть, то с удивлением обнаружила, что на земле не осталось ни следа гигантских воинов. Местность вокруг не изменилась, все также рокотал морской прибой, позади драконьей цитадели вздымали свои пики к небу высокие горы, вот только бранные чары развеялись, потому что их некому стало поддерживать. В новом мире больше не было ни единого человека.
— Антрас! — девушка кинулась к мужчине.
Он стоял, немного ошарашенный, но совершенно с виду невредимый.
Рядом, чуть покачиваясь, стоял Алузар.
— Алузар! — на каменный карниз выбежала королева Тианна и, подобно Ви, бросилась любимому на шею.
Так они и стояли, обнявшись, две истинные драконьи пары, пытаясь осмыслить и принять случившееся.
Поняв, что прямо сейчас больше не будет происходить ничего страшного, Ви отстранилась от мужчины и озвучила драконам мысль, что растревоженной птахой билась в ее голове:
— А как же Лана и ее дети? Они ведь тоже люди. Что же, Горгорон снова будет один?
— Не будет, — Алузар тоже отстранился от подруги. — У Облачной Академии достаточно своей собственной магии, чтобы сохранить внутри все то, что Гор посчитал нужным. Ты не думай, в Таэр Лет тоже остались люди. Немного, только те, чья преданность не вызывает сомнений.
— Но даже они, если захотят, смогут потом присоединиться к своим соплеменникам, — золотой дракон кивнул. — Перенести десяток людей в закрытый мир не так сложно, как скопировать целое измерение, разделив при этом Потоки драконов и недраконов друг от друга. — Увидев непонимающий взгляд Виктории, пояснил, — Мы только что сотворили для крылатого племени новый мир, как две капли воды, похожий на кусочек старого Истроса. А Гор много лет практикует путешествия сквозь стенки закрытых миров. Одна его Облачная дверь только чего стоит.
— Легок на помине, — Алузар махнул рукой в сторону планирующего с гор серебристо-черного дракона со всадником.
Едва коснувшись лапами балкона, дракон обернулся высоким мужчиной с седой прядью в черных волосах. От него с руганью отскочил Мингир — дракон даже не дал полукровку возможности спуститься со своей спины.
— Вы что такое тут творите? — всегда внешне невозмутимый, ректор Облачной Академии казался взволнованным и даже напуганным.
— Решил-таки вылезти из своей облачной скорлупы? — Алузар усмехнулся.
— Ненадолго, — Горгорон бросил в ответ. — Смотрю, вы без меня уже дел наворотили.
— Есть немного, — Антрас в присутствии сына как-то разом сник, растеряв свой боевой запал.
— Немного? — ректор саркастически вскинул бровь. — Хорошо, что я заранее вывел облачную защиту на максимум, иначе всех обитателей Академии раскидало бы по округе. И зачем вам понадобилось тащить ее сюда?
— Просто наш мир стал немного компактнее, — Алузар, в отличие от Антраса, веселился происходящим. — Придется тебе теперь терпеть мое соседство под своими стенами.
— По счастью, эти горы достаточно высоки, чтобы с их вершин не замечать такого соседа, — Горгорон, также как и Антарас, настороженно хмурился. Оба младших дракона не понаслышке знали о крутом норове приемного отца и не разделяли его веселости.
Опять, собравшись вместе, драконы не могли договориться. Со вздохом Ви подошла к Мингиру. Лучник следил за перепалкой крылатых, с осуждением поджав губы.
— Все-таки встретились еще разок, — Ви легонько толкнула полукровка в бок. — Как там Лира? Не сильно перепугалась из-за перемещения?
Мингир тепло улыбнулся Вике и погладил ее по волосам:
— Перепугалась. И закатила мне истерику. Чего с нее взять? Беременная же девчонка.
— Ясно, — Ви кивнула, едва сдерживая улыбку. — Рада тебя видеть. У нас тут такое было…
Она сунула руки в карманы и переменилась в лице. Со всеми случившимися потрясениями она совсем забыла о поручении умирающей эльфы. Вытащила из кармана смятую бумажку, испачканную засохшей кровью.
— Э-э-э… Алузар? — Ви не знала, как лучше обратиться к королю. — То есть, Ваше Величество…
Черный дракон повернул голову в ее сторону, и Ви поежилась под взглядом его черных глаз-углей. Однако дракон проговорил:
— Для тебя — просто Алузар.
И улыбнулся. И такая у него оказалась красивая улыбка, почти такая же, как у Антраса. Даже лицо от нее стало мягче и добрее. Но все равно Ви чувствовала смущение, протягивая ему документ:
— Эльфийская принцесса Лориэн просила передать вам это перед… Сказала, вы решите, что с этим делать.
Король взял бумагу из ее непослушных пальцев, однако не спешил разворачивать ее.
— Лориэн погибла в Авроре, — Антрас счел нужным пояснить.
— Мне жаль, — в голосе короля не было ни капли сожаления.
Он перевел взгляд за горизонт и продолжил:
— Есть еще один вопрос, который требует решения сейчас. Новому миру нужен новый король, Антрас.
— Претендент на корону должен бросить вызов действующему королю — таков закон… — Горгорон проговорил, взяв на себя роль глашатая.
Антрас покачал головой, усмехнулся, тоже посмотрев вдаль:
— Я не буду биться с тобой, отец. Мне не нужна твоя корона.
— …если только он не является прямым потомком действующего короля, — ректор добавил, с присущей ему щепетильностью к фактам.
Антрас продолжал задумчиво качать головой. Таким он выглядел одиноким и потерянным в этот момент, сильный мужчина, чародей и претендент на корону, что обе девушки не смогли устоять на месте. Они одновременно сделали шаг к нему, но Тианна, быстро поняв свою оплошность, замерла, предоставив Ви право первого хода. И Ви подошла к суженому, провела руками по его плечам, прижалась щекой к широкой спине. Дракону нужна была ее поддержка, но она не знала, что говорить. Да, и нужны ли были слова в такой момент? Поэтому она просто молчала, слушая, как бьется его сердце.
Вспомнив о бумаге, которую он держал в руке, Алузар принялся разворачивать ее…
— Антрас… — голос короля прозвучал так, что к нему одновременно обернулись все присутствующие.
Алузар стоял, бледный, как полотно, не отрывая глаз от смятой бумажки.
— Антрас, где вы взяли это? — голос черного дракона дрожал от сдерживаемых эмоций, и Ви еще крепче обняла суженого. Кто знает, что такого вычитал сильнейший из драконов в этой бумаге, и как будет реагировать на это известие?
Золотой дракон недоуменно повел плечами:
— Возможно, Лориэн взяла еще какой-то документ из закрытой секции библиотечного архива Аврора? — при упоминании погибшей эльфы по лицу Антраса скользнула тень, но он быстро прогнал ее. — А что это?
— Родословная…
Золотой дракон невесело улыбнулся:
— Зачем нам еще одна эльфийская родословная? Мингир свою ведь уже забрал, да, стрелок? То есть, Ваше королевское Величество…
Антрас, несмотря на грусть, попытался пошутить, но король посмотрел на него так, что он осекся на полуслове.
— Это твоя родословная, Антарас, — король редко называл приемыша полным именем.
Антрас удивленно поднял брови:
— Я собирался искать в Авроре твою родословную, но обстоятельства сложились иначе, и мне не хватило на это времени. А Лориэн все-таки отыскала, хоть я и не просил ее… — он добавил и снова погрустнел.
Король заговорил:
— Я никогда не знал своих родителей. Я уже родился сиротой. Яйцо, из которого я появился на свет, было брошено на произвол судьбы. Много позже, я понял, что его попросту сочли погибшим и оставили. Но я выжил. Родителей я не нашел, да, впрочем, не очень-то искал. Моим отцом стал Негасимый Огонь, матерью — Великая Пустота. Но… родители из плоти и крови, породившие это земное тело, — король поднял перед собой ладони, словно демонстрируя их слушателям, — у меня все-таки тоже были. Фиксировать печати крови королей — обязательная процедура, и кто-то, видимо, проделал втайне сложную работу, сопоставив мои печати с другими… И сокрыв результаты этой работы…
— Я не понимаю, к чему ты клонишь, — Антрас раздраженно дернул подбородком.
— А я, кажется, понимаю, — Горгорон очень внимательно смотрел на черного дракона, но тот не отрывал взгляда от Антараса.
И проговорил тоном, словно зачитывал приговор — самому себе:
— Твой родной отец, мой лучший генерал и единственный друг Лоран, убитый моей собственной рукой за предательство, которого он не совершал, был моим кровным братом. Вот тому доказательство, — он потряс бумагой. — И ты, Антрас, мой наследник! Прямой наследник! Нам не нужно драться за корону… Она твоя по праву, малыш.
Антрас даже зубами клацнул с досады:
— Я уже давно не малыш, — не в силах сразу осознать услышанное, он цеплялся за незначительные оговорки.
— Для меня — всегда, — король пытался взять себя в руки, но был по-прежнему бледен и сжал кулаки, пытаясь скрыть дрожь в пальцах.
— Все-таки родная кровь… — Горгорон проговорил негромко и улыбнулся, глядя на отца.
— Нет, — Антрас отрезал так категорично, что Ви вздрогнула и даже отошла от него, вопросительно глядя на дара.
— Возьми родословную, если не веришь, — Алузар протянул сыну бумагу. — Королевская печать проявится в твоих руках.
— Я тебе верю, — золотой дракон посмотрел прямо на короля, и спустя мгновение тот отвел глаза, не выдержав его взгляда. — Но королем Истроса больше не буду, ни старого, ни нового.
— Но Истросу нужен новый король — мое Пламя гаснет. Как долго я еще смогу оберегать мой народ? Мне нужен наследник, — в голосе Алузара скользнуло отчаяние и — немыслимое — просьба.
— У тебя есть Гор, он тоже твоя родная кровь и имеет те же права на корону, — и вновь Антрас покачал головой. — Я отрекаюсь в его пользу. Я уже был королем Истроса, больше не хочу.
— Ты был лучшим королем Драконьего Хребта, малыш, — голос подала королева Тианна.
Она мягко улыбнулась названному брату. Встав рядом со своим королем, взяла его за руку, ведь даже самому сильному мужчине порой требуется поддержка любящего сердца.
— Горгорон будет еще лучше. Дайте ему шанс, а у меня другие планы. Правда, милая? — словно только сейчас вспомнив о своей даре, дракон посмотрел на Ви и улыбнулся.
А она не знала, что именно он имел в виду, но тоже улыбнулась в ответ. И, подобно королеве Тианне, подошла к своему суженому и взяла его за руку. Антрас обвел присутствующих загадочным взглядом и очень спокойно проговорил:
— Мы с Ви отправляемся домой.
* * *
— В каком смысле — домой? — пришла очередь Алузара недоуменно поднимать брови.
— Я вытащил Ви из ее родного мира и теперь обязан вернуть обратно, — Антрас пожал плечами, словно это было очевидно и без слов.
— Ты собираешься уйти Вовне? Жить в закрытом мире? — Тианна нахмурилась — она по-прежнему хорошо помнила свою собственную жизнь в закрытом мире, похожую на затянувшийся сон. И потому не понаслышке знала, на что именно обрекает себя ее названный брат.
— Да, я собираюсь жить вместе со своей суженой в ее мире, — Антрас сжал губы в твердую линию.
— А меня ты не мог предупредить об этом заранее? — Вика тихонечко прошептала, повернувшись к дару. — Чтобы я сейчас не выглядела настолько удивленной.
— Не сердись. Это было спонтанное решение, — дракон ответил так же негромко и легонько чмокнул девушку в губы в знак извинения.
Ректор Облачной Академии постучал посохом о каменный балкон, привлекая к себе внимание:
— Ты покорил Негасимый Огонь. Твоя сила теперь слишком велика для закрытого мира, — Гор пытался поймать взгляд родного отца, но тот отводил глаза. — Если ты войдешь в него, он лопнет, словно передутый воздушный шарик.
Антрас улыбнулся, немного неестественно, от чего его улыбка утратила часть своей обворожительности:
— Я предвидел это. И подготовился — у меня было немного времени на поиски нужного предмета.
Улыбка золотого дракона застыла. Он запустил руку за пазуху и извлек оттуда два тонких браслета серебристого металла. Замки браслетов были разомкнуты, отчего они казались похожими на челюсти хищных насекомых.
— Неплохо я их спрятал, даже ты не заметил, — он не упустил возможности похвастаться перед королем.
— Ты всегда был мастером по части маскировки, — Алузар не сводил застывшего взгляда со странного украшения в руках Антараса. — Ты что же, хочешь добровольно надеть Оковы? Но ты даже не представляешь себе, каково это носить их. Особенно после того, как ты владел такой колоссальной мощью.
— Я справлюсь, — Антрас гордо вскинул голову, тряхнув пепельно-черной гривой волос.
— Что это? — Ви тоже, не отрываясь, смотрела на то, что король назвал Оковами. Предмет издавал противный высокий писк на краю восприятия, очень напоминающий ей о чем-то неприятном.
Вздрогнув, Ви сунула руку в потайной кармашек на поясе, в котором хранила осколок из орихалка, извлеченный из-под сердца Антраса. От кусочка колдовского металла слышался точно такой же писк.
— Что это? — она повторила свой вопрос, уже не скрывая в голосе отвращения и опаски.
Как и всегда, на сложные и неудобные вопросы ответил ректор Горгорон:
— Это Оковы. Они закольцовывают магический Поток носителя внутри себя и не дают ему возможности пользоваться силой Потока. И снять их тем сложнее, чем сильнее был чародей. Если Антарас наденет их, он станет почти обычным человеком. Навсегда.
— Не навсегда, — золотой дракон бросил на сына быстрый взгляд, но сразу же отвел глаза.
Ректор кивнул с невозмутимым видом:
— Нет, не навсегда. До смерти физического тела.
— Это звучит ужасно, — Ви покосилась на суженого, но тот пытался держать невозмутимую мину:
— Вовсе нет. Поверь, я прожил достаточно долго, чтобы еще одной человеческой жизни было для меня достаточно.
Горгорон продолжал говорить:
— Только помни, что чем больше времени ты проводишь Вовне, тем сильнее забываешь, кто ты есть на самом деле. Хотя у драконов память крепче, чем у смертных. Ты долго будешь помнить о нас, Антарас. Но только ты. Драконья ипостась Ви еще не успела сформироваться в полной мере, а в закрытом мире у нее не будет такой возможности. Ты готов к такому? К одиночеству твоих воспоминаний?
— Готов.
— Но мы не готовы. Я не готов, — в голосе короля было возмущение и протест, словно у ребенка, у которого попытались отнять любимую игрушку.
— Я сожалею об этом, но решение уже принял, — золотой дракон посмотрел на черного дракона с сочувствием и теплотой.
— Но, сынок…
— Не унижайся до просьбы, отец, — Антрас с улыбкой покачал головой, а мгновение спустя подошел к Алузару и крепко обнял его.
От неожиданного проявления чувств король чуть опешил, но быстро собрался и ответил на объятия.
— Я буду вспоминать о вас… пока смогу. Обо всех о вас, — Антрас отпустил Алузара и обнял Тианну, тепло и по-дружески.
Королева плакала. Слезы потоками лились из ее чарующих темно-синих глаз, и она пыталась вытирать их о густую гриву волос Антраса:
— Я ведь не найду слов, чтобы ты передумал, братишка?
— Боюсь, что нет, — он отстранился и со смущенной улыбкой легонько щелкнул королеву по носу.
Она всхлипнула и улыбнулась, тут же прижавшись к боку Алузара. А Антарас повернулся к сыну. Горгорон стоял, растерянный, словно ученик перед доской, утратив всю свою невозмутимость и самоуверенность. И сейчас точно было видно, кто из этих двоих драконов был старше. И дело было не в седых волосах.

— Постарайся не забывать нас, — Гор смотрел на отца, и на сей раз тот не отвел взгляда.
Антрас сделал неуверенный шаг к сыну и замер. Тогда Гор приблизился сам и обнял его первым:
— Для тебя я буду держать Облачную дверь открытой.
— Прости меня за все, что было… и чего не было, — Антрас в последний раз сжал плечи ректора Облачной Академии, отстранился и повернулся к Мингиру.
Потребности обнять бывшего соперника не чувствовал ни дракон не полукровок, однако руки для пожатия они протянули почти одновременно:
— Мы еще увидимся, клыкастый? — Мингир был очень серьезен и печален.
— Сложно сказать, — Антрас произнес с улыбкой и хитро покосился на отца.
Затем он резко повернулся к Горгорону, чтобы не видеть выражения глаз Алузара:
— Можем мы с Ви воспользоваться твоей Облачной дверью — в последний раз?



Эпилог


Ви не стала оборачиваться драконом — к чему ей теперь оттачивать это умение — поэтому Антрас отнес ее к воротам Облачной Академии на своей спине. Весь полет девушка пребывала в глубокой задумчивости, раз за разом прокручивая в голове последний разговор с драконами, их сдержанное прощание. И смахивала с глаз редкие слезинки. Она хотела домой. Но не думала, что возвращаться придется так скоро, а у нее даже не будет времени собраться с мыслями и принять свое собственное решение.
По прилету Горгорон отправился в библиотеку готовить Облачную дверь к переходу в мир Ви, а они с Антарасом остались снаружи — прогуляться по горным тропам и напоследок подышать воздухом Истроса.
Они шли рядышком, Антарас не отрывал взгляда от горных пиков, а Ви, наоборот смотрела себе под ноги, словно искала что-то на тропе.
— Смотри, здесь мы с тобой встретились во второй раз, — дракон указал ей на полянку, где магистр Сандел проводил то памятное занятие по боевой стихийной магии.
Девушка рассеянно кивнула, и тут ей на глаза попалось то, что она так тщательно высматривала между камнями. Нежно-сиреневые, чуть светящиеся венчики цветов атэлос. Она бросилась к ним, испугавшись, что этот сказочный морок развеется, и она не успеет собрать букет.
— Эй, ты куда? — Антрас двинулся следом за ней.
— Здесь растет горная роза. Хочу сплести для тебя еще один венок.
— Еще один? — мужчина улыбнулся.
— Ну, да. Тот первый так и засох, наверное, в библиотеке. Не до венков нам тогда было, — Ви со вздохом продолжила собирать цветы.
Подозрительно покосилась на суженого:
— Но ты же ведь видишь, какие эти цветы красивые?
Антрас только хитро прищурился и утвердительно кивнул.
Набрав нужно количество стеблей с бутонами, Ви сунула излишек под мышку и принялась ловко орудовать пальцами, сплетая венок.
— Как у тебя здорово получается, — дракон залюбовался ее работой.
— Да, в детстве я часто бывала у бабушки в деревне, и мы с девочками плели там венки из полевых цветов — из ромашек, одуванчиков…
— Не грусти, скоро ты снова их всех увидишь, — поняв ее слова по-своему, Антрас ласково провел рукой по ее волосам, и они продолжили прогулку.
Ви плела венок на ходу, и, чтобы она не оступалась, мужчина придерживал ее под локоть. Оковы он прицепил к ремню на поясе, и они слабо позвякивали при каждом неловком шаге. Молчание становилось неприятным, потому Ви заговорила:
— Ваш мир теперь стал меньше.
— Это не так страшно, — Антрас пожал плечами. — Драконы живут среди магических Потоков, для них границы между мирами весьма условны.
— Даже закрытыми? — Ви покосилась на суженого, краем глаза следя за своей работой.
— Даже закрытыми, — он кивнул.
— Все ясно.
Не так уж ей все было ясно, но сейчас это не имело особого значения.
Наконец венок был закончен, и Ви замерла перед Антрасом, держа украшение наготове. Замешкалась:
— Ты не мог бы наклониться? Ты очень высокий, мне придется тянуться к твоей голове.
Дракон ехидно поджал губы, пряча в глазах хитрый блеск:
— Мы же в горах. Просто встань по склону повыше.
Ви опешила, но Антрас тут же улыбнулся во всю ширь своей фирменной обворожительной улыбки, опустился на колено и склонил голову перед девушкой. Не успела она опустить венок на его пепельно-черные волосы, как он поднял на нее взгляд:
— Ви, ты станешь моей женой?
Сказать, что Вика растерялась, это ничего не сказать:
— Я… не знала, что у вас тоже есть эта традиция…
— Конечно, есть, — дракон не переставал улыбаться.
— А разве то, что мы истинная пара, не предполагает, что мы уже как бы женаты? — девушка недоуменно хлопала глазами, непроизвольно пытаясь оттянуть момент принятия решения.
— Не совсем, — Антрас склонил голову набок. — Свадьба — это праздник. Повод для радости. Ну, так что? Станешь или нет? — усмешка во взгляде Антраса постепенно сменялась неуверенностью и страхом.
— А-а-а… — язык Ви прилип к небу, в горле пересохло, — жениться мы будем по традициям твоего мира или моего?
— Какого захочешь…
Он вздохнул и собрался уже подняться с колен.
— Я согласна! — Ви проговорила очень быстро, испугавшись, что опять может все испортить.
Антрас все-таки выпрямился, но уже со счастливой улыбкой. Кивнул:
— Тогда я хочу, чтобы это сделала ты.
И протянул Ви разомкнутые кольца Оков.
— Странные у нас обручальные кольца получаются, — разом вспомнив о том, что сейчас должно было произойти, Ви погрустнела.
Дракон выпятил нижнюю губу и проговорил с напускной веселостью:
— Зато будет, что вспомнить.
— Ага, пока мы сможем вспоминать. Послушай…
Ви замолчала, собираясь с мыслями. И проговорила, медленно, взвешивая каждое слово:
— Я не могу принять от тебя такую жертву. Не нужны тебе эти гадкие Оковы. Давай останемся тут. У тебя еще слишком много недоделанных дел в этом мире.
Антрас молчал, но Ви отчетливо уловила нотки несмелой радости, облегчения и благодарности в его Потоке. Хотя он ни за что в жизни не признался бы в этом вслух. Сказал он другое:
— Но если мы останемся, Горгорон захлопнет Облачную дверь.
— Я знаю, — Ви опустила взгляд в землю и внимательно изучала свои ботинки. Те самые, что когда-то подарил ей дракон.
— А как же твои родители? Учеба? — дракон провел рукой по щеке Ви, тронул ее за подбородок, заставляя поднять глаза на себя.
— Поступлю учиться в Облачную Академию. А родители… — она снова отвела взгляд в сторону, — я буду скучать, но… Они поймут. Должны понять. Я уже большая девочка, у меня должна быть своя жизнь. И я хочу провести ее с тобой. В твоем мире.
— О, Ви… — единственное, что смог выдохнуть дракон и крепко сжал девушку в объятиях.
Она чувствовала, что внутри у него ревет океан эмоций, но не знала, как его укротить. Поэтому просто гладила дракона по спине, пытаясь хоть немного успокоить. И успокоиться самой. Она приняла решение, которое навсегда изменит всю ее жизнь. Но приняла она его не сейчас, а еще тогда, когда ответила «да» ректору Горгорону и решила остаться в Облачной Академии. Уже тогда зная, что не сможет бросить своего дракона в одиночестве, без истинной пары.
А еще она чувствовала, как стремительно растет желание Антраса, наливаясь тугой силой. И что он уже, в порыве эмоций, покрывает поцелуями ее шею.
Оковы со звоном упали на каменистую землю. Дракон подхватил возлюбленную на руки, огляделся в поисках удобного ложа. Поскольку такового не оказалось, он лишь качнул головой, и жесткая горная травка, подвластная его магическому приказу, принялась расти и пушиться, сплетая в камнях подобие упругой перины. На нее он и уложил свою ношу — бережно, едва сдерживая рвущуюся наружу страсть.
— Ви… — он снова прошептал и прильнул к ее груди, прямо сквозь одежду.
— Ты возьмешь меня сейчас? — она прошептала с полувопросительной интонацией внезапно охрипшим голосом.
— Ты просишь об этом? — Антрас пробормотал, не отрываясь от своего занятия, и Ви не была уверена, что в этот момент ему требовалось ее разрешение.
— Ну, конечно, глупый…
Мужчина попытался справиться с завязками на ее рубашке, но упрямые веревочки не поддавались дрожащим пальцам, и тогда он принялся попросту рвать ткань — сил для этого у дракона было достаточно. Девушка в первый момент охнула от испуга, но быстро поняв, что такой напор только лишь сильнее заводит ее саму, тоже начала освобождать Антараса от одежды, чтобы приблизить момент их соития. По счастью, вещей на драконе было немного — плащ он оставил прощальным подарком Лориэн, а кроме него сапоги, рубаха да штаны. Все это быстро было отброшено в сторону, и оба любовника остались обнаженными.
Они прижались друг к другу — кожа к коже — живой огонь к живому огню, и пламя их страсти взвилось до самого неба. Облака нового Истроса расцветили радужные вуали и вспышки, похожие на сполохи северного сияния и праздничный салют в честь единения истинной пары.
Их пальцы сплелись, тела слились воедино. Они двигались в унисон, предугадывая движения друг друга, узнавая о желаниях партнера раньше него самого. Они исполняли великий священный танец — танец жизни, и вместе пели гимн любви, а горное эхо подхватывало эти сладостные стоны, уносило их под небеса и в самые глубокие горные ущелья, возвещая всему миру о том, что история вечной любви продолжается…


OPS/images/ujui787676.jpg
XOBSH TOP 3

TIEHA GYTYCOBA








